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AHOTALIA

Anapii  BOIIKOB. AmxruiiicbkoMOBHA BepOaJizamissi  KOHUENTY
«pandemic» y HaykoBOMY Ta MacMmeliiiHOMYy aucKypcax. — Kpamidikariiina
HAyKOBa Ipallsi Ha MpaBaxX PYKOIHUCY.

JHucepTaiiis Ha 3700yTTSI HAYKOBOr'O CTYIEHs JOKTOopa ¢uiocodii 3 ramysi
3Hanb 03 ['ymaniTapHi Hayku 31 crneuiaibHocTi 035 ®inosnoris. —Jlep:kaBHui
3aknan «[liBIeHHOYKpaiHChKUI HAIllOHAJIBHUM MEeJaroriyHuil yHIBEpCUTET IMEHI1
K. JI. Ymmmucskoro». Onaeca, 2026.

JucepraiiifHe  JTOCTI/DKCHHS TIPUCBSIYCHO KOMIUIGKCHOMY BHUBYCHHIO
npo0JIeMu aHTIICHEKOMOBHOT BepOastizailii KoHIenTy «pandemicy y HaykoBOMY Ta
MacMeJIMHOMY JUCKypcax y TIO€QHAHHI 3 aHali3oM Horo OaraTopiBHEBOT
MEHTAJIbHOI CTPYKTYpH (MOHSATIHHOTO Ta OOpPa3HO-I[IHHICHOTO KOMIIOHEHTIB). Y
poOOTI aKIEHTYETHCS yBara Ha JIOCTIPKEHHI KOHIICTITY 3 TOYKH 30PYy KOTHITHBHOTO
MiIXOAY, Y MeXaxX SIKOTO KOHIIETIT PO3IISAA€Thes SIK O0araTOpiBHEBE MEHTAJbHE
YTBOPEHHS, 1110 TTOEHYE B OOl IHTEPMPETAIlil0 KOHLIENTY K OAUHUII CBITOMOCTI,
KyJIbTypH Ta MOBH. Takui Miaxif CHpHUSIB aHali3y OaraTopiBHEBOI MEHTAIBHOT
CTPYKTYpPHU KOHIIETITY «Pandemicy, BHOKPEMIICHHIO HOT0 TOHATIIHOTO Ta 00pa3Ho-
I[IHHICHOTO KOMITOHEHTIB 1 3aco0iB iXHBpOi BepOamizamii y HayKoBOMY Ta
MacMeIIMHOMY TUCKypCaXx.

HaykoBa HOBHM3HA Mojsira€e B TOMY, IO BIIEpIIE BHOKPEMJIEHO 3MiCTOBI
KOHCTHTYSHTH KOHIIENITY «pandemicy nuisxoM 3aiiicHeHHs AeiHIIIHHOTO aHaTi3y
CIIOBHUKOBHUX JNE(iHINIA KIIOYOBOI JIEKCEMU VY TIyMAadyHUX Ta Tally3eBUX
CIIOBHUKAX; 3IIHCHCHO CHCTEMHHU OIMC CTPYKTYpH KOHIIENTY «pandemic» B
aHTJIACbKOMOBHOMY MacCMEIIMHOMY Ta HAyKOBOMY JIUCKypcax IIISXOM
BUOKPEMJICHHSI WOTO OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB (MOHATIHHOTO Ta 00Opa3Ho-
IIIHHICHOTO) 1 3’5ICOBAHO OCOOJIMBOCTI 1XHBOT AUCKYPCHBHOI peaiizallii B TeKCTax
MacMellia Ta HAayKOBHUX CTATTAX; MPOBEACHO aHall3 MEIWYHUX TEPMIiHIB-
BepOai3aTopiB KOHIENTY «pandemicy» Ta BUOKPEMJICHO JIOJaTKOBI KOHIICTITyabH1
O3HAKHU, IO YTOYHIOOTH MOr0 3MICT 1 KOTHITHBHY CTPYKTYpY; 3I1MCHEHO

MOPIBHAJIBHUIN aHalli3 JICKCUMYHOTO HAMOBHEHHS TOHATIMHUX O3HAK KOHIICTITY
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«pandemic» y wMacMmemiiHOMY Ta HAayKOBOMY JHCKypcaX 1 BCTaHOBIJICHO
0cOo0IMBOCTI BepOaiizalii IUX O3HAK Yy BIAMOBIAHUX THUIIAX AUCKYPCY.

Y BcTynmi OOrpyHTOBAaHO aKTyaJbHICTh TEMHU JOCHIKEHHS, BU3HAYEHO
00’€KT, MpeaMeT, MEeTy M 3aBJaHHs pOOOTH, 3a3HAYEHO TEOPETUYHE 1 MPAKTUYHE
3HAUCHHS W HAYKOBY HOBHM3HY JHCEPTAI[IHHOTO JOCIIKEHHS, MMOJAaHO CTPYKTYPY
pobOTH, a TakoXX HaBeIECHO 1HQOpPMAIII0 TPO KUIBKICTh MyONiKaliil 13 TeMu
JOCIIPKeHHS Ta anpoOarllito Horo pe3yybTaTiB Ha MIKHAPOJHUX 1 BCEYKPATHCHKUX
HAYKOBO-TIPAKTUYHUX KOHPEPCHITIAX.

Y mepmiomy posnini «TeopeTmuHi 3acagu JOCHIIKEHHS KOHIIETITY B
HAYKOBIM Ta HAiBHIN KapTUHI CBITY» PO3IJISIHYTO OCHOBHI MIAXOAM J0 TIIyMadyeHHS
KOHIENTY Yy JiHrBicTHIll. KOHIIENT BH3HAYA€ThCS SIK MEHTajJbHA OJWHUI Ta
€JIEMEHT CB1JIOMOCTI, III0 BUCTYIIA€ MOCEPETHUKOM MK PeabHUM CBITOM 1 MOBOIO,
1 OXOIUTIOE KYJIBTYpHY 1H(MOpPMAILiIO, Y Kii BOHA QUIBTPYETHCS, IEPEPOOIIIETHCS 1
cucreMaTusyeThes. KoHienT «pandemic» po3risiiaeTbes sIK CKIIaJHE MEHTAJIbHE
YTBOPEHHS, II0 Mae OaraTOpIBHEBY CTPYKTYpPY, BKJIIOYAIOYM TMOHSTIHHUH,
oOpa3Huil Ta IMIHHICHUM KOMIIOHEHTH. BCTaHOBIEHO BIIMIHHOCTI MiX HAyKOBOIO
Ta HaiBHOIO KapTHUHAMHU CBITYy, IO 3YMOBJIEHI OCOOJMBOCTSMH BiJOOpaKeHHS
peanpHOCTI. Y JHMCepTaliiiHOMYy JOCIHIDKEHHS 3aCTOCOBAHO OCHOBHI METOIU
JOCJTIJDKEHHSI KOHIIETTIB, 10 BKJIIOYAIOTh K 3arajJlbHOHAYKOB1 (ONMHCOBUN METO/I,
METOJ CYIIBbHOT BUOIPKH, METOJIM YaCTOTHOI'O Ta KIILKICHOTO aHalli3y), a TAaKOXK U
criemiagbHi  MeToaW  (mediHImiMHUN  aHali3 CIOBHUKOBUX OJWHHUIL  JUIS
BUOKPEMJICHHSI 3MICTOBUX KOHCTHUTYCHTIB KOHIIETITY, KOMITOHCHTHHH aHaTi3
CEMaHTUKH JIEKCEM I BU3HAYCHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYypH BepOai3aTopiB
KOHIIETITY, KOHIICNTyaJIbHUH aHaji3 I JOCIDKEHHS 3aco0iB BepOaizarii
KOHIIETITY Ta WOTO CKJIAJHUKIB, KOHTEKCTYaJIbHUN aHaNI3 I BHOKPEMIICHHS
JTUCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB BXKMBAHHS JIEKCEM, 1110 HATTOBHIOIOTH 3MICT CKJIQJI0OBHUX
KOHIIETITY, METOJI KOTHITUBHOI IHTEpIIpETAIlii JUIsl BUSBJICHHS KOTHITUBHUX O3HAK
KOHIIENITY Ta 3’sICYyBaHHS IXHbOI pernpe3eHTalii y CBIIOMOCTI HOCIiIB MOBH).
OCKUTBKM ~ JUCKYpPC  BHUCTYMA€ CEPEIOBUINEM ICHYBAaHHS KOHIICITY Ta

IHCTPYMEHTOM HOro akTyami3aili, OyJo pO3IJIIHYyTO OCHOBHI XapaKTepHIl
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O0COOJMBOCTI JUCKYPCY Ta HMOro THUMIB (HAYKOBOTO Ta MAacMEIINHOTO), Yy MExkax
SKMX KOHIICTT «Pandemic» 3HaXoIUTh CBOIO aKTyasi3allilo.

Y  ngpyromy po3mini  «BepOamizamis  koHmenTy — «pandemic» B
aHTJIIHCbKOMOBHOMY MacMEIIMHOMY JHMCKYpPC1» BHOKPEMJIEHO MOHSTINHI O3HAKH
KOHIIETITY «Pandemic» Ha OCHOBI 3IIHCHEHOTO Je(iHINIHHOTO aHATI3y KIFOYOBOT
JEKCEMHM pEenpe3eHTaHTa Ta CEMAaHTUYHOTO aHali3y ii CHHOHIMIYHOTO pAay ¥y
TIIYMa4YHUX 1 Taly3eBUX CIOBHHMKAaX aHTJIACHKOI MOBH. BCTaHOBJIEHO KIIOYOBI
3MICTOB1 O3HAaKM KOHUEMNTY: HAsSBHICTh XBOPOOHM, WO CHPUYMHEHA BIPYCOM,
OakTepisiMU M IHIIMMU MIKpPOOpPraHI3MaMH, Ta XapaKTepU3yeTbcsa creuudiuHuMU
O3HaKaMHM Ta CHUMIITOMaMH; CTYIIHb BaXXKOCTI XBOpPOOM; JIOKami3alis XBOpOOH
(TiI0, pO3yM); panTOBICTh BUHUKHEHHS, MAaTOTEHHUM XapakTep; KOHTArio3HICTh;
TPUBAIICTh; CE30HHICTD; CIIOCOOU mepenadi (MOBITPSIHO-KpanelbHUi, KOHTAKTHUH,
4yepe3 KPoB, CTATEBUI, MPCHATAILHU, pAaHOBUI, Xap4OBHUii); CIIOCOOM TIarHOCTUKH
XBOpoOu (30ip aHamMHe3y I JOCHIJDKEHHsT XBOpoOuw, ii jabopartopHi Ta
paniorpadivHi maHi), 3SMEHIIEHHSI, TOPYIIEHHS (QYHKIIT KUTTEAISIIBHOCTI JIFOAUHHU.
Amnai3 3aco0iB BepOatizallii MOHATIHHOrO KOMIIOHEHTa KOHIEHTY «pandemic» y
MacMeIIHHOMY JHUCKypCl 3a jgomnomMoror mnporpamu AntConc  103BOJIHMB
BUOKPEMHTH Ta IPOAHAN3yBaTH OCHOBHI JIGKCUYHI OJWHHIII, 110 HATOBHIOIOTH
3MICT KOHIENTYaJIbHHUX O3HAK JOCIKYBaHOTO (EHOMEHY MaHAeMii, a TaKOX
BU3HAYUTH JOJATKOBI KOHIENTyaJdbHI O3HAKH, SKI HE TPEACTaBICHI B
JeKCUKOTpapIYHUX JKEpenax — MPEBEHTUBHI 3aX0au OOpOTHOM 3 MaHAEMIEI0 Ta
MPUYMHN BUHUKHCHHS TaHjeMii. HalOiaeIn BXXKMBAaHUMU BHSBHIWCH JICKCUYHI
OJIMHUIIl HA TIO3HAYEHHSI O3HAKU «HAAGHICMb X80POOU, WO CHPUYUHEHA BIPYCOM,
baxmepiamu U IHUWUMU MIKDOOP2SAHIZMAMU, MA XAPAKMEPUZVEMbCA CReyU@ iuHUMU
O3HaKamu ma cumnmomamuy, mo cranoBuTh 4814 BxuBanb (70%) Bix 3aranabHO1
AUCTpUOYIIi y TEKCTax MacMeAiHHOrO JAHMCKYpPCY Ta O3HAaKH «Hamo2eHHuu
xapaxmep» 1048 BxuBansb (15%).

OOpa3HO-IIIHHICHAN KOMITOHCHT KOHIIENTY «pPandemic» y macMmemniitHoMy
JTHMCKYpCl peai3oBaHO dYepe3 KOrHiTUBHI mertadopu, a came: ITAHIAEMIA —

BIMHA, ITAHAEMIA — BBUBLA, ITAHAEMIA — BOPOTBBA, TTAHJIEMIA —
4



[MPUPOIHE ABUIIE, TTAHJIEMISA - MOHCTP. KornitmBHa wMeTadopa
[MAHJIEMIA - TIPUPOJAHE ABUIIE wictuts cneuudikaiii Taki, SK:
I[TAHAEMIA — JTIABUHA, ITAHJIEMISA — IIYHAMI, ITAHJIEMIS — LTMKJIOH,
I[TAHAEMIA — IOTOPM, ITAHAEMIA — XMAPA, ITAHIAEMIA — TTOXEXA.
VYci HaBeneH1 KOTHITHMBHI METaQopu PO3KPUIM HEraTHMBHY aKCIOJOTIYHY OLIHKY
naHjemMii y aHriaiicbKOBHOMY MAacMEIIMHOMY JAMCKYpPCl, OCKUIBKM MaHAEeMIs
ACOITIIOETHCS Y TIEPECIYHOTO HOCIS aHTJIIMCHhKOT MOBH 3 HaJ3BHUYAMHOIO CUTYAIlI€I0
(BIiHOIO, JIaBMHOIO, TOXEXEI, I[yHaml Ta 1H.), peakilisi Ha sKy BIUIMBaE Ha
(opMyBaHHA y CBIAOMOCTI MpPEJCTaBHUKIB AHIIIMCHKOMOBHOI JIIHIBOKYJIbTYPH
BIANOBIAHUX MeTaopuuHuX o0pa3iB, 10 3HAXOJATH CBOIO 00’ €KTHBI3ALIID Y
MOBHI! KapTUHI CBITY.

Y  1perboMmy posaimi  «Bepbamizamis  koHmenty — «pandemic» B
aHTJIIMCLKOMOBHOMY HAyKOBOMY JUCKYPCI» JOCIIDKEHO 3acobu BepOamizalii
HOHATIHHOTO KOMIIOHEHTY KOHIIENTY «pandemic» y HayKoBOMY IHCKYpCI.
BcTtaHoBineHO OCHOBHI JIGKCHYHI OJWHUIN, IO 00’ €KTHUBYIOTH MOHSTIHHI O3HAKHU
JOCIIHPKYBAHOTO KOHIIETITY, a TAKOX J0JaTKOBI KOHIIETITYalbHI O3HAKU (DEHOMEHY
naHaemii, ki He MPOCTEXYIOThCA B TEKCTaX MACMEIIHHOTO JHUCKYpCY, a CaMe:
«30amHicmb GIpycy 00 eBONYIL», KCHPUAMAUBL YMOBU ICHYBAHHS 3AX80PHOGAHHSL
(memnepamypa,  60]102icmb,  COHAYHME  C8IMJO, pigeHb  padiayii)y  Ta
«npomuenioemiyni 3axoou 01 3anodieants nowupenHio naHdemiiy. Bunineno ta
3rPyMOBaHO TEPMIHOJOTIYHI OJWHUIN, IO 00 €KTUBYIOTh 3MICTOBI O3HAKH
KOHIIETITY «pandemic» y HayKoBOMY MAWCKypci. BcTaHOBIEHO, IO KOHIICTIT
«pandemic»  akTyami3yerbcs <y  psAAl  TEPMIHOJOTIYHMX  OJWHHMIb,  SKI
PENPE3CHTYIOTh HOro 3MICTOBI O3HAKH, a caMe, OCOOJUBOCTI 30yJHHKAa XBOPOOH,
KWW BUKIMKAE MAHJEMII0, il CHMIITOMATUKY, CTPYKTYPY, €BOJIIOIIIHI MPOIIeCcH, a
TaKOX METOJHM JIarHOCTUKM W TIPEBEHTHBHI 3aX0JM 3 ii PO3MOBCIOJKCHHS
[TopiBHSHO JIEKCMYHE HAINOBHECHHS TOHATIMHUX O3HAK KOHIENTY «pandemic» y
HAayKOBOMY Ta MacMEIIMHOMY JuCKypcaX. Bu3zHaueHo, 1[0 JEKCHYHHUM 3MICT
MOHATIMHUX O3HAK AaKTyali3yeTbCs OUIBIIOW KIIBKICTIO MOBHUX OJHMHHIL Y

TEKCTax HayKoBoro auckypcy (431 oaunwuili, 3 HUX IMEHHUKIB 338 OJMHMUIIb,
5



nieciiB —15 oAMHUIB, TPUKMETHUKIB —75, MPUCTIBHUKIB — 3) Yy MOpPIBHSHHI 3
MacmeniitnuM (79 oauHuilb, 3 HUX: 62 IMEHHUKIB, 4 mieciiB, 13 MPUKMETHUKIB).
Cepen 510 nekCMYHMX OJAMHMIIb, IO BepOaNi3ylOTh KOHLENTyalbHI O3HAKH
KOHIIeNTy «pandemic» B aHIIIHCBKOMOBHOMY MAacCMEIIHHOMY Ta HayKOBOMY
JUCKypcax MpeBanioloTh iMeHHUKU (78,43%), 1m0 CBIAUUTH MPO JTOMIHYBaHHS
HOMIHATUBHOTO AacHeKTy B penpe3eHTallii KOHIENTy B 000X THUMax JUCKYPCY.
Jlpyre Mmiciie 3a 4aCTOTOI BXKHMBAaHHS B 000X IHCKypcax 3aiiMae MPUKMETHUK
(17,25%), sixkuii BuKOHye aTpuOyTHUBHY (PYHKI[I}O, YTOUHIOIOYM Ta JETali3yH04u
OKpeMi KOHIIENITyaJIbHI 03HakW. HaliMeHII y)KWBaHOI YaCTHHOIO MOBH BHSIBUBCS
npuciiBHUK (0,6%), penpe3eHTOBaHUH JIUIIIE B TEKCTaX HAYKOBOT'O JUCKYPCY, IO
3yMOBJICHO (DYHKITIOHAJIbBHUMH OCOOJIMBOCTSMU B)KWBAaHHS JIaHOI YaCTHHH MOBH,
sIKa TIEPEBAKHO BUKOHYE JOMOMDKHY (DYHKIIiIFO HaHMEHYBaHHS O3HAaK Jii, CTaHY,
cnoco0y, dacy, Micusg abo0 TOpUYMHM Ta HE BUAIrpae MPOBIAHOT poyii B
00’€ekTHBI3aIlli 3MICTOBUX O3HaK KOHIENTY. TakuM 4YWHOM, YacCTMHOMOBHA
JUCTPHOYILiSA 03HAK KOHIEHTY «Pandemic» CBIAYUTH PO YHIBEpCAIbHUN XapaKTep
oro MOBHOI penpe3eHTaIlli He3aJIeKHO Bl JUCKYPCUBHOI TPUHAIEKHOCTI.

Kuarwuosi caoBa: xonuenrt, nangemis, COVID-19, auckypc, HaykoBui
JTMCKYPC, MacMEIIMHUN JUCKYpPC, HayKOBa KapTHHA CBITY, HaiBHAa KapTHHA CBITY,
KOTHITHBHA MeTadopa, MOHATTEBUH KOMIIOHEHT, 00pa3HO-I[IHHICHUI KOMIIOHEHT,
aHTIMCPKOMOBHUM, TEpMiH, BepOamizamis, JiekceMa, (JIEKCHYHA OJUHUIIS),
KOHIIETITyaJIbHA O3HAKa
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The dissertation is devoted to a comprehensive study of the problem of
English-language verbalization of the “pandemic” concept in scientific and mass-
media discourses, combined with an analysis of its multi-level mental structure
(notional and imaginative-evaluative components). The work focuses on
examining the concept from a cognitive perspective, which views a concept as a
multi-level mental construct that integrates its interpretation as a unit of
consciousness, culture, and language. This approach contributed to the analysis of
the multi-level mental structure of the “pandemic” concept, the identification of its
notional and imaginative-evaluative components, and the means of their
verbalization in scientific and mass media discourses.

The scientific novelty lies in the fact that, for the first time, the content
constituents of the “pandemic” concept have been identified through a definitional
analysis of dictionary definitions of the key lexeme in generic and medical
dictionaries; a systematic description of the structure of the “pandemic” concept in
English-language mass-media and scientific discourses has been carried out by
distinguishing its main components (notional and imaginative-evaluative), and the
features of their discursive realization in mass-media texts and scientific articles
have been examined; an analysis of medical terms verbalizing the concept of
“pandemic” has been conducted, and additional notional features specifying its
content and cognitive structure have been identified; a comparative analysis of the
lexical representation of the conceptual features of the “pandemic” concept in
mass-media and scientific discourses has been performed, and the specifics of
verbalizing these features in the respective discourse types have been established.

In the introduction, the relevance of the research is stated, the object, subject,
aim and objectives of the study are defined, the theoretical and practical

significance and scientific novelty of the dissertation work is outlined, the structure
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of the dissertation research is presented, and information on the number of
publications on the research topic, as well as the approbation of its results at
international and all-Ukrainian scientific and scientific-practical conferences is
also provided.

In the first chapter, “Theoretical foundations for the study of the concept in
the scientific and naive picture of the world,” the main approaches to the
interpretation of the concept in linguistics are examined. A concept is defined as a
mental unit and element of consciousness that acts as an intermediary between the
real world and language, and encompasses cultural information in which it is
filtered, processed, and systematized. The concept of “pandemic” is considered a
complex mental construct with a multi-level structure, including notional,
Imaginative, and evaluative components. The differences between the scientific
and naive pictures of the world have been identified and determined by their
distinct ways of representing reality. The dissertation research uses the main
methods of concept analysis, including general scientific methods (the descriptive
method, continuous sampling, frequency, and quantitative analysis), as well as
specialized research methods: definitional analysis of vocabulary units to identify
the semantic constituents of the concept; componential analysis of lexical
semantics to determine the semantic structure of the concept’s verbalizers;
conceptual analysis to study the means of verbalizing the concept and its
components; contextual analysis to identify discourse contexts of the lexical units
that fill the content of the concept’s components; and the method of cognitive
Interpretation to reveal the cognitive features of the concept and determine their
representation in the minds of language speakers. Since discourse acts as the
environment of the concept’s existence and a tool for its actualization, the main
characteristic features of discourse and its types (scientific and mass media) within
which the concept “pandemic” finds its actualization have been considered.

In the second chapter, “Verbalization of the concept “pandemic” in English-
language mass media discourse,” the notional features of the “pandemic” concept

are identified based on a definitional analysis of the key lexeme and a semantic
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analysis of its synonymic rows in English generic and medical dictionaries. The
key conceptual features of the concept “pandemic” have been selected: presence of
a disease caused by a virus, bacteria and other microorganisms and characterized
by specific signs and symptoms; the severity of the disease; localization of the
disease (body, mind); a sudden occurrence; pathogenic nature; high
contagiousness; duration; seasonality; ways of transmission (airborne, contact,
through blood, sexual, prenatal, wound, food); methods of diagnosis of the disease
(collection of anamnesis for the study of the disease, its laboratory and
radiographic findings); reduction, impairment of human vital functions.

The analysis of the verbal means representing the notional component of the
“pandemic” concept in mass-media discourse has been conducted using the
AntConc concordancing programme, which made it possible to identify and
examine the main lexical units, that fill the semantic content of the conceptual
features of the studied phenomenon, as well as to determine additional conceptual
features that are not presented in the lexicographic sources, in particular,
“preventive measures used to combat pandemic” and “causes of the pandemic”.
The most frequent lexical units were those denoting the feature “the presence of a
disease caused by a virus, bacteria, or other microorganisms and characterized by
specific symptoms and manifestations,” which accounts for 4,814 occurrences
(70%) of all uses in mass-media discourse, followed by the feature “pathogenic
nature,” with 1,048 occurrences (15%).

The imaginative-evaluative component of the concept “pandemic” in the
English-language mass media discourse is realized through cognitive metaphors,
namely: PANDEMIC — WAR, PANDEMIC — KILLER, PANDEMIC — FIGHT,
PANDEMIC - NATURAL PHENOMENON, PANDEMIC - MONSTER,
PANDEMIC — GENIUS MONSTER. The cognitive metaphor PANDEMIC —
NATURAL PHENOMENON contains specifications such as: PANDEMIC -
AVALANCHE, PANDEMIC - TSUNAMI, PANDEMIC - CYCLONE,
PANDEMIC — STORM, PANDEMIC — CLOUD, PANDEMIC - FIRE. All the

above presented cognitive metaphors revealed a negative axiological assessment of
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the pandemic in the English-language mass media discourse, since the concept
“pandemic” is associated among representatives of the English-speaking
community (British and Americans) with an an emergency, war, tsunami, etc., the
reaction of which is influenced on the formation in the minds of representatives of
the English-speaking linguistic culture of appropriate metaphorical images that
find their representation in the linguistic picture of the world.

In the third chapter, “Verbalization of the concept “pandemic” in the
English-language scientific discourse” the means of verbalizing the notional
component of the “pandemic” concept in scientific discourse are examined. The
main lexical units that manifest the conceptual features of the studied concept have
been identified, as well as additional conceptual features that have not been
presented in mass media discourse, such as “virus evolution capacity”, “favorable
conditions for disease persistence (temperature, humidity, sunlight, radiation
levels)”, and “anti-epidemic measures aimed at preventing the spread of the
pandemic”. Terminological units that objectify the semantic features of the
“pandemic” concept in scientific discourse have been identified and grouped. It has
been established that the “pandemic” concept is actualized through a range of
terminological units that represent its semantic features, namely, the features of the
pathogen causing the pandemic, its symptoms, structure, evolutionary processes, as
well as diagnostic methods and preventive measures against its spread. The lexical
content of the conceptual features of the “pandemic” concept in scientific and mass
media discourses has been compared. It has been determined that the lexical
content of notional features is actualized by a greater number of linguistic units in
scientific discourse texts (431 units, of which 338 are nouns, 15 are verbs, 75 are
adjectives, and 3 are adverbs) compared to mass media texts (79 units, of which 62
are nouns, 4 are verbs, and 13 are adjectives). Among the 510 lexical units that
verbalize the conceptual features of the “pandemic” concept in English-language
mass media and scientific discourses, nouns prevail (78.43%), which indicates the
dominance of the nominative aspect in the representation of the concept in both

types of discourse. The second most frequently used in both discourses is the
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adjective (17.25%), which performs an attributive function by specifying and
detailing individual conceptual features. The least used part of speech is the adverb
(0.6%), represented only in texts of scientific discourse, which is due to the
functional features of the use of this part of speech, which mainly performs the
auxiliary function of denoting the features of action, state, manner, time, place or
cause and does not play a leading role in the objectification of the semantic
features of the concept. Thus, the part-speech distribution of the features of the
“pandemic” concept indicates the universal nature of its linguistic representation
regardless of discursive affiliation.

Key words: concept, pandemic, COVID-19, discourse, scientific discourse,
mass media discourse, scientific picture of the world, naive picture of the world,
cognitive metaphor, notional component, imaginative-evaluative component, term,

English-language, verbalization, lexical unit, conceptual feature.
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HEPEJIIK YMOBHHUX ITO3HAYEHD

KC — kaptuna cBity

HKC — HaykoBa kapTuHa CBITY
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BCTYII
CyyacHuil eTan pO3BUTKY MOBO3HABCTBA XapaKTEPU3YEThCS 3PYLIEHHAM

napajurMd HOro AOCHUIKEHb y OIK aHTPOMOLUEHTPUYHOIO, (PYHKLIOHAIBHOIO,
KOTHITUBHOTO TMIiAXOAIB O OCMHUCJICHHS Ta BHBUEHHS MOBHHX SBHII, IO
3HAXOJATh CBOIO IMIJIEMEHTALII0 Y BUIJIAJI KOTHITUBHUX OJMHMIb, (PpeiMmiB,
relTagbTiB, KOHLENTIB Ta IHIIHUX. ['0JJOBHOIO METOIO TAKOTO MIAX0JYy € BUPILICHHS
npoOsnemu BepOamnizaiii sSBUL] 00 €KTUBHOI pEaJbHOCTI Yy TMpoleci Mi3HAHHS
HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY, @ TaKOX CIOCOOIB I1HTeprpeTanii MOBHUX OJUHUIL Yy
JIOJCHKIN CBIIOMOCTI, cepel] SKMX HeaOWsKy aKTyalbHICTh HaOyBa€ BUBUYEHHS
KOHIENTIB iX MOBHOI BepOamizauii B pI3HUX TUOAx AUCKypcy. JlociimkeHHs
KOHIICTITIB, IXHBO1 CTPYKTYPH Ta 3MiCTOBOT'O HAIIOBHEHHS B PI3HUX JUCKYPCHUBHUX
TUTOIIMHAX JIA€ 3MOTY BCTAHOBUTH HAaWOLTBII PENICBAHTHI O3HAKU TOTO YH IHIIOTO
KOHIICTITY Y ME&XaX TIEBHOI €THOKYJIBTYPH, & TAKOXK MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI HOT'O
KOHIIETITYaJli3a1lii y CBIIOMOCTI JIFOJTUHH.

Hanpukiami 2019 — noyarky 2020 poky JOJACTBO CTUKHYJIOCS 3 OJIHIEIO 3
HalOUIRII cMepToHOCHUX MaHAeMiii — COVID-19, saxa 3a miueHi micsii HaOysa
I00aJpHOTO MaciTady Ta BIUIMHYJIA Ha BCl cepH JKUTTENSUIBHOCT JIIOJWHH,
€KOHOMIKY, OCBITY, HayKy, Typu3M, 30KpeMa i MOBY, sKa 3a3Hajia 3HAYHHX 3MIiH
i/ BILTHBOM HOBHUX COIIAJIbHUX peaniil. 3 HerependadyyBaHUM PO3MOBCIOKEHHIM
maHeMii 1o BCid IJIaHeTi Ta ii BILIMBOM Ha COIliajbHi, EKOHOMIYHI Ta KYJbTYpHI
chepu KUTTA BimOynocs TEPEOCMHUCIICHHS sBHINA MaHAEMIi, SKE BUHIUIO I03a
paMKH CYTO MEIMYHOTO BXKUTKY ¥ HA0yJI0 HOBOTO JIIHTBICTUYHOTO BUPAKEHHS, 10
MPOCTEXKYEThCSI Ha MOBHOMY pIBHI y IIMPOKOMY BHKOPUCTaHHI CHEIIaTbHOT
MEIUYHOI TEePMIHOJIOTIi, a0CTPaKTHUX TOHATH HE JUIIe y mpodeciiiHiii HayKOBii
KOMYHIKaIIil, a i y TOBCAKIEHHOMY CIUTKyBaHH1, 3MI Ta pi3HUX THMaxX AUCKYpCY.
Bce 3a3HaueHe BUIEe 3yMOBIIOE BaXKJIUBICTh BUBUYCHHS KOHIENTY «pandemic» y
MacMeAIMHOMY Ta HAYyKOBOMY TUCKYpCaXx.

[IpoGnemy BepOaiizalii KOHUENTIB y MacMEAIMHOMY Ta HAyKOBOMY
JUCKYpCl PpO3TJsanyd y CBOiXx mpainsax BiTum3HsHi BYeHl: H. JlomycoBa, K.
Kpacaunpka, H. CrenaHiok nocCiiyKyBaidu TJIOOaldbHE SIBHUINE COronavirus sk
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HOBMH KOHIIENIT B AaHIVIOMOBHIM JIIHTBOKOTHITUBHIN KapTuHi cBity [87].
M. C. ManaH1ok BUBYaJIa JIIHIBICTUYHY CHELU(PIKY MEAUUHUX TEPMIHIB SIK 3aCO01B
aktyamizauii konuenty COVID-19 B aHrIOMOBHOMY €MIZIEMIOJIOTTYHOMY AUCKYpPCl
[97]. 1O. B. IllapamaHoBchbka JOCHIKyBajla KOHIIENT «pandemic» B
aHTJIOMOBHOMY  MEAIMHOMY  JHCKYpCi,  3aKkIeHTyBaBIIM  yBary  Ha
JHTBOCOIIIAILHOMY aCIeKTi WOro peaiizallii y cy4acHidl aHriidchkid mMoBi[202].
[. M. CepebpsiHcbka BU3Hauuia crneuu@iky IUCKYpPCHUBHOI peanizalii KOHLENTY
«OCBITa» Yy MacMeIIMHOMY Ta HaykoBoMmy auckypcax[159]. Buena €.B. Capanrok
¢GokycyBana yBary Ha BHUBYCHHI CTPYKTypH KoHIenTy «Glamoury, KOTHITHBHO-
NparMaTUYHUX acleKTiB HOro pemnpeseHTalil y macMmenidHomy auckypei [153].
O.C. OniifHUK [IOCTi/KyBajla KOHIICNIT «Crime» y TpaBOBiii HAyKOBIiil KapTuHI
CBITY, 3JIMCHUBIIM KOMIUICKCHUM aHaji3 #Horo OararopiBHEBOI MEHTAJIbHOI
crpykrypu [122]. Hocainuuisg O. C. CiBaeBa 30cepeania yBary Ha JOCIIIKEHHI
konuenty «healthy B aHrIoOMOBHOMY MeIHfHOMY JHCKYpCi i3 3aCTOCYBaHHSM
KOPITYCHOI'O aHaJTi3y I MoOyI0BH CTPYKTYpH Horo BepOaizarii [160].

[lonpu 1me, >kogHa 3 BHINE3a3HAYEHUX Tpallb HE 3Beprajacs [0
KOMIUIEKCHOTO  JIOCHIDKEHHS  KOHIIENTYy «pandemic» y HayKOBOMY Ta
MacMeIIMHOMY JTUCKypcax y TMO€THAHHI 3 aHami30M 3aco0iB BepOasizallii Horo
0araTopiBHEBOi MEHTAJIBHOI CTPYKTYpH (TOHSITTEBOTO Ta OOpPa3HO-IIHHICHOTO
KOMITOHCHTIB).

AKTYaJIbHICTh JOCTII’)KEHHsI 3yMOBJICHA HEOOXIIHICTIO 3TIHCHEHHS
BCEOIYHOTO aHaJi3y KOHICNTY «pPandemic» y MacMemiiHOMY Ta HayKOBOMY
IUCKypcaXx 13 3aCTOCYBaHHSM KOMIUIEKCHOTO CHCTEMHOIO MIAXOAY /0 BUBYCHHS
#oro OaraTopiBHEBOi MEHTAJIBbHOI CTPYKTypu (TIOHSATTEBOTO Ta 0Opa3HO-
IIHHICHOTO KOMIIOHEHTIB). Y Hammid mpaimi BHepIie JOCTIHKEHO KOHIENT
«pandemic» y pi3HHX JHCKYPCHBHHX IUIOIIMHAX (MacMEIiiHIA Ta HAayKOBIid) 3
BUKOPHCTAHHSAM KOMILUIEKCHOTO KOTHITMBHO-AUCKYpCUBHOro migxoxy. [lanmemis
BUBYAETHCS HE JIMIIE SIK CYTO MEAMYHE MOHSTTA, a W AK COLIOKYJIbTYypHE SBHIIIE,
110 3HAXOJIUTh CBOIO perpe3eHTaniio y MoBl 3MI Ta IUCKYpCUBHUX MpaKTHKaX.

Ananmi3z kxoHrenty «pandemic» Ta 3aco0iB Horo BepOamizamii J03BOJIsE
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MIPOCTEXUTU OCOOIMBOCTI B3aeMOAII MPOQECITHOrO Ta MOBCSIKAEHHOTO PIBHIB
KOMYHIKaIlll, a TaKOX CHpHsie po3poOlll CHUCTEeMH KOHIIENTIB HAa MO3HAYCHHS
MCIUYHMX, ICUXIYHUX Ta EMOIIIHHUX CTaHIB, IIOB’ I3aHMUX 13 MMAHICMIEIO.

3B S130K JOCTi/KEHHsI 3 HAYKOBUMHU NPOrpaMamMu, IJIaHAMHU, TEMAMHU.

JuceprariiiHe JOCHII)KEHHS BUKOHAHO B MEKax HAyKOBOI TeMHU Kadeapu
repMaHchbkoi (UI0I0Tii Ta METOAUKH BUKJIaJaHHS 1HO3eMHHUX MOB «KOTHITHBHI,
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTuyHi, JIHTBOCTHJIICTUYHI 0COOJIMBOCTI
aHTJIIACHKOMOBHOTO  JUCKYpCy Ta cucreMa (GopMyBaHHS  MpodeciiiHux
KOMIIETEHTHOCTE y Taly3i METOJWKHM BHKJIAJaHHS AaHIJIIMCHKOI MOBH Ta
JTEpaTypu»,  3aTBEPIKEHOI0  BYEHOW  pajnoto  [lepkaBHoro  3akmany
«IliBgeHHOYKpaiHChbKMIM HalllOHATBHUHN menaroriynuii yHiBepcurter imeni K. /I
Ymmacskoro» (mpotokon Ne 6 Bim 30.12.2021 p. HOMep AepkaBHOI peecTparii
0122U000073).

Temy nocnmipkeHHs 3aTBEpHKEHO BUYEHOIO pajnoio Jlep:kaBHOTO 3akiamy
«IliBmeHHOYKpaTHCHKUI ~ HAIIOHAIBHUN  TEJaroriyHui  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. JI. Ymmacbpkoroy» (mpotokoi Ne 4 Big 26.10.2023)

Meta npoc/igkeHHs1 — BHUOKPEMJICHHS Ta aHalli3 aHTJIIOMOBHHX 3aco0iB
BepOasizallii KoHIenTy «pandemic» y HayKoBOMY Ta MacMeIIHHOMY JAHCKypcax.

JlocsiTHEHHS TOCTaBJIeHOI METH Tepeadadae po3B’ I3aHHs TAKUX 3aB/JAaHb!

- YTOYHUTHU 3MICT TMOHATh «KOHIIENT», «HAyKOBa KapTHHa CBITY», «HaiBHA
KapTUHA CBITY», «MACMEIHHUN JTUCKYPCY;

- BUOKPEMHUTH TMOHATIHI O3HAKWM KOHIENTY «pandemic» i3 3axy4eHHIM
JEKCUKOTPAPIIHUX IKEPET;

- BU3HAYUTHU CTPYKTYPYy KOHIIENTY «pandemic» 3 ii moHATIHHUM, 00pa3HUM
Ta IHHICHUMHU KOMIIOHEHTAMU,

- BHUOKPEMHUTH, TIpOaHaTi3yBaTH Ta TMOPIBHATH 3aco0u BepOamizamii
KOHIIeNTY «pandemic» y HAayKOBOMY Ta MacMeIIHHOMY JIHCKypcax.

O0’€KTOM HAIIOrO AOCTIDKEHHS € KOHIenT «pandemic».

IIpeameToM [OCTIKEHHS — aHIUIIMCBKOMOBHA BepOamizailis KOHIICITY

«pandemic» y HAayKOBOMY Ta MacMeIiHHOMY JTUCKypCax.
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Marepianom pgocaigxenHss € 20 TIyMayHUX CIOBHUKIB CYy4acHOI
anrmiicekoi MoBu (Collin’s COBUILD Advanced Learner’s Dictionary; Noah
Webster. An American Dictionary of the English Language; Webster Illustrated
Contemporary Dictionary; Longman Dictionary of American English; Longman
Dictionary of English Language and Culture; Merriam Webster. The Merriam-
Webster Dictionary; Merriam-Webster’s Advanced Learner’s English Dictionary;
The American Heritage Dictionary of the English Language; Oxford Dictionary of
Difficult Words; lexico.com; Webster’s Third New International Dictionary;
Macmillan English dictionary for advanced learners of American English; The
Cassell concise English dictionary; Cambridge dictionary; Vocabulary.com;
Yourdictionary; Chambers English Dictionary; Collins mini English dictionary;
The Penguin English dictionary; Compact Oxford English dictionary of current
English; Dictionary.com); 1 enmukionesist (Britannica), 1 cHHOHIMIYHHI CIIOBHUK
(Oxford Dictionary of Synonyms and Antonyms), 3 te3zaypycu (Thesaurus.com;
www.freethesaurus.com, Webster’s Online dictionary); 33 ramy3eBi CIIOBHUKH
(Merriam-Webster’s medical dictionary; New American pocket medical
dictionary; Stedman’s pocket medical dictionary; Livingstone’s pocket medical
dictionary; Churchill Livingstone medical dictionary; The Faber medical
dictionary; The essential medical dictionary; Concise colour medical dictionary;
Blakiston’s illustrated pocket medical dictionary; Webster’s new complete medical
dictionary; Barnes & Noble concise medical dictionary; Black’s student medical
dictionary; Medical dictionary; Taber’s cyclopedic medical dictionary; Longman
medical dictionary; Dorland's Illustrated Medical Dictionary; BMA lllustrated
Medical Dictionary; Dictionary of Medical Terms; Black’s Medical Dictionary;
Melloni’s Illustrated Medical Dictionary; Webster’s New Explorer Medical
Dictionary; Webster’s New World Medical Dictionary; Oxford Concise Medical
Dictionary; lllustrated Dictionary of Microbiology; www.biologyonline.com; The
American heritage Stedman’s medical dictionary; Webster’s family medical
dictionary; Appleton’s medical dictionary; Home medical dictionary; medical-

dictionary.thefreedictionary; The Bantam medical dictionary; Oxford dictionary of
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medicines; Mosby’s med dictionary of medicines); 300 ommaiin crateit 3 7
nepiognunux Buganb (BBC News, Daily Mail, Daily Mirror, The Guardian, The
Independent, The Times, The Washington Post); 300 HaykoBUX cTaTeH,
BiniOpanux 3 BeOcantie (WHO, PubMed, The Lancet, The BMJ, Cell Press Ta iH.)
3a nepion 3 ororo 2020 no ciuens 2023 poky.

TeopeTHKO-METOXOJIOTIYHY OCHOBY [MCEPTALINHOIO JOCJHiAKEeHHHA
CKJIAJM TMpall BIJOMUX BITUM3HSHUX 1 3apyODKHUX JIHTBICTIB, CEpel SIKUX:
C. T'omuk, A.3arumitko, C. A. )KaGotunceka, H. ITmorHikoBa, M.M. IlomtoxuHa,
A. M. Ilpuxoawko, O. O. CeniBanoBa, T. Bau Jleiik, B. Komnep, [Ix. Kyx,
JIx. Jlakodd, C. Jloypenc, E. Maprozic, J. Penkema, I1. XintoH.

MeToay AOCJHiIKeHHS. 3aBIaHHS JTOCIIUKEHHS BU3HAYAIOTh HEOOXITHICTH
BUKOPUCTaHHS TaKMX METOMIB aHaIi3y KOHIENTY, SK: OIMUCOBUH MeTox (Iis
rpynyBaHHS OCHOBHUX BepOaii3aToOpiB KOHIIENTY); METO/ CYLUIbHOI BUOIPKHU (I1s
OTIpAIIOBaHHS JKEpeN 1 BUOKPEMJICHHS JIEKCUYHMX OJWHUIb, 3aBISKH SKHUM
BepOaTi30BaHO KOHIIENT Y 3a3HAYCHUX JHUCKypcax); AchIHIMIAHUNA aHami3
CJIOBHUKOBHUX OJIMHUIb (IJI51 BUOKPEMJICHHS 3MICTOBUX KOHCTUTYEHTIB KOHIIEIITY);
KOMIIOHEHTHUI aHalli3 CEeMaHTHUKU JieKceM (Uisi BU3HAYEHHS CEMaHTHYHOI
CTPYKTypH BepOal1i3aTOpiB KOHIIETTY); KOHIENTYaIbHUNM aHaIi3 (11 TOCIIKEHHS
3aco0iB BepOaizallii KOHIIENTY Ta WOro CKJIAJHUKIB); KOHTEKCTyaIbHUN aHai3
(nnmst  BHOKpEMJICHHSI JIUCKYPCUBHHUX KOHTEKCTIB BXKMBAHHS JIEKCEM, IO
HAIMOBHIOIOTh 3MICT CKJIAJIOBUX KOHIICTITY); METOAM YaCTOTHOTO Ta KUIBKICHOTO
aHami3y (3 METOI0 BCTAHOBJICHHS YAaCTOTHOCTI BXXMBAHHS JIGKCHUHUX OJAUHHIB, 10
HOMIHYIOTh CKJIaJIOBI KOMIIOHEHTH KOHIIETITY); METOJ KOTHITHBHOI IHTEpIpeTaii
(nmst  BUSBICHHS KOTHITUBHHX O3HaK KOHIIENTY Ta 3 ACYBaHHA iXHBOT
penpe3eHTallii y cBiIoMOCTi HOC1iB MOBH).

HaykoBa HOBU3HA TIOJIATAE y TOMY, IO BIEPIIIE:

» BHOKPEMJICHO 3MICTOBI KOHCTHTYCHTH KOHIICNITY «Pandemic» mmisxom
3niCHEHHA Je(iHIIHHOrO0 aHami3y CJIOBHUKOBUX Je(iHINIA KIHOYOBOT

JIEKCeMU y TIyMayHUX 1 Faly3€BUX CJIOBHUKAX;
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» 3MIHCHEHO CUCTEMHHUH ONUC CTPYKTYpHd KOHIENTy «pandemic» B
AHTJIIHCEKOMOBHOMY MAacMEIifHOMY Ta HAayKOBOMY IHUCKypcax IUISIXOM
BUOKPEMJICHHS MOr0 OCHOBHHUX KOMIIOHEHTIB (MOHATIHOTO Ta 00pa3Ho-
LIHHICHOTO) 1 3’5ICOBaHO OCOOJMBOCTI IXHbOI AMCKYpPCHUBHOI peamizalii y
TEKCTaxX MacMeia Ta HAyKOBUX CTaTTSX;

» TPOBENEHO  aHalli3 MEIWYHHX  TepMiHiB-BepOai3aTopiB  KOHIIETITY
«pandemic» Ta BHOKPEMJICHO JIOJIATKOBI KOHIENTYaJbHI O3HAKH, IO
YTOYHIOIOTH HOT'0 3MICT 1 KOTHITUBHY CTPYKTYPY;

» 3IIMCHCHO TOPIBHUIBHMM aHajli3 JICKCHYHOTO HAINOBHCHHS TOHSATIHHHX
O3HaK KOHIeNnTy «pandemic» y macMeaiiHOMY Ta HayKOBOMY JHCKypcax i
BCTAHOBJICHO OCOOJMBOCTI BepOaiizaiii IMX O3HAaK y BIATOBIAHUX THUITAX
TUCKYPCY.

TeopeTnuHe 3HAYEHHSI JTOCTIKECHHS TOJISTAE Y TOMY, 110 HOTO PE3yJIbTaTH
pOOJIATh BHECOK Y PO3BUTOK KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKHM (30KpeMa Yy BHBYCHHS
KOHIICTITIB MeauyHoi cdepu Ta IXHBOI JUCKYPCHBHOI pempe3eHTarii) 1
qucKypcosiorii  (IIIIXOM — aHami3zy ocoOJauMBOCTEl  BepOamizaiii  KOHIENTY
«pandemic» 'y wMacMeIiiiHOMy Ta HAyKOBOMY JHCKypcax). PesynbraTi
JOCITIJDKEHHSI MOKYTh CTAaTH MIATPYHTAM JUJIS MMOJATBIITNX TEOPETUUYHUX PO3POOOK
y rajgy3i KOTHITHBHOI JIHTBICTHKHA Ta IUCKYpPCOJOTii, a TaKOX JJIs yTOYHCHHS
croco0iB BepOamizallii KOHIENTYy «pandemic» y HayKOBOMY Ta MacMEIiiHOMY
TUCKypCax.

IlpakTuyHy 3HAYYWIiCTh JAUCEPTANIHMX pe3yJbTaTIB  BHU3HAuae
MOXIJIMBICTh iX BUKOPHUCTAHHS y BHKJIAQJaHHI JEKCHUKOJOTiI (aHTiifichkka MOBa)
(po3nin «JlexkcnyHa ceMaHTHKay»), TEOpii Ta METOIWKH MOBHOTO aHami3y (po3mii
«MoBa 1 MHCIEHHS»);, y JeKcukorpadiuHii MpakTHUIll s yTOYHEHHS Ta
JIOTIOBHCHHS CYYaCHUX CJIOBHHKIB aHTJINACHKOI MOBU HOBHUMH JIGKCUYHUMH
OIMHUIIMA Ta 3HAYEHHSMH; Il 4Yac pPO3pOOKU CHEUKYpCiB 13 KOTHITUBHOI
JIHTBICTUKH, TeOpii MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKallll Ta JIHTBICTUYHOTO aHali3y

XYyJIO)KHBOTO TEKCTY.
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JocToBipHicTh  pe3yabTaTiB  JOCJiI:KeHHS  3a0€3MeUeHO0  BMUIUM
MOETHAHHSAM TEOPETUYHUX TIOJIOKEHb CYYaCHOI JIHTBICTHKHA Ta MPaKTUYHOTO
aHamizy (pakTMUHOTrO MaTtepiaiy, 110 BKIIOYAE TEKCTH MAaCMEIIITHOTO Ta HAyKOBOTO
JTUCKYpPCIB, a TaKOX ampoOailiel0 OCHOBHHMX TMOJOXEHb JUCEPTaLIHOTO
JOCIIHPKCHHSI aBTOPOM Ha BCEYKPATHCHKUX 1 MDKHAPOJIHUX HAYKOBO-TIPAKTHYHHX
KOH(epeHIIsX.

Anpobainilo pe3yJbTATiB JOCTIIKEHHSI 3IMCHEHO Ha MIKHAPOIHUX
HAayKOBO-TIpakTUYHUX KoHpepeHiisx: «World science: problems, prospects and
innovations» (m. Toponto, Kanama, 2021), «Innovations and prospects of world
science» (m. Baukysep, Kanana, 2021), «AktyanbHi mpo0iieMu cy4acHoi diosorii
Ta METOAMKH BHKJIaJaHHsA iHO3eMHUX MOB» (M.Opeca, 2022), «Modern methods of
applying scientific theories» (M. Jlicabon, Iloptyramis, 2023), «CyuacHa
JIHTBICTHKA B aCMEKTi MEPEKIaJ03HABCTBA Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIii» (M.
JIsBiB, 2023), «AkKTyaspHI mpoOnemu ¢igonorii 1 npodeciiiHoi MiATOTOBKU
daxiBIiB y NOMIKYyIbTypHOMY TmipocTopi» (M. Opmeca, 2024), «lIpioputeTHi
3aBJaHHs (PUIOJOTTYHUX HAYK Ha cydacHoMy ertami» (M.UepHiris, 2024).

OCHOBHI TOJIOKEHHSI JUCEPTALIMHOIO JOCHIIKEHHSI BUKJIaIeHO y 13
nyOmikaiisix aBTopa: 6 crateil — y axoBuX BHAAHHSIX YKpaiHu kareropii b 3
MOBO3HABCTBa, a TaKOX 7/ TMyOdikamid y warepiagax 1 Te3ax JOIOBIAeH
MDKHApPOJTHUX 1 BCEYKPAaTHCHKUX KOH(pEPEHIIIi.

Ctpykrypa Ta o0csar podoTH. Jlucepramis CKIamaeTbes 3 TEPEITiKY
YMOBHUX CKOpPOYEHb, aHOTAIlli, BCTYITY, TPhOX PO3/LIiB, BUCHOBKIB JO KOXHOTO
pO3Ailly, 3aralbHUX BHCHOBKIB, CIHCKY BUKOpPUCTaHUX kepen (394 moswuiii, 3
SAKUX JeKcuKorpadigaux prepen — 69), 38 momarkiB (38 Tabmump). Y Tekcri
auceprailii BMinmieHo 5 tabmwmib, 6 pucyHkiB, oocsirom 17 cTopiHOK. 3arambHUN

obcsar pobotu 293, 06csT OCHOBHOTO TEKCTY 154 CTOPIHKH.
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PO3/1JI I. TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJILIKEHHS KOHIEIITY B
HAYKOBIN TA HAIBHIN KAPTHUHI CBITY

1. 1. CniBBiTHOIIEHHS MOHATH HAYKOBOI Ta HAIBHOI KAPTHHHM CBITY
CydacHuil cTaH pO3BUTKY JHHIBICTUKM OCOOJMBY yBary NpUILUIsS€E

JOCIIPKEHHIO TUTaHHS KApTUHU CBITY Ta OCHOBHUX 1i BHUAIB: Mi()OJIOriyHOI,
peniriiHoi, HaykoBOi, HAiBHOi, MOBHOI. IIuTaHHS mNpo ICHYBaHHS HayKOBOIi
KapTHHH CBITy BIiepiie OyJ0 MOCTAaBICHO BHUIATHHUMH BUYCHHUMH-HATYypasliCTaMHU
H. bopom, A. Eitnmreiinom, M. Ilnankom, E. lllpeainrepom Ta iHIIUMH.

TepMmin «HaykoBa KapTHHA CBITY» aKTHBHO MOYaIH BUKOPHCTOBYBaTH Y
npupoa03HABCTBI U (umocodii 3 kinusg XIX cTomiTrd, npore MOrauoIeHu aHani3
3MICTY MOHATTA HaykoBa kaptuHa cBity (mami HKC) crtaB mpoBomutucsa 3 60-x
pokiB XX ctoniTTs. [luTaHHS HayKOBOi KAPTUHU CBITY PO3IJIAIal0Th BYEHI PIZHUX
ramyseit 3Hanb: ¢urocodii (E. Acnpem, 3. Axman, A. Axan, A. Tasec, P. Xaimina
ta 1H.), KiOepHetuku (d. Xeiminrem), reosorii (Keponm Xima), JIHTBICTUKH
(H. A. Taitnyk, H. B. XKypxkina, b. C. 3uxos, JI. b. Kaio6a, JI. Manesuu, H.C.
Cyxauona, O. C. ®dicenko, K. Lsimen6eprep, T. Sctpemcrka Ta iH.).

Ilim TOHATTAM «HAayKOBa KapTHHA CBITY» B JIHTBICTHII PO3YMIIOTh
«PI3HOBHUJI KOHIIETITYaIbHOT KAPTHHH CBITY, pe3yJbTaT TCOPETUYHOIO Mi3HAHHS M
OCMHCJICHHSI CYTHICHMX BJIaCTHBOCTEH 00’ ekTiB» [65, €. 280].

H. C. CyxayoBa Bkazye Ha nuHamiuyHuii xapaktep HKC uepe3 mocriitHe
30arayeHHs 3HaHHA. «HaykoBa kapTuHa cBiTY BepOasii3oBaHa B MOBi HayKH, SIPOM
AKOT € TEPMIHOJIOTiA, TOOTO CYKYMHICTIO TEPMIiHIB, CIIBBIIHECEHHX 13 MEBHOIO
cheporo HayKOBOI IisJIbHOCTI IFoauHu» [176, ¢.77].

Jlinreictu H. A. Taiinyk [34], b. C. 3uxor [68], JI. ManeBuu [98]
migkpectiooTh MoBHUK xapaktep HKC, 60 nams JiHTBICTIB meprioueproBUM
MmocTae HeOOXITHICTh TOCTIKEHHS 3ac00iB BepOaizallii MOBH, siKa MPEACTaBICHA
TEPMIHOJIOTIEIO.

Ha nymky E.B. Po3soa, HKC po3niemitoeTbCs Ha HU3KY B3a€EMOIIOB’ I3aHUX

MOHSATh, KOXXHE 3 skuXx Mo3Hadyae okpemud tun HKC sk ocoOnuBuii piBeHb
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cuctemMaTu3auli 3HaHHS: (PI3UYHO-HAYKOBY, XIMIYHO-HAyKOBY, 010JIOT14HO-
HAayKOBY, €KOJOIYHO-HAayKOBY, COLIOJIOIIYHO-HAYKOBY, MaTe€MaTUYHO-HAYKOBY
KapTunHu cBity [146, c.34].

VY Hamomy AOCHIIPKEHHI MU aKIEHTYeEMO yBary Ha BHMBYEHHI MEIUYHOI
HAyKOBO1 KapTHUHHU CBITY, fKa NpPEJCTaBlI€HAa CYKYMHHICTIO 3HAaHb, TEPMIHIB, IO
HaJeXaTh MEIUYHIN cepl JTI0ACHKOTO KUTTS.

HKC xapaktepu3yeTbcsi HasSBHICTIO TEBHOI CTPYKTYpH, IO CKIany SKOI
HaJIeXaTh IICHTPAIbHE TEOPETUYHE AP0, GyHIAMEHTAIbHI MIPUIYIIEHHS i OKpeMi
TeopeTHuHi Mojieni. LleHTpanbHe TeopeTHIHE SIIPO XapaKTePU3YEThCS CTIHKICTIO i
TPUBAJIICTIO CBOTO ICHYBAaHHS, /IO CKJIay SIKOTO BIAHOCATH HAYKOBi KOHCTAHTH, SKi
HasiBHI y BCIX HAayKOBHX Teopisix. OyHIaMEeHTalbHI MPUITYIIEHHS — 1€ TIMOTEe3H,
SKi BIi3HAYAIOTBCS CBOEK HECIPOCTOBHICTIO, CIOAM BXOJATh TEOPETHYHI
MOCTYJIaTH, YSABJICHHS TMPO CIOCOOM B3aeMOJli M opraHizailii B CHUCTEMi Ta iH.
OxpeMi TeOpeTU4H1 MOJIeIi CIOPUSIOTh 3aXUCTy IIEHTPAJIBLHOTO siApa 3HAHb, BOHU
BIJI3HAYAIOTHCSI MIHJIMBUM XapakTepoM, 3JaTHICTIO 10 ajamnTaiii g0 pi3HHUX
aHOMAJTIH.

Oxkpim Bumesragannx crpykrypuux enementiB HKC, A. B. Crenaniox
BKAa3ye Ha HasBHICTh JIBOX OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB y cTpykrypi HKC:
MOHATIHHOTO Ta YyTTEBO-00pa3HOro. J[O0 MOHATIHHOTO KOMIIOHEHTAa BXOMSTH
dimocodcrki Kareropii, 3araJbHOHAYKOB1 TOHSATTA 1 3aKOHH, (yHIaAMEHTaIbHI
OCHOBU KOHKPETHUX HayK. UyTT€BO-00pa3HUI KOMIIOHEHT CKJIAJJA€ThCS 3 HAOUHUX
VSIBJICHD ITPO HAYKOB1 00’ €KTH, iX OCHOBHI BIIACTUBOCTI Ta XapaKTepuCTHKH [171].

Ha mportuBary HaykoBiil KapTHHI CBITy BUEHI BHCYBAaIOTh HAiBHY KapTHHY
CBITY, TiJ SKOIO PO3yMIIOTh 00pa3 peasbHOCTI B MOBCSAKJACHHIA CBiOMOCTI
moauHu. HaiBHa kapTuHA CBITY BiqOMBa€e MOBCSKAEHHI 3HAHHS, MIPUITYIIEHHS, 1110
(bOopMyIOThCS Y TIOAMHI B IPAKTHUIl OYIEHHOT TpaIri.

3a H. A. Taligyk mig MOHATTSM «HAIBHA KapTHHA CBITY» PO3YMIIOTHCS
«HaYacTile peajbHl YSIBIEHHS MPO CBIT 1 JIOJUHY, BJIACTUBI 4WJIEHAM i€l
KyJbTYPHO-ICTOPUYHOI CHUIBHOTA HAa TMEBHOMY e€Tamli il pPO3BUTKY, SKI €

HEOOXiTHOIO KOTHITHBHOIO OCHOBOIO aJIamnTalii 10 cBity» [33, €.132].
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C.B. ®opmanosa Ta T.I. [JomOpoBaH BBa)aroTh, 10 OCOOJMBICTIO HAiBHOT
KApTUHU CBITY € «CHCTE€Maru3alis SBUII JIMCHOCTI, CTBOPEHHA YMOB JUJIs
ajanTamii ¥ couianizauii, Kl 3a0€3Meuyl0Th BKIIOUYEHHS B KYJIbTYpPY KUTTEBOIO
JIOCBIZy TIPEAKIB 1 mepefady HOoro HACTYNMHUM TOKOJIHHSAM dYepe3 Tpaauiii i
MoBy» [189, c. 235].

HaiBna kapThHa CBiTYy Yy HOpIBHSHHI 3 HAyKOBOIO XapaKTE€PU3YEThCS
YYTTEBUM CIPUHHATTAM JIMCHOCTI, K€ BiIOOPaKAETHCS B MOBHHMX OJIMHHUIIAX, IIIO
ONMCYIOTh TOBCAKACHHI pealii JIOACHKOTO JKHUTTS, a HAayKoBa KapTHHA CBITY
HATOMICTh IPYHTY€ETbCA Ha palllOHAIBHOMY CHPUUHSTTI TIHCHOCTI # BUPAKAETHCS
y TepMiHax, 110 BiJOMBAaIOTh HAYKOBI MEHTAJIbHI MPOIECH, B OCHOBI SIKUX JIC)KHUTh
pallioHaJbHE MMI3HAHHS.

[Topiaioroun HKC Tta HaiBHy kapTuHy cBiTy, O. J[3100€HKO HAroJoIuye Ha
HasBHOCTI meBHUX BigMiHHocTed Mk HKC 1 nHaiBHOro kaptunHow cBiTy. Ilo-
nepiie, BiIMIHHICTh HAaiBHOT Ta HAYKOBOi KAPTUHU CBITY BIJ3HAYAETHCS Y IXHBOMY
XapakTepi: HalBHA KapTHUHA CBITY Ma€ €THIYHUI XapakTep, y TOU 4yac, K HayKoBa —
yHiBepcasnibuuid. [lo-apyre, HaiBHa KapTHUHA CBITY BMHUKIIA 3HAYHO paHille, HIX
HaykoBa. [lo-Tpere, HaykoBa KapTHHa CBITY BHHHKAa€ Ha OCHOBI HAayKOBOTO
CIIOCTEPEe)KCHHS, a HaiBHa KapTUHA CBITY € pe3yJbTaTOM BigoOpa)KeHHsI
peasbHOCTI 3BUYAlHO, «HaiBHOIO» cBimomicTio. [lo-ueTBepTe, HayKoBa KapTHHA
CBITY CIIpsSIMOBaHa Ha OO'€KTMBHE BIATBOPEHHS pPEAJILHOT'O CBITY, Y TOHM dYac, SK
HaiBHa KapTHHA CBITY OYIb-KOi KYJIbTYpPH € pe3yJdbTaToM CYyO'€KTHBHOTO
cupuidHATT [55].

[Toromxyemocs 3 O. Jlucuipkoro, sika BKa3ye Ha TICHUH 3B’ S130K Ta IEPETUH
HaykoBoi i HaiBHOT KC, mo crpusiors (HOpMyBaHHIO IUTICHOTO YSBIICHHS TIPO
niicHicTh [94].

Hocmimaums B. M. Cmarmiid, po3risgaroud KoHIenT “‘word” y HaykoBii
KapTUHI CBITYy 4Yepe3 3alydeHHS CHelialbHUX 1 3aralbHOMOBHUX CJIOBHUKIB,
BUOKPEMIIIOE 3HAYHI PO301KHOCTI MK HAYKOBOIO 1 HAiBHOIO KapTHUHOIO CBITY, 1€
SJIPO BepOATLHOTO OIS KOHIIENTY “WOrd” y HaiBHOMY CIIPHHHSTTI € CYKYITHICTIO

O1IBIIOT KUIBKOCTI O3HAK KOHIIENTY, HIXK Horo HaykoBe TiymaucHHs [168]. Tomy
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JOCIIPKEHHS] TOTO YM 1HIIOTO KOHLIETITY IMOBUHHO 0a3yBaTUCh HAa BUBYEHH1 HOTro
penpeseHTalli SK Yy HAyKOBii, Tak 1 HAiBHIM KapTUHI CBITY, SIKI JIO3BOJISTH
chopmyBaTH LUTICHE YABICHHS PO AOCTIKYBAaHUN (PEHOMEH.

OTxe, pO3TISHYBIIN MOHSTTS «HAYKOBa KapTHHA CBITY» 1 «HaiBHAa KapTHHA
CBITY», iX XapakTepHI OCOOJMBOCTI, MU MOXEMO CTBEP/KYBaTH, IO JaHI BUIH
KApTUHU CBITY B1/I3HAYAIOTHCS 3HAYHMMM BIAMIHHOCTSMHU. Tak, HayKoBa KapTHHA
CBITYy — € 00 €KTMBHHUM TMPEACTABICHHSIM JIHCHOCTI 3 TOYKH 30py HAYKOBOTO
3HaHHS, a HAaiBHA KapTUHA CBITY BI1AOWBA€ TOBCAKACHHI 3HAHHS, 171€1, SIKUMH
orepye JII0IMHA B Oy/IEGHHOMY JKUTTI.

Y KOHTEKCTI HaIIOro JOCHTIKCHHS Mij] MOHATTAM «HAyKOBAa KapTHHA CBITY»
MU pPO3yMieMO (GOpMY TEOPETUYHOTO 3HAHHS, WIO0 PO3POOJIAETHCA PIZHUMHU
rary3sMu HayKd, Ha JJAHOMY €Talli PO3BUTKY cycniibcTBa. HaiBHa KapTHHA CBITY —
IIe TOBCSKIEHHI 3HaHHS, 171ei Ta NPUIYHICHHS, sIKi (OPMYIOThCS y CBIJIOMOCTI
JIOJUHU W MalTh MOBHE BHUP@XKEHHS. 3 METOI JOCIIIKEHHS KOHIENTY
«pandemicy» Ta BUSBJICHHS OCHOBHMX 3aCc00iB fioro BepOaizarii y HaIrii mpaii Mu
aKIIEHTYEMO yBary Ha BUBYEHHI KOHLIETITY SIK y HAYKOBIH, TaKk 1 HAiBHIM KapTHHAX
CBITY, TO€AHAHHS SKUX JacTb 3MOry c(GOpMyBaTH LUIICHE YSBICHHA IIPO
nocipKyBaHui (heHOMeH. KoMIIeKCHUN aHali3 KOHIIENTY B MEKaX HayKOBOi Ta
HaTBHOT KaPTHHHU CBITY JI03BOJIUTh BUSIBUTH, IKHM YHMHOM KOHIIENT «pandemicy sik
¢bparmMeHT HaykoBOi Ta HaiBHOI KapTUHM CBITY €KCIUIIKOBAHO B MOBIi, SK
HAyKOBIIMH Yy MeXaxX MEIWYHOI Tally3l HayKd, TaK 1 MEPECiYHUMH HOCISIMHU

AHTIIHACHKOT MOBH.

1. 2. IIoHATTS KOHLIENT, OCHOBHI MiAX0AM Ta METOAH HOro J0CTiIKeHHS B
JIHrBicTHII
3a ocTaHHI AECATWIITTA B JIHIBICTUILI BOAYACTHCS TEHACHIIA JOCITIHKEHHS

KOHIICTITIB y PI3HUX BUAAX JUCKYpCY: «ayXoBHi miHHOCTI» (UepHenko O. 1.) [197],
«hard/softy (Hy36an O. B.)[121] y Xym0XKHbOMY JHCKYPCI; «KiHKa» B MICCHHOMY
muckypci (IBanotuak H.I., [MTasmok O. B.) [68], «ropaicT» y HApOJHOIIOSTHYHOMY

muckypci (H. Cxkpunank) [166], «rpix» B aHIIIOMOBHOMY CBITChKOMY quckypei (O.
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B. BaxoBcbka) [25], «ocBiTa» B aHIVIOMOBHOMY MAacMEIIHHOMY Ta HAyKOBOMY
nuckypcax (Cepebpsiaebka 1. M.)[159] Ta in. [IpoTe, HasSBHICTH BEIMKOT KUTLKOCTI
poOIT, MpUCBSYEHUX I[LOMY (EHOMEHY, HE JO03BOJISIE CTBEPKYBaTH, IO ICHYE
€IMHMM MIiAX1J 70 BU3HAYEHHS TEPMIHY, IIO TMOB’A3aHO MEpeayciM 3 MOro
BITHOIIEHHSIM JO PI3HUX Taly3edl HayKu: KOTHITOJNOrIi, KYyJbTYpOJIOrii,
JHrBicTULL, (i0CcODii.

[Toxomxkennss gaHoro TepmiHny gatyerbess 1500-1600 pokoMm  Bin
JATHHCHKOIO conceptum, past participle of concipere “to take in, conceive” —
HajaBaTH, 3aMucioBatu [346, p.204].

VYnepiie NOHATTS «KOHLENT» 3TajlyeTbcsl y Tmpalsgx ¢uiocoda 106m
CepennboBiuuss  II. Alenspa, skwii 3a3HadaB, IO KOHIENT «(HOPMYETHCS
MOBJICHHSIM, OCBsiueHUM CB. J[yxoM, 1 1[0 3/TIHCHIOETHCS «I0 TOHM OiK TpaMaTHKH
— y mpocTopi ayiii 3 ii puTMaMu, eHepriero, iHToHamieo» [131, c. 66].

VY NIHrBICTUYHOMY TUTaH1 MOHSTTS «KOHIIETIT» PO3IJISAIal0Th Ha OCHOBI IBOX
MiAXO/IB: JIIHTBOKOTHITUBHOTO Ta JIIHTBOKYJIBTYPHOTO. [[J1 JIIHTBOKOTHITOJIOT1i
XapaKTepHUM € PO3YMIHHS TOHSTTS «KOHIENT» 3 TOYKKM 30py MEHTAJIbHHUX
IPOILECIB, SKI MOPOIKYE MO30K JIOJUHU, TOOTO «KOHLENT» — «II€ OIMHUILA
MEHTaJIbHUX a00 TICUXIYHUX pecypciB CBIIOMOCTI ¥ Tiel iH(opMamiiHoi
CTPYKTYpPH, sIKa BiAOMBA€ 3HAHHS 1 TOCBIA IT0AuHU»[ 65, ¢. 347].

3a O. C. JI)xepix KOHLEMNT — IIe «MEHTAJIbHE yTBOPEHHS, CUHTE3 MOBHHUX 1
HEMOBHHUX 3aC001B BHpPa)XEHHS, 110 3aKPIIJICHI y MI3HAHHI K 1HANBIAyyMa, TaK 1
CYCIIUIbCTBA 30€piraloThCs y HaIIOHAJIBHIA TaM’siTI HOCIIB MOBH, BiIOOpa)KaroTh
HaIlIOHATBHO-KYJIBTYpHY crieniniky HApOAIB Ta MPEICTABISIOTH COOOI0 OJMHMIIL
Mi3HAHHS Ta 1HGOPMAIIHOT CTPYKTYPH, sIKa BimoOpa)kae JIOACHKHUIA TOCBII» |94,
c. 67].

VYxpainceka gocmigauis O. M. [Ma3zyna 3a3Havae, M0 KOHIIETIT SIK MEHTaIbHE
YTBOPEHHS BUHHMKA€ Yy JIIOJUHU HAa OCHOBI 1ii CBITOTISAAHOTO OadeHHS
HABKOJIUIITHROTO cepenoBuia. BiH (GOpMYEThCS NUITXOM TEPEOCMHUCICHHS Ta

OOTpYHTYBaHHS 3a JIONIOMOI'OK0 MOBHOTO BHPAXEHHS, BPAaXOBYIOUHM OCOOUCTHUM
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JOCB1JI, 1HAMBITYaTbHUHN NIAX1I 10 MUCIEHHS, €THIYHY MPUHAJIEKHICTh Ta AYXOBHI
HacTaHoBH [32, ¢. 24].

I'. B. I'aiiyk, NOPIBHIOIOYM KOHLIENIT 1 3HAYEHHSI CJI0BA HATrOJIOUIYE HA TOMY,
[0 KOHIIEMNT, SIK 1 3HAUEHHS CJIOBA, MOXXE 3MIHIOBAaTUCS, OJIHAK y TOPIBHSHHI 3
OCTaHHIM, KOHIIETIT HAKOMTUYYE 3MICT MPOTITOM YChOTO Yacy iICHYBaHHS JIIOJICTBA,
BiH HE 3HUKAE TMOBHICTIO, HE MO30YBAEThCS BIACHUX KOMIIOHEHTIB, a 3HAUYCHHS B
CBOIO Yepry MOe 3 4aCOM CTaBaTH 3aCTapiiuM 1 MOCTYNOBO 3HUKATH[33].

Buena O. O. CeniBaHoBa ja€ HACTYyHE BU3HAYCHHS MOHSATTIO «KOHIIETIT» —
ne «i"HdopmaliiHa CTPYKTypa CBIJOMOCTI, PI3HOCYOCTaHTHA, TMEBHUM YHHOM
OpraHizoBaHa OJUHUI MaMm’sTi, SKa MICTUTh CYKYIHICTh 3HaHb MpPO 00’ €KT
Mi3HaHHS, BepOaNbHUX 1 HeBepOaJbHUX, HAOYTUX IUIAXOM B3AEMOJII I’ SITH
NCUXIYHMX (YHKIIH cBimomocTi i mo3acBimomoro» [157, c. 410]. Jdocmiguuis
HiKpecitoe 0araTOBUMIPHICTh CTPYKTYpH KOHIIENTY, IO O3Hayae, IO BIH
CKJIAJIA€ThCS 3 PI3HUX AaCMEKTIB, SKI MOXYTh BKIIIOYaTH KOTHITHBHI, €MOIIIHHI,
KyJIbTYPHI Ta 1HIII KOMITIOHCHTH.

C. Jloypenc Ta E. Mapromic po3yMmilOTh il TOHATTAM «KOHIIEIIT)
CTPYKTYpPOBaHI MEHTaJIbHI YABACHHS 3 CyOIPOIO3UIiiHIM 3MicToM [276, C. 78].

Baromuii BHecok y ocMmuciieHHS (EHOMEHY «KOHIIENT» 3pOOHB JIIHTBICT
A.M. IIpuxoapko, skuii y mpaii «KoHIenTn i KOHIENTOCUCTEMH B KOTHITHBHO-
JUCKYPCUBHIN TapagurMi JIHTBICTHKU» 3AIMCHUB aHAI3 TEPMIHY «KOHIICTITY Y
pPI3BHMX Tamy3sX JIHTBICTUKH, 30KpeMa Yy KOTHITUBHOI JIHTBICTHII  Ta
THTBOKYNbTypoJorii.  [Ipoanami3yBaBImiM  BU3HAYEHHS  TOHATTS, BYCHUH
3apOTNIOHYBaB PO3YMITH KOHIIENT $K «CKIAQJHOCTPYKTYpOBaHM (HEeHOMEH,
MOHATTEBUI MOYATOK SIKOTO, MPOXOJSYU KPI3b CUTO €THOICHUXOJOTIYHOI OIIIHKH,
OPTaHiIYHO MOETHYETHCS 3 JTIHTBOKYIBTYpHUMY [142, ¢. 21].

AHaNi3yloud  pi3HI MIAXOAW JO TIAYMAdeHHS TOHSATTS  «KOHIICIITY,
M.M. TlositokMH HArojaomye Ha TOMY, IO KOHIENT — € MEHTaJlbHA OJWHULIA,
€JIEMEHT CBIJOMOCTI, III0 MA€ BUPAXEHHS B MOB1 U 3aKpIIUICHUH 3a OKpEeMHUMHU il
OJIMHULIIMH. BUeHmii cTBEep/Kye, MO IS aHAJi3y 3MICTy Oyab-SKOTO KOHIICTITY

HeO6XiI[HO BKJIFOYAaTW BHBYCHHSA HC JIMIIC MOBHHUX OAWMHHUIBL, IO PCIPC3CHTYIOTH
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TOW YK IHIIMNA KOHIIENT, a ¥ KOHTEKCTH M TEKCTU iX BXKMBAHHSI, Yy SIKMX BTLICHE
3arajibHe ySBJICHHS PO NeBHUM (akT cBigomocTi [138].

C. A. JXabGoruHcbka, po3risnaroyd 0a30BI MOHSATTS  KOTHITMBHOL
JIHTBICTUKM, HArojiolllye Ha TOMY, IO KOHUENTH abo KBaHTU 1H(DoOpMaIii
MICTATBCA B JIIOJACBKOMY MHCIIEHHI, /1€ OCHOBHOIO (hOpMOIO iXHBOI peanizarii
BHCTYIae MoBa [63].

JIIHTBOKYJBTYpHE IHTEPIIPETYBaHHS TOHATTS «KOHIICTIT» 3BOJHUTHCS 1O
PO3yMiHHS KOHIICTITY SIK CKJIaJIOBOT YaCTHHU KYJIBTYpHU HAPOAY. 3a BHU3HAYCHHSIM
A. 3ar”iTko, TiJ TOHATTAM «KOHIICNIT» PO3YMIETHCA «KOMIUICKC KYJIbTYPHO
3YMOBJICHUX YSBJICHb NP0 TPEAMET, IO CIIiBBIAHOCUTBCS 3 TIOHSTTSM,
MEHTAJIBHUHN TPoo0Opa3s, iest MOHATTA, came MOHATTs». [65, ¢. 347].

E.B. Po3Boj anamizye pi3HI TIyMayeHHsS KOHIIENTY 3 TOYKH 30PYy
JIHTBOKYJIBTYPHOTO MIIXOAY 1 TMPOIMOHYE BIIACHE PO3YMIHHS JTAaHOTO TOHSTTS
KOHIIETIT» — «yMOBHa MEHTaJIbHa OJMHMIIS, TII03HAYEHA ETHOKYJIbTYPHOIO
crieniikoro, MpeicTaBIeHa B TJIaHI BUPAXKEHHS HU3KOI0 MOBHUX peallizalliid, 1o
YTBOPIOIOTh  BIANOBIIHY JIEKCUKO-CEMAHTHYHY TMapajurMy, CIpsSMOBaHy Ha
KOMILIEKCHE BUBUCHHS MOBH, CBIJOMOCTI Ta KyasTypu» [146, c. 60].

I. O. T'omybGoBCcbKa HAroJIOIIye Ha TOMY, IO KOHIIENT Ma€ KYJIbTYPHO
JETEPMIHOBAHHIN XapakKTep, SKUH TPOCTEKYETHCI y TOMY, IO BIH MOXE
CripuiiMaTHCs HE JIMIIe SK 00’ €KT pallioHaJbHOIO OCMHUCIICHHS, ajie 1 K 00’ €KT,
SIKMI BUKJIMKA€E eMOIIiiHI peakiii Ta «rmepexuBaHHsI»[45].

Bueni A. M. [Ilpuxompko, C. IletpoB y0a4aroTh HasBHICTH Yy
JIHTBOKYJIbTYPHOMY KOHIIETITI IIHHICHOTO €JIEMEHTY, KWW TICHO TOB’SI3aHUN 13
KyJIbTYpOIO Hapoay. ICHyBaHHS KOHIIETITY B MEBHIM KyJIbTypl MOXKIIUBE, HA TYMKY
BUCHUX, 3aBJIIKM BUKOPUCTAHHIO OI[IHHUX MPEIUKATIB, 10 HOMIHYIOTh T€ UM 1HIIIE
sue [142]; [132].

BaxmuBICTh IIHHICHOIO CKJIAJI0BOi KOHIICNTY TaKOX IMJIKPECIIOIOThH
I. bineuska, E. B. [oBrantok, B.JI. Ceprienko. BueHi BBakarTh, IO caMme 3a
JIOTIOMOTOI0  LIHHICHOTO ~ €JIEMEHTY KOHUENTH BIAPI3HAIOTHCA Bl  IHIIUX

MEHTaJIbHUX OJUHHUIb, BepOali3oBaHUX 3a gornomoror mosu [4], [57], [158].
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Ha nymky O. M. MiciHbKeBHUY, «KOHIIEONT € KYJbTYPHO 3HAUYIIOIO
OJIMHULICI0 MEHTAJIBHOTO PIBHA, AKa B NEBHIA cCUCTEMI (KapTUHI CBITY) BUKOHYE
pOJIb CTPUKHEBOTO €JIEMEHTA, & B PO3TJIAI MEBHOI CIIUIBHOTH CTa€ €THOMOBHOIO
omuuuiero» [111, c. 56]. Buena BBakae, IO KOHICOT BMIIIye B €001 SK
iHpopMaIlito Mpo 00’€KTUBHUM CTaH peyell y CBITI, TaK 1 OCOOUCTICHUH HOCBIA
JIOJMHU PO 00’ €KTH, 1O ii OTOUYIOTh, TOOTO MIAKPECIIOETHCSI 0araTOBUMIPHICTh
3MICTY KOHIIETITY.

Hocnigaurs 1. [Taten cTBepKye, MO JIIHIBOKYIBTYPHUH KOHIIEMT, Oy TydH
MEHTAJIbHUM YTBOPEHHSM, «B110Opa)kae€ KyJIbTYpHI IIHHOCTI MEBHOIO €THOCY —
IyXOBHY Ta MaTepiajbHy CKJIaJ0Bi KynbTypu» [127, c. 66].

O.'' Xomuak, O. O. CupoBatko [194] BBaxarOTh, IO KOHIICNT €
KOHCTPYKTOM 1 MOBH ¥ KyJbTypH Ta HaJalOTh HOMY CTaTyCcy KYJBTYPHOTO
KOHIENTY, Y IKOMY BUAUIAIOTHCS LIHHICHA, 00pa3Ha Ta MOHATTEBA CTOPOHHU.

Ha ocHOBiI 1mux migxoiB 70 BHU3HAYEHHS TOHSATTS «KOHIIETIT» MO>KHA
HarojJoCUTH Ha TOMY, IO BOHM TICHO B3a€EMO3B’Si3aHI MDK C€00OI0.
JIITHTBOKOTHITUBHUHN TIAX11 3aCBiAUye, 10 KOHIENT, K MEHTaJbHE YTBOPCHHS Y
CBIIOMOCTI  JIIOAWHW, Ma€ BUXiA 10  KoHIenTochepu  coiiyyma, a
JIHTBOKYJBTYPOJIOTTYHUHN TIAX1T 30CEpe/Kye yBary Ha TOMY, IIO KOHIIENT, SIK
ONMHMII KYJIBTYPH, BimoOpa)kae KOJEKTUBHHM JIOCBiN, SKUW € HagO0aHHAM
IHAUBIIA.

Omxe, 111 HAIIOT PO3BIAKKM BaXKITMBUM y0adaeThbCsl JTOCIIKEHHS KOHIICTITY
3 ypaxyBaHHSIM TICHOT'O B3a€MO3B’SI3KY JIHTBOKOTHITHBHOTO Ta
JIHTBOKYJIbTYPHOTO TMIiAXOJIB, BIIMOBITHO JO SKHUX, OCHOBHOIO 3MICTOBHOIO
XapaKTepUCTUKOIO KOHIIENTY € WOro TIyMadeHHS SIK OJMUHHUII MHUCICHHS,
CBIIOMOCTI, sIKa TOB’s3aHa 3 KYJIbTYpOIO HApOAYy 1 Ma€ BUPAKECHHS B MOBI.
[Moninsemo nymxy M.M. [lomoxxuHa PO PO3YMIHHS «KOHIIETITY» SIK «MEHTaJIBHO1
OJIMHUIII ¥ €JIEMEHTY CBIJJOMOCTi, IO BUCTYMA€ MOCEPEIHUKOM MK pPEaTbHUM
CBITOM 1 MOBOIO, OXOILUIIOE 1 KyJAbTYpHY 1H(OpMAIIito, y sIKili BOHA (LIBTPYETHCH,

nepepoOsieTbes ¥ cuctemarusyethes» [138, ¢. 215]. Take TiaymMadeHHsS TMOHSATTS
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CKOHIENIT» TOENHYE Yy cO01 IHTEpHpeTallil0 KOHIENTY SK OJWHHUII CBIJOMOCTI,
KyJbTypH Ta MOBH.

JlocnipKyroud KOHLEMNT, CJiJI BUOKPEMHUTH HOr0 OCHOBHI CTPYKTYpHI
KOMITIOHEHTH, Kl PO3IJIAAalOThCSl BUEHUMHM SIK JIIHTBOKYJBTYPOJIOTTYHOIO, TaK 1
JIHTBOKOTHITUBHOTO HAIPSMY.

3riiHO 3 JIHTBOKOTHITUBHUM MIJXO0JOM CTPYKTYpa KOHIIENTY MpeCTaBIeHa
y BUTJISAJII TIOJILOBOT MOJIEJ, IMiJT IKOK PO3YMIIOTh 1€papXiuHy OpraHizailito 3MICTy
KOHIICTITY, JIO SIKOi BXOASTH sJIp0, 0a30B1 IIapH Ta iHTEpOpeTaliiue moie [157].

[IpencTaBHUKU JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO MIIXOY BUAUISIOTH Y CTPYKTYpI
KOHIENTY TPU OCHOBHI CKJIaJOBl: MOHATIMHUNA CKIAQJHUK BKIIOYae B cede
MOBJICHHEBY (hIKCAIliF0 KOHIIETITY, HOTO OIKC, O3HAKOBY CTPYKTYPY, JAcdiHIIIIO,
31CTaBHI XapaKTEPUCTUKH JIAHOTO KOHIIEIITY IO BiTHOIIECHHIO JI0 1HIIUX KOHIICTTIB;
oOpa3Huil CKJIAQJHUK BKIIIOYAa€ B ce0€ XapaKTEPUCTUKU MPEAMETIB, SBUII, MOJIMH,
SK1 JIIOJIMHA CIpUHMae OpraHamMu IMOYYTTIB, a IIHHICHUN CKJIQJHUK ITIIKPECITIOE
BaXJIMBICTh JTAHOTO YTBOPEHHS SIK JUIS 1HAWBIIyyMa, TakK 1 KOJIeKTUBY. LliHHICHMI
CKJIQAHUK KOHIIENTY HAMOBHEHUW HANOUIBII Ba)UIMBUMHU O3HAKaMHU, CMUCIIAMH,
[0 BUHMKAIOTh Y CBIIIOMOCTI JIFOJUHU B 3aJIGKHOCTI BiJ ii MPUHAIEKHOCTI 0
IEBHOT €THOKYIbTYpH [142].

XapakTepu3youn CTpyKTypy Konmenty, M. Komoxiii BHOKpemitioe
HAsSBHICTh B MOTO CKJIa/i HACTYITHUX €JIEMEHTIB — PaIliOHAJIBHOTO Ta €MOIIIHOTO
OCMHCIICHHA JiicCHOCTI. BueHa cTBepmKye, IO KOHIENT Ma€ CKIAJHY,
0aratomapoBy CTPYKTYpY, BiH MIIIA€THCS MOCTIHHUM 3MiHaM, IO BUPAXKAIOTHCS Y
HATNIOBHEHHI HoTro cKianoBux [79].

C. Jlaypenc ta E. Mapromic y A0CTiKeHHI CTPYKTYPH KOHIIENTY BUAUIAIOTH
YOTUPHU TIAXOAM M0 11 aHami3y: KJIaCMYHA Teopis, Teopii WMOBIPHOCTI, TeOpis-
TEOpis Ta KOHIENTYTbHUH aToMi3M. Tak, 3rilHO 3 KIIACHYHOIO TEOPi€l0, aBTOPHU
MPUITYCKAIOTh, 1110 KOHIIETITH MAaIOTh YITKY ACQIHIIHHY CTPYKTYPY, CKIATOBI SKOT
KOJIYIOTh YMOBH, 5IKl € OKpEMO HEOOXITHUMH Ta B CYKYMHOCTI JOCTaTHIMU JJIA iX
3acrocyBaHHs. Jlns mpuKkIagxy BUKOPHUCTOBYIOTH KoHmenTt “bachelor”, mo

CKJIAIa€eThCAd 3 TaKUX KOMIIOHEHTiB: “unmarried”, “adult” ta “male”. 3rigHo 3
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€0 TEOPIEI0, BHUBYCHHS KOHICNTIB BIAOYBAEThCA dYepe3 AOCHIKEHHS iX
ckinaaoBuX.  IIpuxXuibHUKK Teopli HMOBIPHOCTI HE MIATPUMYIOTH MO3HULIIO
KJIACUYHOI Teopil 1moA0 AePIHILIMHOI CTPYKTYpH KOHUENTY. 3rIAHO 3 JaHUM
MIIXO0JIOM, CKJIQJOBl KOHIENTY HE BHUPaXaloTh BIACTUBOCTI, SIKI HasBHI Y
nediHinigxX. 3aMICTh LBOrO CKJIaJ0B1 KOHILENTY MOBUHHI BUPAaXKaTU PUCH, fKI, K
MpaBWJIO, MalOTh HOro KOMIOHEHTH. SIK 1 NpeICTaBHUKU KJIACHUYHOI Teopii,
NPUXWIBHUKA Teopii WMOBIpHOCTI BOAYarOTh BHBYCHHS KOHIICNTY 4Yepes
JTOCIIDKCHHSI WOro  CKJIaJOBUX. BOHHM TakoX TMPOIOHYIOTH YHI(IKOBaHY
npoleaypy kKareropuzailii. ¥ TakoMy BHUIIQJIKy KaTEropusallisi 4aCcTO OMUCYETHCS
SK TPOIEC TOPIBHAHHSA MOAIOHOCTI. EnemeHT kiacudikyeTbcsi K TaKHM, 10
HAJIGKUTh JIO TICBHOT KaTeropii, SKIIO YSBJICHHS JUISI KOXKHOTO BBaYKarOThCS
JOCTaTHbO TMOAIOHUMH. 3TiIHO 3 MIAXOJAOM TEOpis-Teopis KOHIIENTyajlbHa
CTPYKTypa — II¢ TUTaHHS TOTO, SIK KOHIIENT TOB’SI3aHUN 3 IHITUMHU KOHIICTITAMHU Y
BITHOCHO CTIMKHUX MPUYMHHO-TIOSICHIOBATBHUX pamKkax. KoHuentyansHUil aTomMi3m
BKa3ye Ha Te, M0 JIKCHYHI KOHIIENTH, KOHIENTH, BUPaXeH1 CJIOBaMH B3araji He
MaloTh CTpykTypu. Taki konmentua sk “bird”, “chair”, “number”, “run”
PO3TIIAAIOTHCS SIK MPUMITHBU. 3 METOI0 BU3HAYEHHS BIAMIHHOCTEM MIX HUMHU,
NPEICTaBHUKU IHOTO TMIAXOJy TMPOMOHYIOTh BHKOPHCTOBYBATH CTaHIAPTHHIMA
MiAX11, 32 IKMM BCTAHOBJIOIOTHCS MPUYUHHO-HACTIIKOBI 3B’ I3KH MK KOHIICIITOM
1 00’€KTOM UM BIACTHUBICTIO, IO SKO1 BiH BIIHOCUTRCS [276].

TakuM 9rHOM, PO3TIISTHYTI BUIIE MIAXOAM JO aHATI3y CTPYKTYPH KOHIICTITY
(kmacuyHa TEopis, TEOpis HMOBIPHOCTI, TEOPIA-TEOPis, KOHIIENTYaTbHUN aTOMI3M)
€ BOXIMBHUM TEOPETHYHUM MIATPYHTAM JIJII OCMUCIICHHS CTPYKTYpU KOHIICTITY SIK
0araToBUMIPHOTO MEHTAJIBHOTO YTBOPEHHS, OJHAK y HAIIOMY JOCTIIKCHHI MH
30CepPeIKYEMO yBary Ha BUBYEHHI CTPYKTYpPU KOHIIEMNTY, IO OMOCEPEIKOBAHO
OB’ 13aHO 3 aHAJI30M 3ac00iB Horo BepOaizarii.

Ha agymxy M.M. TlomtoxuHa, B CTPYKTypi KOHIIETITY 3aBXIH ICHYIOThH
0a30BUI KOTHITUBHHMI IJIACT 13 YyTTE€BO-OOpa3HUM sifipoM. Ha OCHOBI 1bOTO
BUCHUI TOBOPUTH IMpPO HASBHICTh TPhOX CTPYKTYPHUX THUIIIB KOHUENTIB —

OJTHOPIBHEBOTO, 0araTOpiBHEBOTO Ta CETMEHTHOrO KOHIENTIB. «OaHOpIBHEBUI
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KOHLENT — 1€ MOYYTTEBE AP0, 0A30BUM IJIACT, 110 MICTUTh NPEeIMETHI 00pa3u i
JesIKl KOHUENTHU-YABICHHS. JlaHUu{ TUTT KOHIIENTY HAasBHUM y CBIIOMOCTI JITeH Ta
oci0 3 OOMEXEHUM IHTEJIEKTyalbHUM pPO3BUTKOM. baraTopiBHEBUN KOHLIENT —
MICTUTh JEKUIbKAa KOTHITMBHUX IIJACTIB, IO MOCTIJOBHO HAIIapOBYIOTHCS Ha
0a3oBuil muact. CerMeHTHUH KOHIENT — 0a30BUH YYTTEBUM IJIACT, OTOYEHHUI
pIBHOIPAaBHUMHU 3a CTyIIeHeM adcTpakiiii cermentamu» [138, ¢. 219].

Hocnigauiss  T.B. boliko y ckimagl JIIHTBOKYJTYPHOIO  KOHIIENOTY
BUOKPEMJIIOE IIICTh OCHOBHMX KOMIIOHEHTIB: MOHSTTEBUM, 00pa3HUiA, I[IHHICHUH,
HAI[IOHAJIbHO-KYJIbTYPHUN, CUMBOJIbHUHN Ta ieiiHuil. BueHa BBakae CUMBOJIBHUI
KOMITOHCHT HEBIJl’EMHOIO CKJIAJOBOIO CTPYKTYPH KOHIICNITY, 4Yepe3 SKUH
3a0e3neuyeThCsl  3B’S30K  MDK  HOHSATTEBUM, OOpazHMM Ta  I[IHHICHUM
KOMITOHCHTaMH, OCKUIBKM CaM€ BiH BUKOHYE POJb «KJICHO», 10 00 €IHY€E BCI
CKJIaJI0B1 y eauHe 1iie [6].

CxJamHICTh CTPYKTYPH KOHLENTY MiJKPECIIOITh Y CBOIX Mpansgx
M. Akcoit, C. T'omuk, M. Komomiii, FO. B. Capanrok Ta inmi. B. II. Ilmic
BUOKPEMJIFOE B  CTPYKTypl KOHIIENTY TpU OCHOBHI CKJIQJOBi: 00pa3s,
iHbOopMaIiitHUN 3MICT Ta IHTepIpeTaliiiHe moje. BueHa moB’s3ye 111 eJIeMEHTH 3
IpPoIIeCOM OHTOreHe3y (OpPMyBaHHS KOHIIENTY Yy CBIOMOCTI JIFOJWHH, IO
OXOTUTIOE TaKl €Tamu, SK CEHCOpPHE CHPUMHSTTS, B3a€EMOMIS 3 TMpeaMETaMH,
pPO3yMOBi ormeparii 3 IHIIMMH KOHIIENITAMHM, KOMYHIKaIlisl Ta I1HIWBiTyalbHE
TrymMadeHHs [134].

H. BemwkxuHOBWY, MIAKPECIIOIOYN CKIAAHICTH CTPYKTYpH KOHIIENTY,
PO3MEXOBY€ IJIHTBICTHUHY, KOTHITUBHY, KYyJIbTYpOJOTIYHY 1 TICHUXOJIOTIYHY
ckianoBi [26, ¢. 93]. JlinrBicTHYHA CKJIaJ0Ba Ma€ MOBHE BUPa)XCHHS, KOTHITHBHA
CKJIaJI0Ba TIPEJICTaBIICHA Y BUTIISAAI IHPOPMATUBHOI OJIMHUIN, SKAa BijoOpakeHa y
ncuxini oanan. KyiasTyposoridyaa ckiiamoBa € MUPIIOW, 10 ii CKIagy TaKoX
HaJIe)KaTh IIHHICHUH, MIOHATIHHUN Ta 00pa3HUN eJIEMECHTH.

HesBaxkaroum Ha Te, 110 BYEHI JIHTBOKOTHITOJIOTH Ta JIIHTBOKYJBTYPOJIOTH
BU3HAYAIOTh Pi3HI CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH KOHIIENTY, BOHU MIATPUMYIOTh AYMKY

110/10 CKJIAJIHOCTI Ta 0araTOBUMIPHOCTI IaHOTO ()EHOMEHY.
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Po3rnsiHyBIIM TUTaHHS KOHLENTY, WOr0 CTPYKTYpPH, BaXKJIMBO 3BEPHYTHUCH
JI0 PO3IJIsily OCHOBHMX METOJIB MOT0 MOCHIIKEHHS B CydacHii JiHrBicTHIll. Ha
ChOTO/IHI BHOKPEMJIIOIOTh HACTYNMHI METOAM aHali3y KOHILENTY: I1CTOPHUKO-
MOPIBHAUIBHUH aHali3, Ae@iHiliHa IHTEepHpeTallis, KOMIOHEHTHUN aHajl3, METOA
€TUMOJIOTTYHOTO aHali3y KIIOYOBUX JIEKCEM, KOHTEKCTyalbHUH aHalli3 pI3HUX
TUIIB  JUCKYpPCY, AacOI[laTUBHUN  EKCIEPUMEHT, KOTHITUBHO-CEMaHTUYHUM,
KOHLIETITYallbHUM aHami3 Ta iHmil. KokeH 3 HUX Mae BiacHy crnenudiky aHamizy
KOHIICTITY.

Cepen BuIIE3raJjaHuX METOMAIB JOCTIPKEHHS KOHIIENTIB CJIiJT BUOKPEMUTH
KOHLICTITYaJIbHUM aHali3, SKUW € JOBOJII HOBUM METOJOM AOCIHiKeHHs. [TuTanHs
KOHIICTITYaJIbHOT'O aHaJi3y aKTUBHO PO3TJIsAIaoTh y cBoix mpamsx I. B. Bonkoga,
C. Tomuk, A.A. I'pebenrok, O. B. Homuiu, M. Kozsap, E. B. Pospox,
0O.0. CeniBanona, E. I'. XoMmyak Ta 1HIIII.

Mera KOHIENTYaJbHOTO aHali3y — BUSBJICHHS CTPYKTYpH U CIOCOOIB
(dbopMyBaHHS KOHILIENTY, @ TaKOX BH3HAYEHHS MHOro XapakTEepHUX 3B’S3KIB Ta
BIAMIHHOCTEH Bifl IHIIKNX KOHIIENTIB [64].

O0’eKTOM KOHIIENTYaJbHOTO aHali3y € CMHCIH, 10 TEePelarThCs
OKPEMHMHU CJIIOBAMH, CIIOBOCTIONYUYECHHSIMH, TUTIOBUMH PEUYCHHSIMH Ta iX peasizallis
y BUTJISI KOHKPETHHX BHCIIOBIIOBAaHb, & TaKOXX OKPEMHMH TEKCTaMH, 1 HaBITh
TtBOpamu [26, c. 92].

I'.JI. 3aHBKOBChKA BBa)XKa€ KOHICNTYaJbHUN aHaji3 TOJOBHUM METOJIOM
JIOTIYHOTO aHaji3y MOBH Ta KOTHITMBHOI JIHTBICTUKH, SKHM Ma€e Ha MeETI
3MOJICITIOBATH Ta BUSBUTU 3MICT KOHIICTITIB, 1 3MIMCHIOETHCSA Y MOEAHAHHI PI3HUX
MeTo UK [66].

[. M. CepeOpsiHcbKa T KOHUENTYyaJlbHUM aHAJII30M pO3YMI€ «CHUHTE3
METOJIMK, TMPUHOMIB 1 MPOIEAYp, CIPSIMOBAHUX Ha IHTEPHIPETAIiI0 MEHTaIbHUX
MIPOIIECiB, BITOOPaKEHUX y CBIIOMOCTI IHAUBIIA i penpe3eHTOBaHUX Y MOBi» [159,
c. 66]. Ha nymKy BUeHO1, KOHIIETITYaJIbHUH aHali3 B YMOBaX JTUCKYpCY mepeadadae

JOCHIIJPKEHHSI HE JIMILEe CYTO JIHIBICTUYHUX (PAKTOpIB, IO BIUIMBAIOTh Ha
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BepOali3alil0 Ta 3MICT KOHLENTY, a ¥ KyJbTypOJOriYHUX, ICTOPUYHUX,
COIlIaJIbHUX Ta 1H.

H. IInoTHiKOBa MpOMNOHYE 3AIMCHIOBAaTH aHall3 KOHLENTY, TOTPUMYIOUUCH
HACTYIMHUX eTaniB: 1) moOyn0Ba HOMIHATUBHOTO TOJISl KOHIENITY Ta BCTAHOBJICHHS
Horo HOMIHATUMBHOI WWIUIbHOCTI. Ha nanomy etami BinOyBa€eThCs aHal3 MOBHUX
3aco0iB, 1m0 00’€KTUBYIOTh KOHIIENT, a TaKOX MoOyJ0Ba HOMIHATHUBHOTO IOJIS
IUIIXOM BHOIPKM MOBHHUX PENpPE3EHTAHTIB KOHLEMNTY 31 CIIOBHUKOBHUX CTaTei; 2)
BUOKPEMJICHHS Ta ONHC CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB KOHIENTY (KyJbTYpHOI Ta
MOHSITTEBOI CKJIAJIOBOT KOHIIENITY; 3) MOJICTIOBAHHS TIOJbOBOT CTPYKTYPH KOHIICTITY
(BHOKpeMIIEHHS sijipa, MpHsiiepHOl 30HHM Ta repudepii). 1o saepHOT 30HH BXOIATH
TIOHATTEBA Ta 3HAKOBA CKJIAJIOBa, [0 BUpakKeHa iM’siM KOHIeNTY. Jlo mpusiaepHoi
Ta TepudepiiHOI 30H BXOJIATH CMHCIOBI E€JIEMEHTH KYJbTYPHOI CKJIATOBOT
KoHIenTy. Ilicis MojaenmtoBaHHS IOJNBOBOiI CTPYKTYpH BYCHA IPOIOHYE
3M1MCHIOBAaTH TpadiyHe MpeaCTaBICHHS 3MICTY KOHILENTY Y BUIUISAI MOJBOBOL
cTpyktypu [135, ¢. 169-170].

OTxe, KOHUENTyaJIbHUW aHali3, CIPSMOBAaHMNA Ha BU3HAYEHHSA 3MICTY
KOHIIENITY, BAOKPEMJICHHS Ta OIUC CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB 1 PO3KPUTTSI OCHOBHHUX
3aco0iB Moro BepOaizarlii y MOBI.

[ToeramHe mOCHIKEHHS KOHIIENTY BimOyBaeThcs dYepe3 aHali3 Horo
CTPYKTYpPHMX KOMIIOHCHTIB, BHUBUCHHS SIKMX NOTpeOye 3BEpHEHHS 10 PI3HUX
METO/IIB.

OnHUM 13 aKTyaJIbHUX METOJIB JOCIIKCHHS € KOMIIOHCHTHUH aHami3. [1i
KOMIIOHEHTHUM aHATI30M PO3YMIIOTh MiAXiA, SKUH JO3BOJSIE PO3MEKYBaTU
3HAUEHHS CEMaHTUYHO OMm3bkuX CiiB. CyTHICTh I[BOTO MiAXOAY TIOJNSATAE Y
JOCITIHPKEHHI CEHCY CIIoBa 4epe3 pO3WICHYBAHHS HOTO MOBHOTO 3HAauY€HHS Ha
MiHIMaJIbHI CEMaHTUYHI cKJ1afoBi [184].

[cTopis cTaHOBIEHHS METONY KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y MpEICTaBICHAa B
npami C. B. ®opmaHoBOi, sika po3risgae KOMIIOHEHTHUM aHalli3 13 MOYaTKOBUX
eTariB MOro CTAaHOBJEHHS JI0 ChborofeHHsA. Ha nyMKy BueHOi, Ha paHHIX CTaglsix

PO3BUTKY JAaHOTO METOJly KOMIIOHEHTHHUM aHali3 3acTOCOBYBABCS 1O aHal3y
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PI3HHUX PiBHIB MOBHUX OJMHUIIb, 30KpeMa Ha (POHOJOTTYHOMY Ta MOP(OJIOTTYHOMY
piBHI Ta iH. Ha cydyacHOMy eTari MeTouKa KOMIIOHEHTHOIO aHaJi3y 3A1MCHIOEThCSA
HE JIMIIIE Yyepe3 PO3LICIJICHHS 00’ €KTIB Ha OKpEeMi YaCTUHH, a X CUHTE3 Ha OLIbII
BHUCOKOMY DIBHI, SKUH JO3BOJISIE BUSBUTH MIPUXOBaHI CTOPOHU 00’ €KTa, BU3HAUUTH
Horo creuudiky Ta OynaoBy. BueHa BBa)kae KOMIIOHEHTHHH aHai3 HaWOLIbII
e(eKTUBHUM IiJIT 4yac poOOTH caMe 3 JIEKCUMYHUM 3HAYEHHSIM CJIOBA, OCKIIBKH
JaHUH METOJ JO3BOJIIE BHUSBUTH OKPEMi AacClCeKTH 3HAYCHHS, SKi JICTATBHO
OIMUCYIOTh HOTO CYTHICTD 1 BIZPI3HSIOTH i1 BiJl CYyTHOCTI IHIIMX 3Ha4YeHb [188].

3a BusHaueHHsM C. Caima, «KOMIOHEHTHUW aHall3 — 1€ METO/,
XapaKTepHUU JJIi CTPYKTYPHOI CEMAaHTHKH, SKUH aHaT3ye€ CKIIAJIOBI 3HAYCHHS
cioBay. BiH po3kpuBae KyJIbTYpHO Ba)KJIMB1 OCOOJIMBOCTI, 32 SKUMH HOCIi MOBH
PO3PI3HAIOTH Pi3HI CII0BA B CEMaHTHYHOMY Mol uu o0macti [297, c. 143].

PO3kpuTTss MOHATIHHOT CKJIaJIOBOI  KOHIEMNTIB  3JIWCHIOETHCS — Yepe3
3aJIydeHHsI SK KOMIIOHCHTHOTO, Tak 1 Je]iHiiifHOro aHami3iB, J€ OCTaHHIN
nependayae BUOKPEMIICHHS B CJIOBHHUKOBUX TIIYMAUEHHSX €JIEMEHTAPHUX OJIMHUIID
3MICTOBOTO IIJIaHY, 3 SIKUX (POPMYETHCS 3HAUCHHS CJIOBA.

Jist  AOCHKeHHS ~ 3MICTY — KOHLIETITY  BUKOPHUCTOBYIOTH — TaKOX
KOHTEKCTyaIbHUN aHaii3. KOHTEeKCTyabHUN aHami3 mnependadae JOCIIKCHHS
KOHIICTITY Yy PI3HUX KOHTEKCTaX, y SKHUX PEalTi3ylOThCAd CMHUCIOBI BIATIHKH
KOHIIENTY. 3a KOHTEKCTOM BHM3HA4YalOTh 3HAYeHHS Oararo3HayHUX CIIiB,
PO3MI3HAIOTh HATAKH (BUMAIKU, KOJIU «TEKCT IHTEPHPETYEThCS Yepe3 cebe),
MIPOBOJISITH EKCTIEPTU3Y TEKCTY.

[Ipn KOHTEKCTYaTbHOMY aHaIIi31 3IHCHIOETHCS OMHUC JEKCHUYHOI OJMHMII B
KOHKPETHOMY KOHTEKCTI, Yy3arajJbHIOIOTHCS BHUIIAIKH ii BXXHBAaHHS 3 METOIO
BUSIBJICHHS XapaKTEPHUX pUC KOHIENTY [24].

OTxe, MeTOA KOHTEKCTYaJhbHOTO aHami3y € BaXJIHBUM METOJOM
JOCITI/DKCHHST KOHIENTY, SKUH JO3BOJIIE KOHKPETHU3YBATH O3HAKK KOHIIETTY,
BUSIBUTU MOTO CMUCJIOBI BIITIHKHU.

OkpiM mepepaxOBaHUX BHUILE METOMIB, Yy IMpaugX JIHIBICTIB IIMPOKOrO

3aCTOCYBaHHSI HaOyBa€ METOJ aCOLIaTHBHOIO EKCHEPUMEHTY. AcCOIIaTUBHHUI
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EKCIEPUMEHT Ma€ Ha METI CPOpPMYBATH MEPEXKY acollialliil y CBiIOMOCTI 1HAUBIAA
Ta HamioHanbHOI cBimomocTi [112]. Ilet MeTon AOCHIIKEHHS CIpPUSE PO3KPUTTIO
3MICTY KOHIIEITY Y CBIJIOMOCTI HOC1iB MOBH, BUSIBY MOT0 HaIllOHATILHOI crieliuiku
[207, c. 3].

AcoliaTUBHUN €KCIIEPUMEHT aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS JIIHTBICTAMU IS
BU3HAYEHHS 3MICTY KOHUEMNTY, HOro O3HaK, L0 € OUIbIl pEeJIeBAaHTHUMHU Y
KOTHITHBHIN CBITOMOCTI HOCIst MOBH [112].

Y  [OCUXOJIHTBICTHIII  BUOKPEMJIIOIOTH TPU  BHUJIM  aCOI[IaTUBHOTO
€KCIIEPUMEHTY: BUIbHUM, KEPOBAHUH 1 JIAHIIFOTOBU.

BinbHuii acouiaTuBHUI €KCIIEpUMEHT nepeadadae BIANOBIIb PECIIOHACHTIB
Ha CIIOBO-CTHMYJ TEPIIMM CIIOBOM, SIKE CHajae iM Ha JyMKy, 0e3 SKUX-HeOyIb
0OME>KEHb Ha CJIOBECHI peaKIlii.

KepoBanmii acoriaTHBHUI E€KCIIEPUMEHT 3aCHOBYETHCS Ha IEBHOMY
oOMexeHHI MAiil pecroHaeHta. Hampukian, ekCnepuMEHTaTop CTaBUTh Iepen
PECIIOHJIGHTOM TI€BHE 3aBJaHHS, HAJaTH acolliallii MEeBHOTO TI'paMaTUYHOTO abo
CEMaHTUYHOTO Kiacy (mimiOpaTd IMEHHUK J0 TPUKMETHHKA). Sk 3a3Hayae
JI.H. TomHIOK Ha OCHOBI MPOBEICHOTO aHami3y KoHienty “gefagnis” y HimMeIrbKii
MOBI, KEPOBAaHWUM acCOIIaTUBHUIN €KCIIEPUMEHT € OLIbIN e(DEKTUBHUM, HIXK BUTBHUH,
OCKUTbKM BIH JIa€ MOJKJIMBICTH 3adiKCyBaTH HE JIMIIEe BepOallbHI, a ¥ HYJIBOBI
peakxIlii, 1o cupustoTh (OPMYBAHHIO YSABJICHB ITPO KOHIICTIT HE TIILKU B KOHTEKCTI
CHPUHHATTS OKpeMoi ocoOu, a i y HarioHaIpHOMY MacmTadi [181].

JlaHmforoBuii  acomiaTUBHUN  E€KCIEPUMEHT TIOJIATa€ y TOMY, IO
PECIIOHICHTOBI MPOTOHYIOTh BIAMOBIAATH Ha CIOBO-CTHUMYJ BEIMKOIO KITBKICTIO
peakiii (mo 10 peakiriif) mpoTsirom oOMeXEeHOTo MPOMIKKY 4acy (Hampukiaa, 20
cexyHn) [147].

[IpoBenenuii  acouiaTUBHUNM  €KCHEPUMEHT mependayae  31MCHEHHS
iHTEeprpeTallii pe3yapTaTiB, MO AKa BiMOYBAETHCS MIISXOM PO3IMOAUTY peakilii 3a

dbopMoOI0 Ta 3MICTOM 1 aHaJ130M (PaKTOPIB, IO BIIMBAIOTH HA PO3MOALT acOIliallii.
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[lepeBaroro acomiaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY € T€, IO «BiH JO3BOJSE BUSABUTH
OUIbIIE PI3HUX O3HAK KOHLENTY, @ YEPE3 YaCTOTHICTh PEAKII — aKTyaJbHICTh LIUX
O3HAaK y CBIIOMOCTI HOCI1B KyabTypu» [136, c. 155].

Omxe, IpOBeICHNI KPUTHYHUN aHAITI3 JTITEPATYPHUX JDKEPEN, TPUCBIUYCHUX
BU3HAYCHHIO TOHATTS «KOHIIENT», HOTO CTPYKTYpH Ta METOIIB JOCTIIKCHHS,
CBITYHUTH PO BIJCYTHICTh €JIMHOTO, 3araIbHONPUHHATOTO TIyMadeHHS TOHSTTS
«KOHLIETIT» y JIIHTBICTMYHIA JIITEpAaTypl, IO 3yMOBJIEHO TNEpeayciM HOro
MDKIMCHUIUTIHAPHUM  XapakTEPOM 1 CKJIQJHOI 0araTOpiBHEBOIO MEHTAJIBHOIO
CTpykTypor. OmnucaHi BHUILlE JIHMBOKOTHITUBHUN 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUMN
MiAXO0W, a TaKOXX OCHOBHI TEOPETHUYHI MOJIEIl CTPYKTYpH KOHIENTY (KJIacH4Ha
TEopis, Teopis WMOBIPHOCTI, TEOPISI-TEOpPis, KOHLENTYyaJIbHUH aTOMI3M),
B32€MOJIONIOBHIOIOTh OJIMH OJHHIA 1 JO3BOJSIOTH KOMIUIEKCHO IPOAaHAI3yBaTH
(EeHOMEH «KOHIIENT» SK OararopiBHEBE MCHTAJIBHE YTBOPCHHSA. Y KOHTEKCTI
HAIIOTO JOCHIIKEHHS MH 30CEpeKyeEMO yBary Ha IHTETPATUBHOMY MITXOJl 0
BUBYCHHS KOHIIEINITY, MOTO CTPYKTYpH Ta OCHOBHHX 3aco0iB Horo BepOaizaiiii,
SKUW TMOETHYE y cOoO1 JITHTBOKOTHITUBHUH 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUM MIAXOIU Ta
nepeadavae JOCTIKCHHS BepOastizallii KOHIIENTY Yepe3 BUBYEHHS CEMaHTHUKH
MOBJICHHEBUX OJMHMIIb MOTO  pemlpe3eHTallli, Omucy WOoro CTPYKTYpH,
BUOKPEMJICHHS s/ipa, mepudepii, a TakKoK OMUCY HOTro MOHATIHHOTO, IIHHICHOTO Ta
00pa3HOTr0 KOMIIOHEHTIB. Came Takuii miaxim 3abe3mnedye METOI0JIOTIUHE
MIATPYHTS JUTsl TOJANBIIOTO aHaNI3y aHTJIiHCRKOMOBHOI BepOasizallii KOHIENTY
«pandemic» y HayKOBOMY Ta MacMEIIHHOMY TUCKYpPCaX.

3aBmaHHS JOCHIIKEHHS BU3HAYAIOTh HEOOXIIHICTh BUKOPUCTAHHSA TaKHUX
METOJIB aHaJi3y KOHIENTY, sK: AchIHIMIMHUNA aHaai3 CIOBHUKOBUX OJIWHUIIb;
KOMIIOHEHTHUN  aHami3 CEeMaHTUKH  JIeKCeM;  KOHIENTyaJbHUW  aHai3;

KOHTEKCTYaTbHUI aHaTi3; METOJl KOTHITUBHOI IHTepIIpETaIlii.

1.3. TunoJsorisi AUCKypCy SIK 00’€KTA JIHIBICTHYHHUX JTOCTIIKEeHb
VY cydacHiil JIHTBICTUII ICHY€ BeEJIMKa KUIbKICTh Ipallb, MPUCBSIYEHUX

JTOCTIIKEHHIO TUCKYPCY, HOT0 TUIOJ0T1l. DEHOMEH JUCKYPCY PO3TIISAaIN ¥ CBOIX
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mpansx BYeHi, sik BiTun3HsHol T. b. Macnosa, H. KoBanbcka, 1. P. Koponsoga, O.
A. Kpmwxkko, A. M. Ilpuxoneko, 1. B. Cutnuk, 1. €. ®@ponosa, Tak 1 3apyOiKHOI
miurBictuku T. Ban [ebik, B. Komnep, JIx. Kyk, [Ix. Jlakodd, /. Penkema,
I1. Yinton, B. Yazyp K. llybeprt, Ta iH. He3Baxarounm Ha HasIBHICTh BEIMKOL
KUIBKOCTI1 pOOIT, MPUCBAYCHUX JOCIIPKEHHIO JaHOTO (DEHOMEHY, BCE i€ HE ICHYE
€IMHOTO, 3araJbHONPUHHSATOTO TIIYMAYEHHS IMOHSATTS «IUCKYPC».

VY JIHTBICTHIN TOHATTS «IUCKYPC» BH3HAYAETHCS BUCHUMH IO-PI3ZHOMY.
O. €. Kiuemona, [.C.CuTHUK, M «IUCKYpCOM» PO3YMIIOTh «CYKYIHICTb
TEMATUYHO OJIM3bKHMX TeKCTiB» [163, c. 125]; [73, c. 83].

3a T. O. bexTor «IUCKypC» — 1€ «KOMYHIKATHBHa MO, MPOIEC
TEKCTOTBOPCHHS, 110 BHHHMK 3aBASKA TEKCTy 1 HaBKOJO HBOTO W OOYMOBJICHHH,
OKpIM MOBHHX, MM03aMOBHHUMH YnHHHKaMu» [3, ¢. 20]. ABTOp aKIleHTye yBary Ha
PO3MIISIAl TUCKYpPCY SIK 00’€KTa KOMYHIKAQTUBHOI JIIHTBICTHKH, JO CKJIQJIy SIKOTO
BXOJISITh TaKi KOMITOHEHTH SIK: 00’ €KT, Cy0’€KT, agpecaT, CyOCTaHIlis, MPOIECOBUM
Ta 4YaCOBUI KOHKPETH3ATOPH.

Vkpainceka pocnmiguuiss A. C. KoBaneHKO BH3HAYae <«IUCKYpPC» SIK
«TOBIJIOMJICHHS PI3HOKAHPOBOI TEMATHKH 13 J0JJaBaHHAM 3MICTOBHUX, TEMATUYHUX
1 JIHTBICTUYHUX KOMIIOHEHTIB, IO TOJaHE B YCHIM abo muchMOBik (opmi y
BUTJISZII OJTHOTO YW KUIBKOX BHCJIOBIIOBaHb 1 BXKUBAETHCS SK Y MOBHOMY, TakK 1y
103aMOBHOMY KOHTEKcTax» [74, ¢. 11].

Buena [.B. CuTHuUK 0OpONOHYE PO3MISIAATH TOHATTA «IUCKYpPC» SIK
«CYKYMHICTh CTBOPEHUX 3 TICBHOIO METOI 0aratb0X YCHHUX ab0 IHCBMOBHX
3B’SI3HUX TEKCTIB Yy TEBHIA KOMYHIKATHBHIA CHUTYyaIlii, SIKi MOEIHAHI CIIBHOIO
TEMOIO, SIKMM TPUTaMaHHI 0COOJIMBa rpaMaThka Ta JIEKCHKA, OCOOJMBI MpaBuiia
CJIOBOB)XMBAHHS 1 CHHTaKCHCY, OCOOJIMBA CEMAHTHKA, sIKi B3a€EMOJIIFOTh MK COOO00
y CYKYMHOCTI 3 €KCTPATIHTBICTUIHIUMH Ta MIParMaTHdYHUMHU, COI[IOKYJIBTYPHUMH Ta
iHmuMu pakropamu» [163, ¢. 125]. V naniii gedinimii BOa4aeThCs PO3IISIT TEKCTY
SIK TOJIOBHOT'O €JIEMEHTY peaii3allii AUCKYpCy Ta HOTo 3B’ 3Ky 3 KOMYHIKATUBHUMU

MPAKTUKAMH Ta COLIIOKYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM.
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[IpoaHanmizyBaBIIM MOHATTA «IUCKYpC» y CYYaCHUX JIIHI'BICTUYHUX
nociiypkeHssx, B. B. Ilpuma cTtBepaxye, 10 yepe3 HasgBHICTh BEIUKOI KIIBKOCTI
TIAyMauy€Hb 1 TOSCHEHb MOHATTS <« JIHCKYpC» MOXHA BIIHECTH OO KaTeropii
JIHTBICTUYHUX  yHIBepcaliii. BdueHa i TOHATTAM  «IUCKYpC»  PO3yMie
«a0CTpakTHUU 1HBapiaHTHUH OMUC CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHMX O3HAK, IIO
pealti3yloThCsl B KOHKpeTHUX TekcTax» [141, ¢. 102].

b. TonTpimx y cBOill mpalli, NPUCBAYEHIH IUCKYypC-aHANI3y, MIAKPECIIOE
3HAUYNIICTh JHCKYpCYy B CydYacHi Haymi. Ha aymMKy BYeHOro, JHCKypC
NIOB’sSI3aHUI 3 MOBOIO, SIKa OMOCEPEAKOBYE Ta (GopMye B3aeMOJii JIOAEH OAMH 3
OJTHMM, a TaKOXX 3 COIllaJJbHUMHU, TOJITHYHUMHU Ta KYJIbTYpHUMH (opMamMu
cycminbcTBa [285].

3 BWINE3raIaHUX BHU3HAYCHb TOHATTS «JIUCKYPC» CTAa€ OYCBHIHHM, IIIO
JTUCKYpPC K OO0’€KT JIHTBICTUYHUX JOCII/DKEHb ICHYE B MOBI, € 00’€KTOM
KOMYHIKaTUBHO{ JIIHTBICTUKH Ta BU3HAYAETHCS OKPIM MOBHHX III€ 1 TO3aMOBHUMH
YUHHUKAMHU.

VY3arajgbHeHHS! BU3HAUYEHD MOHATTA «JIUCKYpPC» Y Mpalsix BUYEHUX O3BOJISIE
TOBOPUTH TIPO HASBHICTh CHUIBHUX 1 BIAMIHHMX O3HAaK PO3YMIHHSA JaHOTO
dbenomeny. Tak, 10 CHUTBHHX O3HAaK MOXXHA BIHECTH PO3TJISAT ITUCKYPCY SK
CYKYITHOCTI TEKCTIB, SIKI MalOTh CIILJIbHY TEMAaTHKY 1 sIKi BXKUBAIOThCS B MOBHHUX Ta
03aMOBHHMX KOHTEKCTaX. /[0 BIIMIHHHUX O3HaK BIJITHOCHMO BH3HAYCHHS JUCKYPCY
AK KOMYHIKATHBHOI MOJii, CyKyMHOCTI KOMYHIKATUBHHMX aKTiB Ta BOAada€eThCs
TICHUH 3B’SI30K JUCKYPCY 3 MOBJICHHSIM.

Ha miarpysTi HaBeaeHux Buie AediHINiA TUCKypCy, y Hammid mpari
BU3HAYAEMO JUCKYPC K CKJIaJIHE KOMYHIKATHBHE SIBUINE, SKE PEaT3YEThCS Y
TEKCTaxX B YCHIM Ta MUCEMHIH GopMax i 0OYMOBIEHIOETHCS SIK MOBHHMH, TaK 1
M03aMOBHUMHU YUHHUKAMH.

[Toromxyemocs 3 aymroro A. M. Ilpuxoawsko [142] mpo Te, 110 JUCKYpC €
CEepeZIOBUIIEM ICHYBaHHS KOHIIENTY W IHCTPYMEHTOM ioro 00’ exktuBizailii. Came B
JTUCKYpCl BOQUaeThCsl PO3LIMPEHHS CTPYKTYpU KOHIIENTY, aKTyaji3alis Horo

MIPUXOBAHUX BIACTUBOCTEH. (OCKUIBKH JUCKYpPC € OCHOBOIO ICHYBaHHSI KOHIEITY,
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y IIEHTpP1 yBaru HaIIoro JOCHII>KEHHSI — BUBYEHHS TEKCTIB 13 TEMAaTUKOIO MaHJEMIi,
Ha OCHOBI aHali3y SKUX C(OPMOBAHO LUIICHE YSABIEHHS PO JOCHIIKYyBaHUUN
KOHIIENT y CBIZIOMOCTI Cy4aCHUKIB.

HacTtynHum BaXJIuMBHM €TanoM Micig  aHajizy JAeIiHINIA  HOHSATTS
«IUCKYpPC» € BUBYEHHs Horo Tumojorii. Ciij 3a3HaYyWTH, IO Hapas3i HE iCHYyeE
€IMHOI TUIOJIOT1i AUCKYPCY, OCKUIBKU KOKEH 13 JOCIIIHUKIB JUCKYpPCY MPONOHYE
BJacHe OaueHHs K PEHOMEHY JUCKYpPCY, TakK i Woro tumnojorii. e moscHIoeThCs
BIJICYTHICTIO YHIBEPCAJbHOIO 1 YITKOTO BU3HAYEHHS TMOHATTS AUCKYPCY, IO
YHEMOKJIMBJIIOE TIOCIIIOBHY OJTHOO3HAKOBY KJIacu(iKaIlito HOro pi3HOBH/IIB.

YuclieHH1 HayKOB1 PO3BIIKM aKIEHTYIOTh yBary Ha BHUOKPEMJICHH1 PI3HUX
KpUTEPIiB KiIacudikaiii AUCKYpCY, 30KpeMa TeMaTHYHUM KPHUTEpii, Ha OCHOBI
SKOTO JUCKYPCH TOAUISIOTHCA Ha PENIriAHUMA, €KOJIOTIYHUHN, MyOJIIUCTUYHUN
(Memia-nuCcKypC), OCBITHBO-TIE€TArOTYHUH, dbimocodchkui, HayKOBHU,
rio0ai3aliiHui, JiTepaTypo3HaBUUi, MOMITHYHU# Ta iH. [1].

T. b. MacnoBa Bu3Haya€e JBa OCHOBHI THIIM JHUCKYpPCY, MOILT SIKHX
3MIACHIOETHCS 32 KOMYHIKATUBHO-COIIAIbBHUM KPUTEPIEM — TE€PCOHAIBHUN
(0COOHMCTICHO-OPIEHTOBAHUM, PO3MOBHHUM) Ta  IHCTUTYHIMHUN  (CTaTyCHO-
opieHToBaHu#). [lepcoHanbHUN TUIT TUCKYpPCY MOOYIOBaHUIN Ha CIUIKYBaHHI M1k
KOMYHIKaHTaMH, 110 J0Ope 3HAITh OJWH OAHOTrO. MeTa JaHOTO CITUIKYBaHHS
noJiira€ He juiie B 0oOMiHI iHdopmallii oAWH 3 OJHUM, a W y PO3YyMiHHI
BHYTPIIIHBOTO CBITY ajapecarta. I[HCTUTYHIMHUI TUI JUCKYypCy Tiependadae
KOMYHIKAIlIl0 B MEXKax CYCHUIbHUX 1HCTUTYTIB (MEIUIIMHA, MOJITHKA TOIIO) Ta
BUKOHAHHS TEBHUX POJEH, 10 0O0yMOBICHI CTaTyCHO-POJIbOBUMH BiTHOCUHAMU
[101].

Hocnigauis O. CtpameBcbka, MPOAHATIZYBABIIM Pi3HI KiIacu(ikaiii THIIIB
JTUCKYPCY, MPOMOHYE PO3TISAATH TUCKYPC 32 TPbOMa OCHOBHHMH KPUTEPIIMH —
3MicTOM, ()OPMOIO Ta yY4aCHHKAMHU JUCKYPCY. 3a 3MICTOM JHMCKYpPCH IUIATHCS Ha
MIOJACHHMM, OI3HEC JHUCKYpC, TMOJITHYHUM, OCBITSHCBKUM, I1H(QOpMAIIMHUN,
HayKOBHUM, MUCTELILKUM, PEIIT1HHUN, CIOPTUBHUK. 3a Popmoro AUCKypc OyBae —

dbopmanbHuM, SKUN XapaKTepU3YeEThCS CIEIIaI30BAHOI0 JIEKCUKOK Ta CTUJIEM,
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He(OpMabHHM, 110 ACOLIIOETHCS 3 YCHUM MOBJIEHHSIM. 3a KPUTEPIEM yYaCHUKIB
IUCKYPCY, AMCKYPCH TOAUISIOTHCS Ha OCHOBI MOBHOi O3HAaKH — OJHOMOBHHH Ta
JBOMOBHMI1/0araTOMOBHUN JUCKYpPC, @ TaKOX KUIBKOCTI MOBIIIB — MOHOJIOT 1
mianor [172].

O. M. T'epaciMoBa MpOMOHY€E BIACHY Kiacu]ikaililo JUCKYpPCY, B OCHOBI
AKOI JIE)KUTh O3HAKa PENpPE3eHTATUBHOCTI MO0 c(hepu KPUTHYHOI ISSIBHOCTI
(BUpoOHMYA Hapaja, LUEpKOBHA clyk0a, OpuaMyHa KOHCydbTalis Ta 1H.). Mo
OCHOBHHUX KpUTepIiB Kiacudikallii JUCKypCiB BU€Ha BIIHOCUTH: 1) 3a QyHKIIIEIO —
nparMaTHYHI TUIU JUCKYpCY (BHpOOHHMYA Hapaja, [EPKOBHA CIyk0a, IOpUINIHA
KOHCYJIbTaLlisl, JIKAPChKUM OTJIsif, KyJIHApHUI pelenT, CBITChKa IIIITKA), TUCKYPC
ra3eTHHX HOBWH, AaHANITHYHUX Telenepenady, pekiamMu; 2) 3a KaHPOBOIO
crerjani3ali€lo Ta CTHUJIbOBUMHM YMHHUKAMH (TIOJEMIYHUN JTUCKYPC, MOETUYHMM
IUCKYpC, HapaTWB, aHEKIOT, TOK-NIOYy, MWJbHA orepa); 3) 3a COIaJbHOIO
PI3HOMAHITHICTIO — JKIHOYMH JUCKYPC, JAUCKYPC BJIaAH, JAUCKYPC HaI[lOHAIBHOI
MEHIIMHUA, 4) 3a TEMaTUYHOI0 OPIEHTOBAHICTIO — COLIAJbHUHN, €KOHOMIYHUH,
MOJIITUHYHHUMN AUCKYpC, MeTadI3MIHUN JUCKYpC, TUCKypc Bipu B Icyca Xpucra; 5)
3a KaHAJIOM Tiepejiayi MoBiIOMIIEHb, MEIaIUCKYPC MOAUISIOTh HA TUCKYPC MPECH,
pazio, Teme0auyeHHs;, CJICKTPOHHUN AUCKYypc (IHTEpPHET-TUCKYypC); 6) 3a 03HAKOIO
XPOHOJIOTIYHO-CUTYaTUBHUX OCOOJIMBOCTEH — JAUCKYPC HaIliOHAJIbHO-BU3BOJBHUX
3Marasb, TOTAJITAPHUI TUCKYPC, TUCKYPC MEepeOya0BH, TEMOKPATUYHHUIA TUCKYPC
[39].

VY nochimkeHHi, MPUCBAYEHOMY TAaKCOHOMIYHUM TMapameTpaMm JUCKYpPCY,
A. M. IlpuxoIbKO TPOIMOHYE MOAUIATH AUCKYPCH 3a pericTpaMu KOMYHIKamii —
CEpelIOBUIIE, PEXKUM 1 CTWIb CHUIKyBaHHSA. CepeloBHUINE CHUIKYBaHHS BKIIOUYAE
TaKi TUIIA TUCKYPCY, SIK: MOOYTOBI (CIMEHHUN, TUTSYHMA, MOJIOAIKHUN, TO3BLTBHUN
Ta 1H.), COIIOKYJbTYpHI (MONITHYHUN, KOPHOpPATUBHUN, Oa3zapHO-PHUHKOBUH,
KpUMIHATBHUN Ta 1H.), mpodeciiiHi (TeaaroriyHuid, CIOPTUBHUMA, €KOHOMIYHHM,
IOpUJIMYHUAM, MEAWYHUI, MUTHUA Ta 1H.), KYJbTYpHO-ICTOpUYHiI (Oapoko,
KJIACUIIM3M, POMAaHTU3M, MOJEPHI3M), 1HIIl (POpyMHUM, peKIIaMHUMI, pENiriiHuH,

Ka3KoBUM Ta 1HII1). PexuM CHUIKYBaHHS: IHCTUTYLIMHUN VS. MEepCOHAJIbHUA,
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aBTOPUTApHUM  VS.  eramiTapHuii,  KOH(MJIIKTHUA  VS.  KOOIEpPaTUBHUH,
JEMOKPATUYHUNA VS. TOTAJTITapHUHM, OQILIHHUIA VS. KapHABAJIbHUM, YOJIOBIYMMA Vs.
KIHOUMUA. 3a CTUJIEM CIHUIKYBaHHS JUCKypcH OyBaroTh: OQiLiitHO-IIJIOBUH,
PO3MOBHHUM, HAYKOBHH, XYA0XKHIH, emicTONSIpHUIN, MacMenianbamii [143, ¢. 28].

Buena 1O. I. TlepckoBa BuaUISE YOTUPHU TUIUA JAUCKYPCIB, B OCHOBI MOJLTY
SKUX JIOKUTh O3HAKa CTYMEHS CTPYKTYPOBAHOCTI TEKCTY 1 KOHTEKCTYaJbHOI
(couianpHOl) mpHB’si3aHOCTI. Ha OCHOBI 1BOrO A0 NEPIIOrO THUILY JHUCKYPCY
HAJICKUTh IHCTUTYUIHHUN, SIKUH BIIPIZHSETHCS CTPYKTYPOBAHICTIO TEKCTY Ta Mae
COIaJIbHY, KOHTEKCTyaJdbHy NpPHB’SI3Ky. Jpyruéi THUI NIHUCKYpCy — HayKOBHH,
XapaKTEePU3YEThCS CIEIIaTi30BaHOI0 MOBOIO, 1 HE € OOMEXKEHUM MPEAMETHOIO abo
comianbHOI0 chepamu. [0 TPETHOTO THITY JUCKYPCY HAJICKHUTh XYAOKHIA TUCKYPC,
BIH Ma€ 4YITKAH 3B’SI30K 13 COLHAJILHUM KOHTEeKCTOM. OCTaHHIA THO —
MOBCSKJICHHUN JTUCKYPC BIJI3HAYAEThCA CYO’ €EKTUBHHM XapaKTEPOM MOBHOI'O
Bupakenns [130].

AHaniz mnpanb yYEHUX JO3BOJISIE KOHCTATyBaTH, II0 MacMEIIMHUN 1
HAYKOBUW JTUCKYPCH MOXYTh JH(epeHIiioBaTUCS HAYKOBISIMU 3a PI3HUMH
napamMeTpaMy, TaKMUMHM SK: TeMaTW4dHi (3MICTOBI), COIllaJbHO-CUTYaTHUBHI,
crtiocoOOM OTpUMAaHHSI 3HAHHS, CTWJIEM CIIJIKYBaHHS Ta iHIMMMHU. Bubip TuX um
IHITUX KpUTEPiiB Kiacudikaiii JUCKYPCY 3yMOBIIOETHCS BHUPIIMICHHSIM IEBHUX
3aBIaHb JOCIIHKEHHS.

3au1st 3AIMCHEHHS aHAT3Y KOHIICNTY «pandemicy» y Hamomy JAOCIiKEeHHI
MU  BHKOPHUCTOBYEMO  KiacudiKamilo THUIB JAWCKYpCY, 3alpPOIIOHOBaHY
T. b. Macnosoro [101], sxa moxinse TUNM JUCKYpCy Ha TIEPCOHAIBHUN Ta
IHCTUTYIIMHUH, JI¢ 10 OCTAaHHBOT'O BITHOCATh HAYKOBHU 1 MAacCMEIIMHHUA THUIIH
nuckypey. Bubip nanoi kimacudikariii TUIB TUCKYPCY 3yMOBIEHUN HEOOXITHICTIO
3MIACHEHHS aHalizy 3aco0iB  BepOamizamii  KoHIENTy «pandemic», #oro
iHTeprpeTalii MpeACTaBHUKAMH PI3HUX IHCTUTYIH, Yy HaAIIOMy BHUIAJKY,
HAyKOBUM TOBAapUCTBOM Ta OKypHajicTamMud. KomruiekcHe — AOCTiIKEeHHS
3a3HAYCHOr0 KOHIIENTY «PandemiC» MOXJIMBE JIHINE 33 YMOBH aHali3y HOro

peanizailii y pi3HUX TUIAaX JUCKYPCY Ta IXHbO1 B3aEMOII.
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Y HacrynmHoMy maparpadi IUCEpTaliHOTO JOCHIIKEHHS MU OUIbII
JETAJIbHO 3YyNUHUMOCH Ha BHUCBITJIEHHI OCHOBHUX XapaKTEPUCTHUK MacMEIIHHOIO

Ta HAyKOBOI'O JUCKYPCIB.

1.4. IlonsaTTsl Ta PyHKIIT MACMeIIiHOTO JUCKYPCY
Hampukinmi XX nouatky XXI cTOMITTS CTPIMKOIO PO3BUTKY HaOyBarOTh

1HGOpMaIIITHO-KOMYHIKATUBHI TEXHOJIOT1l, PO3BUTOK SIKMX CIpUAE€ MEIUTU3AIl]
yCiX CTOpIH JIFOJCHKOTO JKHUTTSA, IO B CBOIO YEPry NPU3BOJWTH 0 aKTHBI3aIlii
yBaru JOCHIJHUKIB Ha BUBUYeHHI MoBU 3MI. Ha oCHOBI 1IbOTO BHHUKA€E HOBUM
HafpsiM B JIHTBICTUII — MEIIAIIHTBICTUKA, OO0 €KTOM JOCIHIKEHHS SKOI €
MeJIaTeKCT Ta MeJ1auCKypcC.

CTaHOBJICHHS MEIIQJIIHIBICTUKM SIK HOBOTO HaNpsMy HayKOBOTO 3HAHHS
CIPUSUIO MIABUIIEHHIO YBaru BYEHUX JI0 MPOOJIEMH JOCIIHKEHHS MOBH Yy cdepi
MacoBOi KOMYHIiKallii, BU3Ha4eHHS 11 ()YHKI[IOHATHLHO-CTUILOBUX OCOOJIMBOCTEH,
BHYTPIIITHBOT CTPYKTYPH, 30KpeMa 1i peastizallii B MacMeIiiHOMY TUCKYPCI.

[MutanHs MacMeniiHOTO AMCKYpCY po3risaanud y cBoix mpargsx: A. ben,
B. O. I'anmsiok, 1.0. I'agpumok, A. K. Jlocenko, A. Hropanr, 1. 3uuti, E. O’Kidd,
C. O. Jlykamesuu, JI. ITycmira, JI. CpiBimon, A. danak, H. ®eepxnad, Ta iHmi.

CporojHi ICHYIOTh Pi3HI TIyMayeHHS MOHATTS «MacMEIIMHUN TUCKype». Y
CIOBHUKY «MemiadiHrBICTHKA: CJIOBHUK TEPMIHIB 1 TIOHATH»  MOHSTTS
«MaCMEJIIMHUIN JUCKYPC» BH3HAYAETHCS K «THUIT MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI B MeJTia,
CIIPOEKTOBaHUM Ha iH(OpPMYBaHHS ayauTOpii MO0 PI3HUX cdep CYyCHUIBHOTO
KUTTS 3aco0aMM MacoBOi KOMYHIKamii (uepe3 TenebadeHHs, pajio, [HTepHeT,
ApyKOBaHy mpecy Ta iH.)» [205, c. 96].

E. O’Kibd minkpecmtoe BITHECEHICTh MACMEIIHHOTO JUCKYpCY O
«IyOIiYHOT, BATOTOBIICHOT, 3anicanoi oopmu B3aemoii» [283, c. 441].

Buena M.Tanbor y cBoiii mpami «Media discourse» mocmimkye wmemia
JTMCKYpC, HOTO TEOPETUYHI MUTAHHS, a TAKOXK HaJa€ MPUKIAIN aHaJi3y TEKCTIB 3
Telle-, paaio- Ta 1HIIUX BHAIB Menia. J[OCHIIHMIA KOHCTATye, IO MacMeIIMHUI

JTUCKYPC LHMPKYIIOE MK IHCTUTYIISIMHA Ta TJIUOOKO TMPOHUKAE Yy TTOBCSIKICHHE
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KUTTS Ta MIOJEHHY B3a€EMO/JIII0 MPAKTUYHO KOKHOI MoauHu. M. TanboTt Bu3Hauae
TpU PI3HI MICI B3a€EMOJII 3 MacMEAIMHUM JOHCKYpCOM: IMEpIie Micle — IIe
B3a€EMO/JIII B BHUPOOHMUYMX CHUIBHOTAaX, IPYre — B3a€EMOJis CHUIBHOT Yy MEXax
ayIuToOpii Ta TpPETE — «IHTEPAKTUBHICTH» MIDK MPOAIOCEPAMH Ta ayIUTOPIEIO
[304, c. 4].

bpuranceka gocnimauns K. Korrep aHamizye mpaili aHTJIOMOBHHX
JIOCJIITHUKIB MEJIaJIUCKypCy 1 BKa3y€ Ha HAsBHICTh JBOX OCHOBHHUX IMIJIXOMIB Y
nociipkeHH1 Mo 3MI: TUCKypCUBHO-aHANIITUYHOTO Ta COIIOMIHTBICTUYHOTO. Ha
OyMKy BueHoi 3MI, MoXkHa BHBYATHU 3 TOYKH 30pY iX TEKCTiB abO OMOBiJaHb, a
TAKO’K 3 TOUKH 30PY MPOIIECY, 3aydeHOro 10 iX BupoOHwuITBa [244, p.430].

K. Backyn, [. [IleuepaHchbkuii BH3HAa4alOTh MaCMEIIMHUNA JTUCKYpC
«KOTHITUBHO-TIparMaTU4YHE CEpPEJIOBMINE, IO peaji3ye CBOIO CYTHICTh 3a
JIOTIOMOTOI0 BHUPOOHMIITBA 1 TPAHCIALII Ha IIUPOKY ayAUTOPIIO OI[IHOYHHUX
cMHCITIB Ta igeosorem» [133, c¢. 28]. Bueni BBaxkaroTh, IO JAMCKYPC MacMenia,
3aB/SIKA HAassBHUM TPAKTHKaM BUPOOHUIITBA 1 TPAHCIAILIl, CIPUSIE BiATBOPEHHIO
coIliaibHO-3HAUyIIUX  (opM, SKi BIJOOpakarOTh OCOOJMBOCTI  CYCITUIBHOT
CB1JOMOCTI.

Ax OGaunMo 3 HaBeAeHUX AeQiHIMINA, TOHATTI «MAaCMEIIMHUMA THUCKYPCH
PO3MIISAAETHCSA BUCHUMH SK CKIaAHUN (DEHOMEH, SIKWM TMPECTABICHUN HE JIUIIE
TEKCTaMH B Me)XaX IOJIsI MAacOBOi KOMYHIKaIlii, a # B3a€EMOJIIEI0, 3aTy9CHOIO JIJIs
HOTr0o BUPOOHUIITBA.

BueHi migkpecIoTh HEOOXIMHICTh 3MIMCHEHHS aHadi3y MacMeIiiHOTO
JTUCKYpPCY, BKJIIOYAIOYM JTOCHIDKEHHS TEKCTIB, sIKi (YHKIIOHYIOTH Yy 3acobax
MacoBoi iH(opMalrii, a TaKOX OMHCY MOJITUIHUX, COIIaJIbBHUX, CKOHOMIYHHX,
KyJIbTYpHUX Ta IHIINX MapaMeTpiB. 3 OTISAY HA IIe, MiJ] MOHATTAM «MacMeIIHHUN
JTUCKYPC» MH PO3YMIEMO CYKYITHICTh TEKCTIB, M0 (QYHKIIIOHYIOTH Y cepi MacoBO1
KOMYHIKaIii y TO€IHAHHI 3 eKCTPAJIHTBICTUYHUMH, COIIIOKYJIBTYPHHUMH,

nparMaTU4YHUMHU Ta IHITAMH YMHHAKAMU.
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Cepen  OCHOBHMX O3HAaK MAacMEIIMHOIO  JUCKYpPCY  JOCHIIHUKaMHU
BUJIUISIOTHCS. HAsIBHICTh CHEUU(IUHOI ayAUTOPii, YCepeAHEHICTh (CHPOIIECHICTH)
CBOI'0 KOJy, MyOJIYHICTh (BIAKPUTICTh, OPIEHTAIIIS HA CIIOkKHUBaya), ME1aJbHICTh.

Kpim Bumesramanux o3znak macmefiiHoro nuckypcy A. B. Tlomoncekuit
TOBOPUTh MPO HASBHICTb TaKUX XApPAKTEPUCTUK fAK: BLAKPUTICTH Ta
c(hOKYCOBaHICTh Ha COIIAJIbBHO pPE30HaHCHUX (paKTax; BIAKPUTA CBITOTJISIHA
MO3UIIIsl; OIIHOYHO-1JIC0JIOTIYHa MOJANBHICTh Ta TOB’S3aHI 3 HEK CTpaTerii;
MOJIITUKO-17€0JIOT TYHU I MOJIYC; IHTEPCTUITLOBE TOHYBaHHS BUKJIAy
(BUKOpPHUCTaHHS PI3HOCTHJIBOBHX 3ac00IB Ta CHOCOOIB [JIsl  penpe3eHTalil
colLiabHOI peabHOCT1); (hparMeHToBaHa KapTuHa cBiTy [37, c. 48].

TakuM YMHOM, CTa€ OYEBUIHUM, 1110 TOJIOBHOIO OCOOIMBICTIO MaCMEIIHHOTO
JUCKYpCY € WOro CHpSMOBAHICTh Ha BiIOOpaKEHHS aKTyaJlbHOI COIliadbHOT
pPEaNbHOCTI, BAXKJIMBUX CYCHUIBHUX (DAKTIB, BUKOPUCTOBYIOUYH MJIA LBOTO Pi3HI
3aco0u Ta crocoOu penpe3eHTarii JiCHOCTI.

PosrnsiHyBIIM TOHSTTS MacMENIMHOTO JAHMCKYPCYy, CIHil 3BEPHYTHCH 0
aHaji3y OCHOBHMX Horo ¢yHkiii. Ha chorogHi BueHi BUAUISIOTH Pi3HI QYHKIIT
MacmeiitHoro auckypcey. Tak, JI. Brnactok, O. deminenko, O. MiponiHu4YeHKO 710
OCHOBHUX (PYHKIIIM AUCKYPCY MacMe/Iia BITHOCSTD:

- iH¢opmaTuBHa (repenaya iHGopMmariii);

- perynsaTHUBHa (TepeBipKa 3HaHb, 3HAYEHb TOIIO, IS TMEPEKOHAHHS, IO

nporiec AeKoayBaHHs iHpopMmalii Oyae epeKTUBHIM);
- OCBITH# (ITOTIOBHEHHS 3HAHB MPO 00’ €KT CIUIKYBaHH);
- po3BaxaibHa (CTBOPEHHsSI CHPUSATIMBAX YMOB I CHIBIpali Ta
B3a€EMO/IIT);

- (ynkmis BmmBY (34ATHICT OTPUMATH 3a3[ajeriopb 3arlaHOBaHUHN
PE3YNIBTAT 32 JIOMTOMOTOI0 OI[IHHUX, BUPAa3HUX 3aC001IB TOIIIO);

- ¢yHKIIA comianizamii (iHTerparis ajpecarta B colmiayibHy cuctemy) [320,
c. 12].

Psin gocnigHUKIB TOBOPSITH MPO HASIBHICTh TakUX (DYHKIIA MacMeaiitHOro

JUCKYpPCY SK: KOMYHIKaTMBHa (yHKIIS (32 JOMOMOIrOI0 SIKOi, B1I0YyBa€ThCs
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IHTEpakKIlisi MK JIOJIbMH); KOTHITMBHA (J03BOJISIE KOMYHIKAHTaM OIKMCATH Ta
MOSICHUTH 1H(OpMaILilo, NEePeIaTh 3HAHHA); MaHINYJATUBHO-CYI€CTUBHA (PYHKIIS
(peryntoBaHHS, KOHTPOJIb Ta MAHIMYJIOBaHHS CBIJOMICTIO pelUIli€eHTa); paTudyHa
¢dbyHKIis (BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTY 3 aIpecaToM); Iepcya3uBHa QyHKIIIS (I1OJsrae
y 3A1MCHEHHI peajbHOTO BIUJIMBY HAa MHCIEHHSA 1 NMOBEAIHKY crnoxkuada 3MI);
peknamMHa (QyHKIIS (3A1MCHEHHS BIUIMBY Ha (OpMyBaHHS OyMKH MacoOBOTO
COLIlyMY, CBIIOMICTh JIOJEH 1 iX I[IHHOCTEH); KynabTypHa (yHKIisS (mepenayda
KyJbTYpHOI 1HGOpMAIlil, Tpaaulii Ta 3BUYAIB); 11€0yNoriyHa (yHKLIA (3AATHICTH
MacMejia BIUIMBATH HAa CYCHUIBHY Ta 1HAWBIAyaldbHY CBIIOMICTH 32 JOMOMOTOIO
17ICOJIOTTYHUX KOHIIETITIB Ta 1HTEPIIPETAIlii, 1110 BiIOMBAIOTh CUCTEMY IIIHHOCTEH 1
BIJTHOILICHDb); PEryJsTUBHA (OpraHizailisi Ta pEryjdlls MpoleciB, BIUIMB Ha
aynutopiro) [28]; [31]; [109]; [209].

Onuparounch Ha BUlIenepepaxoBaHi (QPYHKIII MacMEIIHOTO TUCKYPCY, Y
Hallii mpari akKIeHTyeEMO yBary Ha JOCHDKEHI KOHIeNTy «pandemicy,
BPaxOBYIOUH Takl (PyHKIIT MacMeIifHOTO TUCKYypCYy: 1HGOpMaTHBHA, KOTHITUBHA,
KyJbTYpHA, OTJIAJ SIKMX JO3BOJUTH BUSIBUTH Ta 3rpyMyBaTH 3aco0u BepOamizaiii
3a3HAYEHOTr'0 KOHIIETITY B MEJIIaTeKCTaX.

AHaJi3 MacMEIIMHOrO JHUCKYpCY HEMOXIMBUN 0€3 3alydeHHS OCHOBHOI
foro omuHMI — Memiatekcty. Il MOHATTAM «MemiaTEeKCT» BYEHI PO3YMIIOTH
«IHTETpAaTHUBHUMN, OaraTopiBHEBUN TEKCT, KWW 00’ €IHYE B €IMHE KOMYHIKaTUBHE
e pi3Hi ceMmioTWyHI Koau (BepOanbHi, HeBepOaibHI, MENiiHI), a TaKOX
JEMOHCTPY€E BIAKPUTICTh HAa 3MICTOBHOMY, KOMIIO3HUIIIHHO-CTPYKTYPHOMY Ta
3HaKOBOMY piBHI» [61, c. 127].

OCHOBHMMH O3HAaKaMH MEIIaTEKCTIB €: MEIINHICTh, MAacCOBHH XapakTep,
IUTICHICTB (TIOJTIKOYBaHHS ), BIIKPUTICTh Ta IHTEPTEKCTYyanbHICTH [320].

O. YerBepikoBa, pO3IIAIA0Ud OCOOJUBOCTI JOCIHIIKEHHS MEJIIaTeKCTY,
BUOKPEMITIOE OCHOBHI 1H(MOPMAIIITHO-CTPYKTYPHI SIKOCTI MEMIaTeKCTy, N0 SKHUX
HaJIe)KaTh. «3B’A3HICTh 1 IUTICHICTh, JIOTIYHICTh BUKJIAJy, TOYHICTH BHCIIOBIB,
SICHICTB, 3PO3YMUTICTh 1 TeBHa goctymHicth» [199, c. 81]. Ha mymky BueHof,

HUTICHICTH 3a0€3MeUyI0Th TEeMaTUYHI1, KOHIIENITya IbH1 Ta MOJAJIbHI 3B’ I3KU, TO1 SIK
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3B’SI3HICTh BU3HAYAETHCSA 30BHIIIHIMH CTPYKTYPHUMHU O3HaKaMu Ta (popMaibHOIO
B3a€MOJIIEI0 KOMIIOHEHTIB TEKCTY.

JlocnipkeHHsT MEeIIaTeKCTy MOBHUHHO OYyJIyBaTUCh 3 YpaxXyBaHHSM HOTO
koHTekcTy. Tak O. A. UepHuiu y cBOill poOOTI 30Cepe/IKy€e yBary Ha TaKMX BUAAX
KOHTEKCTIB SIK: COLIaJbHUN (MeI1aluCKypC BIUIMBAE Ha COLlaibHI, OCOOUCTICHI Ta
npodeciiiHi CTOCYHKM MDK JIIOJIbMH), KYJIbTYpHUW (mepefadya KyJIbTYpHOT
iHpopMallli Ipo AyXOBHY Ta MaTepialibHy cdepH), COLIaJbHO-ICTOPUYHUN Ta
MOJIITUKO-17ICOJIOTTUHUI KOHTEKCTH (€KCTPaNIHIBICTUYHI (PaKkTOpH, 1110 MOB’sA3aHi 3
nporiecaMy TBOPEHHS U IHTepIpeTaricto MeaianoBigomieHns) [198]. Ypaxysanus
TUX YW IHIIMX KOHTEKCTIB IiJI 4Yac JOCHIDKEHHS MAacMEIIMHOro JUCKYpCY
JT03BOJIUTH PO3KPUTH CMUCJIOBI BIATIHKA MEIIATEKCTY, KU MiIIA€THCS aHATI3Y.

Sk 1 MacMmeniiHMI AUCKYpC, MEIIATEKCT XapaKTEePU3YEThCS HAasBHICTIO
pI3HUX BHUIIB. Y JIHIBICTMYHIA JiTEpaTypi ICHYIOTh pi3HI Kiacugikaiii
MeJIaTeKCTIB, 30KpeMa HaMOUIbI TPaAUIIHHOW € Kiacugikallis, Mo IPYHTYETbCS
HAa KOMYHIKATUBHMX 3aBJaHHIX Yy MeXaxX KOHKpETHOi Mmeniachepu i BpaxoBye
cenudiky kaHany KomyHikaiii. Ha oCHOBI 1bOro MemiaTeKCTH IUIATH Ha:
KYPHAIIICTCHKI JKaHPH, sIK1 BKITFOYAIOTh KaHpHU apykoBaHux 3MI (column, features,
straight news stories Ta iHmi), pamioxkanpu (radio documentary, radio drama,
sports talk), Tenexanpu (kymiHapHi moy (Cookery), HoBuau (NEWS), Tok-moy (talk
show), iHTepHET-)KaHPH, BKIIOYAIOYM EJIEKTPOHHI iHboOpMaIliliHi O0JaeTeH1
(electronic newsletters), BeOmoru (weblogs); PR xaHpu, 1m0 OXOIUTIOIOTH
bexrpaynnepu (backgrounders), mpeckutu (press kits), mpecpenizu (press
releases); JKaHpH peKJaMu, cepeln SKux: peknamai ctarTi  (advertorials),
KOMEpIIiiHI oroyiomeHHs (commercials), cormianbHi pekIaMHi TMOBITOMIICHHS
(public service announcements) [44].

Ananiz mpans JI. Brmacrok, Jlemigenko O., Mipommrnuerko O. A.,
[Tomoucekoro, O. Yersepikoroi, O.A. UepHumn m03BoJisi€ BUOKPEMUTH HACTYITHI
KpHUTEP1i BIAHECEHHS TEKCTIB 10 MaCMEIIMHOTO TUCKYPCY:

- collajibHa CHPSAMOBAHICTh (OpIEHTALlsI HAa BIAOOpaKEHHS AaKTyaJlbHUX

COIIAJIbHUX MOJ1M, SIBUIII, 1110 MAalOTh 3HAYHHUI CYCIIUIbHUN PE30HAHC);
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- OL[IHHO-1/1€0JIOTIYHA MOJAJIBHICTh (BUKOPHUCTAHHS «IOHSATh, OO0pas3iB,
OLIIHOK, M1(0JIOTeM, 1I€0JIOreM Ta 1H., 3 METOIO (POPMYBaHHS 3arajlbHUX
CBITOIVISTHUX MO3HMIIIN B ayauTopii)» [137];

- MeIIMHICTh (MOeqHaHHS BepOaJbHUX Ta HEBEepOAIbHUX 3aco0iB MpHU
nepeaavi MeaianoBiIOMIICHHS).

VY ¢dokyci yBaru Hamoro JOCHiIKeHHsI OyAyTh Takl BUIU MEIIATEKCTIB, SK:
TEKCTU Ta3eT, >KypHaliB, BeOcalTiB 3a nepion 3 2020 poky mo TemepimiHii yac,
aHaJli3 SIKAX JIO3BOJUTH CTBOPUTH I[TICHE YSBICHHS TIPO JOCTi/KYBAaHUN KOHIICTIT
«pandemicy. Bubipka MeaiaTekCTiB 0a3yeTbCs HAa TEMATUYHOMY KPHUTEpIii, SIKHii
JacTh 3MOTY BHSIBUTH Ta 3TPYIyBaTH KOHIENTYyaJbHI O3HAaKH JTOCIHIIKYBaHOTO
¢dbeHoMeny.

Takum uymHOM, y XOA1 aHaNi3y MOHATTA Ta QYHKIIA MacMeaiiHOro
IUCKYpCYy, HOr0o XapakTepUCTHUKHA, MU MOKEMO CTBEp/UKYBaTH, IO TOHATTS
MacMeIIMHUN JHUCKYpC € CKIaaHuM (EeHOMEHOM, SKHM IpeiCcTaBICHUM
CYKYIIHICTIO TEKCTiB, M0 (YHKIIOHYIOTh y cdepi MacoBoi KOMyHIKaIii y
NOE€HAHHI 3 EKCTPATIHTBICTUYHUMH, COIIOKYJIBTYPHUMH, NpParMaTUYHUMHU Ta
IHITUMUA YUHHUKAMH. J[OCTIKEHHS MacMeIIMHOTO JUCKYPCY BiIOYBa€ThCs depe3
aHaji3 WOro OCHOBHOI OJHMHHIII — MEIIaTeKCTy, IO JO03BOJISE JTOCIITHUKY
IPOCTCXKUTH, SKAM YHHOM  COIllaJibHA  pealibHICTh, TMOAll Ta  Qakth

THTEPIPETYIOTHCS Y CYCIUIBHIA CBITOMOCTI.

1.5. HaykoBuii AMCKYPC IK BHJ iHCTUTYHiOHAJBbHOI0 THILY JUCKYPCY
VY Ham 4yac BYEHI aKTMBHO JOCIIDKYIOTH Pi3HI THUIH AMCKYPCY, 30KpeMa

0COONIMBY yBary NpPUBEPTAE HAYKOBHA JUCKYpC SK BHJl IHCTHTYIIOHATHHOTO
JTUCKYpCY.

Y mpamsx miareictiB T. Bam [leiika [23], T. B. Macmosoi [100],
1O. T. PoxxkoBa [144], mpuCBsIMEHUX HAYKOBOMY ITUCKYPCY, aKIICHTYEThCS yBara
Ha pO3MISiAlI MOro SIK IHCTUTYLIOHAJIBHOTO THUIY CHUIKYBaHHS, SIKOMY BJIACTHBI

crieniui9H1 O3HAKH.
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TepMiH «IHCTUTYLIOHAJIBHICTBY Mepedadyae HasIBHICTh CTaTyCHO-POJILOBOTO
CHUIKYBaHHS B MEKax MEBHOTO COLIIAJIBHOTO IHCTUTYTY.

32 A. ©. ®piag IHCTUTYLHIOHAIBHUN JUCKYpPC HAJNEKUTh 1O BepOanbHOI
B3a€MO/I1, sika B1IOYBA€ThCSI MK JBOMa ab0 OLIbIIE JIOJbMH 32 O0CTaBUH, KOJIU
OJIMH 3 YYaCHHKIB KOMYHIKAIIii € MpeCTaBHUKOM IeBHOI ycTaHOBH [260].

YdacHUKaMH HayKOBOTO TUCKYPCY € JOCHITHHUKH, SIKI HalleXKaTh MEBHOMY
HaykoBoMy ToBapucTBy. Ha nymxky H.M. ®uninmoBoi, XapakTepHOI PHUCOIO
HAyKOBOT'O0 JUCKYPCY € PIBHICTh YCIX yYaCHUKIB HAayKOBOTO CIIUIKYBaHHS, T
SIKOIO JIOCIIZIHUIIL PO3yMi€ «BIICYTHICTh Y BUEHHUX MOHOMOIII Ha icTuHy» [186,
c.9].

K.Cionic y ckiajai HayKOBOTO AUCKYPCY BHJUISE JBa OCHOBHI €JIEMCHTH:
0COOMCTICHUH, BHYTPIITHBOTEKCTYJIBHUN, IO MPEICTaBICHUN BIIACHOIO JIiHIEIO
MIpKyBaHb JIOCJTIIHMKA Ta IHTEPTEKCTYaJIbHUMN, MPEACTABICHUN y BUIJISIII IIUTAT,
OCHJIaHb, MATEMAaTHYHHUX TeOpeM 1 (popMyJI, oMepeaHIX YCTaTIeHUX MiIXO0/IB.

Bueni HanuisioTh HAYKOBHM AMCKypc HHM3KOIO0 o3Hak. O. bapabam, A.
CiOpyk 110  OCHOBHHUX  O3HaK  HAyKOBOTO  JHCKYpCY  BIIHOCSTH:
IHTEPTEKCTYaJIbHICTh, MIAJIOT1YHICTh, MIParMaTUYHICTh Ta XAHPOBY BapiaTUBHICTH
[164, c. 42].

0. T. PoXKoB BHOKpEMIIIOE€ TaKi KOHCTUTYTHBHI O3HaKH HAayKOBOTO
TUCKYpCcy sK: 1) ocoOmmBa 1i1b (mpoOjeMarhka), sKa, Ha JIyMKY BYEHOTO,
MOBUHHA OyTH BUBYEHHSM HaBKOJMIIHBOTO CBITY; 2) pIBHUH CTaTyC yYaCHUKIB; 3)
croci0 peaizarii — y BEIIIsIII TBopUoro mianory [144, c. 380].

HaykoBuii guckypc sSiK pi3HOBH]I IHCTUTYIIIOHALHOTO THITY JAWCKYPCY Mae
Taki OCOOJMMBOCTI SIK: KpEAaTHBHICTh, 00’ €KTHUBHICTH, JIOTIUHICTH, MpodeciiiHa
ninHicTh [164]. C. B. oMk 10 OCHOBHHMX XapaKTEPUCTUK HAYKOBOTO JUCKYPCY
TaKOXK  Jojae  mpodeciiiHy  CIpsSMOBaHICTh, 3B’S30K 3 aApecaToM,
aHTPOIIOIICHTPU3M, MYJIbTUAUCIHILTIHAPHICTE [41, ¢. 47].

3a 1O. I'. PoxkoBuM (opMoOI0 iICHYBaHHSI HAYKOBOTO JAMCKYpPCY € Alajior, y
XO/1 SIKOTO aBTOp 3BEPTAETHCS IO ajpecara, A0 WOTO MUCICHHS, YSIBH, CIIOHYKA€

Horo no niid. ABTOp aklleHTye€ yBary Ha IMOJEMIYHOMY Jiajo31 BUYEHHUX, SKUU
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CTOCY€ThCSl TMEBHOT mpoOsiemMaTuku. J1aJIOTIYHICT HAYKOBOTO  JTUCKYpPCY
nependayae HasBHICTh Y HAYKOBOMY CIUIKYBaHHI MpEAMETa CYJKEHHS, HayKOBOi
npoOiieMu, sKa CIOHYKae ajpecata A0 PO3BUTKY BIACHOTO MHCIEHHS Ta
CYIKEHHsI. Y XO/I1 11aJIoTy aBTopa 3 PEIUIIIEHTOM HayKOBOT'O TEKCTY BiIOYBA€THCS
nepeaada HoBoi iHpopMallil, sika Cripusie OMUCY HAYKOBOT KapTHHU CBITY [144].

T.Miponuyk, H. Opnapuyk [108] mnpomoHyHOTh pO3IJSAATH HAYKOBHIA
JUCKYpC K OJUMHULIIO HAayKOBOi KOMYHIKAIlli, BUAUISIIOYM TaKl KPUTEpil Onucy
HAyKOBOTO  JTUCKYpCy:  MeTa,  I[IHHOCTI, = KOMYHIKaHTH,  CEpEIOBHIIC
(GyHKIIOHYBaHHS, KaHaJl KOMYHIiKauii, iH(opMauidiHuii pecypc, BepOambHUN
OPOAYKT, pe3yabTaT KOMYHIKaIII.

MeTa HayKoBOTO IUCKYpCy TIOJIATAaE y Tiepeladi HayKOBOTO 3HAHHS.
[{iHHOCTI BUCTYNAIOTh FeHEPAI30BAHUMHU KPUTEPISIMU 3HAUYIIOCTI MaTepiabHUX
1 HemaTepiajJbHUX OJar, Mpu I[bOMY B HAYKOBOMY JTUCKYPCl CHCTeMa I[IHHOCTEH
(bOpMYIOTBECS HABKOJIO OCHOBHOI IIIHHOCTI — ICTHHH, fKa, XO04a W Mae€ CTaTycC
0e3CTOPOHHBOT ¥ HEMOPYUIHOI, MiJJIsra€ KOPUTYBAHHIO I BIUIMBOM HOBHUX
HAyKOBHMX BIIKPUTTIB 1 3MIH y 3HAHHSX.

KomyHikath y HayKoBOMY JUCKYpCl  CTBOPIOIOTH JiajHi, TpiaJHi Ta
MYJIBTHIUICKCHI CEpPEJIOBHINA, IO XapaKTEepU3ye HOTOo SK TOJUIOr 1 JO03BOJISE
nuBepcudikariito depe3 OMO3MIlIHHI TapH, Takl K Cy0’ €KT :: 00’€KT, aJpecaHT ::
azpecaT, IPOAYICHT :: PCUMIIIEHT, 1HIAUBIAYyaTbHUHN :: KOJCKTUBHUU, MPU IOMY
BC1 CTOPOHU MAIOTh CTaTyC yYaCHUKIB.

CepenouiieMm (pyHKIIIOHYBaHHS HAyKOBOTO JHMCKYPCY € HAYKOBO-JOCIHIiIHI
IHCTUTYTH, HAayKOBi J1aboparopii, 6101i0TeKH, KOJeriyMH, HayKOBI TOBapHUCTBA,
CIUTBHOTH, CIIUJIKY Ta 1H. 32 KaHAJIOM KOMYHIKaIlii 0yBaroTh KOHTaKTHI (ayJAUTOPHI,
myOmniyHi, MacoBi), Oe3koHTakTHiI (opmaTu (OHJAWH, AWCTAHIIIHI, 300YHi), a
TaKOX CydacHi MeJIiiHi, CTUTBHUKOBI, MepekeBi Ta 1udposi kanamu [108].

OcHoBHUM 1H(MOPMAIIIHHUM PECYpCOM HAYKOBOTO JIUCKYPCY BHCTYIIA€
KHHUTa, a TaKOXK ¥ 1HII1 1HQOpMAILIiiiHI pecypcH Taki siK: Auceprailisi, MoHorpadis,
301pHHUK HAayKOBHX Ipallb, HAYKOBAa CTaTTs, T€3U, HAYKOBUU KypHaJ, IOBIIHUK Ta
1H.
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BepbanpHuUM TPOAYKTOM HAYKOBOTO ITUCKYpCY € HAyKOBHM TEKCT, 0
OCHOBHHUX BJIACTHBOCTEH SKOTO HajekaTb: OO0 €KTHUBHICTh, TOYHICTH Ta
JAKOHIYHICTh BHUKJIANy, (OPMYIIOBaHb, pallloHaJIbHA AaprymMeHTauis IpHu
OOTpyHTYBaHH1  JIOBEJ€Hb,  CIPOCTYBaHb, YU  BHUCHOBKIB, a  TaKOX
IHTEPTEKCTYaJbHICTh 1 TIEPTEKCTOBICTh. Pe3ynbTaToM KOMYHIKallii € ofep>KaHHs
HOBOT'O 3HAHHS B MPOIIEC] 3IHCHEHH HAYKOBUX JOCIIIKEHb.

HacTynmHuM acmekToM HayKOBOTO JUCKYPCY € MOT0 aHPOBE PI3HOMAHITTS.
JIo OCHOBHUX JaHPIB HAayKOBOTO JHCKYpCY BIiJHOCSATh. HAayKOBa CTaTTS,
MoHorpadis, aucepTarlisi, HayKOBa JIOMOBi/Ib, BUCTYN Ha KOH(EpEHIIii, CTeHI0Ba
JI0TIOB1/lb, HAYKOBO-TEXHIYHUH 3BIT, peLieH31s, pedepar, IHCTPYKILis, Te3H.

3a 1HmoOK KiIacudikali€lo BHAUIAIOTH IEPBUHHI Ta BTOPUHHI JKaHPHU
HAyKOBOT'O MOBJICHHS. /[0 MepBUHHUX Hajie)kaTh MOHOTpadis, JUCEPTaIlis, CTaTTs.
[lepBrHHI HayKOBI TEKCTH MICTATh aOCOJIIOTHO HOBE HAyKOBE 3HAHHS,
IPEACTaBISAIOTh PE3yiabTaTH BIAKPUTTIB abo0 JOCHiKeHb. BTOopuHHI kaHpHU
(aBTOpedepat, aHOTallisl, T€3W) HA BIAMIHY BiJ] NMEPBUHHUX HAYKOBHUX JKAHPIB €
HAyKOBO-OI[IHHUMU ¥ TPEACTaBIAIOTh PE3YJNbTaTH BXKE ICHYIOUHMX HAYKOBUX
nopo6ok. Ak 3a3Hagae C. M. IllepOuHa, TOJOBHOIO BIIIMIHHICTIO TIEPBHHHUX 1
BTOPUHHUX J>KaHPIB HAYKOBOTO JHCKYpPCy € Te, IO TNEPBUHHI HAYKOBI >KaHPH
HaIlJIeH1 Ha TOBIIOMJICHHS OpHUTIHAJbHUX HAyKOBUX JOCTIIKEHb, a BTOPHHHI
MalOTh Ha METI HaJaTH €KCIIEPTHY OLIHKY MEPBUHHUM TekcTaMm [211].

3a ¢hopMor0 HAYKOBOTO BUKJIATY BUAUISIOTH YCHI (JOMOBi/Ib, TTOBIJOMJICHHS,
JIEKIlis, HAyKOBUMW Jianior), muceMHi (HaykoBa MoOHOrpadis, HaykoBa CTaTT,
JUCepTallisi Ta 1H.) Ta €JEeKTPOHHI >xaHpu (aumxkitaneHi kaupi). C.B. bomnap,
I'. T. KoBanb po3rasigaloTh >KaHPU YCHOTO HAYKOBO-TIEAArOTiYHOTO IHUCKYPCY 1
BUOKPEMITIOIOTh MOHOJIOTIYHI (JIEKI[is, HAayKOBE IMOBIJJOMJICHHS, TIpe3eHTAIlis
JIOKJIaly) Ta JiaJioridyHi >kKaHpu (HAyKOB1 ceMiHapW, KOJIOKBiyMH, BeOiHapw,
HayKoBa JUCKycis) [5].

M. B. TomaxiB 10 BKe ICHYIOUHX KaHPIB HAYKOBOTO JUCKYPCY J0/1a€ HOBUI

YKaHp BI1ACOMPE3CHTAIIII0 Ta BiJICOJEKI[II0, BUAUICHHS SKUX MOB’SA3aHE 3 MIUPOKUM
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PO3MOBCIOKEHHIM 1H(OpMaLITHUX TEXHOJIOT1} Ta BIPOBAKECHHS
aucTaHiiitnoro Hasyanus [180].

CnymHoro € nymka [. M. CepeOpsiHCbKOT Tpo Te, IO aHai3 >KaHPIB
HAyKOBOTO JIUCKYPCY «Ia€ YSBICHHS MPO CIPUUHATTS TOTO YW iHIIIOTO KOHIICIITY,
mo GopMmye iX CTPYKTYpy Y BIAMOBIIHOMY CEpPEIOBHIII, MPO HOro Te3aypyc,
nparmatuky» [159, c. 80]. 3 ormsay Ha 1ie, y HamIii npami MM 3yIHHUMOCH Ha
TAaKOMY >KaHpPi HAYKOBOT'O JHWCKYpPCY SK HAyKOBa CTaTTs, OCKUIBKU JaHWUN JKaHP
BINOBIA€ BCIM KaTEropiiHUM O3HAaKaM HAyKOBOIO JUCKYPCY, Ma€ YiTKy
CTPYKTYPY, MOBHE OQOpMJICHHS, IO Ja€ 3MOTy TIPOaHai3yBaTH HAYKOBE
MOSICHEHHsI KOHIeNTy «pandemic», ioro po3yMminHg (axiBIFIMH Yy Tays3i
MEUITTHHU.

Cepen BaXJIMBUX OCOOJMBOCTEH HAYyKOBOTO JHUCKYpPCY CIiJl BUAUIATH
HasIBHICTh CIELIAJIbHOT TEPMIHOJOTI, crheuiadbHux ¢opMyn (Kiime), sKi
NpUTaMaHH1 711 JAHOTO BUAY CHUTKYBaHHS.

JIJ1st HAyKOBOTO AUCKYPCY XapaKTEPHUM € BUKOPUCTAHHS PI3HUX JIGKCUYHHUX
3aco0iB: aOCTpakTHI IMEHHHMKH, €MOIIMHO-HEHTpaIbHUX OJMHHIlb, IECITIBHO-
IMEHHHX KOHCTPYKIIiM, M0 3aMilaloTh CJIOBa-II1€CIOBA, SIKI MalTh OUIBIITY
KOMYHIKaTUBHY SICHICTh, HaIIPUKJIAJ: IPEACTaBiIsse€ COO0I OIMHC 3aMICTh OIUCYE,
3HaXOJUTh 3aCTOCYBaHHS 3aMiCTh 3aCTOCOBYETHCS, OTPUMYE BigOOpaKeHHsI
3aMICTh BiIOOpakaeThCS Ta 1HIIII.

J10 CMHTaKCUYHHUX OCOOIMBOCTEH HAYKOBOT'O IUCKYPCY BITHOCSTH HasIBHICTh
MPOCTUX pEYCHb, IMUPOKE BHUKOPHUCTAHHS OMNOBIAHUX, MIAPATHUX PEUYCHD,
BIIOKPEMJICHUX KOHCTPYKIII, PUTOPUYHUX THTaHb, 0€30CO00BUX pEUCHb,
CKJIAIHUX CIOJYYHHKOBUX PEUYCHBb, HASBHICTh OJHOPITHUX wieHIB Tommo [149];
[83].

VY KOHTEKCTI HAIOTO JOCTIIHKEHHS] MU 3BEPTAEMOCH JO PO3TIISAILY OTHOTO 3
PI3HOBHIIB HAYKOBOTO JHUCKYPCY — MEIMYHOTO JTUCKYPCY, KU TpeCTaBICHUN
TEKCTaMU MEJUIHUHM, XapaKTepHUMH pHUCAMHU SIKMX € 4YITKa T[OCIiIOBHICTb,
JIOT14HICTh, 3aBEPUICHICTh BUKJIAJCHOT JYMKH, 1 SIKI OpIEHTOBaHI Ha BY3bKE KOJIO

(axiBIiB IMEBHOI rajay3i MeIWIMHHA. AHami3 KOHIENTY «Pandemic» Ha OCHOBI
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HAayKOBUX TEKCTIB 3 MEIMIMHH JACTh 3MOT'Y BUSABUTU HAYKOBE PO3YMIHHS JaHOTO
dbeHoMeny (axiBugMH, $KI BHBYAIOTh MpOOJEMATHKy TaHJEMii, a TaKOX
BUOKPEMUTH 3MICTOB1 KOHIIENTYaJbHI 03HAKH (PEHOMEHY MaHEMI].

V3aranpHenHss npaub BueHux 0. I'. PoxkxoBa, T. Miponuyk ta [. M.
CepeOpsiHChKOT 103BOJISIE BU3HAYUTHU KJIIOYOB1 KpuTepii kiaacugikaiii HayKOBOTO

JTUCKYPCY, 1110 BIAPI3HAIOTH HOro BiJ IHIIUX THUIIB JUCKYPCY, a cCaMe:

IHCTUTYILIOHAJIBHICTh  (CTAaTyCHO-POJIbOBE  CIUIKYBaHHS B  MEXax
HAyKOBUX YCTAaHOB MDK (haxiBLUSMM IMEBHOI raigy3l HayKu, 110 MaroTh
BIJIMOBIAHUM CTaTyC Ta PiBEHb CHEIaJbHUX 3HAHB);

- 00’eKTHBHICT,  (BUKODUCTaHHS  CHELIaJIbHOI  TEpMIHOJIOTIT  Ta
HOMEHKJIATYPH, 1[0 TPUTAMaHHI Tiil Y¥ 1HIIIH rajy3i HayKun);

- JoriyHa noOya0Ba TEKCTY (4iTKa CTPYKTypa TEKCTY, HAsIBHICTh IIUTYBaHb,
NIOCHJIaHb, IO 3a0e3Meuye J0Ka30BiCTh HAYKOBOT IyMKH aBTOpA);

- JKaHpOBa PI3HOMAHITHICTH (BIAMOBIAHICTh TEKCTy BHMOTaM HayKOBOI1
cTaTTi, MOHOTpadii, MO0 Bi3HAYAETHCA Y IMIUPOKOMY BHKOPHUCTAHHIO
crieniagbHuX (popMyit (KiIiIie) Ta CTHTICTHYHOT HEUTPAITBHOCTI).

OTxe, y XOAl KPUTHUYHOTO aHAJI3y JITEpaTypHHUX JKepeN, MPUCBIYCHUX
pO3TJIAy HAyKOBOTO JUCKYpCY SK BHIY IHCTUTYI[IOHAJIBHOTO TUCKYpCY, MU
JUUIIUTM BHCHOBKIB, IO HAayKOBHH IHCKYypC — II€ CKJIQJAHUN (DEHOMEH, SKUU
XapaKTEePU3YETHCS PSIAOM O3HAK TAKUX SIK: 00’ €KTUBHICTh, TOUYHICTh, JOKA30BICTb,
JIOTIYHICTh, 1HGOPMATHBHICTh Ta IHTEPTEKCTYyaJIbHICTh. 3 METOIO 3IHCHEHHS
aHamizy 3aco0iB BepOaimizamii KoHIeENTy «pandemicy» y HaykoBOMY ITHCKYpCI,
3yIUHUMOCh Ha TaKOMY >KaHpl HAayKOBOI'O IMCKYpPCY SIK HayKOBa CTaTTs, KU
BB2KAEMO OCHOBHHUM >KaHPOM HAyKOBOI'O JIHUCKYpPCY, AJIS SKOIO XapaKTEpHUM €
YiTKa CTPYKTYypa, JOTIYHICTh, TOYHICTh, 1H(HOPMATHBHICTH, JOTIOBHIOIOUN aHaI3
KOHIIENTY Y TaKUX PI3HOBHJAAX HAYKOBOIO AHMCKYPCY SIK: Taly3€Bl CIOBHHKH,
SHIMKJIONE 111, HAYKOB1 CalTH.

TakuMm 4MHOM, MpOaHaNI3yBaBIIM OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU MACMEIIMHOTO
Ta HAyKOBOTO JHCKYPCIB, MOXHa KOHCTaTyBaTH, IO JaHl TUIU AUCKYpPCIB

B1/I3HAYAIOTHCSl MEBHUMH BIIMIHHOCTSIMHU, a caM€ Y METI KOMYHiKallii, Xapakrepi
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azgpecata Ta Crocobax pernpe3eHTalli KOHIENTy. SKIo MacMemiMHui JucKypc
3aKIEHTOBaHUI Ha 1H(HOPMYBAHHS IIMPOKOT ayAUTOPIi MPO MO1i, ABHUILA Ta (PaKTH,
0 BiAOYBAaIOTBCSA Y CBITI 13 3aCTOCYBaHHSAM PI3HOMAHITHUX E€MOLIMHO-OLIHHUX
3aco0iB, 00pa3HOCTi, MeTadopu3allii, TO HAYKOBUH JTUCKYpPC, y CBOIO 4YEpry,
OpIEHTOBaHUHN Ha mepenady 00’ €KTUBHOTO 3HAHHS JJIsi BY3bKOro Koja (haxiBI[iB
MEBHOI ramy3l HayKd, L0 NOTpedye BUKOPUCTaHHS LIMPOKOTO apCceHaly
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIIb, AOCTPAKTHUX MOHATH Ta CTHJIICTUYHOI HEUTPAIHHOCTI.
Buokpemineni kpurtepii CHOpusiioTh YITKIM AuQepeHiianii 3a3Ha4eHUX THIIIB
JUCKYPCY Ta JIO3BOJISIOTH OOTPYHTYBAaTH BUOIp JTOCTITHUIIBKOTO MaTepiaiy, IIo
JI03BOJIUTh  MpOaHai3yBaTH  OCOOJMBOCTI  aHIJIIMCHKOMOBHOT  BepOamizaiii

KOHIIENTY «pandemic» y nBox pisHUX chepax KOMyHIKarlil.

BuCHOBKM 10 mepmioro po3aiiay
Ormsim  HaykoBOi  JlitepaTypu 3 mpoOiieMu  BepOamizaiii  KOHIICTITY

«pandemic» 'y HaykoBOMY Ta MacMEIIMHOMY JHCKypcax yMOXKIHBUB
(bopMyIIIOBaHHS HACTYITHUX BUCHOBKIB:

1. HaykoBa kapTuHa CBITY — 1€ (¢opMa TEOPETHUYHOTO 3HAHHS, IO
PO3pOOIIAETHCS PIBHUMH TATY35IMU HayKH, Ha JTAHOMY €Talli pO3BUTKY CYCITUIbCTBA.
J1Io OCHOBHHMX OCOOJMBOCTEH HAayKOBOI KapTHHHU CBITY BIJIHOCMMO JWHAMIYHICTB,
10 BiIOMBAETHCS Yepe3 MOCTiiiHe 30arauyeHHs HOBUMH 3HAHHIMH, 00’ €KTUBHICTD,
IIUPOKE BUKOPUCTAaHHS TepMiHiB. HaiBHa kapTWHa CBITY — I1I€ TOBCSKIEHHI
3HaHHS, 1/1e1 Ta MPUMYIIEHHS, K1 POPMYIOTHCS Y CBIIOMOCTI JIFOJIUHHU.

CHiBBITHOIICHHS TOHSATH HAyKOBOi Ta HAIBHOI KapTUHU CBITY, 1X
XapaKTePUCTUKH JTO3BOJWJIM BHOKPEMHUTH HAaWBAXIJIUBINII BIAMIHHOCTI MIX
MOHATTSIM «HAyKOBa» Ta «HAIBHA KapTHHH CBITy». Tak HaykoBa KapTHHa CBITY
XapaKTEePU3Y€eThCsl OO0’ €KTUBHUM MPEACTABICHHSM JIMCHOCTI 3 TOYKH 30Dy
HAayKOBOI'O 3HAHHS, a HaiBHA KapTHWHA CBITy BiJIOWBA€ MOBCSKJICHHI 3HAHHSA, i7€i,
SKMMH OIEpYE JIIOAUHA B OyICHH1 0OCTaHOBIII.

2. Ilim moHsaTTsM XoHment, Bcaig 3a M.M. Ilomoxunum [138], mu
PO3YMIEMO «MEHTAJIbHY OJWHHINIO ¥ €JIEeMEHT CBIAOMOCTI, II[0 BHUCTYIIA€
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MOCEPETHUKOM MDK pEaJbHUM CBITOM 1 MOBOIO, BiH OXOIUTIOE€ 1 KYJIBTYpHY
iHpopMallito, y Kl BOHa (UIBTPYETHCSA, NEPEPOOIIAETHCA 1 CUCTEMATU3YETHCS.
JlaHne TiiyMadyeHHs MOHATTS «KOHLENT» MO€EJHYE B COOl IHTEPIPETALII0 KOHUENTY
SIK OJIMHMII CBIIOMOCTI, KyJIbTypHu Ta MOBU. KoMIUIEKCHE MOCTIIKEHHS KOHIEITY
«pandemicy» nepenbavae BpaxXyBaHHsI JIHTBOKOTHITHBHOTO Ta JIIHIBOKYJIBTYPHOTO
MIIXO0/IB, 3aCTOCYBaHHS SIKUX JAacTh MOKJIMBICTh MPOAHATI3yBaTH 3a3HAUYCHUN
KOHIICTIT, BUSIBUTH HOTO MOHATIMHUM, 0Opa3HUl Ta I[IHHICHUN KOMIIOHEHTH.

3. Jluckypc BH3HAUaeEMO SK CKJIaJHE KOMYHIKATUBHE SIBUIIE, SKE
peanizyeTbcsl B TEKCTaxX B YCHIM Ta nmuceMHiil Gpopmax 1 00yMOBIIeHE IK MOBHUMH,
TaK 1 M03aMOBHUMH YMHHUKAMHU. J{UCKYpC € cepeIOBUIIEM ICHYBAaHHS KOHIICTITY W
THCTpYMEHTOM ioro o0’ektuBizailii. Came B JUCKypcl BOAYaeThCsl PO3MIMPEHHS
CTPYKTYpH KOHIIENITY, aKTyasli3allisi HOro MpPUXOBaHHUX BIACTHBOCTEH. OCKUTBKH
TUCKYPC € OCHOBOIO ICHYBaHHSI KOHIICIITY, V IIEHTPY yBaru HAIIOTO JOCITIKEHHS
MU CTaBUMO BHMBYEHHS TEKCTIB TEMAaTUKU MaHJEMIi, aHaji3 SKUX J03BOJUTH
CTBOPUTH INIUTICHE VSIBICHHS TIPO JOCHIIPKYBAaHUM KOHIIENIT Y CBIJOMOCTI
CyYacHHMKIB. Y3arajipHIOIOUM Cy4YacHl Kiacudikaiii THUITIB JUCKYpPCy, Yy HalIii
mpari BUKOPUCTOBYEMO  KiacuQiKallifo THIIB JUCKYpCy, 3alpONOHOBAHY
T.b. MacnoBoro, sKa TOAUIAE TUMH JUCKYpCY Ha TIEPCOHANBHUN Ta
IHCTUTYIIHHUHN, 1€ 1O OCTAaHHBOTO BITHOCATh HAYKOBHH Ta MacMEIIMHUN THUIH
TTUCKYPCY.

4. MacMmeniiHul AUCKYPC — 1€ CYKYIHICTh TEKCTIB, MO (YHKIIOHYIOTh Y
chepi MacoBoi KOMYHIKamii 'y TIOEMHAHHI 3  E€KCTPaJIHTBICTUYHHUMH,
COIIIOKYJBTYPHUMH, TMPArMaTUYHUMH Ta I1HIIMMH YWHHUKaMHU. [0 OCHOBHHX
XapaKTepUCTUK MAaCMEIIMHOTO JHCKYpCY HalieaTh HAsSBHICTh CHEIU(IdyHOT
ayauTOpii, ycepeaHEeHICTh (CIIPOIIEHICTh) CBOTO KOAY, MyONIiYHICTh (BIAKPUTICTB,
OpIi€HTAIlIS HA CIIOKHMBava), MeaiaabHIiCTh. J[0 qudepeHIiitHuX 03HaK BIITHOCHUMO:
COIliaTbHY CHPSIMOBAHICTh, OIIIHHO-1COJIOTIYHY MOJAJBHICTh Ta MEIINHICTD, IO
CIPSIMOBaH1 Ha IHTEPHPETAIII0 COL[IaTbHOI PEAbHOCTI y CYCHUIbHINA CB1IOMOCTI1

yepe3 MeIIaTeKCTH.
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JlocniJPKeHHsT MacMeIIMHOTO AUCKYPCY BiIOYBa€ThbCsl 4epe3 aHali3 Moro
OCHOBHOI OJMHMIIl — MEIIaTeKCTy, 4epe3 BUBYEHHS SKOTO, JOCIIIHUK MOXKE
MPOCTEXKUTH  SIKUM YUHOM  COLIaJbHA  pPEaNbHICTh, MO Ta  (akTH
IHTEPIPETYIOTHCA Y CYCIUIbHINA CBIIOMOCTI.

HaykoBuii nuckypc — ue ckiagHui (eHoMeH, SKUH XapaKTepu3yeThCs
pAIOM O3HaK TaKuX SK: 00’ €KTUBHICTh, TOYHICTh, JOKa30BICTh, JIOTIYHICTD,
1HGOPMATUBHICTh Ta IHTEPTEKCTYaJIbHICTh. AHANI3 JMCKYPCHUBHOI peani3alii
KOHILIENTYy «pandemic» y HayKOBOMY JHCKYpCi JO3BOJHMTH BHSIBUTH Ta
MpoaHali3yBaTh IHTEpIpeTalito TmaHaemii  ¢axiBIsgIMU Tady3l MEIUIIMHH,
BUCBITJIMTH HOTO KOHLENTYajdbHI, KOHOTaTHUBHI O3Haku. Ha BiaMIHY BIJ
MacMEIIHOTO  JUCKYpCY, HAyKOBE OCMHCICHHS KOHIENTy  «pandemic»
30piEHTOBAaHE Ha Mepeaady 00’ €KTUBHOI 1H(OpMaIli Npo NmaHAeMio, ii BIUTUBY Ha
CyCHUIBCTBO, IO TMependavae 31MCHEHHS aHali3y CIeliaibHOT TEepPMIHOJIOTI,
abCTpaKkTHUX MOHSTb.

BucHoBku Ta cnocrepexkeHHs po3auty | BukIageHi B HACTYNMHHX

nyoumikarisx asropa: [8]; [9]; [11]; [12]; [13]; [17]; [19].
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PO3/ILJ1 II. BEPBAJIIBALIISI KOHLENITY «PANDEMIC» B
AHIIIMCBKOMOBHOMY MACMEJIIMHOMY JUCKYPCI

2.1. IMousATiiiHAIT KOMIIOHEHT KOHIENTY «pandemic»
Posrnsimaroun  CTpyKTypy KOHUENTY, B Hamiil poOOTI JOTpUMYEMOCS

TPUBUMIPHOI  MoOei KOHIIETITY  3aIPOITIOHOBAHOO NpeICTaBHUKAMH
JTHrBOKYJIbTYpHOTO migxoay (A. M. Ilpuxoapko [142], H. I[TnornikoBa [135],
I. C. llleBuenko [203]), 3riiHO 3 SKUM KOHIIENT CKJIAJAa€THCSA 3 TPhOX OCHOBHHUX
KOMITOHEHTIB — MOHSTIHHOr0, 00pa3HOro Ta IiHHICHOTO. [IOHATIMHUI KOMIOHEHT
KOHIENTY aKTyalll3yeTbCcsl y MOBHIM (opmi, y mOpsamiil Horo HomiHallii, IMEHI,
nedinimii. JlocnipKeHHs] TOHSATIHHOTO KOMIIOHEHTY KOHIIENTY B HAlIid Tparli
BIIOYBA€ETHCS Yepe3 3aTyUCHHs CTIOBHUKOBHX JIe(PiHIIIN, MPECTaBICHUX Y PIZHUX
TUIIAX CJIIOBHUKIB, K TIYMauyHHUX, TaK 1 Tally3¢BHUX.

3MICT MOHATIHHOTO KOMITOHEHTa KOHIIeNTY «pandemic» 0yB BHOKpEMIICHH
3a JIONOMOT0r0 Ae(IHIMINHOTO aHalli3y CIIOBHHUKOBUX OAWMHUIB. byno mociimkeHo
JIOMIHAHTHI CEMHU JICKCeMH «Pandemic», mo CKJIAIalTh CTPYKTYPY KOHIICHTY
«pandemic», 3a momomororo Takux ciaoBHHKIB sk: Harper Douglas Online
Etymology Dictionary [340], A Comprehensive Etymological dictionary of the
English Language [343], An American Dictionary of the English Language [362],
The Barnhart Dictionary of Etymology [378], Collin’s COBUILD Advanced
Learner’s Dictionary [332], Longman Dictionary of American English [346],
Longman Dictionary of English Language and Culture [348], Macmillan English
dictionary for advanced learners of American English [351], The Merriam-Webster
Dictionary [358], Black’s student Medical dictionary [354], BMA lllustrated
Medical Dictionary [379], Dictionary of Medical Terms [336], Dorland’s
Illustrated Medical Dictionary [337], Stedman’s Pocket Medical Dictionary [373],
Webster’s New World Medical Dictionary [390] Ta inmi.

[ToyaTkoBMM  eTamoM  JOCHIPKCHHS  KOHIICTITY €  3BEpPHEHHS [0
€TUMOJIOTTYHUX CJIOBHUKIB aHTJIIMCBKOI MOBH, III0 OOYMOBJICHO HEOOXITHICTIO

MpoaHaI3yBaTH CEMAHTHKY JiekceMu pandemic B qiaXxpoHii:
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“pandemic — adj. widely epidemic — formed with adj. suff. —ic. from Late
Latin pandemus, from Greek pandemos pertaining to all the people’, from mov-
(pan-) and o7juoc ‘people’. See demos. Derivatives; pandemic, n., pandemic-ity ”
[343]. BaxknuBo 3a3HAuMTH, IO Yy BCIX ETHUMOJOTIYHHX CJIOBHHMKAX JA€ThCS
3HAYCHHs JIekceMu pandemic sik npukMeTHuKa. [lepmri 3ranku imeHHuEKa pandemic
naTyroThes 1853 pokoMm, sike BUKOPHCTOBYBAJIOCH SIK JIEPUBAT Bl OJHOMMEHHOTO
NpUKMETHHKAa Pandemic, i BucTymamo y ciioBocmoiydeHHi pandemic disease
[343,c. 42].

Brepiie 3actocyBanHs Jsiekcemu pandemic maryerbcst 1660-mMu  pokamu
«1660-s, from Gk. pandemos “‘pertaining to all people”, from pan- “all” + demos
“people”. Modeled on epidemic» [340], ske BHKOPHCTOBYBAJIOCh y 3HAuYCHHI
«affecting everyone».

Jlekcema pandemic BUKOpHCTOBYBaJaCh K CHHOHIM J0 JeKceMu epidemic
no movatrky 19 cromitts. Tak y BebctepchkoMy ciaoBHuKY 1828 poky pandemic
TIIyMaunuThess sAK «incident to a whole people: epidemic» [362]. A nekcema
epidemic BxuBanacs K 3arajJbHONPUAHATHI TEPMiH Ha MMO3HAYCHHS K MaHIEMIl,
Tak 1 emigemii. OJHAaK PO3BUTOK CYCHIJIbCTBA, HAYKH, MEIUILIUHHU, MOSBA HOBUX
naHgeMii (mepemyciM, manaemii xomepu (1831-1832), manaemii rpuny (1889))
crpustian popMyBaHHIO pandemic sik caMOCTIHHOT ICKCUYHOT OTUHUILI.

Otxe, OTpUMaHi JTaHl 3 €TUMOJIOTIYHUX CIOBHHUKIB JO3BOJUIN MPOCTEIKUTH
ICTOpiIfO  CTAaHOBJICHHS  KOHIICNTYy  «pandemic», sSKui  IOXOAHUTH  BIJ
JTaBHBOTPEIIBKOTO cjIoBa pandemos, sike BUKOPHUCTOBYBaIOCh Y 3Ha4YeHHI «affecting
everyone».

PosrnssHemo  nedininii mexcemu pandemic, ski Oynu  BimiOpami 3 20
TIYMa4YHUX CIIOBHHKIB, | SHIMKIONEIUYHOr0, 1 CHHOHIMIYHOTO Ta 3 Te3aypyciB.
Y xonmi anamizy paedinimiii Oyl0 BHOKPEMJICHO JOMIHAHTHI CEMH JIEKCEMH
pandemic. YacToTHICTh BXXMBAHHS CEM Yy CIIOBHUKOBUX NCQIHIIIAX TIyMauyHUX
CJIOBHUKIB MIpeACTaBICHO B Tabmuii 2.1.

Tabn. 2.1

Kinvxicui oani scusanms cem 8 Cl08HUKOBUX OeIHIYIAX MIYMAYHUX CLOBHUKIB
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CemMnu

CJI0BHUKH

disease

epidemic

widespread

outbreak

Collin’s
COBUILD
Advanced
Learner’s
Dictionary

Noah  Webster.
An American
Dictionary of the
English
Language.

Webster
Illustrated
Contemporary
Dictionary

Longman
Dictionary of
American

English.

Longman
Dictionary of
English Language
and Culture

Merriam

Webster. The
Merriam-Webster
Dictionary.

Merriam-
Webster's
Advanced
Learner's English
Dictionary

The American
Heritage
Dictionary of the
English
Language.

Oxford
Dictionary of
Difficult Words

10.

www.lexico.com

11.

Webster's Third
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New International
Dictionary

12.

Macmillan
English

dictionary for
advanced learners
of American
English

13.

The Cassell
concise  English
dictionary

14.

Cambridge
dictionary

15.

vocabulary.com

16.

www.yourdiction
ary

17.

Chambers
English
Dictionary

18.

Collins mini
English
dictionary

19.

The Penguin
English
dictionary.

20.

Compact Oxford
English

dictionary of
current English

21,

dictionary.com

22.

thesaurus.com

23.

www.freethesaur
us.com

24,

Britannica.com

25.

Oxford

Dictionary of
Synonyms  and
Antonyms

3arajom:

18

Tak, cema disease € [AOMIHAHTHOIO y BICIMHAAISATH CIOBHUKOBHX

neIHImax:
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- «pandemic — an illness or disease that affects the population of a very
large area: the virus that caused the deadly Spanish flu pandemic in 1918» [346].

- «pandemic — of a disease affecting a whole country or the whole world»
[351].

Jlns maHoi nekcemu AOMiHaHTHMMH € cemu disease, large area, a Takox
yrouHoBaJIbHI cemu “the virus that caused the deadly Spanish flu pandemic in
19187, mo chopusie PO3UIUPEHHIO 3HAYEHHS JIEKCEMH, 3aBASIKA MIAKPIIIICHHIO
NPUKIIAJIOM BXKeE paHillle ICHYI0UO01 NaHAeMii.

Cema epidemic Oyia BHOKpEMIIEHA y CEMHU CIIOBHUKAX:

- «pandemic - an epidemic ranging over a whole country or the whole

world» [372, ¢.544];

- «an epidemic that is geographically widespread; occurring throughout a reg

ion or even throughout the world» [381].

Ha ocHoBi Buminmenux cem «disease» Ta «epidemic» MoXKHa BHOKPEMHUTH
TaKy O3HaKy KOHIIENTY, SIK «HAsBHICTh XBOPOOW, IO CHPUYHMHEHA BIPYCOM Ta
XAPaAKTCPUIYETHCSA ICBHUMU CUMIITOMAMN).

Cema widespread, mo BKa3ye Ha MPOCTOPOBI PaMKH PO3MOBCIOKEHHS
XBOPOOH, HAsiBHA Y IIECTH ACPIHIIIIXK:

- «pandemic - n med. (of) a disease which is widespread over a large area or

among population» [348];

- «pandemic — a widespread occurrence of an infectious disease over a whole
country or the world at a particular time» [367]. [lomiHaHTHUMU CEMaHTUIHUMU
KOMITOHCHTaMH B JaHOMY BH3HaucHHI € «infectious disease», «over a whole
country or world». ABTOpm CcIOBHMKa BKa3ylOTh Ha HAasBHICTb caMme
iHGEKIITHOTO 3aXBOPIOBAaHHA, SKE € TMPUYNHOK maHaemii. BigOyBaerbes
KOHerTI/IBaI_[iH 3HAYCHHA JICKCCMU.

HactymHa 3a gactotHicTiO cema outbreak sycrtpivaeTbes y 6-X CTIOBHHKOBHX
neiHImax:

- «pandemic — widespread outbreak of disease» [358].

- «pandemic — an outbreak of such disease» [365].
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Bapro 3BepuyTn yBary Ha nediimii, HaBeaeni y Webster's Third New
International Dictionary: «pandemic - of or pertaining to all the people; med.
affecting the majority of people in a country or a number of countries: everywhere
epidemic» [388]. Jana pmedinimis jekcemMud pPandemic BiApi3HAOTBCA Bif
nonepeaHix. Tak y mepmomy JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY BapiaHTI MU BOa4aeMo
HasBHICTh JIOMIHAHTHOI cemaHTeMu «pertaining to all the people». Menuune
TIIyMAaYeHHsS JaHOI JIGKCEMH 3BOJMTHCSA JIO BH3HAa4YCHHsA «pandemic» sk
«everywhere epidemic», sika OXOILIIO€ OUIBIIICTD KpaiH.

3BepHEMOCS 10 po3rsay AediHiii «pandemic» y rajgy3eBuX CIOBHUKax. Y
XOJI1 aHaNI3y rajy3eBUX CJIOBHMKIB 3arajlbHOIO KUIBbKICTIO 33 HaliMeHYBaHb, OyiH
BHOKpEMJICHI HaCTyIHI JoMiHaHTHI komrnonenTH: disease, epidemic,infection, wide
geographical area, affects the population. YactoTHicTh BXHBaHHS CEM Y
CJIOBHUKOBHX JIe(DIHIIISAX rajdy3eBUX CIOBHUKIB MIPEACTABICHO B Tabiuii 2.2.

Tabn. 2.2

Kinvkicni 0ani exxcusants cem 68 C108HUKOBUX 0e@IHIYIAX 2any3e8UX CLOBHUKIB

Cemu wide
epidemi | diseas | outbrea | geograp | infectio | affects
C e k hical n the
ChaoBHUKHT area popula
tion

Merriam- + +
Webster's
medical

dictionary

New American +
pocket medical
dictionary

Stedman's +
pocket medical
dictionary

Livingstone's +
pocket medical
dictionary

Churchill +
Livingstone
medical
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dictionary

The Faber
medical
dictionary

The essential
medical
dictionary

Concise colour
medical
dictionary

Blakiston's
illustrated
pocket medical
dictionary

10.

Webster's  new
complete
medical
dictionary

11.

Barnes & Noble
concise medical
dictionary

12.

Black's student
medical
dictionary

13.

Medical
dictionary

14.

Taber's
cyclopedic
medical
dictionary

15.

Longman
medical
dictionary

16.

Dorland's
[lustrated
Medical
Dictionary

17.

BMA Illustrated
Medical
Dictionary

18.

Dictionary  of
Medical Terms

19.

Black's Medical
Dictionary
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20.

Melloni’s
[llustrated
Medical
Dictionary

21.

Webster's New
Explorer
Medical
Dictionary

22.

Webster's New
World Medical
Dictionary

23.

Oxford Concise
Medical
Dictionary

24,

Illustrated
Dictionary  of
Microbiology

25.

www.biologyonl
ine.com

26.

The  American
heritage
Stedman's
medical
dictionary

217.

Webster's family
medical
dictionary

28.

Appleton’s
medical
dictionary

29.

Home medical
dictionary

30.

medical-
dictionary.thefre
edictionary

31.

The Bantam
medical
dictionary

32.

Oxford
dictionary of
medicines

33.

Mosby’s  med
dictionary of
medicines
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| 3aranom: | 20 | 16 | 5 | 3 | 4 | 3 |

Tak, cema epidemiC HasiBHAa y BU3HAYCHHSX JIBAJIISITH TaTy3eBUX CIIOBHUKIB:
«pandemic — an epidemic that affects the population of a wide geographical
area» [368];

«pandemic — an epidemic that has spread over a large geographical area,

throughout an entire country, continent or the whole world OR a widespread
epidemic distributed or occurring widely throughout a region, country,
continent, or globally. OR an increase in the occurrence of a disease within
a large and geographically widespread population (often refers to a
worldwide epidemic» [368].

Cema disease 3ycrpivaeTscs y AeiHIisX MOAaHUX Y 16-TH CTOBHHKAX:

«pandemic — a medical term applied to a disease that occurs over a large

geographical area and that affects a high proportion of the population; a

widespread epidemic» [379]. ¥V maHoMy BH3HAY€HHI MH TaKOXX BHILIAEMO
cemu «large geographical area», «affects a high proportion of population»,
«epidemic».

TpeTboto 3a YaCTOTHICTIO CEMOIO, BUSIBICHOIO Yy Tally3€BHX CIOBHHUKAX, €

cema outbreak, sika HasiBHA y 5-bOX rally3¢BHX CIOBHHKAX:

«pandemic — pandemic outbreak of disease» [360, ¢.597].

«Pandemic — 1) an exceptionally widespread epidemic, that is, a disease or
outbreak that affects very high proportions of the population, or populations
throughout the world» [374, ¢.1695].

Jlo mOMIHAHTHUX CEMAaHTHYHMX KOMIIOHEHTIB HajeXaTh ceMH «Outbreak»,

«widespread epidemicy, mo BKa3yTh Ha panTOBICTh BAHUKHCHHS TTAHIEMI].

CemMa infection HasiBHa y BU3HAYCHHSX 4-X CIIOBHHKIB:

«pandemic — an infection spreading over a whole country or the world»
[371, c. 215].

BI/II[iJIeHHH I[aHO'l' CCMH Yy I'ally3€BHX CJIOBHMKAX O03BOJISIE TOBOPUTH IIPO

HasIBHICTh 30y/IHUKA XBOPOOU, IKUW BUKJIMKAE MaHEMIIO.
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Hactymuna 3a wactotHicTiIO cema Wwide geographical area wnasBHa y
BU3HAYCHHAX TPHOX I'ally3€BUX CJIOBHUKIB:
- «pandemic — pertaining to a disease which has spread over a wide

geographical area, perhaps due a dense population promoting the spread of

it» [327]. Ha ocHOBI JaHOr0O BU3HAYEHHS MOYKHA TAKOXK BUILIMTH JIOACHKUM
dakTop, a came T'yCTOTa HACEJICHHS, M0 MOXKE CIIPUATH PO3MOBCIOIKECHHIO
3aXBOPIOBAHHS 110 BC1M TEPUTOPII.

- «pandemic — an epidemic that affects the population of a wide geographic
area» [357].

Cnin 3BepHyTH yBary Ha jaedinimiro jgekcemu pandemic y cmoBauky Black’s
Medical Dictionary: «Pandemic — an epidemic that has spread so widely that very
many people in different countries are affected. Examples include the Black Death
— the epidemic PLAGUE, caused by the bacterium Yersinia pestis, that devastated
European populations in the Middle Ages, killing more than a third of the people;
and the INFLUENZA pandemic of 1919-20 that killed more people than did the
First World War. AIDS/HIV is currently pandemic» [354]. /loMiHaHTHUMH CeMaMH
y JaHoMmy BH3HaueHHI € «epidemic», «widespread», «affects many people». ¥V
NOPIBHSAHHI 3 HIUMH JIe(IHIMIAMU, TPEACTABICHUMH Y MEAUYHUX CIOBHUKAX Y
JaHOMY BH3HAYCHHI, HASBHI MPHUKJIAIU MTaHIEMiH, a TAKOXK BUIAUISIOTHCS 30y THUKN
XBOPOOH, 0 iX BUKIMKAIHU. BBakaemo 3a IOIUILHUM BUOKPEMHUTH AUEpPEHININHY
cemy «pathogenic agents» (30ymHHKH XBOpOOW), SKa PO3KPHBAE TNPUIHHY
BUHUKHEHHS [aHIEMIH.

OTxe, y pe3yiabTaTi NPOBEICHOTO aHamizy AediHilmil y TIyMayHUX Ta
rayiy3eBUX CJIOBHHKaX OyJ0 BHOKPEMJICHO K CIUIbHI, TaK 1 AUdEpeHIliiiHi ceMu
nexcemu «pandemicy. [lo coinmbHEX ceM BigHocumo: disease, epidemic, outbreak,
widespread, affects the population. Iudepenmiiini cemu pathogenic agents,
infection, ski 3ycTpidaroThCsl JIMIIE y MEAWYHUX CIIOBHHUKAX, BKa3ylOTh Ha
HAsBHICTh MAaTOTEHHUX 30yAHUKIB XBOPOOH, 1H(EKIIli, sika BUKIHUKAE MaHJIEMIIO.
HasBHicTh OUTBIN JIeTaNi30BaHMX BHU3HAYEHbL JiekceMu pandemic y raixy3eBux

CJIOBHHUKAX JO3BOJISIE BHOKPEMUTH BaXKJIMBl KOHIIENTYyaJbHI O3HAKH, SKI HE
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BiloOpakeHI B TIyMayHUX CIIOBHUKAaX AaHIJIMCHKOI MOBH, JOeQIHILIT SKUX
noOyZ0oBaH1 3a MPUHLUIOM PEAYKLUIOHW3MY. Y TMOPIBHAHHI 3 TIyMAaYHUMH
CIIOBHMKaMH B Taly3€BUX CIOBHUKAX B1IOOPAKAETHCSA PE3yNbTaT NU(pepeHuianii
XapaKTepHUX O3HAK KOHLENTY y MEKax MEIUYHOI HAYKH.

[TpoBeneHuit nediHiiiHMA aHaTi3 JTekceMu Pandemic 103BOJIMB BUIALIATH
TaKi TOHATTEBI O3HAKM KOHIENTY «PandemiC»: HasBHICTb XBOPOOH, IO
COpUYMHEHA  BIpyCOM Ta  XapaKTEepPU3YEThCS  NMEBHUMHU  CHUMITOMAaMHU;
PO3MOBCIOJIKEHICTh HA BEJUKIM TepUTOpii; BUCOKA KOHTArio3HICTH (ypaKeHHS

BEJIMKOI KIJILKOCTI JIFOZIEH ); palTOBICTh BUHUKHEHHS, MATOTEHHUI XapakTep.

HasiBHicTh XBOpOOU, 110
5 CIpUYHHEHA BipycoM Ta
XapaKkTePU3y€eThCsl MEBHUMH
CHMIITOMAMH
A
N Po3noBcrOIKeHiCTh HA BeJIMKiii
TepuTopii
D
E Bucoka KOHTario3HicThb
(YpaskeHHs1 BeJIMKOI KiTbKOCTI
M Jronei)
| PanToBicTh BUHUKHEHHSA
C
ITaTorennuii xapaxkrep

Puc 2.1.Ilonamiini o3naxu konyenmy «pandemic» na ocrosi deginiyiiinoco

aHanizy

2.1.1. Cunonimiunnii psia imeni konuenty pandemic
BaxomBuM  eTanmoM  MOOYIOBM  TMOHSTIHHOIO KOMIIOHEHTa KOHIICTITY

«pandemicy» € aHaji3 HOro CHHOHIMIYHOTO PSIITY.

Ak 3a3Havae ykpaincbka npochigauils M. B. KoBamiok, «koxkeH CHHOHIM
BiJIiIrpa€ BAXIIMBY POJIb y pEMpe3eHTallii KOHIENTY, OCKIILKH BITHOCUTHCS 10 HOTO
JOJJTATKOBOT'O XapaKTEPU3yIUOro cKiagHuka» [76, c. 86]. Tomy y Hamomy

JOCJIJIPKEHH1 3BEPTAEMOCH 10 aHaJli3y CHUHOHIMIYHOTO Py KIHYOBOrO CJIOBa
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KOHIIENTYy «pandemicCy», BHBUEHHsI SIKOTO JACTh MOXJIMBICTH BHUSIBUTH JOJATKOBI
MOHSATINHI O3HAKH.

VY xoxi aHamizy JaHMX 3 CHHOHIMIYHUX CJIOBHHKIB 1 Te3aypyciB: Collins
Thesaurus, FreeThesaurus, Macmillan Thesaurus, Synonym Finder, Webster’s
Online dictionary, Wordsmyth dictionary, wamu OyJ0 BUSBJIEHO HACTYIHI
cuHoHIMH iMeHHuKa pandemic : pest, plague, pestilence, epidemic, illness,
sickness, disease, infection, contagion, condition, complaint.

PosrnsiHemo 3HauveHHs nediHinii CHMHOHIMIB iMeHHHMKa pandemic Ta
BU3HAUYMMO JOMIHAHTHI CEMH, 1110 MPEICTABIIEHI B CIOBHUKOBUX CTATTSIX.

Pest BuU3Haya€eThCsl B CIOBHUKOBUX CTATTSIX SIK:

- «an epidemic disease associated with high mortality» [358];

- «A deadly epidemic disease; a pestilence» [356];

- «plague» [337, c.1421]

- «a fatal epidemic disease, especially plague» [374, c. 1421]

3 HaBeaeHux JnediHimiid JekcemMu pPest MoKHA BHOKPEMHUTH HACTYyMHI
nudepenmiiini cemu high mortality, deadly ra fatal, siki Bka3yioTh Ha HasBHICTbH
O3HAKW IIKIJUTMBOCTI XBOPOOHW, sKa XapaKTePU3YEThCS BHUCOKHM PpIBHEM
cmeptHOCTl. Tpers Ta yeTBepTa nediHiii, mpeacTaBieHl B MEAUYHUX CIOBHHUKAX,
MICTITh cemy plague, ska BoaHOYAaC € CHHOHIMOM KoOHIenTy pandemic. ¥V
JAekcukorpadidHuX JKepenax Jekcema plague TimymadyuThes sK:

- «an epidemic disease causing a high rate of mortality» [358].

- «an attack of disease causing death and spreading quickly to a large number

of people: Europe suffered many plagues in the Middle Ages. 2 [(the) a very
infectious disease that produces high fever, swellings on the body, and
death, esp. BUBONIC PLAGUE»; [348, c. 1002]

JIOMIHAHTHUMH CEMaHTHUYHUMH KOMIIOHCHTAMH B HaBEACHUX IC(IHIIIAX €
infectious disease; spreads quickly; high rate of mortality. {ikaBumu € medinimii,
3anpornoHoBani ciaoBaukom Longman Dictionary of Language and Culture, B

sKkoMy jJekcema plague npencraBieHa 4-ma JEKCHKO-CEMAaHTUYHHUMU BapiaHTaMHU.
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Ha ocHoBi nanux ae¢iHiuiid TONUIbHO BUOKPEMHUTH TaKl JOMIHAHTHI CEMH SK: an
attack of disease; spreads quickly; symptoms of disease.
VY MenuYHMX CIIOBHUKAX JiekceMa plague BU3HAYa€ThCS SIK:

- «very contagious disease caused by Yersinia pestis, and spread by infected

rats. Transfer of infection from rat to human is through bites from rat fleas,

but droplet spread may occur between humans. The main clinical types are
bubonic, pneumonic or septicaemic. It is endemic in areas of Asia and
Africa. There are also small scattered outbreaks in rural areas of the west-
eastern USA, where the disease is highly prevalent in wild rodents» [331,
¢.380].

-« a severe acute or chronic enzootic or epizootic bacterial infection caused

by Yersinia pestis, which occurs both endemically and epidemically

worldwide; it is primarally a disease of urban and sylvatic rodents and is

transmitted to humans by the bite of infected fleas, especially species of

Leptoprylla, Natopsylla, and Xenopsylla, or by contact with or ingestion of

infected animals. Human-to-human infection usually occurs by inhalation of

plague bacilliladen droplet aerosols. The most common forms in humans are
bubomic plague, pulmonic plague, and septicemic plague. 2. any of various

contagious diseases in animals» [337, c. 1453]

VY mnopiBHSAHHI 3 AeIHIMIAMH JaHUMH B TIYMAauHHUX CJIIOBHHUKAaX MEIUYHA
iHTepnperamnis Jekcemu plague e OubIn po3ropHyTor. B maHoMy BHIamKy
(bikcyeTbCS CEpUO3HICTh 1H(MEKIIHHOTO 3aXBOPIOBAHHSA Ta MEPENIIyIOThCS
30yIHUKH XBOpOOH, SKi 1 BUKJIMKAIOTh Ta criocoou mepemadi. Ha ocHOBI 11b0T0
BHOKPEMITIOEMO Taki mudepeHiiifai cemu sk: Severe, acute, chronic; bacterial
infection; pathogenic agents; ways of transmission.

Menwuni TepMmiHM €NZOOtIC Ta epizootiC BXKWBAIOTHCS Ha TIO3HAYCHHS
CTYIICHS PO3MOBCIOJDKCHHS XBOpOOW, JieKceMa €NnzootiC HOMiHye XBOpoOy 3
HU3BKOIO 3aXBOPIOBAHICTIO, SIKa MOCTIMHO MPUCYTHS y CHIUIBHOTI TBapUH JIUIIE B
HEBEJIMKIN KUTBKOCTI BHITaIKiB: €nzootic — present in animal community at all

times, but occurring only in small numbers of cases; a disease of low morbidity
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which is constantly present in an animal community [337, c. 628], nackcema
epizootic HoMiHye XBOPOOY 3 BHCOKOIO 3aXBOPIOBAHICTIO, SIKa Pi3KO BHUHUKAE 1
HIMPOKO PO3MOBCIOIKYEThCS Y Oyab-skoMy perioni: attacking many animals in
any region at the same time, widely diffused and rapidly spreading; 2. a disease of
high morbidity which is only occasionally present in an animal community [337, c.
637]. Bapto 3ayBakuTu, IO JdaHi TEPMIHM BXKHUBAIOTHCS CTOCOBHO XBOpPOOHU
TBAPUHHOI'O CBITY 1 BUPAKAIOTh IIHUPOTY PO3MOBCIOJIKEHHSI XBOpoOU. B nekcuko-
CEMaHTHYHUX BapiaHTax TepMiHM €NZOOotiC Ta epizootiC yTOYHIOIOTH MOXOKCHHS
1H(EKIIITHOr0 3aXBOPIOBAHHS, SIKE MEPEA€THCS BiJl TBAPUHHOTO CBITY.

Hacrynaum cuHOHIMOM KoHIlenTy pandemic e jekcema pestilence, sika
BU3HAYAETHCS SIK:

- «disease that causes death and spreads quickly to large numbers of
people» [348, ¢.985];

- «a fatal epidemic disease, especially bubonic plague» [335, c. 845];

- «contagious or infectious epidemic disease that is virulent and devastating;
specific: BUBONIC PLEAGUE» [360, c. 622];

- «1. originally bubonic plague; 2.any epidemic disease that is highly

contagious, infectious, virulent, and devastating» [390, c. 329].

VY cememax jekcemu pestilence ypary mpuBepraroTh audepeHIliiiHI ceMu
oJaHi B OCTaHHIX TphOX ciaoBHHKax: fatal; contagious; virulent and devastating,
AKI HOMIHYIOTh CTYIIHb BaXXKOCTI, (aTalbHICTh XBOPOOW, BHUCOKUN pIBEHB
3apakeHOCTI. YTOYHIOBaJIbHA cema bubonic plague HoMminye mpukian paximie
ICHYI0401 XBOpOOH, siKa BiPI3HSAIACS BUCOKUM PIBHEM 3apa)KEHOCTI HACEJICHHS Ta
CMEPTHOCTI.

Hactymaumu cuHoHniMamu imeHHUKa pandemic e: epidemic, illness, sickness,
disease, condition, infection, contagion, complaint. Ilpoananizyemo ceMu AaHHX
CUHOHIMIB 1 BU3HAYMMO JTOMIHAHTHI O3HAKH.

Epidemic

- «a widespread occurrence of an infectious disease in a community at a

particular time: a flu epidemic» [365, c. 157];
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- «an epidemic outbreak esp. of disease» [358, c. 241].

Y  nekcukorpadiuHUX  JpDKepenax, |y  CKiami  Jiekcemu — epidemic
NPOCTEXKYIOThCS HAcTynHi audepenmianpai cemu: outbreak rta widespread
occurrence, at a particular time, sixi BKa3ylOTh Ha panTOBICTh BHHHKHCHHSI
eniziemii Ta ii 4acoB1 MPOMIKKHU.

Y MeauyHuX CIOBHUKAaX HasBHI SK OJHOTWUIIHI, TaK 1 PI3HOTUIIHI
BU3HAUCHHS Jiekcemu epidemic. o OMHOTHUIIHMX BH3HAYCHb HAJICKATh PO3IIIS]T

epidemic six: - «a sudden outbreak of infectious disease that spreads rapidly

through the population, affecting a large proportion of people»;
- «an outbreak of epidemic disease» [386];
- «occurring suddenly in numbers clearly in excess of normal expectancy;

said of infectious disease but applied also to any disease, injury or other

health-related event occurring in such outbreaks» [337, c. 631].

Ha ocHoBI JaHUX BU3HAYCHbL BHOKPCMIIIOEMO HaCTyrIHi I[OMiHaHTHi cEMHU
outbreak, infectious disease, spreads rapidly, sudden, o Bka3yoTh Ha PanTOBICTh
BUHUKHCHHA, I]IBI/II[KiCTL PO3IMOBCIOIKCHHS Ta IMaTOr€HHUM XapaKkTep XBOp06H.

JloBoyti poO3ropHyTe BHU3HAYEHHS JekcemMu epidemic mpexacraBieHe y
cnosuukax Black’s Medical Dictionary ta Black’s student medical dictionary: «A

term applied to a disease which affects a large number of people in a particular

locality at one time. An epidemic disease is usually infectious from person to
person, but not necessarily so since many persons in a locality may simply be
exposed to the same cause at one time; for example, outbreaks of lead-poisoning
are epidemic in this sense. The conditions which govern the outbreak of epidemics
include infected food supplies, such as drinking water contaminated by waste from
people with CHOLERA or typhoid fever (see ENTERIC FEVER); milk infected

with TUBERCLE bacillus; or ‘fast food’ products contaminated with salmonella.

The migrations of certain animals, such as rats, are in some cases responsible for

the spread of PLAGUE, from which these animals die in great numbers. Certain

epidemics occur at certain seasons for example, whoopingcough occurs in spring,

whereas measles produces two epidemics — as a rule, one in winter and one in
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March. Influenza, the common cold, and other infections of the upper respiratory

tract, such as sore throat, occur predominantly in the winter. There is another
variation, both as regards the number of persons affected and the number who die
In successive epidemics: the severity of successive epidemics rises and falls over
periods of five or ten years» [353, c. 229; 354, c. 242].

3 HaBEJEHOr0 JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOIO BapiaHTy BHOKPEMIIIOEMO HACTYIIHI
nominanTHi cemu: disease, affects large number of people, particular locality,
ways of transmission, conditions, pathogens, certain seasons, severity, o
JA03BOJISA€ BI/IIIiJII/ITI/I Takl O3HAKHU KOHICIITY: HaﬁMeHyBaHHH XBOpO6I/I, 10 OXOIUIKE
BEJIMKY KUIBKICTh JIIOJICH y TMEBHIA MICIIEBOCTI; cIIOCOOM Tiepesaadi; YMOBH, MIO
CIIpUAKOT BUHHUKHCHHIO eHiJIGMi'l'; MMaTOreHHUH XapakKTep, CCSOHHiCTB; CTyHiHB
BakkocTi. Ha BigmiHy Bim simepHOi jexcemu pandemic, y aediHimisx jekceMu
epidemiC BigCyTHI BKa3iBKM Ha IIUPOTY PO3MOBCIOKCHHS XBOpPOOH, TOOTO
aekcema epidemic HoMiHye cmamax IH(EKIIHHOIO 3aXBOPIOBAaHHS B MeEKax
MIEBHOT'O PETI0OHY UM KpaiHHU.

IlIness

- «unhealthy state of the body or mind» [348, ¢.657];

- «the state of feeling ill or of having a disease» [351];

- «an unhealthy condition of body or mind» [386, c. 346].

JIOMiHAaHTHHMHM CEeMaMH B CJIOBHHKOBHMX AcdiHimisx BOauaemo unhealthy
state, condition, yrounroroui cemu body or mind mokami3yroTh MicIie XBOpPOOH.
Hpyra nedinimis sekcemu illness wmictute cemy disease, sika € BomHOYAC
CHHOHIMOM JIekceMu pandemic.

Bapro 3BepHyTH yBary Ha nediHimito, 3ampormoHOBaHY B MEIUYHOMY
ciioBauky Mosby’s medical dictionary, B skomMy y MOpiBHSHHI 3 1HITUMHU
MEJIMYHUMHU CIIOBHUKaMH IMEHHUK 1lINess mae OuTbI po3ropHyTe BHU3HAYCHHS 1
TIIyMaunuThes gK: «an abnormal process in which aspects of the social, physical,
emotional, or intellectual condition and function of a person are diminished or
impaired with that person’s previous condition» [361, c. 938]. V nawniit nedinimii

aKIICHTY€ThCSl yBara Ha aHOMAJIbHOMY IMPOIECI B OpraHi3mi JIOJUHH, SIKUM
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3MeHIIye abo mopyuye 11 COIllaJbHHM, TCUXOJIOTIYHUM, €MOIINHUNA Ta
IHTEJNIEKTYyaJIbHUA CTaH Ta (PYHKUII y MOPIBHAHHI 3 MONEPENHIM ii CTaHOM. Y
JaHOMY BUMAJKY JiekceMma 11Iness HomiHye He nuie He3I0pOBHIA CTaH JIIOAWHY, a i
aCMeKTH 11 KUTTEAISTIBHOCTI, SIKI 3MEHIIYIOTBCA Ta TMOPYIIYIOThCS Uepes
XBOpOONMMBHUI cTaH. TakuM 4YMHOM, MEIWYHE TiayMadyeHHs Jiekcemu illness
J03BOJIIE BUAUIMTA HACTYIHY O3HaKy SK 3MEHLICHHS, MOPYWIEHHS QYHKIIT
KUTTEISIIBHOCTI JIIOJAMHU Yepe3 XBOPOOJIMBHI CTaH.
Disease

- «an illness which affects people, animals, or plants, for example one which

Is caused by bacteria or infection» [332, c. 1849];

- «disorder of structure or function in a human, animal or plant, especially

one that produces specific symptoms» [335, c. 311]

3 HaBegcHux nediHiniii yekcemu disease BHOKPEMITIOEMO TU(EpPEHIIHHI
cemu illness; disorder; symptoms; yrounroBaibHi cemu bacteria or infection
BKa3yIOTh Ha 30yHUKH XBOPOOH, SKY i1 BUKIIUKAIOTh.

VY MenuyHuX CIOBHHMKAX MPOCTEKYEMO 30BCIM IHIIE TIYMAau€HHS JIEKCEMU
disease:

- «1. condition of abnormal vital function involving any structure, part or

system of an organism; 2. a specific illness or disorder characterized by a

set of signs and symptoms attributable to heredity, diet or environment»
[361, c. 565];

-« deviation from or interruption of the normal structure and function of any
part of the body. It is manifested by a characteristic set of signs and
symptoms and in most instances the etiology, pathology and prognosis is
unknown» [331];

- «a disorder with a specific cause and recognizable signs and symptoms: any

bodily abnormality or failure to function properly, except that resulting

directly from physical injury (the latter, however, may open the way for
disease)» [338, c. 200];
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- «a condition marked by subjective complaints, a specific history and clinical

signs, symptoms, and laboratory, or radiographic findings. The concepts of

disease and illness differ in that disease is usually tangible or measurable,

whereas illness (and associated pain, suffering, or distress) is highly

individual and personal. Thus, a person may have a serious but symptom-
free disease (e.g. hypertension) without any illness. Conversely, a person
may be extremely ill (e.g. with posttraumatic stress disorder) but have no

obvious evidence of disease» [374, c. 663].

3 BumiesragaHux JediHimiii y MEIUYHUX CIOBHUKAX BHOKPEMIIIOEMO
HactynHi nudepenuiiini cemu Specific illness, cause; recognizable signs and
symptoms; bodily abnormality; physical injury, 1mo Bka3yiTh Ha HasABHICTb
crienuGpiYHUX 03HAK Ta CUMIITOMIB, SIKI € XapaKTEpHUMHU JIJIsi XBopoOu. B apyromy
JICKCUKO-CEMaHTHYHOMY BapiaHTi 3BEPTa€EMO yBary Ha HasSBHICTh MEIUYHHX
tepMminiB etiology, pathology and prognosis, siki B CBOIO 4epry, HOMiHYIOTh YMOBH
Ta NMPUYUHA BUHUKHEHHSI OyJb-sIKOi XBOpOOHW, NMPUYMHU Ta 3MiHI B OpraHizmi
JIIOJIMHU Ta MPOTHO3YBAHHS HIMOBIPHOTO PE3YJIBTATY XBOPOOH.

VY uyerBepriii aediuimii yBary npuBepTaroTh AudepeHiiini cemu Subjective
complaints, specific history, laboratory, radiographic findings, mo m103BOISIIOTE
BUOKPEMHTH TaKy O3HAKY SIK CIIOCOOM JIarHOCTHKH XBOpPOOW (301p aHAMHE3y IS
JOCIIIJDKEHHsT XBopoOw, ii saboparopHi Ta pamiorpadiuni nani). Kpim 1poro, B
JTAHOMY JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY BapiaHT1 MPOCTEKYEMO PI3HHINIO MK JIEKCeMaMu
disease Ta illness, ska momsrae B Tomy, MmO Jekcema diSease CTOCYeEThCsS
KOHKPETHOT XBOpPOOHW, SIKy MOYKHA JIarHOCTYBaTH 4epe3 HasSBHICTh XapaKTEPHUX
CHUMIITOMIB Ta O3HAaK, MPUYMH il BUHUKHEHHS, Ha BiIMIiHY Bij Jiekcemu illness, mio
HOMIHY€E XBOPOOY y OUTBII 3araTbHOMY BUTJISII.

Sickness

- 1. the state or feeling of being sick: soldiers suffering from hunger and
sickness; 2. a particular illness [346, c. 942].

- 1. a condition in which you have an illness; 2. a particular illness [351,

c. 1302].
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Y cememax Jekcemu SiCKness BuokpemioeMo AudepeHIiiHy cemy
particular, sxa Bkasye Ha HOMIHAIIIFO KOHKPETHOT XBOPOOH.

3Beprarounch A0 jAedinimiin SICKNeSS B ramy3eBUX CIIOBHUKAX, CHi
3a3HAYMTH, [0 B OLIBIIOCTI 3 HUX JiekceMa SICKNEesS mpencraBieHa OJHOTUITHUMHU
nedIHIIAMH, SIKI TaKOXX HasBHI B TIyMayHUX CIIOBHMKAX aHTJIINCHKOI MOBH, JI€
imenuuk Sickness BuszHauaethes sk: 1. the condition of being sick; 2. the state of
being ill; 3. a specific disease.

Cepen BH3HAYCHb Y MEAMYHUX CIOBHHKAX OCOOJIMBY yBary 3BEpTAEMO Ha
nediniriro, mo npononye Appleton’s Medical Dictionary: «1. a deviation from a

state of health, especially in the form of an acute disease; 2. nausea» [325, ¢.751].

B nanomy Bumaaky iMeHHUK SICKNESS po3risialoTh K JIEBiallifo, BIIXUICHHS Bij
HOPMAJIBHOTO  CTaHy 37I0pOB’s, sIK€ TPOSBISAETbCS Yy (opMi rocTporo
3aXBOPIOBAHHSI.
Condition
- «an illness or health problem that affects you permanently or for very long
time» [347];

- «an illness or medical problem» [335, c. 222];

- «a usually defective state of health» [360, c. 163];

- «a particular illness, injury or disorder» [336, c. 84].

Jlo nudepeHIitHux ceM JIeKCUKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB JIEKCEMU
condition manexars: an illness or health problem; affects permanently for a long
time, ski BKa3ylOTh Ha HASBHICTH INEBHOI XBOPOOHW, IO BIUIMBAE HA JFOJUHY
MPOTATOM JOBTOr0 MPOMDKKY udacy. Ha OCHOBI IIbOTO MO’KHa BUIUINTH TaKy
O3HaKy KOHIIENTY SIK TpUBAIICTh XBopoOu. [ledinimii B ramy3eBUX CIIOBHHUKAX
MicTaTh audepeniiini cemu defective state, particular, mo Bka3yiTh Ha
nedeKTUBHUI CTaH 37J0pOB’ S JIFOAWHH BUKIUKAHUN TEBHOIO XBOPOOOIO.

Infection

- «a disease caused by germs or bacteria» [332, c. 332];

- «a disease or sickness in a part of your body, caused by BACTERIA or a
VIRUS» [346, c. 527].

78



VY nBox yiekcukorpadivHuX JpKepenax jgekcema infection mosicHroeTbes yepes
snepny cemy disease. YrounroBambHa cema caused by bacteria or virus,
XapakTepu3ye TMPUUYMHA BUHUKHEHHS XBOpOOM, $Ky BHKIMKAIOTh TEBHI
MIKpOOpraHizMu ado BIpyCH.

3BepTalOUUCh 10 BU3HAYCHb Jekcemu INfection, y MeauuHUX CIIOBHUKAX
MPOCTEXKYEMO HAsBHICTb Yy JAeIHINIAX B OJHOTO [0 II'ATH JIEKCUKO-
CEMaHTUYHHUX BAPIaAHTIB!

- «the invasion and multiplication of microorganisms such as bacteria,

viruses, and parasites that are not normally present within the body. An infection
may cause no symptoms and be subclinical, or it may cause symptoms and be
clinically apparent. An infection may remain localized, or it may spread through
the blood or lymphatic vessels to become systemic (bodywide). Microorganisms
that live naturally in the body are not considered infections. For example, bacteria
that normally live within the mouth and intestine are not infections» [390, ¢. 218];

- «1. invasion by and multiplication of pathogenic microorganisms in a

bodily part or tissue, which may produce subsequent tissue injury and progress to
overt disease through a variety of cellular toxic mechanisms. 2. An instance of

being infected. 3. An agent or a contaminated substance responsible for one’s

becoming infected. 4. The pathological state resulting from having been infected.
5. An infectious disease» [376, c¢.412];

- «invasion of the body by harmful organisms (pathogens), such as bacteria,

fungi, protozoa, rickettsiae, or viruses. The infective agent may be transmitted by a

patient or *carrier in airborne droplets expelled during coughing and sneezing or
by direct contact, such as kissing or sexual intercourse; by animal or insect
*vectors; by ingestion of contaminated food or drink; or from an infected mother
to the fetus during pregnancy or birth. Pathogenic organisms present in soil,
organisms from animal intermediate hosts, or those living as *commensals on the
body can also cause infections. Organisms may invade via a wound or bite or
through mucous membrances. After an *incubation period symptoms appear,

usually consisting of either localized inflammation and pain or more remote
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effects. Treatment with antibiotics is usually effective against most infections; but
there are few specific treatments for many of the common viral infections,
including the common cold» [363, ¢.375].

3 HaBeJEHUX JIEKCUKOrpaIuHUX JKEpesl BUAUIAEMO NU(EpeHLIdHy ceMy
harmful organisms (pathogens), sika akTyanizye HasBHICTh ATOTCHHHUX 30YIHHUKIB
XxBopoOu: OakTepiil, BipyciB, TpuOKiB, mnapasuTiB Tomo. Y 1l-my Ta 3-my
JEKCUKOTpapIYHOMY JIKEpENl TaKoX [epepaxoBYIOThCs CIOCOOM mepenadl
iHeKIIii (d4epe3 KpoB, MOBITPSHO-KpaNeJIbHUM HUISIXOM, CTaTEeBUH, MPEHATAIbHUM,
pPaHOBHI1, XapuOBHA).

Crnig 3BEepHYTH yBary Ha HasiBHICTh MEIMYHOI TEPMIHOJOTII B AeQIHIIAX,
NPEJICTaBJICHUX B CJIOBHUKAX, IMOSCHEHHS SKUX JO3BOJIATH BHUSBUTH JIOJAaTKOBI
o3naku. Taki tepminm sk: fungus (pl. fungi), protozoa, rickettsiae, vector,
commensal BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha MO3HAYCHHS MMATONCHHUX MIKPOOpPraHi3MiB, SKi
€ mpuurHOIO XBopoOu. Incubation period HoMiHye Tepioa 3 MOMEHTY 3apaKCHHSI
Oprafi3my i MosBi MEpHIMX CHMITOMIB 3axBoproBauus: the time during which a
virus or bacterium develops in the body after contamination or infection, before
the appearance of the symptoms of the disease [336, c. 194]. Ha ocHoBi mporo
BUJIUIIEMO TaKy O3HAKY SIK TPHBAIICTh XBOPOOH.

Contagion

- «the spreading of a particular disease by someone touching another person

who is already affected by the disease» [332, c. 1402].

- «a Situation in which a disease can be spread from one person or animal to

another through touch or through the air» [352].

VY ranxy3eBUX CIIOBHUKAX HasBHI HACTYITHI BU3HAYCHHS JISKCEMHU contagion:
- «the communication of disease from one person to another by close contact»
[345, c. 230];

- «1. the transmission of disease by direct or indirect contact. 2. contagious

disease. 3. a disease producing agent» [360, c. 167].
VY HaBeNeHHUX CIIOBHMKOBHMX JAeQIHINIAX HasBHI Au(EpeHiialibHl CceMu

spread of disease from one person to another; touch or through air; close
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contact, skl BKa3ylOTh Ha CIOCOOM mepenayl 3aXBOPIOBAHHS (TOBITPSIHO-
KpaneJbHui a00 KOHTaKTHWH). Y MEIMYHHMX CIOBHHKAax Jekcema contagion y
CKJIaji cBOiX ceMeM Mmae audepenmiiHi cemu: communication of disease, close
contact, npyruii JeKCMKO-CEMaHTUYHHMI BapiaHT BH3HAYa€ JiekceMy contagion y
CJIOBOCTIOJTY4YeHHI contagious disease, mo akTyami3ye O03HaKy KOHTAario3HiCTh
(3apa3HiCTh) XBOPOOHU.
Complaint
- «a bodily ailment or disease» [358, c¢. 147];
- «an illness or other medical problem» [352];
- «an illness or medical condition, especially a relatively minor one» [335,
c. 217];

- «abodily ailment or disease» [335, c. 144];

«a bodily disorder or disease, a malady or an ailment» [376, c. 175].

VY Bu3HaueHHAX Jekcemu complaint moxuHa BUALIMTH Taki audepeHIIiiHI ceMHu,
sk minor, ailment, malady, mo Bka3dye Ha HeCepHO3Hy, JETKy CTYIiHb
3aXBOPIOBAHHS.

TakuM 4yMHOM, TIPOBENICHUN aHAJI3 JIEKCEM CHUHOHIMIYHOTO PSAY KOHIIETITY
«pandemicy» 103BOJIsIE€ BUALIATH HACTYITHI JOJATKOBI MOHATIMHI O3HAKH KOHIIEIITY:
HAsSBHICTh XBOpOOW, IO CHOPHYMHEHA BIpycoM, OakTepisiMH Ta IHIIUMH
MIKpOOpTaHi3MaMH, Ta XapaKTepH3yEThCA CHEIU(DIYHMMU  O3HaKaMH  Ta
CUMIITOMaMH; CTYITIHb BaKKOCTI XBOPOOH; JOKadi3amis XBOpoOH (TiI0, PoO3yMm);
panToOBICTh BUHUKHEHHS; TATOTCHHUW XapaKTep; KOHTArio3HICTh; TPHUBATICTH;
CE30HHICTh; CTIOCOOM Tepeaadi (MOBITPSHO-KpaneabHUu, KOHTAKTHHH, Yepe3 KpPOB,
CTaTeBUH, MPEHATAIBHUM, PAHOBHIA, Xap4YOBHI{), CIOCOOM TIAaTHOCTHKH XBOPOOHU
(30ip amamHe3y I MOCHIKEHHS XBOpoOH, ii jmabopaTopHi Ta pamiorpadidHi

JlaH1), 3SMEHIICHHS], TOPYIEHHS (DYHKIIIT )KUTTEAISITLHOCTI IO IUHU.
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- HasIBHICTh XBOpOOH 0
IIaTorennmii xapakrep P pooH, . -
CIIPUYUHEHA Bipycom,
A O0akTepiamu Ta iHIIMMH
Konrario3nicts MiKpoopratizMamMu Ta
N XapaKTepu3yeThCcAa
TpusaiicTs cnenqu(iYyHUMH O3HAKAMHM Ta
D CHMIITOMAMH
Cesonnicrn E
CTyninb Ba’kKKOCTi XBOpOOH

. M
Cniocodu nepenati H Jlokanizauis xsopodu (TiJo,

I po3ym)

Cnoco0u 1iarHOCTHKH XBOPOOH

/N

C PanToBicTh BUHUKHEHHSA

3MeHIIeHHs1, TOPYIIeHHSI
pyHkuii KUTTEAIATBHOCTI
JIOIUHU

Puc 2.2. lousmitini oznaxu xonyenmy «pandemic» na ocrnosi ananizy cuHonimis

Cnig 3BEpHYTHUCH JO TIOPIBHSJIBHOTO aHAi3y TOHSTIMHMX O3HaK,
BHOKPEMJICHUX 3 TIIYMa4HHUX Ta raTy3€BHX CIIOBHUKIB.

AHali3 MOHATIHHUX O3HAK KOHIENTYy «pandemic», BHOKpEMJICHHX 3
TIYMa4YHHX 1 rajly3eBUX CJIOBHUKAX JO3BOJWB BUJUIMTH CILIbHI (TTO3HAYEHI «+» Y
tabmui 2.3) Ta qudepeniiitii (mo3HaueHi «-» y Tabnuiri 2.3) o3HaKH KOHIICTITY.

Tabn. 2.3
TopisusanbHuii ananiz NOHAMIUHUX 03HAK KOHYyenmy «Pandemic» y muymaunux ma

caytyzesux CJl106HUKAX

Ne IHousTiiiHi 03HAKH Mudepenmiiini (-), IousTiiiHi 03HAKHU
KoHuenTy pandemic | coiibHi 03HAKH (1) KoHIenTy pandemicy
y TJAYMa4yHHX rajry3eBHX CJIOBHHKAX
CJIOBHHMKAX
1. HasIBHICTH XBOPOOH, + HasBHICTb XBOPOOH, 1110
110 CIIPUYMHEHA CIPUYMHEHA BIPYCOM,
BIpycoM, OaKTepisiMU OakTepisiMH Ta THIITUMU
Ta IHITUMHU MIKPOOpPTaHi3MaMu Ta
MIKpPOOpraHi3Mamu Ta XapaKTEPU3Y€EThCA
XapaKTePU3YEThCS cnenru(iyHIMU 03HaKaMHU
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creuuGiyHUMU Ta CUMIITOMaMU
O3HaKaMH Ta
CUMIITOMaMH
2. CTYIIIHb BaXKKOCTI1 CTYIIHb BaXKKOCTI1
XBOpOOH XBOpoOHU
3. | nokamizaiis XBopoou JoKai3anis XBopoou
(TU10, PO3YM) (Ti710, PO3YM)
4, panToBICTh panToBICTh BUHUKHEHHS
BUHUKHCHHS
5. | maTtoreHHU XapakTep MaTOreHHUMN XapakTep
6. KOHTAario3HiCTh KOHTario3HiCTh
7. TPUBATICTh
8. CE30HHICTh
9. criocoOu nepenayi criocoOu nepeayi
(MOBITPSIHO- (MOBITPSIHO-KpaneIbHUH,
KpareJIbHHMH, KOHTaKTHUM, yepe3 KPOB,
KOHTAaKTHHH, 4Yepe3 CTaTeBUM, MPEHATAIBHUM,
KpOB, CTaTEBUH, pPaHOBUIA, Xap4uOBUi1)
IIPEHATAIbHUM,
paHOBHH, Xap4OBHUIA)
10. COCOOU JTIarHOCTUKHA
XBOpOOHU (301p aHaMHE3y
JUTSL TOCIII>KEHHS
XBOpoOH, ii 1abopatopHi
Ta pagiorpadivHi gaHi)
11. 3MEHILICHHS, OPYIICHHS
GYHKIIT KUTTETISTBHOCTI
JIIOJTUHU

3rifHO 3 pe3ylbTaTaMd TOPIBHSUIBHOTO aHANI3y TMOHATIMHUX O3HAK
KOHIICTITY «pandemic» y TIiyMa4HHX i TaJIy3eBHX CIIOBHUKAaX HAMU OYJIO BHSBJICHO
SK CIIUTRHI, Tak 1 qudepeHIriifai o3Haku KoHIenty «pandemic». Tak, 10 CIUTBHUX
O3HaK BIJHOCHMO : «HAsIBHICTb XBOPOOH, 1[0 CIPUYMHEHA BIpyCcOM, OaKkTepisiMu Ta
IHIIMMH MIKPOOPTaHi3MaMH Ta XapaKTePHU3ye€ThCs CHEIU(PIYHUMHU O3HAKAMH Ta
CUMIITOMaMM», «CTYIIHb BaXXKOCTI XBOpOOW», «IOKamizallisi XBopoOu (TiIo,
pO3yM)», «IATOTCHHUN XapaKTep», «KOHTAriO3HICTB», «CMOCOOM Tmepeaadi
(TOBITPSAHO-KpaIeIbHAM, KOHTAKTHUH, dYepe3 KpOB, CTAaTCBUM, IPEHATAJIbHHM,
paHoBuid, xapyoBui)». Jlo nudepeHUINHUX O3HAK HaJleKaTh: «TPUBAIICTh
XBOpOOW» HasiBHA JiMIlE€ B JAEPIHINIAX TIyMAayHUX CIIOBHMKIB, TaKl O3HAKU SK:

«CE30HHICThY, «CIOCOOU JIarHOCTUKHU XBOPOOU (301p aHAMHE3y ISl JOCIIJIKEHHS
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XxBopoOu, ii mabopatopHi Ta paaiorpadiyHi aHi)», «3MEHUIEHHS, NOPYIICHHS
(GyHKIIT >KUTTEQIAIBHOCT] JIIOJWHW» HasiBHI JMmie B JeQIHILISX Taly3eBHX
cloBHUKIB. HasiBHICTE nudepeHUIHHUX O3HAaK Yy TIAyMauyHUX 1 Taidy3eBUX
CIIOBHMKaX OOyMOBJIEHa T€peayCciM BIAMIHHICTIO IHTepIpeTalii KOHLENTY
«pandemic» y HaiBHiI Ta HaykoBiii KapTuHax cBiTy. HaiBHe TiymMaueHHS
KOHIIENTY «pandemiCc» y TIyMauyHUX CIIOBHHKAX BiJ3HAYAETHCS HASIBHICTIO
MEHIIOI KUIBKOCTI O3HAaK KOHLEMTY, L0 CBIIYUTH MPO HEPEIEBAHTHICTH JaHUX
O3HaK JIJIsl IEPECIYeHOr0 HOCIS aHTIIMChKOI MOBU Y MOPIBHSIHHI 3 HAYKOBHUM, SIKE
XapaKTEePU3YEThCSl OUTBIIOI KUIBKICTIO O3HAK, sIKI BUIUIAIOTHCS (PaxiBISAMU B

MeXax MEJUYHOT rajly3i HayKHu.

2.2. BepOagbHa penpe3eHTallisi MOHATIHHOIO KOMIIOHEHTY KOHIENTY
«pandemic» B aHIJIiHCLKMOBHOMY MacMediliHOMY JUCKYpCi
Jlns  BuOKpeMyeHHS 3aco0iB  BepOamizaiii MOHATIHHOTO  CKJIaJHUKA

KOHIIENTY «pandemic» B aHIIiHCbKOMOBHOMY MAacCMEIIMHOMY JHUCKYpCi Ta s
aHaJi3y KUIbKICHUX JaHUX y HAIIOMY JOCIIPKeHHI OyJI0 BUKOPHCTAHO Iporpamy
AntConc. Kopnycom mocmikennss ciayryBaim 300 aHTIIIHCHKOMOBHHX CTaTeH,
NPUCBAYCHUX TaHJEMii KOpOHaBIpycy, omyOJikOBaHMX Ha BeOcalWTax TaKuX
Buaanb, sk BBC News, Daily Mail, Daily Mirror, The Guardian, The Independent,
The Times, The Washington Post, B iepioz 3 mrotoro 2020 mo ciuens 2023 poky.
3aranpHUil 00°€M TEKCTOBOro Marepiany ckimaB 799 cropiHok. OCHOBHUMH
KpUTEPisIMU ~ 100OpY  TEKCTiB  (GaKTHUYHOTO  MaTepialy €  Kpumepiu
asmopumemHnocmi 6uOaHHsl, IKAW Tiependadae aHami3 TeKCTiB sikicHoi mpecu (The
Guardian, The Times) ta macoBux Bumanb (tadmoixis) (Daily Mirror, Daily Mail),
0  YMOXJIMBIIOE  OXOIUICHHS  IMUPOKOTO  CIEKTpa  JIHTBOKYJIBTYpPHOT
perpe3eHTallii KOHIenTy «pandemic» y cydacHii aHTIIIHCHKIN MOBI; memamuunuil
Kpumepiil, 3T1IHO 3 SKUM BiIOIp Ta3eTHUX CTaTed 31MCHIOBABCS METOI0M
CYLIUIbHOT BHUOIPKM HAWOUIBII YaCTOTHUX JIEKCEM-PENPE3CHTAHTIB KOHUENTY

«pandemic», a TakoX Xpouor02iuHull Kpumepii, MO OXOILTIOE TIEPioa 3 JIOTOTO
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2020 mo cryens 2023 poky, 1 Ja€ 3MOry BHM3HAUUTH AMHAMIKY HAlOBHEHHS
MOHSATIMHUX O3HAK KOHIIEMTY.

B wmacmeniiiHoMy guckypci KoHment —«pandemic»  BepOamizyeThes
MePEeBAKHO 3aBIsKH TakuM JiekcemaM sik: COVID-19, pandemic, Covid pandemic,
coronavirus, Covid infection, virus, disease, infection, vaccine, Omicron, outbreak,
Covid surge, infectious.

PosrnssHemo mnpuxnaau BepOamizailii TOHATIMHUX O3HAK KOHIENTY B
AHTJIICbKOMOBHOMY MacMEIIMHOMY JTUCKYPCI.

KoHuenrtyanbHa 03HaKa «HAAGHICMb X80pOOU, WO CHPUYUHEHA BIDYCOM,
bakmepiamu  ma  HWUMU  MIKPOOP2AHIZMAMU, MA  XaAPAKMepUu3yEmvcs
cneyu@iuHumMu  O3HAKAMU ma CUMAMOMAMu» TPEJICTaBICHA HACTYIHUMHU
aexkcuunuMu  oauuuisiMu: COVID (1784 cnososocusans), pandemic (1067),
coronavirus (570), COVID-19 (494), disease (214), Omicron (187), flu (134),
coronavirus pandemic (80), Sars (47), epidemic (30), pandemics (27), Delta
variant (21), endemic (19), fever (19), illnesses (18), XBB (16), Ebola (15),
influenza (14), contagion (8), the Black Death (8), plague (8), coronaviruses (6),
SARS-COV-2 virus (6), cholera (4), epidemics (4), corona (3), norovirus (3),
Kraken (3), smallpox (2), Alpha wave (1), the Wuhan virus (1), Orthrus Covid
variant (1).

Sk  Oaummo, HAWOUIBIII BXXUBAHUMHU JIEKCUYHUMH OJWMHUILIMA HA
MO3HAYEHHSI KOHIIETITYaJbHOT O3HAKH «HAABHICMb X80pOoOU, WO CHPUHUHEHA
gipycom, baxmepiamu ma HWUMU MIKDOOP2SAHIIMAMU, MA XAPAKMEPU3YEMbCS
cneyu@iuHuMu O3HAKAMU MA CUMNMOMAMU» BUOKPEMIICHUMH 3a JOIIOMOTOIO
nporpamu AntConc e: COVID (1784 eacusans), pandemic (1067), coronavirus
(570), COVID-19 (494), mo oOyMOBIICHO TepeayCiM aKTyaJbHICTIO TaHAeMil
KOpOHaBipycy, ska BuHUKIAa Hampukiami 2019 poky B Kwurai i moctymoBo
PO3MOBCIOIMIIACH TIO BCHOMY CBITY, BIUTMHYBIIM Ha BCi cheph KUTTEMISITBHOCTI
monuau. Jlekcema COVID-19 € abpeBiatyporo, 0 yTBOpeHa 3 mepiinx OyKB CITiB
COrona-Vlrus-Disease, a mudpa 19 yrouHtoe pik MOsSBU MEpIIoi KOPOHABIPYCHOT

ek, mo O0yna 3adikcoBaHa y namieHTiB 3 Kuraro.
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HaBegemo mpukiagu pemnpe3eHTallii KOHLENTYalbHOI O3HAKU «HASBHICMb
X80poOU, WO CNpUHUHEHA BIPYCOM, OAKmMepiaMu ma THWUMU MIKPOOP2AHIZMAMU,
ma Xapakmepuzyemuscsi CHeyupiuHuMu O3HAKAMU MA  CUMNMOMAMUY, B
macMmeniiiHomy muckypei: 1) «At least 125,000 patients have been infected and
4,000 have died worldwide since the outbreak began last December, and the virus
has been spreading between humans in four continents since February 28,
according to the World Health Organization» [247]; 2) «The United States is
finally “out of the full-blown explosive pandemic phase” that has led to nearly 1
million deaths from covid-19 and more than two years of suffering and hardship,
Anthony S. Fauci, President Biden’s chief medical adviser, said Wednesday»
[316]; 3) The most reported symptoms of the original strain of Omicron are much
like a cold, especially in people who’ve been vaccinated. This would include
running noses, sneezing and sore throats, as opposed to the original strain of the
virus which generally led to fever, coughs and a loss of taste or smell»[311].

3 HaBelEeHUX TMPUKIAAIB 0aynMMo, IO JaHa KOHIENTyaJlbHa O3HaKa
BepOai3yerbes 3a ponomororo imenaukie COVID-19, virus, pandemic, outbreak.
HasBHICTP CTaTUCTUYHMX JaHUX 3apa)XKEHHS KOPOHABIPYCHOK 1H(EKIIIE0
MiAKPECIoe CePHO3HUIA XapaKTep 3aXBOPIOBAHHS Ta BUCOKWN PIBEHB JICTATBLHOCTI.
Kpim 1poro, aBTOpW aHTJIHCHPKOMOBHHMX CTaTe€ll 3BEPTAOTh YBary Ha HIHPOTY
PO3IOBCIOKEHHS MaHAeMIi Ta 11 JeTaIbHUN XapaKTep, SKUH € MPUIUHOI0 CMepTei
MiTbiiOHa Jitojiel mo Beiit Tepurtopii CIIIA Tta cBity. Jlekcemu suffering, hardship,
0 TPEACTaBICHI B JAPYroMy JTUCKYpCHBHOMY (¢parMeHTi HOMIHYIOTh
MICUXOJIOTIYHUN CTaH HACEJCHHS KpaiH, SKI ONWHWIINCH y CKJIQJHUX YMOBaX,
OOproYnCh 3 HacHiaKkamMu maHaemii. B ocTaHHbOMY HHCKYpCMBHOMY (parMeHti
MepepPaxoBYIOTHCS OCHOBHI CHMITOMH PI3HOBHAY KOpoHaBipycy OMIKpOHY, 10
SAKUX 3apaxOBYIOTh: 3aKJIQJICHICTh HOCA, YXaHHSA, OUTh y TOpili, Kalielb, BTpaTa
CMaKy Ta HIOXY.

O3Haka «cmyninb eadckocmi Xx6opobuy» BEpOANBYETHCS B MaCMEIITHOMY

I[I/ICKpri HAaCTYIITHUMH JICKCUYHUMHU OAWHHUIISAMMU

86



imennukamu: lethality (5), fatality (4), severeness (1), severity (10);
npukmetnukamu: lethal (11), devastating (19), fatal (10), deadly (42), virulent (8);
cioBocnionydeHusmu: severe disease (17), serious disease (3).

[MpoumtocTpyeMO TpUKIAAM 3 TEKCTIB MacMefiiHoro auckypey: 1) «The
WHOQ's director general said he was very concerned over the evolving situation in

China, with increasing reports of severe disease» [229]; 2) «We re still at risk of

this pandemic generating a variant that would be even more transmissive and even
more fatal» [311]; 3) «Bill Gates has warned that we might not have seen the
worst of the Covid pandemic and that a more deadly variant of the virus could
emerge» [247]; 4) «March 22 would be postponed and hotels and other private
businesses will meanwhile be requisitioned by the state in order to help treat
sufferers of the lethal virus» [247].

VY naHux AUCKYpPCUBHHX (pparMeHTax BOAYA€EMO, IO TETEPIlIHS TaHIeMis,
SKy BHKJIWKaJla KOPOHOBIpYCHa I1H(EKIIiA XapaKTEePHU3YEThCS BHCOKHUM PpIiBHEM
JIETAaTBLHOCTI Ta 3apayKEHOCTI.

3a momomoror mporpamHoro 3abesnedeHHss AntConc Oyno BCTaHOBJIEHO
HAWOUIbI BXXUBAaHY JIEKCUYHY OJMHUII0O HAa TIO3HAYEHHS O3HAKH «CMYNIHb
8adickocmi x6opoobuy: IPUKMETHUK Severe (78 BumaaKiB BXXKUBAHHS ), 1110 BKa3ye Ha
CEepiO3HICTh 3aXBOPIOBaHHS, 0 BUKJIMKAHO KOpPOHABIpycoM. Y MacMeaiiHOMY
JTUCKypCl JaHa JIeKCHMYHA OJUHUIL BXKUBAETHCA Yy CIIOBOCIIONYYeHH1 SEvere

disease: «However, he noted that protection against severe disease is still high

across the population and Omicron remains dominant, so hospitalisations should
be 'nowhere near as bad as last year» [247]. 3 naHoro npukiaay cTa€ OYeBHIHHM,
[0 KOPOHABIPYC XapaKTEPU3YEThCS BUCOKOIO CTYIEHIO BAaXKKOCTI 1 BCE IIE €
JIOMIHAHTHHM CEpeJl HaCeJICHHS KpaiH CBITY.

HactynHa o3Haka «iokanizayisi x60poOuy» aKTyami3yeThCs B MEMiaIUCKypCi
3a JIOTIOMOTOI0 TaKWX JICKCHYHUX OMUHHILG, sk: brain (60), gut (10), kidneys (6),
skin (6), liver (5), tissues (4). ¥ nuckypcuBauXx (pparmentax: 1) «A recent medical
study of recovered Covid patients' stool samples has discovered that

the coronavirus can remain in your gut for seven months - leading scientists to
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argue that the virus can survive for months in hidden viral "reservoirs'» [248]; 2)
«“[Covid] does cause problems with a variety of organs in the body, including the
brain and our cognitive function and our psychological health,” he said» [310]; 3)
«Her kidneys failed two days later, said Amanda, who believes Covid “destroyed”
both of her daughter’s Kidneys and made the severeness of her condition escalate»
[248] xoHmenTyanbHAa O3HAKA «IOKAL3ayisi X60opoOu» aKTyali3ye MicIs
3apa)KCHHS Ta BPA3JIMBOCTI, SKi MiIMAaIOTbCS HETaTUBHOMY BIUIMBY XBOPOOH, Y
JAHOMY BHUIMAJKy 1I€ HEraTUBHUI BIUIMB Bipyca Ha po3yMOBI 3/110HOCTI JIFOJIMHU Ta
Ha HOpMajbHEe (QYHKIIIOHYBaHHS ii OpraHiB — KMIIIKOBHKA Ta HUPOK.

VY HactymHOMY AMCKypcuBHOMY (parmenTi: «Expert this morning said on
BBC Radio 4 that classes are like 'petri dishes for the deadly bug. Another parent
added: ‘Most of my partners' kids' teachers are off and self isolating (as she is -
support staff at the same school). I've just dropped them off in a potential Covid pit
because to not do so would be illegal» [247] 3naxogumo meradopy petri dish, sxa
3aCTOCOBYEThCS I aKTyallizamii Takoi O3HaKW KOHICNTY SIK «IOKAIi3ayis
x6opodouy. OnoHaK y JaHOMY BHUMAAKY TIPOCTEKYEMO TEPEHECCHHS MiCIs
3apaXeHHS XBOpPOOWM Big TUIAa JIIOJAMHU Ha Miclie mnepeOyBaHHS, B SKOMY
3HAXOJATHCS JIIOIU. ABTOP MEIIATEKCTy IMOPIBHIOE KIJIACH B IIKOJAX 3 YaIlOF0
ITeTpi, sika BUKOPHUCTOBYETHCS BUCHHMMH IS BHpoOIlyBaHHA Oaktepii. Illkomm
CTalOTh THMH MICISIMH, B SKHX CMEpPTEIbHHH BIpyC IodyBae cebe SK B
HAaTypaJbHOMY  CEpENOBHUIIl, B  AKOMYy HOMY 3pydyHO ICHyBatu 1
PO3MOBCIOJIKYBATUCH.

KonnenryanpHa O03HaKa «panmosicmv — GUHUKHEHHs»  TIPEICTaBIIcHA
JCKCUYHUMHU 3acobamu: imeHHuKamu: outbreak (104), surge (79), spike (35),
spreading (29), miecmoBamu: to soar (5), to sweep (4), to run rampant (1),
npukMmeTHrKamu: Widespread (23), sudden (17), soaring (16), rampant (4).

Haii6inpir  4acTOTHUMH JIGKCEMaMH, BUOKPEMJICHUMH 32 JOTIOMOTOXO
nporpamu AntConc, BusiBrmuch jiekcemu outbreak (104 cmoBoBkuBaHHs) Ta Spike

(79 c1O0BOBXKUBAHB).
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1) «At least 125,000 patients have been infected and 4,000 have died
worldwide since the outbreak began last December, and the virus has been
spreading between humans in four continents since February 28, according to the
World Health Organization» [247];

2) «White House chief medical adviser Dr Anthony Fauci has warned that
Covid-19 cases in the US are likely rise, as Europe experiences a spike in reported
infections from a more contagious form of the Omicron variant» [311].

VY nanux npukiagax jekcemu outbreak ta spike HOMIHYIOTH MIBUAKICTH Ta
panToBiCTh BUHUKHEHHS MaHJeMil, iMeHHUK Spreading ta mpukmeTHuk Worldwide
MiAKPECIOI0Th MPOCTOPOBI PaMKH PO3MOBCIOJIKCHHSI KOPOHABIPYCY, B JaHOMY
BUIIAJKY — I1IO0 BCbOMY CBiTy.

Jlana KoHIleNTyaldbHa O3HaKa TakoX BepOaii3oBaHa B MacMeIIHHOMY
JUCKYpCI 3a J0moMoror MeradhopudHoro Bupasy squashing the sombrero:

«Virus-controlling measures were necessary during the first year or so to
save thousands of lives and prevent the NHS from becoming overwhelmed by

'squashing the sombrero', as it was described in March 2020» [247].

Metadopuunuii Bupas squash the sombrero ymomiOHioe KpuBY BHIAAKIB
3apaXCHHS KOPOHABIPYCOM 3 IUIATNOK CcOMOpepo, 1 BUKOPUCTOBYETHCS IS
IPU3UBY 3MCHIIUTH pPIBEHb 3aXBOPIOBAHOCTI KOPOHABIPYCOM 3a JIOMOMOTOIO
3aXO0/1B COILIAJIBHOTO CTPUMYBaHHS.

O3Haka «namoceHHull xapakmep» 00 €KTUBYEThCS B MacMEIIHHOMY
I[I/ICI(pri 3a JOIIOMOTI'OK0 TaAKHUX JICKCUYHHUX OJUHHUIIb, SK:

iMmeHHUK: Virus (498), infection (207), infections (163), viruses (48),
pathogens (14), infectiousness (3), bacteria (1); miecnosa: to infect (16);
npukmetHHK: infectious (63), viral (35).

[TpoimtocTpyeMO MPUKIIAIN 3 TEKCTIB MACMEIIHOTO TUCKYPCY:

1) «But the Biden administration has struggled with a population that has
refused to take the pandemic seriously, and been accused of failing to take it
seriously itself, while the virus spreads, mutates and threatens to evade the tools to

combat it» [311];
89



2) «In places in the country where boosting rates are much lower, where the
infection is starting to spread more, I am absolutely concerned that we re going to
see, unfortunately, we may see more serious illness,” he said» [311];

3) «Studies have shown the Omicron variant to be more infectious but less
virulent than past strains of Covid-19» [247];

4) «It's because so many of us now have the protection that vaccine gives us.
If that drops, then Covid will take advantage of that and start to infect even more
people than it already is» [229].

VY naHuX MUCKYpCHUBHHMX ()parMeHTaX KOHICTITyaJIbHA O3HAKA «NAMO2eHHULL
xapaxmepy» BepOaNi3yeTbCcsl 3a JOMOMOTOK TAaKUX JIGKCHYHHX OJHMHHMIIb, SK:
iMmeHHMK the virus, ae o3HaueHuil apTukib the HOMIHye KOHKpPETHHU BH] BIpycCy,
SKUH € TIPUYUHOI0 BUHUKHCHHS TaHJIEMIi, B HAIlIOMY BHITaJKy II€ KOpOHaBipycC,
imennuk infection, npuxkmernuk infectious ta miecmoBa to infect. YV mepmiomy
JTUCKYpPCUBHOMY (PparMeHTi aBTOp AaHIJI1MCHKOMOBHOI CTAaTTi 3BepTa€ yBary Ha
3MaTHICTh Bipyca A0 MyTallii Ta HOTO YXWJIBHOCTI BiJl MEXaHI3MiB, SKi Biaja
BUKOPHCTOBYE i1 OOpOTHOHM 3 HUM. Y ueTBepTOMY (hparmenti mieciaoBo to infect
MiAKpecoe TaTOTeHHUN XapaKTep XBOPOOM, 3/IaTHICTh BIpYCy IepeaaBaTHCh Bij
onHiei ocobm g0 iHmoi. KpiM 1poro, B MaHUX JUCKYPCHUBHHUX (QparMeHTax
IPOCTEKYEMO HAsIBHICTh TaKMX JIGKCHUHHUX OJMHHMIB sK: Protection, boosting
rates, vaccine, siki B CBOIO 4epry HOMIHYIOTh J0JaTKOBY KOHIICNITYalIbHY O3HAKY
«mpeseHmusHi 3axoou 0asi 60pomvbU 3 naHoemiclo», siIKa HE TPEICTaBlieHA B
JIEKCUKOTPapIIHUX JHKEPEIax.

KonuenTyanbHa 0O3HaKa «KOHMAio3HiCMb (3apadicenicmy)y TpeicTaBIeHA
TaKUMH  JICKCHYHHMH  OJHMHHMIISIMH, SK: IMeHHuHKamu: contagions (1),
contagiousness (1); mpukmeTHuKamu: contagious (13), communicable (4):

1) «It is believed that the uptick in cases is due primarily to more contagious
variants, for example B.1.1.7, the UK variant, coupled with less cautious

behaviors,' state health commissioner Judy Persichilli said on Wednesday» [247];
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2) «Depending on their contagiousness and numbers, undetected cases can

expose a far greater portion of the population to virus than would otherwise
occur» [247];

3) «The risk of the rapid spread of such contagions from animals has been
boosted by our relentless encroachment into the world’s forests and jungles, where
we increasingly come into contact for the first time with unknown viral killers that
have been evolving and incubating in wild creatures for millennia» [247].

JlaH1 TUCKypCcUBHI (hparMeHTH MiITBEPKYIOTh, 110 CydYacHa MaHAEMIs, SKY
BUKJIMKaJIa KOPOHAaBIpyCHa 1H(EKI[s, XapaKTePU3YEThCS BUCOKOK CTYIEHIO
3apa3HOCTI.

KpiMm 1mporo, B OCTaHHbOMY NPHUKJIAJI BHAUIIEMO JOJATKOBY O3HAKY
KOHLICTITY «NPUYUHU BUHUKHEHHSI NAHOemii», 10 PENpe3eHTOBaHa TaKUMU
JCKCUYHUMHU 3aco0aMM sIK: CIIOBOCIONydeHHsM encroachment into the world’s
forests, come into contact with viral killers, me aBrop crarTi Haromomiye Ha
MOKJIMB1 IMPUYIUHNU BUHWKHCHHA HaHI[eMﬁ — BTPY4YaHHA JHOIWMHHU B OTOYYHOUC
CSPpCaAOBHUIIC, B AKOMY BOHA BCTYIIA€ B KOHTAKT 3 HOBHMH piBHOBI/II[aMI/I BipyCiB,
SIK1 111e He OyJIM BIIKPHUTI JTFOJICTBOM.

HacrtymnHa o3Haka «mpusanicms x60poouy» BepOAI3ZyEThCS B MACMEIIMHOMY
JTUCKYPCI 3aBJISIKU TaKUM JICKCUYHHM OJWHHUIISIM: CIIOBOCIIONIy4YeHHs: Long Covid
(151), lingering symptoms (3), long time (1):

1) «Long Covid, its equally unwelcome offspring, is a lesser threat, but
Is proving harder to pin down. Doctors are clear that it is widespread — yet are not
sure how common it is, or how to respond» [310];

2) «Covid can continue to affect you in certain ways even after a person has
had the virus. Some people have reported strange lingering Symptoms
like headaches and feeling as though their head is being pressured» [248];

3) «For others, symptoms have stayed around and they are still suffering the
effects. Some Covid symptoms can linger for a long time and have strange effects»
[248].
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3 HaBeIEHUX TMpUKIAAIB 0auuMo, 10 KOpOHaBipycHa iHQeEKIis
XapaKTEepU3Y€EThCS JTOBIOIO TPUBAIICTIO, I CUMIITOMU MOXYTh MPOCTEKYBAaTUCh Y
JIOJUHU TPOTArOM JOBOJI BEJIMKOrO0 MPOMDKKY 4Yacy, 1 SIKIIO I[I CHMIITOMH
30epiratoTeCsi OUTBII HIK 12 THUXHIB, TO Yy JIIOAMHU PO3BUBAETHCS CHUMIITOM Mif
Ha3zBoro «Long Covid» (tpuBamuii Covid). lleii TepmiH Brepiie 3’SBHBCS B
coriaibHUX Mepexax HanmpukiHil 2020 poky, KOJIM OJlHa 13 MaIllEHTOK, 10 XBOpiia
Ha KOpPOHAaBIpyCHY iH(eKIio onpuitogamia gonuc 3 xemrerom Long Covid i
ONMKMCOM BJIACHUX CHUMITOMIB, a BXE uepe3 JCKUIbKa MICAILIB Led TepMiH
NOCTYNIOBO 3aKkpimuBcsi B 3aco0ax MacoBoi iH@opMarii. CroBoCIOTyYEHHS
lingering symptoms, long time HOMIHYIOTh JOBIY TpPHBAJICTh O3HAK
KOPOHABIpYCHOI iH(EKIIii, CHMIITOMH SKOi MOXYTh MPOCTEKYBATUCS Y IIOIUHU
HaBITH MICIS MEPIIOTO 3apaXKEHHS.

KoHuenrtyanbHa 03HaKa «Ce30HHICMb 3aX80PIOGAHHA» AKTYalli3ye€ThCs B
MacMeIIHHOMY JTUCKYpCl NMEPEeBaKHO JEKCUYHUMHU OJAMHULSIMU Ha IO3HAYECHHS
HOp POKY — OCEHI Ta 3UMH, OCKUIbKM B JIaHUU IEp10oj OpraHi3M JIIOJMHU NOYyBae€
HecTauy BITaMIiHIB 1 cTae OUIBII Bpa3muBUM 10 XBopoOu: autumn Covid (1),
autumn disease (1), winter Covid (1), winter surge (2), winter vaccination (2),
winter case (1), winter season (1). HaBememo npukiIagd 3 MacMEIiHHOIO
JTUCKYpPCY:

1) «Boosters are really about individual protection and future-proofing for

autumn disease resurgence, given global vaccine supplies,” they said» [310];

2) «The decision is reportedly not final and officials are currently

preoccupied with battling another winter Covid surge» [247];

3) «As of the week ending 6 November, 1,356,693 people had received a flu
vaccination and 1,369,785 had received a Covid booster. It comes as the
government has made a fresh call for people over the age of 50 to come forward

for winter vaccination» [229].

Sk 0aunMo 3 HaBEJECHUX MPHUKIANIB KOHIUENTyalbHA O3HAKA «CE30HHICMb
3aX80pIO6AHHS» EKCIUIIKOBaHAa B MAacMEIIMHOMY JUCKYpCl 3a JOIOMOTOIO

JCKCHUYHUX OJMHMIIL autumn disease, winter Covid surge, winter vaccination. ¥
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JaHMX TPHKIaJax BUAUILEMO TaKOXX IMEHHHKH DOOSters, vaccination, ski
aKTyaJi3ylOTh O3HAKY «MpeseHmusHi 3axoou O0as Oopomvbu 3 naudemicio». B
APYroMy TMPUKIAII MPOCTEXKYeEMO aiecinoBo to battle, sike BHKOpHCTOBYEThCS Ha
MOo3HaYeHHs! OOPOTHOU 3 MAHJIEMIEI0, 3 POCTOM BHUMA/IKIB 3apa’KEHHS.

Jlo ocHOBHHMX 3aco0iB BepOaiizailii KOHIENTYaJbHOI O3HAKU «CHocoou
nepedaui», BUOKPEMJIIEHUMH 3a JomoMorow mporpamu AntConc 3 MacMmeniiiHOro
AUCKypcy Hanexath: transmission (51), airborne (9), rebies (6), bug (5), rallies
(4), snake (4), zoonotic (3), aerial (2), krait (2), rodents (1), bat to humans (1), bat-
borne (1), bats to people (1), from person to person (1), close contacts (8):

1) «Cases that involve travellers who have been infected in a foreign country
and have then returned to their home country, or who have been infected by that
traveller, known as the “index case”, do not count towards declaring a pandemic.

There needs to be a second wave of infection from person to person throughout the

community» [310];

2) «That’s been highlighted by Cambridge and Imperial College London
researchers who have shown airborne diseases, such as Covid, spread along the
whole length of a train carriage» [248];

3) «The importance of every person in every contact situation wearing a
proper mask cannot be overemphasised. After total isolation, it is the most

important means of preventing transmission of aerial infection» [310];

4) «Ebola-infected bats first passed the virus to African apes — probably via

droppings — and then to humans after hunters ate the apes as bushmeat. Our two

most recent coronavirus pandemics were also the result of host animals becoming

the stepping stones from bats to people» [247].

Ha ocHOBI nmaHux NOUCKYpCUBHHX (parMeHTIB BHOKPEMIIIOEMO HACTYITHI
criocoOwm repeadi XBoOpoOM — KOHTAKTHUM, BiJT JTIOJUHHA 1O JIFOJWHU, TIOBITPSHUH,
KparejapbHul Ta Tepenada BiJ TBAPUHHOTO CBITY (KpHC, KaxaHiB, MaBm). CydacHa
MaHJeMisi, sKa BHUKIMKAHa KOPOHABIPYCHOIO 1H(MEKIIIE€I0, XapaKTepU3yeThCs
MOBITPSHUM  CIIOCOOOM Tepenadi, OCKUIBKA KOPOHAaBIPYC BITHOCHUTHCS IO

pecmipaToOpHUX 3aXBOPIOBaHb, OCHOBHUM CIIOCOOOM Iepeiadil SIKUX € MOBITPSIHUM.
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KonnentyanbHa o3HakKa «cnocobu OiaeHocmuku» PENpPE3CHTOBaHA B
MacMeIIHHOMY TUCKYpCl HACTYIMHUMH JICKCUUYHUMH oxwHuisMu: testing (116),
PCR test (15), flow test (14), antibody test (10), screening (8), Rapid tests (2), RTC
(1), ultrasound scans (1), antigen tests (1), MRI scan (1), X-Ray (1).

Hapenemo ¢parmeHTy 3 MacMeIiifHOTO AUCKYPCY:

1) «A spokesperson for Matt Hancock said: "What this case shows is a large
number of people working incredibly hard to expand testing to save lives in
unprecedented circumstances. Nothing more, nothing less» [248];

2) «Two jabs for Barbados, the second at least 14 days before arrival. OR
rapid flow test one day before arrival. OR PCR test within three days before
arrival. Unvaccinated visitors may be asked to wear an electronic tracking
bracelet» [248];

3) «Strickland was tested weekly for coronavirus. She never tested positive.

When her volunteer stint ended, she also took an antibody test that showed no

evidence of a prior infection» [316];

4) «South Africa was widely praised for its early response to the pandemic,
which included a strict lockdown and a major programme of community screening
to find outbreaks of the virus» [310].

VY nepiiomMy TUCKypcHUBHOMY (hparMeHTi jiekcema testing BUKOPHCTOBYETHCSI
3 miecioBoM {0 expand, B 3HaYeHHI «30UIBIIMTH» TECTYBAaHHS HACEACHHS 3aIs
30epeeHHsT  OUTBIIIOCTI  KUTTIB JroAedH. Y  JOpyroMy Ta  UYETBEPTOMY
nuckypcuBHoMy (pparmenrtax jgexcemu PCR test, flow test, screening BxxuBaroTbes
Ha MO3HAYEHHS CIOCO0IB JOCTIKEHHS XBOPOOU Ta MPEBEHTHUBHUX 3aXOJIB 3 KOTO
po3moBcIOKeHHsA. KpiM  mporo, 3MICT J1aHOi KOHIENTYallbHOI  O3HAKH
EKCIUTIKOBAHO B JUCKYpCUBHHX (¢parMeHTax 3a JOMOMOTOI0 JIIECTIBHHX
cnoBocnonydeHb. to be tested, to take an antibody test. Jlekcuuni omuHHIlI
lockdown, jabs, to wear an electronic tracking bracelet HominytoTh «npesenmusHi
3axo0u 3 OopomvbOU 3 nanoemie», 1e TepeayciM, BBEACHHS KapaHTHHHHUX

00OMEXKEHb Ta HaABHICTH ABOX 03 BaKI[MHHU.
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O3Haka  «3MeHWweHHs,  NOPYWEHHA  YHKYIU  HCUMMEOISIbHOCI»
npeJCcTaBiIcHa HACTYIHUMHU cioBocronydeHHsmu: mental deterioration (1), mood
disorders (1), tinnitus and severe hearing loss (1), sleep disturbances (1), memory
and attention span (1), muscle drops (1), migraine (1), psychotic disorders (1),

memory loss (1), personality defect (1):

1) «“It” being the subtle, but frustrating, mental deterioration many of us
have incurred over the course of the pandemic» [310];
2) «Prolonged exposure to cortisol, the body’s primary stress hormone,

increases the risk of heart disease, sleep disruptions and even mood disorders like

anxiety and depression» [310];
3) «He contracted long Covid earlier this year — he now has tinnitus and

severe hearing loss — but is back in the classroom, teaching Macbeth to teenagers

and doing his best to get through each day» [310];
4) «Chronically bad sleep is more than just a nuisance. It weakens the

immune system, reduces memory and attention span, and increases the likelihood

of chronic conditions such as depression, type 2 diabetes and heart disease» [311].

VY HaBeleHHUX MPHUKIAAaX KOHIIENITyajdbHa O3HAKA «3MEHULeHHS, NOPYUIeHHS]
QynKyitl  oHcummeoisibHocmi» 00’ €KTUBYETBCS 3a  JIOTIOMOTOKO  JIGKCHUYHHUX
OJIMHUIT> HAa TIO3HAYEHHS IICUXOJOTIYHMX MOPYIIeHb (DYHKIIH >KUTTETISIIBHOCTI
JIOJIUHM, 1i eMOIIMHOro CTaHy, a TakoX TOOIYHMX e(eKTiB, BUKIMKAHUX
KOPOHAaBIPYCHOIO 1H(EKITI€I0 — MOPYIIEHHS! CHY, HACTPOIO, a TaKOXX 3MEHIICHHS
KOHIIEHTpAIlii yBaru.

OxpeMo cii pO3TISHYTH JOJATKOBI KOHIIENTYaldbHI O3HAKH, IO Oyiu
BUOKpPEMJICHI B pe3yJbTaTi aHaizy MacMeIiiHoro auckypcy. Jlo momaTKoBUX
KOHIIETITYAIbHUX O3HAK, M0 Oyld BUOKPEMJICHI B MAacCMEAIMHOMY IHCKYpCI,
HaJIeXKaThb «NPEeBeHMUBHI 3axX00u 3 00pomvbu 3 NAHOEMIE» Ta «NPUYUHU
BUHUKHEHHSL NAHOEMIDY.

Posrasinemo 3acobu BepOaizailii JaHUX O3HAK B MAaCMEAIHOMY AUCKYPCI.

KonnenryanbHa 03HaKa «npegeHmMusHi 3axo0u 3 60pomvoOU 3 NAHOEMIEIO»

aKTyasi3oBaHa B MacMEAIMHOMY JUCKYpCl HACTYMHUMU JIEKCUYHUMU OJUHUISIMHU:
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IMCHHMKaMH: vaccine (253 curososicusansy), lockdown (224), masks (177),
restrictions (177), vaccination (134), booster (96), protection (84), isolation (82),
guarantine (58), jab (57), Moderna (56), distancing (52), Pfizer (28), shot (27),
paxlovid (12), screening (8), ventilator (6), gowns (5), injections (5), masking (5),
sanitizer (5), shutdown (5), pills (4), respirators (4), antibiotics (2), disinfectant
(2), handwashing (2), respirator (2), sanitation (2), countermeasures (1),
disinfection (1), sanitization (1), N95 masks (2), FFP2/N95 respirators (1),
niecnoBa: to vaccinate (7), to ventilate (1), npukmernuku: isolated (32), isolating
(17), jabbed (15), cnoBocmonyuenns: Virus-controlling measures (1), boosting
rates (1).

Haenemo auckypcuBHI pparMeHTu:

1) «While the situation at Withybush Hospital and across our other hospital
sites will be reviewed and updated frequently, we can all continue to take

protective measures to reduce the risk of transmission of Covid-19 to protect

vulnerable people and the NHS. The health board said it has brought in safety

measures at Withybush Hospital following a ‘‘formal review of Covid-19 activity”
which identified an “increasing prevalence of Covid-19” at the site...» [248];
2) Current NHS guidance states that anyone showing Covid symptoms is

advised to take a lateral flow test and self-isolate for five days. If you know anyone

particularly vulnerable you should stay away from them for ten days. If it’s
essential you go out in public, such as for food shopping, you're advised 10 wear a
face mask, wash your hands for at least 20 seconds and avoid crowded indoor
spaces» [248];

3) «This states: “Try to keep at least 2 metres away from people you do not

live with ... Where you cannot stay 2 metres apart you should stay more than 1

metre apart, as well as taking extra steps to stay safe. For example: wear a face

covering ... move outdoors ... if indoors, make sure rooms are well ventilated by

keeping windows and doors open.» [310].

Jlo ocHOBHHUX 3aco0iB BepOamizaiii JaHOI O3HAaKM B HaBEICHUX

JTUCKYPCUBHUX (pparMeHTaxX HaJekaTh. IMCHHUKH: Mmeasures, masks, face mask,
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face covering, miecmiBHi ciioBocmonydeHHs: to take protective measures, to wear
masks, to keep at least 2 metres away, to wear face covering, to keep windows and
doors open, to be well ventilated.

KonnenTyanbHa 03HaKa «npuyuHu UHUKHEHHs nanoemiiy BepOalli3oBaHa B
MacMeIiIfHOMY JHMCKYpCi 3a JOmoMOrow cioBocronyueHb: 'lab leak' theory (5
cnososacusans), encroachment into the world’s forests (1), come into contact with
viral killers (1), origins of the virus (1), zoonotic transmission from an animal like
a bat (1).

Hanpuxian:

1) «Viruses that jump from animals to humans are called zoonoses and were

the cause of the world’s three biggest known pandemics — the Black Death,

Spanish flu and HIV. When an animal virus infects a human, it mixes with other

established viruses and can acquire genes that facilitate better human-to-human

transmission, increasing its infectivity — spreading by a cough or sneeze — and thus
ensuring its survival by finding new hosts. Alarmingly, this appears to be

happening with_Wuhan coronavirus. ... The risk of the rapid spread of such

contagions from animals has been boosted by our_relentless encroachment into the

world’s forests and jungles, where we increasingly come into contact for the first

time with unknown viral killers that have been evolving and incubating in wild

creatures for millennia. Climate change, too, is a factor as it forces some creatures

to find and adapt to new habitats, perhaps closer to humans» [247];

2) «The origins of the virus that took over the world in early 2020 are still

murky. The official narrative is that it made its way into the human population

via zoonotic transmission from an animal like a bat. Some believe otherwise

though, highlighting that the WIV was performing gain of function research on bat

coronaviruses before the pandemic broke out. The 'lab leak' theory - that a virus

that scientists at the WIV were working on infected staff members who then

brought it out into the world - was initially dismissed as a conspiracy but is now a
leading theory» [247].
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Sk 6auMMO 3 HaBEIEHUX MPHUKIAIB, KOHLENTyaJbHa O3HaKa «NPUYUHU
BUHUKHEeHHs  nauoemii»  O0’€KTMBOBaHa B  MAacMEAIMHOMY  JTUCKYpCl
CIIOBOCTIOJIYYCHHSIMH Ha TIO3HAYEHHS PI3HOMAHITHUX TMPUYUH BUHUKHCHHS
naHjeMii KOpOHaBIpyCy — BTpYYaHHS JIFOJAWHHA B OTOUYIOYE CEPEOBHIINE, B TKOMY
BOHA BCTYINA€ B KOHTAKT 3 HOBUMH P13HOBUJAMU BIPYCIB, SIK1 111e HE OyJIM BIAKPUTI
JIOJICTBOM, TIEpeaayda BIpyCy BiJl TBAPUHHOTO CBITY, 30KpeMa Ka)KaHiB, a TaKOX 1
MOXJIMBE JTa0OpaTOpHE BUHUKHEHHS — M1 4ac poOOTH HAYKOBIIIB HaJl BIPYCOM Y
1a00paTOPHUX YMOBAX.

Takum umMHOM, y XO0Al aHamizy 3aco0iB BepOamizalii MOHATIHHOTO
KOMITOHCHTY KOHIIENTY «pandemic» y MacMeaiiHOMY TUCKYpCi OyJIM BUOKpEMIICH
OCHOBHI JIEKCMYHI1 OJMHMII, IO HAMOBHIOIOTH 3MICT KOHIIENTYaJbHUX O3HAK
JOCHIJDKYBaHOTO  (peHOMEHY maHaeMii, a TakoXX BHOKPEMJICHI JIOJaTKOBI
KOHIIETITyaJIbH1 O3HAKH, SIKI HE TPEACTaBJEHI B JEKCHUKOTpadiyHUX JKepenax —
MIPEBEHTUBHI 3aX0AH 3 O0POTHOU 3 MAHAEMIEIO Ta MPUYMHU BUHUKHEHHS aHAeMii.

[IpencraBuMo 4YacTOTHICTH BepOaIi3aTOpiB MOHSITTEBOTO KOMIIOHEHTY

KOHIIENTY «pandemic» y MacMeaiiHOMY AHCKYPCi.
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OTtxe, sik 0aunMMO 3 AlarpaMu HalOLIbII YaCTOTHUMU 3aco0amu BepOamizanii
KOHIIeNTY «pandemic» BUABHIMCH JICKCHYHI OJWHMII HA MO3HAYCHHS O3HAKH
KHASABHICMb  X6OPOOU, WO CHPUYUHEHA GIPYCOM, Oaxmepiamu ma I[HWUMU
MIKpOOp2aHismMamu, ma Xapakmepuzyemscs CHeYyupiuHuMu O3HaAKAMU ma
cumnmomamuy, 1mo craHoBuTh 4814 BxuBanb (70%) Bim 3araabHOi KUTBKOCTI
BXKMBAHHS B TEKCTaX MAacMEIIMHOrO JUCKYpCYy Ta O3HAKU «NAmo2eHHUl
xapaxkmepy» 1048 BxuBaub (15%). 3a KUIBKICHUMHU TOKa3HUKAMH HaWOLIbIIT
YHUCeJIbHUMH BepOani3aTopaMyi Ha TMO3HAYEHHS O3HAKU «HASABHICMb X80pOOU, U0
CNpUYUHEeHA BIpycom, Oaxmepiamu ma I[HWUMU MIKpOOp2eanizmamu, ma
Xapakxmepuzyemscsi Cneyu@iuHumMy O3HaAKaMu ma CUMRMOMAMUY» € IMEHHUKH
COVID (1784 eorcusans), pandemic (1067), coronavirus (570), COVID-19 (494).
Ha mno3HaueHHs O3HAaKW «namozeHHuii xapaxmepy HaWYacTIlIe 3yCTPIU4arOThCs
IMCHHHKH: VIrUS (498 eocusans), infection (207), infections (163), npukmeTHHK
infectious (63).

Bino6Gpasumo, YacTHHOMOBHY JUCTPUOYIII0 TOHSATIMHONO KOMIIOHEHTA
KOHIIENTY «pandemic» B aHMIIHCHEKOMOBHOMY MacMEIIHOMY TUCKYpPCi y BHUIJISII

JiarpamMu HUXKYeE.

B [MeHHUK
M [liechoso
H MpUKMETHUK

B [MpucniBHKK

Puc.2.4. Yacmunomosna oucmpubyyisi NHOHAMIIHO20 KOMHOHEHmMA
KoHyenmy «pandemic» y macmeoiiinomy ouckypci

99



Ak BugHO 3 JAlarpaMM, YacTMHOMOBHA JUCTPUOYIS MOHATIMHOTO
KOMITOHEHTY KOHIenTy «pandemic» y MacMeIiifHOMY JHCKYpCi penpe3eHTOBaHa
MEePEBAXHO IMEHHMKAaMH, IO CKIafgalTh 79% Ta mnpukmetHukamu 16% Big
3arajbHOI KUTBKOCTI BXXMBAaHMX YaCTUH MOBH. IMEHHUK BHUCTYIIA€ OCHOBHOIO
HOMIHATUBHOIO OJMHUIICIO, IO OO0’ €KTUBYE KOHIIENTYyallbHI O3HAKU ()EHOMEHY
naHjemii B MacMeAIMHOMY AMCKYpCl, 30KpeMa BIH B)KMBAETHCS ISl HOMIHALIT
XBOpOOM, 110 BUKIWKAE TAHAEMIiO, il CHMITOMATHKH, CTYIEHS BaXKKOCTI,
NaTOTEHHOTO XapakTepy, CHOoco0IB mepenayl Ta 1arHOCTHKU. JMCKypcUBHE
JIOMIHYBaHHsI IMEHHUKOBOT'O CKJIaJly JIGKCUKH JJIsi HOMIHAIlli O3HaK ()eHOMEHY
naHaemii CBIIYUTh MPO OCOOJMBOCTI HOro 1HTEpIpeTalii MpeacTaBHUKAMU
MacMesia, Kl IparHyTh HAMOUTBII TOYHO Ta CUCTEMATHYHO TMepeaTy iHpopMaIlio
npo ocoOMMBOCTI mMaHaeMii, i mepebiry Ta copMyBaTH 3arajibHe YsBIICHHS
HACEJICHHS PO HEl SIK CYCHUIbHO-3HAYYII0TO ()EHOMEHY.

Jpyre wMiciie 3a 4YacTOTOI B)KHMBAHHS cepell YacTMH MOBHM TOCIIae
NPUKMETHUK — 16 %, TOOTO aTpUOYTHUBHUMN ACTIEKT TEX € BAXJIMBUM JIJIS Iepeaadi
KOHIIENITYaIbHUX O3HaK KOHIeNTy «pandemic». [IpuKkMETHHUK SIK 4acTHHA MOBHU
BUKOHY€E (DYHKI[IFO YTOUYHEHHsS Ta crnenudikamii aTpuOyTUBHHX XapaKTEPUCTUK
KOHIICTITY, HaJa€ MOMY SIKICHI XapaKTEPUCTUKH. 30KpeMa, TaKi MPUKMETHHUKHU SIK
widespread, worldwide, sudden, rampant, lethal, devastating, fatal, virulent,
contagious  BXXMBAlOTHCA HAa  [MO3HAYCHHS  TEMIOPAIbHUX, MPOCTOPOBHUX
XapaKTepUCTHK SBUINA TaHAEMii, BOHUA BiJ[3HAYaIOTh IHTEHCUBHICTH, MOMIHUPEHICTh
1 MOTEHIIIHY 3arpo3y AaHoro (eHOMEHY, aKIEHTYIOTh YBary Ha HOro HEraTHBHUX
1 3aTPO3JMBUX BJIACTUBOCTAX JJISl )KUTTS HaceJleHHs. BKUBaHHS MPUKMETHUKIB Ha
MO3HAYCHHSI KOHIIENITYaJbHUX O3HAK (PEHOMEHY MaHaemii crpusie (GOpMyBaHHIO
HOTO HETaTUBHOI aKCI0JIOTTYHOT OIIHKU Y CYCIUTBHINA CB1IOMOCTI.

HaiiMeHn y>)kxuBaHOIO YaCTHHOIO MOBH, 1110 BepOati3ye 3a3Ha4YCHUN KOHIICTIT
BUCTYMAE JIECIOBO, IO CTAaHOBUTH 4%. JliecioBa B JaHOMY KOHTEKCTI BUKOHYIOTh
GyHKIII0 mepeaadl JUHAMIYHMX achekTiB ()EeHOMEHY MaHAeMii, Ta BXXHBAIOThHCA
MEePeBAXHO HA TIO3HAYCHHS TaKWX KOHIENTYAIbHHX O3HAK SK «pPANTOBICTH

BUHUKHEHHS» Ta «IIaTOTEHHUW XapakTep». 30Kpema, Taki JiecioBa, sik to soar, to

100



sweep, to run rampant, to infect mimkpecaOIOTh IMIBHIKICTH PO3MOBCIOIKCHHS
NaHAeMli, aKUEHTYIOTh yBary Ha pamnTOBOCTI ii BUHUKHEHHS Ta NAaTOT€HHOMY
XapakTepl, M0 € BaXJIMBUMHM JUIs I1HTepoperanii (EeHOMEHy maHaeMii SK
rJI00aJIbHOI Ta €K3UCTEHLIAJbHOI 3arpo3u. TakuM 4MHOM, MOKHa KOHCTaTyBaTH,
10 JIIECIIOBO K YaCTHMHA MOBH BUCTYIA€ 3acO00M aKTyani3alii y CBIIOMOCTI HOCIS
AHTJIMCHKOT MOBU JIMHAMIYHUX TPOIIECIB, MOB’S3aHUX 13 MAHAEMIEI0, Ta CIYTYeE
BAXUJIMBUM 1HCTPYMEHTOM JJIsI CTBOPEHHsSI 00pa3y IbOro SIBMILA SIK TaKOTO, IO
XapaKTepu3yeTbcs  Hemepen0ayyBaHICTIO, MAacIITaOHICTIO Ta  3arpo3JIMBHM

XapaKTCpoOM.

2.3. O0pa3Ho-NiHHICHHIT KOMIIOHEHT KOHIENTY «pandemic»
HacTynmHUMU KOMIIOHEHTaMH CTPYKTYPH KOHIENTY «pandemic», 1o

OMHMCaHI B HAIIOMY JOCTIPKEHHI € OOpa3Huil Ta MIHHICHUM KOMIIOHEHTH, JIe
oOpa3HUil KOMIIOHEHT OXOIUTIOE XapaKTePUCTUKH TMPEIMETIB, SBHIL, MOMIA, fAKI
JIOJMHA CHpUiMae OpraHaMy MOYYTTIB, a I[IHHICHUNA KOMIIOHEHT BaXKJIMBICTh
JTAHOTO YTBOPEHHS SK JUIS 1HAMBIAyyMa, TaK 1 KOJEeKTUBY. [[iHHICHMI KOMITIOHEHT
KOHIIENTY HAMOBHEHUW HAWOUIBII BaXXJTMBUMHU O3HaKaMH, CMHUCIAMH, IO
BUHHUKAIOTh Y CBIOMOCTI JIFOAWHU B 3aJICKHOCT1 BiJ ii MMPUHAJIEKHOCTI IO TIEBHOI
eTHOKyNnbTypH [142, ¢. 27]. KokeH mpeacTaBHUK JIHIBOKYJIBTYPH (B HAIIOMY
BUIAJIKy OPUTAHCHKOI Ta aMEPUKAHCHKO1) BUPa)Ka€ BIIACHE CTABJICHHS JI0 00’ €KTIB
HaBKOJIMIITHBOTO CBITY, OCMHUCIIIOE iX I[IHHICHUH ITOTEHIIiaJl Ta BH3HA4Ya€ BIIACHI
acoIliaTUBHI 3B’ SI3KH, SK1 TIOTIM 3HAXOATh BiJOOpaKEHHS B MOBI.

MacMeniiHuii TUCKYypC € BaXKIMBUM JKEPENIOM akTyajisamii oOpas3Ho-
IIHHICHOT CKJIaJIOBOi KOHIIENITY, OCKUIBKH BiH CHpPSMOBAHHN Ha BigoOpakKeHHS
aKTyaJlbHOI ~ COIIiaIbHOI ~ JIHCHOCTI,  B&XJIWBHUX  CYCIHUIBHUX  (DaKTiB,
BUKOPUCTOBYIOYH IS I[LOTO Pi3HI 3aCO0M Ta CMOCOOM pempe3eHTarlii, OJHUM 3
Takux 3aco01B peaiizalii Buctynae metadopa. BapTo 3a3HaunTH, 1110 B OUIBIIOCTI
NepioANYHUX BUIaHb Takux sK: The Guardian, Washington Post, Daily Mail, Daily

Mirror icHye okpema pyOpHKa, sika B peKUMI pealIbHOTO Yacy mojiae iH(GopMaIrio
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Ipo TaHIEMil0, PiBEHb 3apa’kKeHHS HACEJICHHSA, 3aCTOCYBaHHS MPEBEHTHBHHX
3aX0/iB BIAJOK s OOpoThOM 3 MaHAEeMi€ro, peKOMEeHJalli 3 BaKIMHAILIl
HACEJICHHsI, CTaTTI-pO3lyMHU TIPO BaXKIMBICTh BaKIMHAIIl s OOpOTHOM 3
naHAeMI€0, TOIO. B HaBepeHHX »aHpax MacMEIIMHOrO AUCKYpPCY HaWIOBHIIIE
BepOaizyeTbcss 00Opa3HO-I[IHHICHA CKJIaZoBa KOHIENTy «pandemic». 3 MeToro
BUOKpPEMJICHHSI 00pa3HO-I[IHHICHOT CKJIaJI0BOi KOHIIENTY «Pandemic» y Hamomy
JOCIIP)KEeHH] BUKOPUCTOBYEMO METOJ| KOTHITMBHOI IHTEpIHpeTallii, sSIKuid JacTb
3MOTYy OTMHMCaTH 00Pa3HO-I[IHHICHY CKJIaJJOBY KOHIIENITY B MaCMEIINHOMY JUCKYPCI.
JlxepesnoM uUtrocTpaTUBHOrO Matepiany ciayryBaau 300 aHMIIHCEKOMOBHHX
raseTHUx crateii, a came: The Guardian, Daily Mail, Daily Mirror, The
Independent, The Times, Washington Post.

AHani3 MacMeIIMHOro IUCKYpPCY JaB 3MOTY BUAUTUTH HACTYIHI HaWOUIBII
3HAYYIl O3HAKH KOHIIENTY «Pandemic», mo Bi0OpakeHO B TaKUX KOTHITUBHUX
metadopax sx: [TAHJIEMIS — BIMHA, TTAHIEMIS — BBUBIIS, ITAHJIEMIS —
BOPOTBBA, TTAHJAEMIA — IMPUPOAHE ABUIIE, ITAHIEMIA — MOHCTP,
ITAHJIEMIS — MOHCTP-TEHIMN.

Y  KUIBKICHOMY BIJIHOIIEHHI HaWOUIBII 4YacTOTHUMH € MeTadopu
ITAHAEMISA-BUTBA (33 Bumanku BxuBanss), [TAHJIEMISA-BEMBIA (10),
IMAHJEMIS-BIMHA (9), TAHJEMIS-ILITOPM (6), TIAHJIEMISI-XMAPA (4),
[MAHAEMIA-IYHAMI (3), TAHAEMISA-MOHCTP (3), [TAHIEMISA-JIABUHA
(2), TAHAEMIA-TIMKIIOH (1), TAHAEMIA-TIOXKEXA (1), ITAHAEMIA-
MOHCTP (1).

OkpeMo pO3TIASHEMO TPHUKIAIA 3aCTOCYBaHHS KOTHITUBHUX MeTadop,
MPEICTABICHUX y MacMeIIiHOMY nucKypci. HalOiapInr 4acTOTHUM € 3iCTaBIICHHS
“pandemic” Tta “battle” (33 BuHmamku BXKXUBaHHS), IO 3HAXOAWTh CBOE
BinoOpaxkenus y merapopi BATTLE AGAINST COVID: 1) «Matt Hancock, the
health secretary, said: “I'm so proud of the team — we’ve hit this fantastic
milestone in our battle against Covid-19» [310], 2) «The death toll from the
coronavirus pandemic today soared past 5,000 as Europe continues to battle its

escalating crisis» [247], 3) «and we know how to beat it and we know that if as a
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country we follow the scientific advice that is now being given we know that we
will beat it. And however tough the months ahead we have the resolve and the
resources to win the fight» [310], 4) «The government is now asking companies to
focus on making products to help fight the pandemic including face masks,
goggles and hand sanitiser.» [247], 5) «This kind of knowledge is invaluable, not
only in combatting any future waves of Covid-19, but in planning for future
pandemics to allow people to be treated more effectively» [311]. V nanux
npuknanax merapopa [TAHJIEMISA — BOPOTBBA, Bep6anizyerbest 3a JOMOMOIOO
cioBocnionydenb battle against Covid-19, fight the pandemic, imennukom a fight
ta miecioBamu to battle, to beat, to win, to combat. Meradopa TTAHJIEMIA —
BOPOTBBA BUKOpPUCTOBY€EThCA Isi 300pa)K€HHSI CUTYyallii 00pOoTHOM JIOJICTBA 3
Cy4yacHOIO TaHJEMI€I0, sIKa OXOMuia BCl KpaiHM CBITY 1 Nepemora, Haj SIKOIO
3aJIeKUTh Bl TOrO, K HAacelIeHHA KpaiH CBITY OyAe NOTpUMYBATHUCS MOpaj, AKi
IPOIMOHYIOTh HAYKOBIII.

Kornitusna wmeradpopa ITAHJAEMIA — BBUBIIA, ne mnonarts BOuBIA
BepOaizoBano cioBocrnonydennsmu a Killer pandemic, killer disease, job-killer,
killer coronavirus, Kkiller illness, Kkiller bug, mnpencraBmena B HacTymHHX
auckypcuBHuX (parmenrtax: 1) «But sources say there is an expectation inside
both clubs that the clash will be called off, as this killer disease sweeps through
Europe [247], 2) «killer pandemic brought the mood down» [315], 3) «The Covid-
19 pandemic is the “job-killer of the century”, Fiji’s prime minister has said, as
economies across the Pacific face collapse from economic and travel shutdowns,
exacerbating existing illnesses, and potentially driving people into hunger.» [310],
4) «Europe has rapidly become the new epicentre of the killer coronavirus, with a
total of 28,549 cases» [247], 5) «The Australian government has been advised by
the Chief Medical Officer to ban all mass gatherings of more than 500 people in
an attempt to stop the spread of the killer illness» [247], 6) «The killer bug first
emerged in the central Chinese city of Wuhan» [247]. B maHux IHUCKypCHBHHX

dbparmeHTax naHjaemis nepcoHiPpikyeTbcsi B 00pa3i BOUBIII, SIKMM HECEThCS MO BCIi
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€ppori 1 BOMBae OaraThbOX JIOJIEM, HAHOCSYM yAapu N0 pi3HUM cdepam
KUTTEISTTHOCTI, 30KpeMa €KOHOMIIII.

Kornitusaa Metadopa «ITAHJIEMISI-BIMHA» npencTaBieHa B HACTYIHHX
nuckypcuBHUX ¢parmenrtax: «Repeatedly, we have been told the pandemic is a
war, the fallen its casualties of battle. But we honour our war dead, we eulogise
their bravery, their sacrifices; we put faces to their stories, we award them
posthumously, we erect memorials, we pay homage to their lives»[310].
Jlexcnunnmu 3acobamu Brinenns mMeradopu ITAHJIEMIS — BIMHA € iMeHHuKH
war, causalities, battle, sacrifices.

VY nacrynaomy ¢parmenti «\We are at war and the Nation will support its
children who, there, medical staff in town, at the hospital, are on the front line in
a fight that will ask them for determination, solidarity» [247] wmeradopa
00’€eKTHUBYETHCS clioBocnoiydeHHsM t0 be on the front line, nopiBHIOOYHM POOOTY
MEIMYHHUX MPAIBHUKIB 3 PpoHTOM Ta iMmeHHHKOM a fight.

VY mpukiani «A Spanish nurse working on the frontlines of the coronavirus
infections in Madrid has described how her work has turned into a ‘warzone,'
where she feels ‘fear, stress and pain'» [247] meradopa «[TAHJEMIS — BIMHA»
aKTyalni3yeThcs 3a gomomoror jekcem frontlines, warzone, siki Bka3yiTh Ha
JIOKaJi3aIifo BIACHKOBUX JiH, JiHIS (QPOHTY Ta BIMNCHKOBA 30HA, B SIKIH
nepeOyBaroTh MEAUYHI IIPAI[IBHUKH, OOPIOYHCH 3 TTAHIEMIEIO.

HactynHa xornituBHa MeTadopa, BHOKpEMIICHA 3 MACMEIITHOTO TUCKYPCY €
meradpopa I[TAHJAEMIA - IIPUPOJHE SABUWIIE, mo pemnpe3eHTOoBaHa B
HACTYIIHUX IIpUKIagax:

[MAHIEMIA — JIABUHA: «A sudden avalanche would immediately
overwhelm our ability to respond. We need mechanisms to slow the spread and
give us a chance of being able to deal with it,' he said»[247]. ¥ nanomy
TUCKypcUBHOMY (parmeHti wmetadopa BriieHa B Jekcemi avalanche, ska
MOPIBHIOE TAHJIEMIIO 3 MPUPOIHUM SIBHUIIEM — JIABUHOIO, [0 PAITOBO BUHHUKAE U
OXOIUTIOE CO000 OUTBITY YacTUHy Teputopii. KpiM 11boro, oCHoBHUMHU 3aco0aMu

BepOamizamii BHCTyNarTh NpuCTiBHUK Immediately, miecnmoBo overwhelm ta
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npuKMETHHK Sudden, sKki J03BOJISIOTh BU3HAYMTH TaKy O3HAKY KOHIICTITY SIK
IIBUKICTh BHHUKHEHHS Ta PO3TMOBCIOKCHHS TTaHAEMil.

IMAHIEMISI — IIYHAMI: 1) «This sheer tsunami of cases has already
overwhelmed the healthcare infrastructure in the state» [229], 2) «In Polynesia,
Cook Islands deputy prime minister Mark Brown said the pandemic lockdowns
were an ‘“‘economic tsunami” for the archipelagic nation: the country’s finance
ministry estimates tourism makes up 65% of the Cooks’ economic activity» [310].
3 HaBeleHUX (PparMEHTIB BHIUILEMO Taki 3aco0u BepOamizauii Meradopu sk
cioBocnioiy4yenns tsunami of cases, miecmoBo overwhelm. ABtop MemiaTekcTy
BUKOPUCTOBYE  00pa3 IyHaml s 300pakeHHS  CHUTyallil  IIBHJKOTO,
HEKOHTPOJILOBAHOTO PO3MOBCIOJDKEHHS TaHAeMmii. Mu BBakaeMo, 10 JaHa
aHaJorisg maHjeMii 3 IyHaMi € JOBOJII BJAJOK0, OCKUIbKHA BOHA IMOBHICTIO OIHKCYE
IIBUIKICTh PO3IMOBCIOJKEHHS BUIIAAKIB KOPOHABIPYCY, X PYHHIBHOTO BIUIMBY Ha
€KOHOMIYHHM PO3BUTOK KpaiH.

IMAHIEMIS — LHIUKJIOH: «Fiji’s attorney-general, Aiyaz Sayed-Khaiyum,
warned of a “coronavirus cyclone ... a perfect storm of climate and Covid-19”
that could take Pacific states decades to recover from.... Today, if you were to ask
any small island/developing state’s finance or economy minister, they’ll tell you
that — when compounded by the global pandemic — our usual climate-induced
anxiety has escalated into a sense of impending dread. We're all bracing for a
‘coronavirus cyclone’ of the century,” he wrote on Twitter»[310]. Y nanomy
dbparmMenTi maHjeMisi yIMOAIOHIOETHCSA 0 IUKIOHA, KU HACYBAa€ThCS Ha KpaiHu
Tuxoro oxeany. OCHOBHMMH 3aco0aMu BUPaXECHHs MeTapopu B HaABEJICHOMY
¢dparmeHTi € cnoBocmosydeHHs: coronavirus cyclone, perfect storm of climate and
Covid-19, miecnoBo to recover from, sike Bka3sye Ha 3AaTHICTh BIAHOBJICHHS ITiCIIS
HaJ[3BUYANHOI CUTYaIlii, BAKJIMKAHOT KOPOHABIPYCOM.

IMAHAEMIS — IITOPM: 1) «We can see another storm coming, said
Kluge. Within weeks, Omicron will dominate in more countries of the region,
pushing already stretched health systems further to the brink.... The sheer volume

of new COVID-19 infections could lead to more hospitalisations and widespread
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disruption to health systems and other critical services, he added» [229]; 2)
«South Africa’s health minister has warned of a “storm” arriving and pleaded
with the country’s 58 million inhabitants to change their behaviour to slow the
spread of Covid-19» [310]; 3) «As Covid infection rates surged again across
Europe, Boris Johnson spoke this week of “storm clouds gathering” over parts of
the continent and said it was unclear when or how badly the latest wave would
“wash up on our shores» [310]. V nepioMy mnpukiaai Mmetagopa BTUTIOETHCS B
MacMeITHOMY TUCKYpCi 3a JOMOMOroK iMeHHUKIB Storm, Omicron, miecioso to
dominate, ne pisHOBUA KOpoHaBipycy OMIKPOH YHOIIOHIOETHCS 0 IITOPMY, SKHI
Oyzae momiHyBaTH B OUIBIIOCTI Kpaid periony. CinoBocnoaydenus Covid infections,
¢pasa to push to the brink (0osecmu oo kpaiinowis), akryanizyroTh HeraTHBHHI
BIUIMB TIaHACMIil Ha CHUCTEMY 370pPOB’S, SIKa ¥ TaK 3HAXOJHMTHCS B IMOTAaHOMY CTaHI.
Y napyromy mnpukianai meradopa BTUTIOEThCS 3a JOMOMOIOK IMEHHHMKa Storm,
mieciaoBa to arrive. MoBauMmu 3acobamu BupakeHHs metadopu [TAHIEMIS —
IITOPM y tpeThOMy mIpHKIaAi € cioBocmoiayderns storm clouds, miecmoBo to
gather, a Takox giecaiBHe cioBocmoiaydeHHs to wash up on our shores, mio
ornucye mporec (GOpMYyBaHHsS IITOPMY NaHAEMIi, MOPIBHSAHHS 1i 3 TPO30BUMHU
XMapaMu, 10 (OpMYIOThCS HaJ YACTUHOI KOHTHMHEHTY W TPSIMYIOTh 0 HOTO
Oeperis.

Kornitusua metadopa [TAHJIEMIA — XMAPA npeacraBieHa B HACTYITHUX
JTUCKYPCUBHUX (pparMeHTax:

1) «But the more the Covid cloud appears to be clearing, the more it
becomes apparent that the consequences of the virus are likely to stick around. As
Addison said, it’s hard to put behind you a disease that has killed almost 1 million
people in America alone» [310];

2) «The dark cloud of coronavirus hung over Britain throughout 2021, a
year which started with lockdown and ended with yet more restrictions in place as
the Omicron variant took hold» [311]. V nanux npukiamax naHaeMis 3icTaBJICHA 3
XMapor 3a JOMOMOIOI0 TaKUX MOBHHX 3ac00iB, sK: cioBocnoiyueHHs Covid

cloud, cloud of coronavirus, niecniBai cioBocmonydennst to be clearing, hung
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over, mpukMmeTHUK dark, siki mepenarTh MaHAEMi0 B 00pa3i TeMHOI XMapH, sika
HaBHCJIa HaJl bpuTaHi€lo, 1 MPOSICHEHHS K01, MOXKE PO3KPUTH HETATUBH1 HACIIIKU
IUI HACEJICHHS KpaiHu.

IMAHAEMIS — ITOXEXA : «Doncaster, where | was born, Preston, where
| grew up, and Newcastle, where | trained as a journalist, are three of the hot
spots fighting the biggest Covid fires. The regions they sit in are the three being
walloped hardest by Covid»[315]. Koruitusna wmertadopa ITAHIEMIS -
[NOXEXA akrtyanizyerbcsi 3a JIONOMOIOI0 TaKMX JIGKCHYHMX OJWHHULD SK:
cioBocrionnydenns  hot spots, Covid fires Ta giecmoBo being walloped,
npukMeTHukH biggest, hardest, siki ynoiOHIOIOTE MaHAEMIIO JI0 MOKEKI Yepe3 Ky
CTpaXKIal0Th O1H1 pEriOHU KpaiHu.

HactymnHow KorHiTUBHOIO MeTadOoporo, BUALICHOIO 3 TEKCTIB MACMEIINHOTO
muckypey € ITAHJAEMISA — MOHCTP. PosrnsineMo AMCKYypCHMBHI ()parMeHTH, B
SIKUX TIAHJEMisl YIIOIOHIOETHCS 10 JKUBOT 1CTOTH, MOHCTpA.

IMAHJIEMISI -MOHCTP: 1) «Since the pandemic began almost two years
ago, the monster that is Covid-19 has visited every corner of Earth, killing more
than 5.5 million people» [310]; 2) «We are walking into the mouth of this virus
monster as if somehow we don't know it's here. And it is here. Now's the time to do
all the things that we must do to slow down transmission, not open up, and we got
to get more vaccine out to more people» [247]; 3) «Once, the answer would have
been simple — safety first and last, above all. But surely we have de-clawed the
Covid monster with the extraordinary success of our mass vaccination
programme» [247]. o ocHoBHHX 3aco0iB BepOaiizamii Metad)opu B HaBEICHUX
MpUKIIagax HaJlexaTh: IMEHHUK MoNnster, cimoocmomyuenHss mouth of the virus
monster, Covid monster, niecmosa Vvisited, killing, de-clawed. Y mnepmomy
dbparMeHTi maHAEMIs TOCTAaE B 00pa3i MOHCTpPA, SIKUW BiJBiyBaB KOKHY YaCTUHY
MJIaHeTH 1 BOMB MUTBHOHUW Jtofiel. Y npyromy (parMeHTi 3aBISKH TI€CTIBHOMY
cnonydyerni walking into the mouth of the virus monster, aBrop crarTti sickpaBo
300paxkye CHUTYyallil0 3 POCTOM BHUIIAJIKIB 3aXBOPIOBAHHS Ha KOPOHAaBIPYC,

ynoaiOHIOE BIPYC 10 MOHCTpA, SIKUM TMOXKHUpPAE JIOJCHKI SKUTTS. TpeTii
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JUCKYPCUBHUHN (pparMeHT MICTUTH 30BHIIIHI O3Haku KoBig-MoOHCTpa, HasBHICTH
KIrTUB, K1 Oysu 00pi3aHi 3a JONOMOTr0K0 YCHIIIHOI MacoBOi BaKLMHALlli, B JAHOMY
dbparMeHTI MIAKPECTIOETHCS 3HAYYIICTh MAacOBOi BaKI[MHAIIll, SKa Joromarae
OOpOTHCS 3 TAHEMIEIO.

Cnig 3a3HayuTH, 10 B OKPEMUX BHUMAAKax 00pa3y MOHCTpa HAJAEThCS
xapaktepuctuka 'enis (ITAHAEMISI — TEHIM-MOHCTP), mo BinoGpaxeHo B
HACTYITHUX JUCKYPCUBHUX (pparMeHTax:

1) «Bales compared the situation to a chess match. ‘We've never been at this
point before," he said. It feels like playing a chess match against a monster
genius. This thing is wicked. Bales added: The unexplainable protection that
people who are homeless have had from COVID is disappearing» [247];

2) «We were able to make yet 1 more chess move against this Monster
Genius Covid» [247]. MoBauMu 3acobamu BepOaiizaiii MeTtapopu MOCTAHOTh
cloBocIoydeHHs monster genius, Monster Genius Covid, a Takox gi€ciTiBHE
cioBocronydenns play a chess match ta cmoBocrmonydenns chess move. ABtop
MeJIIaTeKCTy BUKOPUCTOBYE TIOPIBHSHHS CUTYaIlii OOpOTHOU 3 MaHJIEMIEIO SIK TP B
IIaXyd 3 MOHCTPOM-TEHIeM, MO0 MOKa3aTH, M0 BIPYC, KU BUKJIMKAB MaHIEMIIO
HAJUICHUHA PO3YMOBUMH 3I0HOCTSMH, BIH MOXE MHCIUTH Ta OOXOIUTH
0OME)XeHHSI, K1 BaJla BUKOPUCTOBYE JIJIsi OOPOTHOHU 3 HUM.

Sk cBimuaTh HaBeAcHI BHUINE KOTHITUBHI MeTadopu, IIHHICHA CKJIaJ0Ba
KOHIICTITY «Pandemic» XapakTepH3yeThCsS HETATHBHOIO KOHOTAIIIEI0, OCKUIBKU
dbenomeH maHAeMil acOILIOETHCS B AHMIIMCHKOMOBHINA JIIHTBOKYJIBTYPl 3 TaKUMH
HETaTUBHUMHU SBHUIIAMU SK BiifHa, IyHaMI, IITOPM, ITOYKEXKa Ta IHIIUMH, K1 HECYTh
HeOe3MeKy JUIsl HACeJICHHS KpaiH.

TakuMm YWHOM, TPOBIBIIM aHATI3 MEIIATEKCTIB 3 TEMAaTHKHA MaHIAEMil, MU
JIHMIIINA 10 BUCHOBKIB, 110 00OPa3HO-IIIHHICHUI KOMIIOHEHT KOHIIENTY «pandemic,
TIpECTaBICHHI TAaKUMH MeTaopruHuMu obpasamu: ITAHJEMIS — BIMHA,
[TAHAEMIA - BBUBLA, TTAHIAEMIA - BOPOTBLBA, IMTAHJEMISA -
[MPUPOOHE ABUIIE, TTAHJAEMIA - MOHCTP. KoruituBHa wMetadopa

ITAHAEMIA - TIPUPOAHE ABUIIE wmictuts cnenudikaiii Taki, SK:
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[TAHAEMIA — JIABUHA, ITAHAEMIA — HIYHAMI, ITAHJAEMIA — LHMKJIOH,
[TAHAEMIA — ILITOPM, TIAHAEMIA — XMAPA, ITAHAEMIA —TTOXEXA.
Bei mpencraBieH! KOTHITUBHI METaoOpU PO3KPWIM HETATUBHY aKCIOJOTTYHY

OIIHKY TaHJIeMii B aHIJTIHCbKOMOBHOMY MacMEIIHHOMY JUCKYPCI.

BuCHOBKHM 10 APYroro po3aiiay
1. TloHATIHHUE KOMIIOHEHT KOHICNTY «pandemic» BCTaHOBJICHO uepe3

nediHINIMHUA aHali3 Ta aHall3 CHUHOHIMIYHOTO psAy IMeHI KoHuenrty. Y
pe3yabpTaTi MPOBEACHOT0 aHali3y AeiHINIl y TAyMaYHUX Ta Taly3eBUX CIOBHHUKAX
OyJI0 BUOKPEMJICHO SIK CIUIbHI, Tak 1 AudepeHiiiHi ceMu jgekcemMu «pandemics.
Jlo cmiapHUX ceM BigHocuMmo: disease, epidemic, outbreak, widespread, affects the
population. Jdudepenmiitni cemu pathogenic agents, infection, siki 3yctpigaroThbes
JUIIe y MEAUYHUX CJIOBHUKAX, BKa3ylOThb HA HAABHICTh MAaTOT€HHUX 30YIHUKIB
XBOpoOH, 1H(EKI], SKka BUKIMKAE MaHAeMiro. HasBHICTH OUTBIN JeTaIi30BaHHUX
BU3HAUCHb JIEKCEMHU Pandemic y ramy3eBUX CJIOBHHUKAX JI03BOJSE BHOKPEMHTH
BaKJIMB1 KOHIIENTyaJIbHI O3HAKH, SKI HE BITOOpaKeHI B TIyMayHUX CIOBHHUKAX
aHTIMChKOI MOBH, nediHiii SkuX moOya0oBaHi 3a MPUHIMIIOM PEAYKIIOHI3MY. Y
MOPIBHSAHHI 3 TIyMaYHUMHU CJIOBHUKAMH B TATy3€BUX CIIOBHUKAX Bi0OpaKaeThCs
pe3ynbrat audepeHiiamnii XapakTepHUX O3HAK KOHIIENTY Yy MeEKaX MEIUYHOl
HAyKU.

[IpoBenenuii  aediHImifHUN aHam3 JekceMu pandemic  103BOJIHB
BUOKPEMHTH TaKi MOHITTEBI O3HAKW KOHIENTY «pandemicy»: HasBHICTh XBOpoOH,
0 CHPUYMHEHA BIPYCOM Ta XapaKTepU3YEThCA TEBHHUMH CHMITOMAaMU,
PO3MOBCIO/KEHICTh HA BEJUKIM TEPUTOpPii, BHUCOKA KOHTATIO3HICTH (ypaKeHHS
BEJTUKOI KUTBKOCTI JIFOJIeH); PanTOBICTh BUHUKHEHHSI; TATOTEHHUHN XapaKTep.

2. AHayii3 CHHOHIMIYHOTO psIy IMEHI KOHIENnTy «pandemic» mpo03BOJUB
BUJIUTMTHA JOJATKOBI TOHATIMHI O3HAKU KOHICNTY: HASBHICTH XBOPOOH, IIIO

CIOpUYMHEHA BIpycoM, OakTepisiMd Ta IHIIMMHU MIKpOOpraHiamMamMu, Ta
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XapaKTEePU3YEThCS CHEHU(PIYHUMU O3HAKAMU Ta CUMIITOMaMH; CTYIiHb Ba)KKOCTI
XBOpOOM; JOKami3alii XBOpoOM (TU10, PO3YM); paNTOBICTb BUHUKHEHHS;
MaTOreHHUM XapakTep; KOHTAriO3HICTh; TPUBAIICTh, CE30HHICTH, CIIOCOOU
nepenadi  (MOBITPSIHO-KpamneabHUM, KOHTAKTHHUM, 4Yepe3 KpOB, CTaTEBU,
MpeHaTaJbHUM, pPAHOBUHM, XapyoBWil), CHOCOOM MIarHOCTUKU XBOopoOu (301p
aHaMHe3y MJisg JOCIKeHHsT XBOopoOu, ii ysabopaTopHi Ta pazgiorpadiuni madi),
3MEHILEHHS, MOPYIIEHHS (QYHKUIT )KUTTEAISITLHOCTI JIFOAUHH.

3. 3a ponomorotro mporpamu AntConCc Oyno BHOKpPEMIJIEHO Ta
IpOoaHaIi30BaHO OCHOBHI 3aco0M  BepOaizalii MOHSATIHHOTO KOMIIOHEHTY
KOHIIENTY «pandemic» B aHMIIIChKOMOBHOMY MacMEIIHHOMY IUCKypci. Y Xoii
aHayi3y 3aco0iB BepOasizallii MOHITIHHOTO KOMIIOHEHTY KOHIIENTY «pandemic» y
MacMeJIHHOMY JUCKYpCcl OyiauM BHOKpEMJIEHI OCHOBHI JIGKCUYHI OJMHUII, IO
HAIIOBHIOIOTH 3MICT KOHIICITYaJIbHUX O3HAK JIOCHIKYBaHOTO (DEHOMEHY MaHIeMil,
a TaKOX BHOKpPEMJIEHI TOJaTKOBI KOHIIETITYalbHI O3HAKH, 5Kl HE MPEACTABICHI B
JeKCUKOTrpadiyHUX JKepesiax — MPEBEHTUBHI 3aX0/Id 3 00POTHOM 3 MaHAEMIEI Ta
NPUYMHU BUHUKHEHHS TaHAeMii. 3 Orjisaay Ha 4acTOTHICTh 3aco0iB BepOaizarii
KOHIIeNTY «pandemic» HaiOiIbII BXXKHBAHUMH BUSBUIMCH JIGKCHYHI OJWHUII Ha
MO3HAYCHHS O3HAKH «HAABHICMb X60POOU, WO CHPUYUHEHA 8IPYCOM, bakxmepiamu
ma IHWUMU MIKPOOP2AHISMAMU, MA XAPAKMePU3yEMbCsa Cneyu@iunumu 03HaKamu
ma cumnmomamu, mo cranoBuTh 4814 BxkuBanb (70%) BiA 3araiabHOi KUTBKOCTI
BKMBAaHHS B TEKCTaX MAaCMEIIMHOTO JUCKYpPCY Ta O3HAKU «NAmMO2eHHUU
xapaxmep» 1048 BxuBansb (15%).

4.  OOpa3HO-I[IHHICHMI  KOMIIOHEHT  KOHIenTy  «pandemic» B
aHTJIIHCbKOMOBHOMY MAacMEIIHHOMY JUCKYpCl OO ’€KTUBYETHCS y  BHUTIISII
KOTHITHBHHUX MeTadop, a came: IIAHJIEMIS — BIMHA, TIAHJTEMIS — BEMBIIA,
[MAHAEMIAA — BOPOTBBA, [MAHAEMIA - TIPUPOAHE SABUIIE,
[MAHAEMIA — MOHCTP. Kornituaa meradopa [TAHIAEMIA — [TPUPOHE
ABUILE mictuts cnierudikarii Taki, sx: [TAHIEMIA — JIABUHA, ITAHJIEMIA
— YHAMI, TAHAEMIA — HTUKJIOH, TAHAEMIA — IITOPM, ITAHAEMIA —

XMAPA, TTAHJIEMIA — ITOXEXA. Bci npeacrtaBieHl KOTHITHBHI MeTadopu
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PO3KPWJIM HEraTHUBHY aKCIOJOTIYHY OI[IHKY MaHAEeMii B aHIIIMCBKOMOBHOMY
MacMeIIMHOMY AUCKYPCl, OCKUIbKU TMAaHJIeMIisl aCOIIIOETHCS Yy MEePEeCiueHoro HocCis
aHTJIICHKOI MOBHM 3 HAJ3BHYAWHOIO CHUTYyaIli€lo (BIMHOIO, JIABUHOIO, MOXKEKEIO,
IyHaMmi Ta iH.), SIka HECe pO3pyXy Ta rope AJid HaceJeHHs KpaiH CBITY.

OCHOBHI MOJOXKEHHS JPYroro poO3AUly BHUCBITIEHO B HACTYNHHX

nyoOmikarisx asropa [10], [14], [15], [16].
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PO3J1JI I11. BEPBAJIIBALISA KOHHENTY «PANDEMIC» B
AHI'IIACBKOMOBHOMY HAYKOBOMY JTUCKYPCI

3.1. BepOaabHa penpe3eHTalis MNOHATIHHOIO KOMIIOHEHTY KOHIUENTY
«pandemic» B aHIJIiiiCbKOMOBHOMY HAYKOBOMY TUCKYPCi
Ananiz  QakTuyHOro Martepially J03BOJIMB  BCTAHOBUTH  JIEKCUYHE

HAIIOBHEHHS MOHSATIAHOTO KOMIIOHEHTY KOHILIEIITY «pandemic» B
aHTJIIACbKOMOBHOMY HayKoBOMY AucKypci. KibkicH1 JaH1 Oylid BHOKpEMIIEH] 3a
JIOTIOMOTOI0  BUKOpUCTaHHS mporpamu  AntConc. MarepiaioM JOCTiKEHHS
ciyryBasiii 300 aHrnmifiCbKOMOBHMX HAYKOBHX CTaTel, BiIiOpaHuX 3 BeOcailTiB
WHO, PubMed, The Lancet, The BMJ, Cell Press Ta in. y nepioz 3 atotoro 2020
no ciueHb 2023 pik.

PosrisitHeMO JeKCHMYHE HAIIOBHEHHS MOHATIHHUX O3HAK KOHIOCIITY B
aHTJIIIChKOMOBHOMY HaYKOBOMY JHCKYPCI.

Tak, KOHIENTyaJlbHA O3HAKA «HASABHICMbL XBOpPOOU, WO CHPUYUHEHA
gipycom, bOaxmepiamu ma IHWUMU MIKDOOP2SAHIZMAMU, MA XAPAKMePU3YEMbCs
cneyugiyHuMu O3HaKamu ma CUMRIMOMAMUY pernpe3eHToBaHa B
aHTIIMChKOMOBHOMY HAYKOBOMY JIMCKYPC1 HACTYITHUMH JIEKCUIYHUMHU OJIMHHIISIMU :
Covid (7158 cnososacusanw), sars (6772), infection (2938), virus (2659), disease
(2531), pandemic (2445), symptoms (1390), coronavirus (1255), variant (1254),
omicron (1116), variants (1089), viruses (897), diseases (679), outbreak (665),
delta (633), influenza (626), symptom (569), illness (564), epidemic (418), mers
(403), alpha (357), lineage (332), outbreaks (330), pandemics (300), pneumonia
(274), strains (271), fever (256), strain (252), cough (209), lineages (206), beta
(193), hiv (191), severe acute respiratory syndrome coronavirus (SARS-CoV-2)
(179), hcov (168), plague (151), epidemics (143), gamma (128), cancer (123), xbb
(102), covs (98), headache (92), pain (92), ebola (89), subvariants (88), diarrhea
(86), cold (81), flu (68), zika (60), astma (59), nausea (55), allergy (54), measles
(54), hcovs (47), corona (46), virion (45), betacoronaviruses (45), sublineages

(43), betacoronavirus (40), illnesses (36), hcv (27), smallpox (27), sarbecovirus
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(25), cholera (22), contagion (22), pseudovirus (22), rash (22),
sarbercoronaviruses (20), sublineage (17), sickness (13), sneeze (11),
alphacoronaviruses (8), mumps (8), parainfluenza (7), flu (7), ache (6), affinities
(6), marbercovirus (5), alphacoronavirus (4), plagues (4), chickenpox (3),
monkeypox (3), Betacov(2), CoVZXCV1 (2), filovirus (2), flavivirus (2), lentivirus
(2), noroviruses (2), orthomyxovirus (2), pest (2), poxvirus (2), adenovirus
infection (1), adenovirus (1), alphavirus (1), contagions (1), ebolavirus (1),
echovirus (1), herpervirus (1), Kraken (1), malariae (1), neurocovid (1),
paramyxoviruses (1), pandemicity (1), pestilence (1), sarebocovirus (1), shingles
(1).

Jlo HaltOUIBII BXXMBAHUX OJWHUIIb, 110 PEMPE3EHTYIOTh O3HAKY «HASABHICMb
X80poOU, WO CNpUHUHEHA BIPYCOM, Dakmepiamu ma THWUMU MIKPOOP2AHIZMAMU,
ma xapakmepus3yembvcCA cnet;uqf)iqnwwu O3HaKkamu ma cumnmomamuy, HAJICKATh:
Covid (7158 cnosoeacusanw), sars (6772), infection (2938), virus (2659), disease
(2531), pandemic (2445), coronavirus (1255), omicron (1116), outbreak (665).
Jlani nexcwdHi onuHMIN HOMIHYIOTH TnaHaemito COVID-19, ska posmouanacs
Hanpukiaii 2019 poky B Kurtai, po3moBCIOIUBIINCE 3a JIiY€HI MICAI 110 BCbOMY
CBITY.

Hanpuxnan:

1) «Initially referred to as 2019 novel coronavirus (2019-nCoV), the virus

has now been designated severe acute respiratory Syndrome coronavirus-2

(SARSCoV- 2), classified within the Severe acute respiratory syndrome- related

coronavirus specie.... The disease associated with SARSCoV-2 has been
designated as coronavirus virus disease 2019 (COVID-19)» [289];

2) «The current outbreak of coronavirus disease 2019 (COVID-19), caused

by the severe acute respiratory syndrome coronavirus 2 (SARS-CoV-2), continues
to spread, and as of March 11, 2020, it has reached 115 countries, with 119 239
cases and 4287 deaths» [312].

3) «Omicron (B.1.1.529) is the most recently identified VOC as of May

2022. The earliest Omicron samples were identified in November 2021, and it was
113




officially classified a VOC at the end of that month. Omicron contains an
impressive number of mutations in Spike (>30), including a collection of Spike
substitutions that were previously identified and characterized in other circulating

variants and are known to aid in immune evasion and increase infectivity» [226].

(IuB. momatok B).

3 JaHUX JUCKYPCUBHUX (PparMeHTIB 06auMmo, IO KOHIENTyalbHa O3HAaKa
«HASABHICMb  X80POOU, WO CHPUYUHEHA GIpycoM, Oaxmepiamu ma IHWUMU
MIKPOOp2AHIZMAMU, Ma Xapakmepuzyemvcs CneyuiuHumuy  O3HaKkamu ma
cumnmomamuy BepOali3oBaHa 3a JOIMOMOIrOI0 IMECHHHMKIB: Virus, disease, outbreak,
Omicron, crnoBocnonyuennsmu: 2019 novel coronavirus (2019-nCoV),
coronavirus disease 2019 (COVID-19), severe acute respiratory syndrome
coronavirus-2 (SARS-CoV-2). Kpim 1poro, B TEpHIOMY JAMCKYPCHBHOMY
dbparMeHTi TMPOCTEKYEMO HASBHICTh CHEMIAIBHOT MEIMYHOI TEPMIHOJOT1
(Sarbecovirus subgenus, Betacoronavirus genus and Coronaviridae family), sika
BUKOPUCTOBYETbCA JII HOMIHAIli OCOONMBOCTEN MOXOKEHHS KOPOHABIPYCHOI
iHpekmii, ii mnpuHamexxHocti g0 ciMmeidictBa Coronaviridae. B gpyromy
JTUCKYpCUBHOMY (parMeHTi CTAaTUCTUYHI TOKAa3HUKH MApPKYIOTh IIUPOTY
PO3IOBCIO/KEHHSI KOPOHABIpYyCHO1 1H(QEKINi, 11 OXOIJICHHS BETUKOi KUIBKOCTI
KpaiH cBITYy. Y TpeThoMy (QparMeHTi yBara akIEHTYEThCSI Ha PI3HOBHII
KopoHaBipycHO1  iHdekmii OMIKpOHI, SKHM  XapaKTepU3YEThCS  BHUCOKOIO
KOHTAario3HICTIO Ta HAsABHICTIO BEJIMKOI KUIbKOCTI Mytamii  (mutations,
substitutions, immune evasion, infectivity), siki J03BOJSAIOTH HOMY OOXOIUTH
IMYHITET JIFOIUHU.

KoHnenryanpHa 03HaKa «cmyniHb 8axckocmi X60poouy» 00’ €KTUBYETHCS B
HAyKOBOMY JHUCKYPCl 3a JOMOMOTOI0 TaKHX JIGKCHYHHX 3aCO0IB SK: IMEHHUKH:
severity (567 eacusansv), mortality (562), fatality (231), fatalities (20), lethality
(17), nmpukmerHukamm: severe (1455), acute (712), critical (441), mild (388),
chronic (215), moderate (196), fatal (70), milder (57), latent (29), lethal (26),
deadliest (9), npucnisaukamu: severely (49), deadly (39) Ta cioBocmoydeHHSIM:

severe disease (273)
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3a momomororo mporpamu AntConc Oyno BCTaHOBJIEHO HAWOLIBII BKUBaH1
JEKCUYHI OAMHUI Ha TNO3HAYECHHS O3HAKU «CMYNIHb BAXNCKOCMI X80POOU»:
IMCHHHMK Severity (567 cioBoBkHMBaHb) Ta mpukMeTHUKH Severe (1455), acute
(712), critical (441), wo WIATBEPKYE CEPHO3HICTh KIIHIYHOTO CTaHY,
CIPUYMHEHOTO  KOPOHAaBIpyCHOIO  1HGeEKIi€. Po3riasHeMo  AMCKYpPCUBHI
dbparMeHTH, 10 PENPE3CHTYIOTh O3HAKY «CHMIVNIHL BAMNCKOCHMI X80poOu» B
HAyKOBOMY JAMCKYpCI:

1) «The delta variant is also associated with an increased disease severity.

In Scotland, infection with the delta variant was associated with an increased risk
of hospital admission (hazard ratio 1.85) compared with infection with the alpha
variant» [289]; 2) «Current views suggest that the COVID-19 pandemic is

considerably more severe than seasonal influenza, with a higher mortality» [296];

3) «... the Plague, was a bubonic plague pandemic that occurred from 1346 to

1353 in Europe, Asia, and Africa. It is considered to be the most fatal pandemic

recorded in human history with a death toll of around 200 million people» [308, c.
2]; 4) «Of note by April 1, 2021, the highest fatality rates of COVID-19 infections
worldwide was 5.1% in China, 5.9% in Egypt and 9.0% in Mexico, when

compared with an average of ~ 2.1% fatality rate among all other countries,
including 1.8% in the US, 2.5% in Brazil, 3.3% in Peru, 2.0% in France, 2.2%...».
[302]; 5) «2020 will be remembered as the year that the COVID-19 pandemic

spread throughout the world. It became rapidly evident that this virus was very

likely to infect older persons and was particularly lethal in the older population.

Persons with comorbidity and frailty were at very high risk of poor outcome [289].

Sk GaunmMo 3 HaBEACHHX AUCKYPCUBHUX (DparMeHTiB, KOHIIENTyalbHa
O3HAKA «CMYNIHb 8ANHCKOCMI X80pOoOU» BEPOATIZYETHCS JICKCUIHUMH OJTMHHIISIMH,
[0 HOMIHYIOTh CEpPHO3HY CTYIIHb BaXKKOCTI 3aXBOPIOBAHHS, $KE BHUKIIMKAE
naHjemito. B maHux AUCKypcHBHUX (GparMeHTaxX HaBEICHO MPHUKIAJ paHIIIe
icHyrouoi mangemii Yymu, ska icHyBanma B yacu CepeaHboBIYYS 1
XapakTepu3zyBanacsi HalOUIbIl BUCOKHMM PIBHEM CMEPTHOCTI, SIKMIl KOJIUCH OYyB

3adikcoBaHU B icTOpii JrojacTBa. lle m03BoJisie KOHCTATyBaTH, IO IMAHAEMIIO
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3aBXKIU CIPUUYMHIOE HA/I3BUYAWHO BaKKa 1H(QEKIIHHAa XBOpoOa, sika MpeCcTaBisie
CYTTEBY 3arpo3y JJisi 3A0pOB’s Ta PYHKI[IOHYBaHHS JIFOACHKOI MOMYJISIIII.

O3naka «rokanizayis  30YOHUKA  XBOpoOU 8  OpeaMizMi  JHOOUHUY
BepOaI3ye€ThCsl B HAYKOBOMY JHMCKYpPCl HACTYHMHUMH JIEKCUYHUMHU OJUHULSMU:
imennukamu: Cell (1116 eaxcusans), lung (377), blood (319), tissue (208), body
(171), kidney (129), heart (125), throat (100), chest (94), organ (93), droplets (92),
gastrointestinal (88), tissues (86), nasopharyngeal (82), airway (75), liver (69),
pathways (63), brain (61), muscle (58), skin (56), urine (52), eye (51), nose (43),
airways (36), bone (28), kidneys (16), epithelia (9), nasopharynx (9), brains (4),
bronchi (4), germ (1).

Jlo HalOIIbIl YacCTOTHUX JIEKCUMYHUX  OAWHHUIIb, 10 HOMIHYIOTh
KOHIICTITYaJIbHY O3HAKY «JI0KaNi3ayis 30Y0HUKA X60poOU 8 Opeauizmi JHOOUHUY»
Hanexatb: Cell (1116 sxcusans), lung (377), blood (319), tissue (208), body (171),
kidney (129):

1) «Imaging mass cytometry showed SARS-COV-2 to predominantly infect

lung epithelial cells, although other cell types also contain viral proteins»[302];

2) «ACE2 receptors have higher expression in the lungs, heart, oesophagus,

kidneys, bladder and ileum and thus these organs are considered more vulnerable

to SARS-CoV?2 infection»[275]. KonuenTyanbHa O3HaKa «1oKanizayis 36y0HUKA

X8opobu 6 opeaHizmi M0OUHU» 00’ EKTUBYETHCS JIEKCUUHUMH OJWHMIISIMU Ha
MO3HAYCHHS HaMEHIIMX YacTUH opraHi3my JronuHu (receptors, cells, tissues) ta
opraniB moaunu (lung, heart, kidneys, bladder, ileum), siki nigmaroThCsa ypaskeHHIO
BipycoM. Y MOpIBHSHHI 3 MaCMEIIMHUM JUCKYpCOM JaHa KOHIENTyallbHa O3HaKa
penpe3eHTOBaHa JIEKCMYHMMHU OJIMHUIISIMU Ha TIO3HAYCHHS HE JIMIIE OpraHiB
JIOJMHYU, a i HAWMEHITUX YaCTUH OpTaHi3My (KJIITHH, TKAaHWH, PEIENTOPiB), IO B
CBOIO YEpry, CBITYUTH MPO OUTBIN TIMOOKMHK 1 ACTANbHUK IMAXIT 0 OIHUCY
MEIUYHUX ACTEKTIB 3aXBOPIOBAHHS y HAyKOBOMY nuckypci. Jlana cmenmdikaris
aKIIeHTye yBary MeAMYHMX (axiBIIB HE JIMIIE HAa OCHOBHUX OpraHax, IIo
MIJJAI0THCS YPAKEHHIO BIPYCOM, a i HA MOJIEKYJIIPHUX Ta KIITUHHUX MEXaH13Max,

110 JIeXaTh B OCHOBI MaTOreHe3y XBOPOOM, a TaKOX Ha B3a€MOJI1i PI3HUX PIBHIB
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OpraHizaMy JOAWHM (KJIITUHHOTO Ta OPraHHOr0), Ha SAKUX 3J1MCHIOETHCS
MaTOJIOTIYHUN TIpoliec. YpaxyBaHHS JaHUX OCOOJMBOCTEN 30yJaHUKA XBOPOOH,
Horo Jokamizalii B OpraHi3ami JIIOAWHU JIO3BOJISE BYEHUM OUIBII TOYHO
CIIPOTHO3YBATH TMOAAIBIINHN Mepedir 3aXBOPIOBAHHS, & TAKOXX BIPOBATUTU OUIBII
e(eKTUBHI IPOTUENIAEMIYHI Ta MPOPUTAKTHUYHI 3aX0H.

KoHuenrtyanbHa oO3HaKa «panmogicme GUHUKHEHHA» AKTYali3yeTbCS B
HAyKOBOMY JIUCKYpPCl 3a JIOMOMOTOK HACTYNMHUX JIEKCUYHUX  OJUHUIIb:
iMmeHHMKamMu: outbreak (665 eocusans), surge (79), spikes (77), niecnopa: spread
(838), sweep (1), rampage (1); npukmernukamu: rapid (448), widespread (158),
unprecedented (88), uptake (57), sudden (18), sweeping (5), rampant (2).

Hanpuknazn: 1) «The U.S. has experienced a surge in cases during the third
pandemic wave over the fall of 2020 and winter of 2020/2021. While many

variables are likely to drive the increase in cases, it is possible that emergence of a

more fit or transmissible SARS-CoV-2 variant could be a contributing factor.

....This evolutionary paradigm might explain the rise of distinct SARS-CoV-2

variants now being observed around the world during the COVID-19
pandemic»[232]; 2) «SARS-CoV-2 infection and global COVID-19 scourge have

taught us a painful and unforgettable lesson about how a tiny, invisible virus could

rampage everyone’s daily life and paralyze our entire society in the modern world
of the twenty-first century» [302]; 3) «In its brief evolution in humans, the SARS-

CoV2 spike has exhibited astonishingly rapid evolution. In less than one year, the

delta variant spike (isolated in October 2020) now sweeping the world

accumulated a deletion and nine substitutions. ...The recently described omicron

mutant, which appears to be becoming dominant in South Africa, possesses 35

amino acid changes in spike. This rate of spike evolution (substitutions per residue

per year), approximately 10-fold higher than influenza HA, is unprecedented in an

acute virus and prompts serious consideration of reformulating vaccines to induce

T cell responses to more CoV2 proteins» [238].
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VY naHuxX AUCKYpCUBHMX (hparMeHTaxX O3HAKA «panmogicmev SUHUKHEHHS»
MPEICTaBIICHA TAKMMH JICKCHIYHUMH OJIMHUIISIMH, K IMCHHHK: a SUrge, TieciioBaMu
rampage, sweeping ta mpukMeTHHKOM Unprecedented.

VY nepuioMmy Ta TPeTbOMY IHUCKYPCHBHOMY (pparmMeHTax JEKCUYHI OJUHULI
mutations, variants, omicron mutant, deletion, evolution, no3BonsitoTs Bing3HaYUTH
HECTIMKHUI XapakTep eBOMIONIL BIpyCy, SIKM BUKJIMKAaB NaHAEMil0, HOro 3JaTHICTh
70 3MIHM BHYTPIIIHBOT CTPYKTYpPH, SIKa JIO3BOJIIE OOXOJUTH 3aXUCHI MEXaHI3MHU
OpraHi3My JIOAUHH.

TakuM dYHMHOM, BHWIAETHCS JOMUIBHMM BHJIUTUTH JOJATKOBY O3HaKY
KOHLICTITY «30amHuicms  8ipycy 00 egonoyiin, 1O 00 €KTUBOBaHA TaKUMU
JeKCUYHUMHU 3acobamm, sk: evolution, deletion, mutations, mo Bkasye Ha
BOXJIMBICTh PO3IJISAY HE JIMIIE OCOOJMBOCTEM XBOpOOW, ii CHMITOMATUKH Ta
KJIIHIYHOTO Tepediry, a ¥ BUBYEHHS CTPYKTYpHU BIpYyCY, IO il BUKJIHMKAE, HOTO
MyTaIii Ta €BOJIIOIIi, JOCHIPKEHHS SKHUX JIO3BOJIUTH IMIJATOTYBaTH HEOOXiTHI
MexaH13MU Ta €(hEeKTHUBHI 3aCO0H MPOTHU/III.

O3Haka «namocenHuti xapaxkmep» BepOATI3YEThCS 3a JOMOMOIOI0 TaKHUX
JCKCUYHUX OJWHMIB: iMeHHuKH: Infections (1006 eowcusans), mutation (396),
pathogen (220), pathogens (212), infectivity (161), virulence (99), pathology (93),
pathogenesis (89), infectiousness (78), virology (77), virions (64), pathogenicity
(64), bacteria (49), mutants (34), mutant (29), infector (16), infectee (15),
staphylococcus  (9), pathologies (7), candida (3), infectants (1),
Immunopathogenesis (1), miecnoBo: to infect (162), mpukmertnuku: viral (2374
eorcusansw), infected (1120), infectious (934), bacterial (116), uninfected (88),
pathogenic (64), infecting (29), pathological (24), virulent (15), infective (11),
pathologic (9), virologic (4), immunopathogenic (1), immunopathologic (1).

Hasenemo mpuknaau: 1) «The Gamma variant has a total of 17 mutations

when compared to the earlier VOCs, including three that affected the S protein
(K417T, E484K, and N501Y). ....As supported by the two-category dynamical
model, which integrated genomic and mortality data, it showed a 1.7- to 2.4-fold

increase in transmissibility and higher viral load than previous COVID-19
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infections (non-P.1)» [279]; 2) «During the Beta wave of COVID-19 infections in

South Africa, it was reported that 12.6% of those who were infected became

hospitalized. Out of those, 63.4% had severe disease, with a 28.8% fatality rate».

[279]; 3) «SARS-CoV-2 is the pathogen responsible for the current coronavirus

2019 (covid-19) pandemic and has caused more than 5.59 million deaths in
around two years and resulted in multisystem illness in several million people. All
viruses change and mutate over time, with most changes having little to no impact.
However, some mutations could alter its pathogenic or transmission potential and
might, therefore, increase disease severity...» [289].

Y HaBeJAeHUX JUCKYPCHBHUX (parMeHTax KOHIICITyaJbHa O3HAKa
«namoceHHull xapakmep» aKTyalli3ye€TbCS TaKUMHU JICKCUYHUMHU 3ac00aMH, SK
imenaukamu. mutations, COVID-19 infections, pathogen, viruses, miecioBamu to
infect, to mutate, cioBocnionyuennsmu Viral load, pathogenic potential.

VY mepuiomMy IUCKYpCUBHOMY (PparMeHTI aBTOp CTaTTI aKIEHTYe yBary Ha
posrsial ['amMa-BapiaHTy KOpoHaBipycHOT iH(eEKIIii, MiIKpeCIoUd HasBHICTh
BEJTMKOI KITBKOCTI MyTarii y HMOro CTPYKTypi, a TaKOX BKa3ye€ Ha BHCOKY
TPAaHCMICHBHICTh BIpYCy y TOPIBHSAHHI 3 TONEpPEAHIMU BapiaHTamMH. Y JIPyromy
JUCKYPCUBHOMY (parMeHTi CTaTUCTUYHI JaHl TOCHiTami3amiii Ta BaXXKOTO
nepediry  XBOpoOW  MITKPECHIOIOTh  CEPHO3HICTh TATOTCHHOTO  XapakKTepy
KOpOHaBipycHO1 iH(ekIii Ta ii 3/aTHOCTI BUKJIMKATH CYTTEBI YCKIATHCHHS. Y
TPEThOMY (PparMeHTi aBTOP CTaTTI CTBEP/KYE, IO TEBHI MyTaIlii B CTPYKTYpi
BipyCy 3/aTHI 3MIHIOBAaTM TATOTEHHUW TMOTEHIIAN BIPYCY, Yy CBOIO Uepry,
30UTBIIYIOYM BaXKICTh MEpeOiry 3aXxBOPIOBaHHS Ta 3HWKYIOUH €()EKTUBHICTH
BaKIMHAITI].

Jlo  ocHOBHUX  3aco0iB  BepOaiizalii  KOHILENTYallbHOI  O3HAKHU
«KoHmaciosnicmsb)»  HalleXarh IMEHHHKH contamination (51  eowcusany),
contaminants (5), contagiousness (3), miecioBo to contaminate (5) Ta
npukMeTHukd communicable (105), contaminated (58), contagious (27),

contaminating (3).
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Hampuxnan: 1) «Under laboratory conditions, it has been demonstrated that
infectious virus is stable for a limited time on surfaces (fomites) and in generated

aerosols contaminated with cultured virus. [34,35]. Studies of isolated COVID-19

patients and hospital wards have reported natural SARS-CoV-2 RNA

contamination of commonly used items, surfaces, outdoor environment and air

samples, suggesting the contamination of surfaces by airborne droplets» [322];

2) «In addition, COVID-19 is two to three times more contagious than

influenza. Due to these characteristics, outbreaks of COVID-19 occur in clusters.
Identifying COVID-19 early could reduce the number and size of clusters, but
early symptoms are not well-defined»[261];

3) «History certainly provides a litany of epidemics, of plague, smallpox,
measles, cholera, influenza, Marburg virus disease, and the Middle East
respiratory syndrome.... ... Are we now in one of those rare moments, facing a

pathogen with just the right (wrong?) mix of contagiousness and virulence, with

societies providing the requisite human—animal contact, urban crowding, global

travel, and populations stressed by growing social inequality?»[313].

3 HaBeAeHUX MPUKIAAIB O6aunuMo, II0 OCHOBHUMHU 3aco0amu BepOasizaiii
O3HAKHU «KOHmMaziosHicmpy € IMEHHUKH: contamination, contagiousness, miecioBo:
to contaminate Ta mnpuKMETHHK CcoONntagious. Y mepiioMy AIHCKYPCHBHOMY
¢dbparMeHTi aBTOp CTaTTI aKIEHTYE yBary Ha IPHUPOIHBOMY CIIOCO01 3apa)KeHHS
BIpyCOM 4epe3 ypaKeHHS TOBEPXOHB MOBITPSHO-KPANCIBHAM MIISXOM. Y JPYroMy
dbparMeHTi Bi3HAYA€THCSI BHUCOKUH pPIBEHb KOHTArio3HOCTI KOPOHABIpyCy y
MOPIBHSAHHI 31 3BUYAWHUM TPHUIOM, 11O OOYMOBJIEHE BHHUKHECHHSM CIajaxiB
KOPOHABIPYCYy y BUIJISIII KJIACTEPIB, AKI XapaKTEPHU3YIOTHCS HE3BUYHO BHCOKOIO
4acTOTOIO0 3aXBOPIOBAaHHA. Y TpPEeTbOMYy (PparMeHTi aBTOp CTAaTTi MEpPEpPaxoBYE
MPUKJIAJAN paHilie ICHYIOUWX eMieMiid — emiieMii 4yMmH, BiCTiH, KOPY, XOJIEPH,
IPHITY Ta IHIIUX 1 BU3HAYAa€ MOXKJIMBICTh BUHUKHEHHs HOBOI nmaHaemii COVID-19,
KA XapaKTEPU3Y€EThCSI HE3BUYHUM MOETHAHHSIM KOHTAri03HOCTI Ta BIPYJIEHTHOCTI.

O3Haka «mpuganicms X60poou» Perpe3eHTOBaHA HACTYITHUMH JIEKCUIHUMHA

onuHUIAMHU:  iMeHHukamu  duration (222 eorcusans),  durability  (32),
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npukMmetHukamu durable (34), temporal (32), mpucnisaukom temporally (8, ta
cioBocnionydenasmu Long COVID (106), persistent symptoms (11).

Jlo HaOUIbI YaCTOTHUX OAWHUIIb, III0 BEpOai3yIOTh O3HAKY «MPUBALICHb
x6opobuy, Hanexath duration (222) ta Long COVID (106), mo MapkyoTh JOBrY
TPUBAIICTh KOPOHABIPYCHOI XBOPOOHU.

1) «Also, a recent analysis of severe and critical COVID-19 patients
revealed a median duration of infectious viral shedding 8 d SSO, with 1 case of
SARS-CoV-2 isolation until day 20 SSO.8-13 SARS-CoV-2 viral load in lower and

upper respiratory tract has been shown to peak within the 1-2 wk SSO, with a

mean duration of shedding until days 15" and 17th, respectively» [275];
2) «As of 13 December 2021, 270 million cases of covid-19 have been

recorded worldwide,1 but the scale and impact of the long term sequelae of this

disease remain unknown. Persistent symptoms, termed long covid, post-covid
syndrome,2 or post-acute covid3 have been widely reported in different
populations, appearing as clusters of multisystem fluctuating manifestations.
Studies report a prevalence of complications ranging from 8% to 50%, with

recovery times ranging from three months to non-resolution at to one year» [262];

3) «As in acute disease, the most common symptoms of long COVID are
fatigue (58%) and dyspnea (44%), arthralgia (27%), and chest pain (22%) (Table
10), with around two-thirds reporting more than one symptom (149-151)...» [262].

Jlani mpukiIagu MiATBEP/KYIOTh JOBTY TPHUBATICTh KOPOHABIPYCHOI
XBOpOOH, I CUMIOTOMIB, SKI MOXYTh MPOCTEKYBATUCS Y JIOAWHH BiJ TPHOX
MICSIIIB 1 HABITh JI0 OJHOT'O POKY, BUKJIMKAOUM Yy JroAuHu cuHapom Long Covid
(rpuBaymii Covid), OCHOBHUMH CUMIITOMAMH SIKOTO € BTOMA, 33JIUIIKa, apTPaJITis 1
OB y TpyIsX.

KoHnenryanibHa O03HaKa «Ce30HHICMb 3AXBOPHOBAHHAY TIPEACTABICHA B
HAyKOBOMY MEIMYHOMY JTUCKYpPCi TAKUMU JIEKCUYHUMU OJMHUIISIMU, K IMCHHUKH
winter (105 cnososarcusans), spring (59), summer (59), seasonality (42), autumn
(21), ta mpuxmernuk Seasonal (194), crmoBocmonydennsmu: winter surge (4),

winter season (1).
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Hanpuknan: 1) «Respiratory viruses, including coronaviruses, are more

frequent in autumn/winter (November to March) in the Northern Hemisphere and

April to August in the Southern Hemisphere [20-29]. In more tropical countries,
however, there is less evidence of any seasonality [30], or an increase in wet or
dry seasons [31]. In Brazil respiratory infections were increased at higher

temperatures, although cases occurred year-round [32]. In urban Italy, childhood

infections with RSV were negatively correlated with temperature while positively
correlated with humidity.....»[302];

2) «Virus survival studies suggests that environmental variables, such as

humidity, temperature, sunlight and UV radiation, might contribute to the seasonal
transmission of coronaviruses by influencing the inactivation of virus in air and on

surfaces. Studies suggest that all coronaviruses tend to survive longer in colder

and dryer conditions....» [302];

3) «In this study, the seasonal reductions in coronavirus showed disease

associated with average outside air temperatures above 10 °C, global radiation

over 300 kJ/m2 /h, average sunshine hours over 5 h per day and no association

with precipitation. ...From April through to October seasonal coronavirus cases
are relatively uncommon in England and Wales, suggesting that their ability to
transmit within the community is slightly reduced compared to winter months»
[302].

3 HaBeJEHUX MPHUKIAAIB 0a4yuMO, M0 KOHIENTYyallbHa O3HAKa «CEe30HHICMb
3aX80PI0BAHHS AKTYaI3Y€EThCA B HAYKOBOMY JHUCKYPCI 32 TOMOMOTO0 JICKCUIHUX
3aco0iB Ha TMO3HAYEHHS CE30HIB — OCEHI Ta 3UMH. B mepmomMy AHCKypCUBHOMY
(dbparMeHTi HABOIATHCS MPUKIAIA CE30HHOCTI KOPOHABIPYCHOTO 3aXBOPIOBAHHS Y
[TiBHIYHIN TIBKYJI IEPEBAKHO BOCEHU Ta B3UMKY, y [liBACHHII MiBKYJi — BECHOIO
Ta JITOM. Y JIpyromMy Ta TPEThOMY JTUCKYPCUBHOMY (hparMeHTaxX aBTOPH HAYKOBUX
CTaTeil akKIeHTYIOTh yBary Ha NMPHUPOJHUX yMOBaX, B SIKHX ICHY€ KOpOHaBipyCcHa
XBOpoOa, M0 eKCIUTIKOBAHO TaKUMH JiekceMamu: temperature, humidity, sunlight

and UV radiation, dry and cold conditions.
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3 aHanmizy (akTUYHOrO MaTepialy BHUIAETHCA JOLUIBHUM BUOKPEMUTH
JOJIaTKOBY O3HAKY KOHLENTY «CHPUAMIUBL YMOBU ICHYBAHHA 3AXEOPIOGAHHS
(memnepamypa,  80.102icmb,  COHAYHe  C8IMJO, piéeHb  padiayii)y, 1O
00’€KTMBOBaHa B HAYKOBOMY JUCKYPCl TaKUMU JICKCHYHUMH OJMHUIISIMU SIK:
temperature, humidity, sunlight and UV radiation, dry and cold conditions.

Hactymua  o3Haka  «cnocobu  mepedaui  (nogimpsHo-KpaneivHull,
KOHMAKMHUU, uepe3 Kpos, Cmamesutl, NPeHAmdalbHUll, PAHOBUL, XAPYOBUIL)»
aKTyaji3oBaHa B HAYKOBOMY JHMCKypci iMeHHMKamu: transmission (1785
crnososacusans), contacts (373), transmissibility (226), bat (188), bats (125),
aerosols (90), breathing (71), pangolin (70), mice (59), droplet (45), coughing
(39), mouse (38), pangolins (37), fomities (34), transmissions (32), sneezing (29),
ferrets (20), rodent (14), feces (14), faeces (13), rabies (13), zoonosis (10), ferret
(8), fomite (8), camel (6), raccoon (6), mosquitoes (5), transmissibility (4), airflow
(3), transmissivity (2), epizooticity (1), epizootics (1), mieciosa: to transmit (74), to
sneeze (7), mpuxkmernuku: respiratory (1350), zoonotic (193), transmitted (110),
airborne (94), transmissible (91), oral (72), transmitting (25), fecal (16), enzootic
(16), tracheal (9), faecal (6), epizootic (2), transmittable (1).

Haii6inpm yactoTHUMH 3aco0amMu BepOamizallii 03HAKH «cnocoou nepedavi
(noBIiMpAHO-KpaneivbHUul, KOHMAaKmMHUll, Yepe3 Kpos, Cmamesuli, NpeHamaivHull,
Ppanosull, xapuoeuii)y BUSBWINCA JiekceMHu transmission (1785 crososocusans),
respiratory (1350) Ta contacts (373):

1) «SARS-CoV-2 is predominantly spread via respiratory droplet

transmission, ... through close contact, coughing, or sneezing. The virus can also

spread through airborne transmission, fomite transmission, and via other modes,

such as through biological material including urine and faeces. The SARS-CoV-2

virus can survive on surfaces or survive suspended in air droplets for long
periods»[289];
2) «Many of the earliest... cases of SARS-CoV-2 (prior to 1 January 2020)

were directly or indirectly associated with a seafood/animal market in Wuhan,

which now appears to have been due to human to-human transmission [18,19].
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Subsequently, the rapid geographical spread and increase in case numbers...

demonstrated that sustained person-to-person transmission is now the primary

mode of transmission» [322];

3) «All human coronaviruses are believed to be a result of the zoonotic transfer

(“spillover”’) from animal reservoirs either directly or through an intermediate animal
host [17, 18]. Though hCoV-OC43 and hCoV-HKUL are probably originated from

rodents [19], bats are the reservoir of most coronaviruses, which are spilled over to

humans probably through an intermediate host, such as civets (SARS-CoV) [20, 21] or
camels (MERS-CoV) [22, 23]. SARS-CoV-2 with possible bat origin via an unknown

intermediate host was proposed because its genome sequence is 96.2% identical to a

bat coronavirus RaTG13 from Yunnan province of Southern Chinax» [302].

VY mepiiomMy Ta JIPyromy JUCKYPCHBHOMY (DparMeHTax IpEICTaBICHO OCHOBHI
crocoou mepeadi XBOpoOu — KpareabHUM, TIOBITPSHUM, KOHTAKTHUH, BT JIFOJUHU J10
mronuHy, (pomitamu, depe3 OlooriuyHuMi MaTepial (ceda, dekamii Ta 1H.), a TAaKOXK BiJ
TBAPUHHOTO  CBITY (TPH3YHH, KaXKaHW, I[IBETH, BepOMoau). Y  TPETbOMY
JMCKYPCUBHOMY (PparMeHTi aBTOp HAYKOBOi CTATTi 3a3HAYaE, 110 BC1 KOPOHABIPYCH €
PE3yJIbTaTOM 300HO3HOTO MOUIMPEHHS, TOOTO BiJ TBapUHHOTO CBITY. Kpim 11b0TO,
aBTOPOM HABOJATHCA MPHKJIIAIN TIOXOKEHHSI TIONEePeAHIX MaHaeMii. Tak, Hanpukia,
SARS-CoV, skuit BUKJIMKAB cniajiax aTonuyHoi mHeBMOHIi 2003 poky, mepenascs 10
JEFOJIMHU BiJI TIMaJIaliChKUX IIBET, & KOPOHABIPYC OJIM3BKOCXITHOTO PECHIpaTOpHOIO
cuaapomy ab6o MERS-CoV nepenaBcs 1o momuHuM Bif BepOmromiB. MOXKIMBUM
noxokeHHsiM cydacHoi margemii COVID-19 BBaxkaeThes nepeiaya Bij] KayKaHiB yepe3
HEBIZIOMOT'0 TIPOMDKHOTO Xa3siiHa. BUKOpPHCTaHHS CTAaTHCTHYHUX TIOKAa3HUKIB aBTOPOM
HAYKOBOI CTaTTi MIAKPECIIoe WMOBIPHICTH Tiepefadl KOPOHABIPYCHOI XBOPOOU Bif
Ka)kKaHIB, OCKUIBKA TEHOM IIbOTO KOpOHaBipycy Ha 96,2 % igeHTHYHHMH TEHOMY
KOPOHABIPYCY KayKaHiB.

TakuM YMHOM, Ha OCHOBI aHANli3y MAacWBY HAYKOBHUX CTAaTed MOXKEMO MIATH
BHCHOBKY, 1110 OCHOBHUMH IIuBsTXamMu miepeaadi 30yaanka COVID-19 e pecniiparopauii

Ta 300HO3HUIA.
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O3Haka «cnocobu diaznocmuku xeopoobu (36ip anamuesy 0Jisi O0CIIONHCEHHS
xX8opobdu, ii 1abopamopri ma padioepaghiuni 0aui)» aKTyali3yeThCsi B HAYKOBOMY
auckypcei: imennukamu: analysis (969), test (920), antibody (802), antibodies
(796), samples (712), medicine (631), pcr (593), dose (592), treatment (576), tests
(550), mrna (466), ct (406), sequencing (403), trials (385), findings (381), methods
(366), plasma (366), detection (341), doses (335), trial (323), phase (275), drug
(274), specimens (273), serum (269), antigen (223), ventilation (218), sera (212),
drugs (206), therapy (196), cytokine (188), particles (188), diagnostic (185),
monitoring (179), diagnosis (178), baseline (177), screening (175), swabs (164),
oxygen (162), therapies (143), mabs (143), swab (142), treatments (124), furin
(124), receptors (122), aerosol (113), cytokines (99), interferon (99), mab (99),
specimen (95), monitor (91), dialysis (90), diagnostics (79), stool (68), antigens
(67), dna (64), saliva (60), acids (56), sputum (50), reagents (47), injection (46),
reservoirs (41), molecules (35), antigenicity (34), serine (34), telemedicine (34),
radiology (34), coagulation (33), prophylaxis (32), regimen (32), biopsy (31), labs
(30), mrc (30), oxygenation (30), diagnoses (28), intubation (28), microscopy (28),
filtration (27), diagnose (23), infiltration (22), saturation (22), secretions (22),
fragment (17), anesthesia (15), dehydrogenase (14), immunoglobulins (14),
microbes (14), penicillin (13), tomography (13), immunotherapy (12), biopsies
(11), RT-PCR test (10), polymerases (8), endoscopy (7), monotherapy (7), nitrogen
(7), immunosorbent (7), incubator (7), antimicrobials (6), aspirin (6), cholesterol
(6), immunomodulator (5), biogenesis (4), blocker (4), ribonucleoprotein (4),
screenings (4), anesthesiology (3), biospecimens (3), insulin (3), polymerization
(3), serotonin (3), detections (2), glycerin (2), haemagglutination (2), petri (2),
bacilli (1), biospecimen (1), miecnosa: to detect (145), to wear (47), boost (35), to
vaccinate (19), to disinfect (13), to ventilate (1); npuxkmernuku: tested (470),
detected (322), antiviral (212), cellular (177), endothelial (67), mandatory (43),
monitored (43), quarantined (35), ventilated (31), bilateral (30), screened (28),
inoculated (26), mandated (21), radiological (20), intracellular (18), quarantining

(18), undetectable (15), vaccinating (10), injected (7), anesthetized (6),
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antibacterial (4), biomolecular (4), disinfecting (2), cmoBocnonyuenns: test results
(64), vaccinability spectrum (5).
Hasenemo mpukmamu: 1) «COVID-19 infection was confirmed by real-time

reverse-transcription polymerase chain reaction (RT-PCR) detection, high-

throughput sequencing, SARS-CoV-2 viral culture in throat swab specimens,
SARS-CoV-2 antibody detection in blood samples or SARS-CoV-2 viral culture in

throat swab specimens» [323]; 2) «There are several approaches used to test for

SARS-CoV-2 [52]. Molecular testing involves the detection of viral nucleic acid,

after amplification, and test results can determine whether or not a patient has an
active infection that may be transmissible depending on the viral load. Most

technologies utilize Polymerase Chain Reaction (PCR) that requires temperature

variation and can take longer from sample input to result...» [279]; 3) «Similarly,
observational studies conducted early in the pandemic, reported that the Moderna
and Pfizer/BNT162b2 (Pfizer/BNT) vaccines were found to be highly effective (94

%) in preventing hospitalization in fully vaccinated individuals 65 years of age

[21] and a single dose of the Janssen vaccine was >84 % effective at preventing

severe disease in older adults. Overall, vaccines against COVID-19 are incredibly

successful at preventing the most severe outcomes of disease, which is encouraging

as new platforms and updated vaccines are rolled out and the virus continues to
mutate at a rapid pace» [253].

VY HaBeleHHX TUCKYPCUBHUX (hparMeHTaxX KOHIENTyallbHA O3HAKA «CnOCoou
diacHoCMUKU X80poou (30ip anamuesy 01 00CAIONCEH S X8OpobU, il 1abopamopHi
ma paodioepagiuni Oani)» 00’ €KTUBYETHCA 3a JOMOMOTOI0 TaKUX JIEKCHUHHUX
OJIMHHUIIb, fAK: iMcHHUK: detection, dose, vaccines, cimoBocmnoaydeHHs: real-time
reverse-transcription polymerase chain reaction (RT-PCR) detection, high-
throughput sequencing, blood samples, throat swab specimens, viral culture,
antibody detection, Polymerase Chain Reaction (PCR), test results, mieciosa: to
test, miecaiBHe ciaoBocmoaydeHHs: to roll out vaccines. Jlani JekcHuHI OZUMHUILI

HOMIHYIOTh OCHOBHI CIIOCOOM JOCHIIKEHHSI XBOpoOW — 30ip aHaMHe3y A
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JIOCJIJIPKEHHsI XBOpOOU (HAsIBHICTH Bipyca B Ma3Kax 3 ropJjia) Ta JabopaTopHi JaHi
(aHasni3 KpoB1, BUSBJICHHS aHTUTLI), BAKOPUCTAaHHS MeToAy cekBeHyBaHHs JIHK.

YTouHIOBajbHI JIEKCEMU Ha II03Ha4YeHHsS Ha3B Bakuud Moderna and
Pfizer/BNT162b2 (Pfizer/BNT) vaccines, Janssen vaccine Ta BiJICOTKOBI aaHi
iXHbOT €(EeKTHUBHOCTI MAapKylOTh BHCOKY pPE3YJIbTATUBHICTh BaKIMHALII SIK
MIPEBEHTUBHOI'O 3aX0Ay 3 OOpOTHOM 3 MaHAEMIE€I0, OCKUIBKM BaKIMHALIS CIpPHSE
YTBOPEHHIO HEOOXIAHOTO IMYHITETY Bl KOPOHABIPYCHOI XBOPOOU Ta 3an00iraHHIo
il BaxKoro mnepeoiry.

OT}KG, BBa)Xa€emMoO 3a I[OLIiJ'IBHI/IM BI/II[iJ'II/ITI/I AOOATKOBY KOHICIITYAJIbHY
O3HAKYy «npomuenioeMiyni 3axo0u 01 3an00ieanHs NOUUPEHH NAHOeMii», IO
MaHi(i)eCTOBaHa B HAYKOBOMY JII/ICKpri TaKUMHU JICKCUYHUMHU OJUHUIISIMU SK:
iMmenHukH: vaccination, dose, vaccines, boosters, Polymerase Chain Reaction
(PCR), niecniBauM ciaoBocnoiydeHnsm: to roll out vaccines.

KonnenrtyanbHa  0O3HaKa  «nopyuwienHs — /  3HUdCEHHA  (DYHKYIU
AHCUMMEODIANLHOCMI  TIOOUHU» ~ PEIPE3eHTOBaHA B HAYKOBOMY  JHUCKYPCI:
imenaukamu: fatigue (135), complications (121), disorders (94), hypertension (94),
thrombosis (69), dysfunction (64), fibrosis (54), disability (49), abnormalities (46),
myalgia (46), dyspnea (39), immunodeficiency (25), dizziness (13), disabilities (9),
breathlessness (8), cioBocmonyuenussmu: mental health problems (25), alveolar
damage (22), neurological complications (18), encephalopathy (16), cognitive
impairment (13), abdominal pain (12), sleep related impairment (7), thrombotic
complications (4), immune deficiency (4), cardiovascular complications(4), lung
function impairment (3), dysphagia (2), lung abnormalities (2), haemoptysis (2),
hypocalcemia (2), hypomagnesemia (2), arthralgiaa (1), arthromyalgia (1),
psychiatric complications (1), metabolic complications (1), mental complications
(1), digestive complications (1), psychotic disorder (1), radiographic
abnormalities (1), radiological abnormalities (1), neurological abnormalities (1),
memory impairment (1).

Hagenemo npukiiaam 3 HAyKOBOTO TUCKYPCY:
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1) «Among the 58 consecutive French patients seen somewhat later in the

pandemic at one hospital with Covid-19-related ARDS [22], investigators noted

neurological manifestations in 84%, including encephalopathy, prominent
agitation, confusion and corticospinal tract signs each in two-thirds of cases...».
[275];

2) «Second, neurological manifestations of COVID-19 may occur due to

immune_dysrequlation.... Third, neurological manifestations of COVID-19 may

occur due to vascular injury. Disruption of normal coagulation has been well

characterised in COVID-19, and thrombotic complications in multiple organs are

commonly seen in severe COVID-19.... Endothelial dysfunction has been identified
pathologically in the CNS of patients with COVID-19. This manifests as
endotheliitis, which is identified by microbleeds, petechial haemorrhages within
the walls of blood vessels, and perivascular infiltration of T cells and

macrophages... Finally, neurological manifestations of COVID-19 may occur due

to systemic COVID-19 disease. Severe disease in COVID-19 results in hypoxia and

a pro-inflammatory state or “cytokine storm”, similar to that seen in severe

sepsis...»[322];
3) «The authors evaluated the incidence and hazard ratio (six-month and

time varying) for a range of neurological conditions over a two-year period. They

identified an increased risk of cognitive deficits, dementia, psychotic disorder, and

epilepsy or seizures. However, the risk of dementia and cognitive deficits was

mainly driven by the older adult population...»[322].

3 HaBeJEHUX NPHUKIAIIB CTa€ OYEBHIHHM, IO KOPOHABIpyCHa XBOpobOa
HETaTHBHO BIUIMBA€ HA HEBPOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI JIIOAWHM, ii TCHXOJIOTTYHHM
CTaH Ta KOTHITHBHI 3M10HOCTI. Y pe3yibTari 3HWKEHHS IMYHITETY BiI0yBa€ThCS
MOPYIICHHS HOPMAaJIbHOT KOATYJSIli KPOBi, 10 3HAXOAUTH CBOIO MaHiecTarito y
BUTJISI/TI TPOMOOTHYHUX YCKIAAHEHB B 0aratb0X OpraHax JIFOJAHHH.

OcHoBHUMHM 3aco0amu BepOaiizailli O3HaKH «NOpyuieHHs / 3HUNCEHHS
@yHryit scummeodisibhocmi moounuy € aiecaoBo t0 manifest, cioBocmonydeHHs

neurological manifestations, immune dysregulation, disruption of normal
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coagulation, thrombotic complications, endothelial dysfunction, direct viral injury,
widespread inflammation, neurological conditions, cognitive deficits, psychotic
disorder, cytokine storm.

Okpemo cliJi pO3MVISIHYTH JOJATKOBI KOHIIENTYallbHI O3HAKH, SKI HeE
MPOCTEXKYIOTBCA y TEKCTaX MACMEIIMHOIo IUCKYpCY, ajie Oysld BHOKPEMIIEHI B
pe3yibTaTi aHalizy HayKOBOTO JHUCKYpCYy, a caMe: «30amuicms 8ipycy 00
eBoNoYily, «CNpuAmMIUBi YMOS8U ICHYBAHHA 3AX6OPI0GAHHA (memnepamypad,
80J102iCMb, COHAUHE CBIMJO0, PiBeHb padiayii)y Ta «npomuenioemiuni 3axoou O0jis
3an00ieanHs NOWUPEHHIO NAHOEMII».

Tak, o3Haka «30amuicms 8ipycy 00 egontoyiiy BepOalli30oBaHA B HAYKOBOMY
JMCKYpCi 3a JOMOMOTOK IMEHHHKIB: variants (1089 crosoeacusany), mutations
(1073), evolution (353), deletion (71), omicron mutant (1):

1) «B.1.1.7 contains 17 mutations that affect the amino acid sequence of

SARSCoV-2 proteins, including 14 single amino acid mutations and 3 deletions

[1]. One of these mutations results in a deletion of amino acids 69 and 70 in the

Spike (S) protein. ... this deletion interferes with the primer/ probe binding for the

S gene target in the Thermo taqgpath assay, termed S gene target failure (SGTF)»
[284];
2) «In its brief evolution in humans, the SARS-CoV2 spike has exhibited

astonishingly rapid evolution. In less than one year, the delta variant spike

(isolated in October 2020) now sweeping the world accumulated a deletion and

nine substitutions. ...alterations to glycan sites (near all are single-site losses). The

recently described omicron mutant, which appears to be becoming dominant in

South Africa, possesses 35 amino acid changes in spike. This rate of spike
evolution (substitutions per residue per year), approximately 10-fold higher than
influenza HA, is unprecedented in an acute virus and prompts serious
consideration of reformulating vaccines to induce T cell responses to more CoV2
proteins» [238].

OcHOBHMMH 3aco0aMu akTyali3allii KOHIIENTYyalbHOT O3HAaKU «30amHICHb

8ipycy 00 esonoyiiy B HaBEJICHUX IPHUKJIaJaX BHCTYIAIOTh IMEHHHKH: mutations,
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deletions, evolution, substitutions, alternations, mutant, cioBocniony4denss: amino
acid mutations, astonishingly rapid evolution, amino acid changes, rate of spike
evolution. V mepmoMy TucKypcUBHOMY (hparMeHTi HABOJIUTHCS MPUKIIA]] OTHOTO 3
pi3HOBUJIIB KOpoHaBipycy B.1.1.7, skuii mae y cBOill cTpykTypi 17 myraiii, 1mo
BIUIMBAIOTh Ha aMIHOKHUCJIOTHY MOCHioBHICTh OUIKIB SARS-CoV-2. V apyromy
¢dbparMeHTi aBTOp HAyKOBOI CTaTTi aKIEHTY€E yBary Ha MIBUAKIA eBosoIii /lenbra
BapiaHTy KOpPOHAaBIpyCy, KM 3a HEBEIUKHM 4Yac HAKOIWYUB JEB’ATh 3aMiH Yy
CBOill CTPYKTYp1, Y CBOW 4epry, OMIKpoH, 110 cTae aoMiHyrouuM y [liBaeHHI1i
Adpuui, mae 35 aMIHOKMCIOTHUX 3aMiH Yy CTPYKTypi Olka Bipycy. ABTOp CTaTTI
HAroJjoumye Ha TOMY, IO 11 BCl IIBHAKI 3MIHH y CTPYKTYpl BIpyCY MaroTh
CIOHYKATH BYEHUX /O OUIBII CEpPHO3HOr0 pO3TIsay ICHYIOUMX BakKIMH, IX
pO3pOOJIEHHST 3 YypaxyBaHHAM MOXJIMBHX 3MIH Y CTPYKTypl Bipycy s
IiABUIICHHS €()EeKTUBHOCTI OOPOTHOU 3 HUM.

KoHuenryanbHa O3HaKa «Cnpusmiaugi YMo8U ICHYBAHHA 30AX60PIOBAHHS
(memnepamypa, 60j102iCmb, COHAUHE C8IMI0, pieeHb padiayii)» eKCIUTIKOBaHa B
HAYKOBOMY JMCKYpCl JIEKCHYHMUMH oauHusgMu: temperature (212), humidity (96),
precipitation (11), sunlight and UV radiation (1), dry and cold conditions (1).

Po3risiHeMO KOHTEKCTHE BKMBAHHS JJAHOI O3HAKU:

1) «Laboratory experiments have demonstrated that controlling temperature
and humidity affects the viability of coronavirus and influenza. Severe acute
respiratory syndrome coronavirus 1 was found to have longer viability at

temperatures typical to air-conditioned environments (22-25°C) with relative

humidity of 0-50% compared with higher temperatures (>38°C) and higher
relative humidity (>95%) [9]» [284];

2) «Virus survival studies suggests that environmental variables, such as

humidity, temperature, sunlight and UV radiation, might contribute to the seasonal

transmission of coronaviruses by influencing the inactivation of virus in air and on

surfaces. Studies suggest that all coronaviruses tend to survive longer in colder

and dryer conditions.... » [284];
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3) «In this study, the seasonal reductions in coronavirus showed disease

associated with average outside air temperatures above 10 °C, global radiation

over 300 kJ/m2 /h, average sunshine hours over 5 h per day and no association

with precipitation. ...From April through to October seasonal coronavirus cases

are relatively uncommon in England and Wales, suggesting that their ability to

transmit within the community is slightly reduced compared to winter months. We

infer that there is a reduced RO value in this period linked to temperatures above
10 °C and global radiation above 300 kJ/ m2 /h,...» [302].

VY nepuiomy gparMeHTi aBTOp CTATTI NEpeiyye OCHOBHI CIPUSTINBI YMOBU
ICHYBaHHSI KOPOHABIPYCHOI 1H(DEKIi, 10 SKUX HalekaTb: Temneparypa Bia 20 g0
+25°C, BigHocHa BoJsoricte Bim 0 1o 50%. VY TperboMy IUCKYPCHBHOMY
¢bparMeHTi aBTOp HAyKOBOI CTaTTI Ha OCHOBI MPOBEICHOTO JIOCIIIKEHHS
CTBEPJIXKYE, 110 CE30HHI 3HMKEHHSI BHITAJIKIB KOPOHABIPYCHOI 1H(EKIIiI MOB’s3aH1
13 CepeHhOI0 30BHINIHBOIO Temreparyporo noBiTps Buie 10°C, piBHeM pasmiarmii
noHaza 300 x/[»/M2/roja, TPUBAIICTIO COHSYHOIO CBITJIA MOHAJ 5 TOAWH Ha JEHb 1
BIJICYTHICTIO OTIa/IiB.

O3Haka «npomuenioemiyni 3ax00u 05l 3an00ieaHHs NOUUPEHHIO NAHOEeMII»
00’€KTMBOBaHa B HAyKOBOMY JHUCKYpCl JIEKCUYHUMH OJWHUIISAMH: IMCHHHUKU:
vaccine (1805 cnososacusansv), vaccines (1024), vaccination (943), measures
(761), dose (592), protection (575), distancing (348), isolation (326), booster
(267), PPE (228), quarantine (193), screening (175), mask (163), lockdown (143),
restrictions (137), Pfizer (130), Moderna (101), boosters (48), Polymerase Chain
Reaction (PCR) (593), masking (48), antibiotics (47), disinfection (46), respirators
(44), countermeasures (33), ventilator (31), paxlovid (27), sanitation (24), shot
(23), handwashing (13), disinfectant (12), gown (11), goggles (10), facemask (9),
face shield (6), glove (5), shutdown (4), sanitizer (4), pills (2), jabs (1), injections
(1), miecnosa: to wear (47), to vaccinate (19), to disinfect (13), to ventilate (1),
niecmiBHUM cioBocnoayueHasM: to roll out vaccines, npukmernuku: tested (470),
mandatory (43), monitored (43), quarantined (35), ventilated (31), screened (28),

mandated (21), quarantining (18), vaccinating (10), disinfecting (2),
131



cioBocrionrydenns: medical mask (18), vaccination rates (18), physical distance
(7), Powered air purifying respirators (PAPR) (2), face covering (2), eye shield
(1), vaccine mandates (1), elastomeric respirators (1); FFP2/N95 respirators (1),
N95 mask FFP3 respirator (1), NIOSH-approved N95 (1).

Hanpuknan: 1) «...the Moderna and Pfizer/BNT162b2 (Pfizer/BNT)

vaccines were found to be highly effective (94 %) in preventing hospitalization in

fully vaccinated individuals 65 years of age [21] and a single dose of the Janssen
vaccine was >84 % effective at preventing severe disease in older adults» [253];

2) «..communication about COVID-19 focuses on preventive measures,
which include (CDC, 2020; WHO, 2020): (1) Not touching your face (particularly

eyes, nose, or mouth); (2) washing your hands regularly for 20 seconds, with soap

and water or alcohol-based hand sanitizer; (3) respiratory hygiene: wearing a

mask and covering your nose and mouth with a disposable tissue or flexed elbow

when you cough or sneeze; (4) social distancing: deliberately increasing physical

distance between people to prevent the spread of disease; (5) staying home and

self-isolating from others in the household if you feel unwell; (6) avoiding large

group gatherings; and (7) staying away from people who are or appear sick»
[296].

Jlo ocHOBHMX 3aco0iB  BepOaimizamii, IO EKCIUIIKYIOTh  O3HAKY

«npomuenioemiyni 3axo0u 01 3ano0icaHHs NOWUPEHHI0 NaHOemii» B HaBEICHHUX
JUCKYPCHBHUX (parMeHTaxX HajekaTh: iMeHHUKH: vaccines, dose, mask, self-
isolating, niecniBHe crmoBocmosrydeHHs: to wash hands, to wear a mask, to prevent
the spread of disease, avoiding large group gatherings, to stay away from people;
cioBocrionryderns: Moderna and Pfizer/BNT162b2 (Pfizer/BNT) vaccines, single
dose, preventive measures, respiratory hygiene, social distancing, physical
distancing.

VY mepmiomMy IHUCKYpCUBHOMY (pparMeHTi aBTOP CTATTi aKIEHTYE yBary Ha
BUCOKIN €(EeKTUBHOCTI BaKIMHALll SIK MPOTHEMIJEMIYHOTO 3aX0]y 3amoOiraHHs
MOITMPEHHIO MaHAeMil. 30KpeMa, HaBeJIeH1 CTaTUCTUYHI JaH1 100 €(eKTUBHOCTI

Bakiud Moderna Ta Pfizer/BNT162b2 (Pfizer/BNT), sika cranoButh 94%,
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MIAKPECIIOITh IXHIO PE3YJbTaTUBHICTh y MNpO(UIAKTHIIl 3aXBOPIOBAaHHS Ha
KOPOHaBIpYC Ta 3HUKEHHI PU3UKY BAXKKOTO Mepediry Ta rocmitanizallii marieHTiB
MOXUJIOTO BIKY. Y JIpyroMy AMCKYPCUBHOMY (hparMeHTI aBTOP HAaBOAUTH OCHOBHI
pexomenganii BO3 miono 3anoOiraHHs PpPO3MOBCIOJKEHHIO KOPOHABIPYCHOT
iH}eKIli, a camMe: YHUKHEHHS TOpPKAHHS OOJU4YYs, PETyJIsSpHE MHUTTA PYK,
JOTPUMAHHS PECIIPATOPHOI Trl€HH, COLliaJIbHE NMCTAHIIIFOBaHHS, CaMO130JIALLIs 3a
HasIBHOCTI CHMIITOMIB, YHUKHEHHS BEJMKHUX CKYIMUEHb JIOJCH Ta KOHTAKTIB i3
XBOpUMH. J[OTpUMaHHS TaHUX 3aXOJ[iB € BAXKIUBOIO MPO(DITAKTUIHOIO CTPATETIE0
COpsIMOBaHy Ha 3MEHLIEHHS PO3MOBCIO/KEHHS XBOPOOM cepell JIIOJChKOI
MOMYJISIIII.

Otxe, MpoBeJICHUI aHali3 3aco0iB BepOasizailii MOHITIHHOTO KOMIIOHEHTA
KOHIIENTY «pandemic» y HaAyKOBOMY AMCKYpPCi TO3BOJUB BCTAHOBUTH JICKCUYHE
HANlOBHEHHS! KOHLIETITYaJIbHUX O3HAK JOCIIKYyBaHOro (EeHOMEHY MaHaAeMii, a
TaKOX BUOKPEMMTH JOJIaTKOB1 KOHIIETITYaJbHI O3HAKU — «3JATHICTh BIPYCY M0
€BOJIIOII1», «CIPHUSATIUBI YMOBM ICHYBaHHS 3aXBOPIOBaHHsS (TeMmmeparypa,
BOJIOTICTh, COHSYHE CBITJIO, PIBEHBb pajiallii)» Ta «IpOTHUEMIAEMIYHI 3aXO0du ISl
3ano0iraHHs MOIUPEHHIO TTaHEeMi1».

[IpoananizyeMo  4YacToTy B)XMBaHHS  BepOai3aTOpiB  MOHSTTEBOTO

KOMIIOHEHTa KOHIIETITY «Pandemic» y HayKOBOMY IHCKYPCi.
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nopyLeHHs /
3HUXKEHHA
bYHKL
KUTTERIANBHOCTI
NOANHN
1%

Konuent "pandemic'
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XBOpPO6MU
22%

HasBHICTb XBOPO6MU,
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Puc.3.1 Yacmomuicms gepbanizamopié noHAMMmMEBO20 KOMNOHEHMA KOHYENMy
«pandemic» y naykosomy ouckypci

AHaji3 JaHMX JaiarpaMd CBIIYUTH PO Te, M0 HAWOUIBII YaCTOTHUMH
3acobamu BepOasizamii KOHIENTY «Pandemic» BHSBWIHMCS JCKCHYHI OJAMHHIN Ha
MMO3HAYCHHS KOHIIETITYaJdbHOI O3HAKH «HAABHICMb X80pOOU, WO CHPUYUHEHA
gipycom, Oaxmepiamu ma HWUMU MIKPOOP2SAHISMAMU, MA XAPAKMEPU3YEMbC
CneyupiuHUMU O3HAKAMU MA CUMNIMOMAMUY, TIIO CTAHOBUTD 41826 CITOBOBKHUBaHb
(47%) Bim 3arambHOl KUIBKOCTI BXHBAaHHS B TEKCTaX HAyKOBOTO ITUCKYpCYy Ta
03HAKH «cnocobdbu diacnocmuku xeopoou» 19484 Bxusanb (22%).

3a KITbKICHUMHU JaHMMHW HaWOUIBII TMOIIMPEHUMH BepOaiizaTopaMu Ha
MO3HAYCHHST 03HAKH «HASABHICMb X80POOU, WO CNPUYUHEHA 8IpYCOM, bakxmepiamu
ma IHWUMU MIKPOOP2AHIZMAMU, MA XAPAKMePU3yEMbCa Cneyu@iunumu 03HaKamu
ma cumnmomamu» € imeHHuku Covid (7158 crososocusany), sars (6772),
infection (2938), virus (2659), disease (2531), pandemic (2445). Ha mo3HaueHHs
O3HAKH «CNOCOOU OiacHOCMUKU X60poOu» HAWOUIBII YacTO 3yCTPIYAIOTHCS
iMeHHUKH: vaccine (1805 crososacusans), analysis (969), vaccination (943), test
(920), antibody (802).
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300pa3suMO  YACTUHOMOBHY JUCTPUOYLIIO TMOHSATIHHOIO KOMIIOHEHTA
KOHIIeNTYy «pandemic» B aHMIIHCHKOMOBHOMY HAaYKOBOMY JHCKYPCI y BHIJISII

JiarpamMu HUx4e.

B [MeHHUK
B [IpUKMETHUK
[Liecnoso

H [pucniBHUK

Puc.3.2 Yacmunomosna oucmpubyyis noHAmitiHo20 KOMNOHEHMA KOHYENmy
«pandemic» y nayxosomy ouckypci

Jlani 3 pgiarpamMu J03BOJISIIOTH BCTAHOBUTH BIJICOTKOBE CITIBBIIHOIIICHHS
KOXXHOT YaCTMHM MOBH, WI0 €KCIUTIKY€ TOHATIHHUA KOMIIOHEHT KOHIIENTY
«pandemicy» B aHIJIiHChKOMOBHOMY HAyKOBOMY JUCKYPCI. 3TiHO 3 BiICOTKOBUMHU
JaHUMU, HaAWOUIBIy TMTOMY Bary cepen BepOami3aTopiB  MOHSATIHHOTO
KOMITOHEHTA KOHIICTITY 3aiiMaloTh iIMEHHUKH — 78% , 10 T03BOJIsIE CTBEP/IKYBATH,
o IMEHHUK SK YacTHHAa MOBHM BHCTYIIA€ TOJIOBHUM 3acoboM BepOamizaiii
MOHATIMHUX O3HAK KOHIIENTY B HAYKOBOMY JuCKypci. [IpeBantoBanHs iIMEHHUKIB Y
HAyKOBOMY MEIMYHOMY ITUCKYPCi Ha MO3HAYEHHS MOHATIMHUX O3HAK KOHIICTITY
MOXHa TIOSICHUTH iX HOMIHATHBHOIO (YHKIIIEIO, SIKa TOJSITa€ B TOYHOMY
MO3HAYEHHI OCHOBHUX 00’ €KTIB, MPOIIECIB Ta SBHII, IO € MPEAMETOM HAYKOBOTO
JOCIIHKeHHs. IMCHHUKH CTIPUSIOTH TOYHOMY, a0CTparoBaHOMY Ta 00’ €KTUBHOMY
MpEJICTaBICH] Ta CHUCTEMaTH3allli 3HaHb, 110 € HEOOXiTHUM I Kiacugikarii Ta
KaTeropusailii MeIuYHuX (EeHOMEHIB, 30kpeMa (eHomeHy manaemii. Cucremue i
CTaHJApTHE TPEJICTABICHHS 3HAaHb IMOJO €TIOJOorii XBOpPOOHW, MeXaHi3MiB ii
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perutikanii, BIJIMBY Ha 370pOB’S HACEJICHHsSI KpaiH CBITY CIpHUsi€ (POPMYBAHHIO
VHIBEpCAIBHUX HAyKOBUX MoOJeieil. YpaxyBaHHS [aHUX MOJEJeH BUYCHUMU
cripusie po3poOI1l edEeKTUBHUX NPOTHEHIAEMIYHUX 3axXOMiB IS 3amoOiraHHs
PO3NOBCIOJKEHHIO — MaHJeMIii, a TakKoX 3a0e3ledye  OJHO3HAYHICTh  Ta
00’ €KTHUBHICTh Y HAYKOBIH KOMYHIKalli Ta IPaKTUYHOMY 3aCTOCYBAHHI MEJIMYHUX
3HaHb, 110 € KPUTUYHO BAXKJIMBUM JUJISl YIPABIIHHS II100aJbHUMU KpU3aMu y cdepi
OXOPOHH 3JI0POB’Sl.

Hpyre wmiciie mnociiae TPUKMETHHK, 10 CTaHOBUTH 17% Bia 3arajbHOi
KUTbKOCTI. [I[pUKMETHHKM B JaHOMY KOHTEKCTI BUKOHYIOTH POJb crienu@ikaiii ta
JeTaizalii, HOMIHYIOYM OKpPEMI O3HaKd Ta BIACTHUBOCTI, IO XapaKTepU3YIOTh
MEIWYHI  SIBUINA, TIOB’s3aHI 3  MaHAeMicr0. 30KpeMa, TPHUKMETHHUKH
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI ISl MO3HAYCHHS TAaKUX O3HAK, SIK «CIOCOOM IiarHOCTHUKH
XBOpOOM», «CrocoOu mepeadi XBOpoOu», «IAaTOTeHHHM XapakTep» Ta «CTYIIHb
BaXXKOCTI XBOpoOu». BOoHM cCHpusAOTh mpoliecy KOHKpeTu3allii ¥ mudepeniiaii
O3HaK MOHATD, 1110 JO3BOJISIE TOYHIIIE OKPECIUTH Ta CUCTEMATU3yBaTH 3HAHHS PO
denomen mangemii. Taki npukMeTHHKHM siK: rapid, unprecedented, widespread,
severe, fatal, mild, cayxarr BaxkaMBUMH 3acobamMu 00’ €KTHBI3aIlil
KOHIICNITYalbHUX O3HAK KOHIICNTY «Pandemicy», OCKiLIbKM BOHU 3a0e3MedyroTh
TOYHE MO3HAYCHHS IHTEHCUBHOCTI, TOLIUPEHHS Ta TSKKOCTI 3aXBOPIOBAHHS, SKE
CIPUYMHUIO TaHAeMito. JlaHl TPUKMETHUKH BiIIIparOTh BaXJIUBY pOJIb Y
HAYKOBOMY TIPEJICTaBJICHI MOHATIHHMX O3HAK KOHIENTY «pandemicy», 30kpeMa B
omuci eTiosorii XBopoOW, 1i MATOTEHHOTO XapakTepy Ta KIIHIYHOTO Mepeoiry,
OCKLTHKH BOHH JO3BOJIAIOTH YITKO BU3HAYUTH IHTEHCHUBHICTH XBOpOOH, MacmTab ii
MOIIUPEHHS, Ta TSHKKICTh IEpeOiry 3aXBOPIOBaHHS.

HaiimeHmr y)XHBaHOIO YaCTHMHOIO MOBH, IIIO PENPE3EeHTYE KOHIENTYalbH1
O3HAaKH KOHIIENTY «Pandemic» BHUSBHUBCS TPUCIIBHUK, SKHH CTaHOBHTH 1% Bin
3arajbHO1 KUIBKOCTI BXKMBAHUX YaCTHH MOBH. [IpHCIIBHUKY BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO
HallMeHyBaHHs O3HaK [li, CTaHy, cmnocoOy, yacy, micusg abo npuurHu. Bonu
BXKMBAIOTBCS ISl YTOUYHEHHS Ta JeTali3amlli CeMaHTUKH O3HaK, IO BHUPaKEHI

IHIIMMH YaCTMHAMU MOBH, 30KpE€Ma JIECIOBOM Ta MPUKMETHUKOM. [IpuciiBHUKU
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K 3ac00M 00’€KTHBI3allii MOHATIHHUX O3HAK KOHIIENTY «Pandemic» BHUKOHYIOTH
oOMexeHy, ajie BaxJINBY (DYHKIIIIO YTOUHEHHS TaKUX O3HAK, SIK «CTYIIHb BaXKKOCTI1
XBOpOOM» Ta «TPUBAIICTh XBOpoOW». BoHM crnpustoTe Momudikamii TI€CTIBHUX
KOHCTPYKI[i{, BU3HAYAIOUM THTEHCUBHICTh KIIIHIYHUX MPOSBIB XBOPOOH, a TaKOXK
YacoBl MapaMeTpu PO3BUTKY MATOJIOTIYHOTO mporecy. Taki TPUCTIBHUKH, SK
temporally, severely, deadly, BHKOPHCTOBYIOThCS Ha IIO3HAUYEHHS TPHUBAJIOCTI
CUMIITOMIB XBOPOOH, FOCTPOTH ii MATOJOTIYHUX MPOSBIB Ta JIETAJIBHOCTI, L0, B
CBOIO Yepry, A03BOJIA€ OUTbII TOYHO (PIKCYBATU CTYIIHb TSHKKOCTI Ta TEMIOPAbHI
ACIIeKTH €BOJIIOIIT 3aXBOPIOBAHHS, 110 € BAXKJIUBUM JIJI MEJUKO-CM1I€MI10JIOTTYHOT
OILIIHKK Ta po3poO0ui e)EeKTUBHUX MPOTHEHIAEMIYHUX 1 MPO(UIAKTHUYHHUX 3aXO/IIB
1 9ac magaeMii.

Bonnowac cnmim 3a3HaudTH, 10 Yy TPOAHAI30BAHOMY MAacHBI TEKCTIB
MacMeIIMHOr0 JUCKYPCY 3a3HaueHl MPUCITIBHUKHU He Oynu 3adikcoBaHi, OCKUIbKU
peACTaBHUKK MacMejIia HallUIeHl Ha Tepeaady 3arajibHoi iHGopMallii mpo sSBUIIE
naHgemii, 1ii mepebiry y cBiTi. JlomomibkHa MoaudikyBaibHa (PYHKIIISA
MPUCITIBHUKIB PEAT3yEThCSA Y TEKCTax MacMmejia MepeBakKHO depe3 JIECTIBHI Ta
NPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIli, SKi 3a0e3neuyloTh Iepeaady akKcioJOTTIHUX
XapaKTePUCTUK (peHOMEHY MaHJeMil He 3aHYPIOIOYHCH y JIeTaJIbHE TMOSCHEHHS il
TEMITOpPATBHUX 200 KITHIYHUX OCOOIUBOCTEH.

TakuM YymHOM, MOXKHA MIACYMYBaTH, IO IMEHHUK BHCTYMA€ TOJIOBHUM
3ac000M HOMIHAIIT i KOHIIENTYyalli3aIii 3MiCTOBIX O3HAK KOHIENTY «pandemicy y
HAyKOBOMY IHUCKypci. JloMiHyioua pojb iMEHHUWKAa 3yMOBIIEHA HWOTO 3/1aTHICTIO
TOYHO MApPKYBaTH KIIOYOBI 00 €KTH, SBHIA Ta TMPOIECH, IO CTOCYIOTHCS
MaHIeMii, o € HeoOXiTHUM I Kiracudikallii, cucTeMaTn3alii Ta cTanaapTH3aIii
MEIUYHUX 3HAHb.

Anaiiz  00pa3HO-IIHHICHOTO  CKJIQJHHKA KOHIENTy «pandemicy vy
HAyKOBOMY JHCKYPCI BHUJAETHCS HEMOXJIMBUM depe3 crnenudiky 3a3HaueHOTO
JMCKYPCY, fIKa Bi3HAYa€eThCcid B aOCTparoBaHOCT1 BiJl oOpa3Hoi iH(popmarnii Ta
€MOIIMHO-OI[IHHOTO TIEPEKUBAHHS OCMHUCIIEHOT0, 30CEPEKEHHI Ha JIOTITYHOMY,

TOYHOMY, JOBEJACHOMY OCMHCIICHHI HaBKOJUIIHBOI JIHCHOCTI, 30Kpema Yy
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BUKOPUCTaHHI a0CTPAKTHUX MOHATH 1 TOUHMX TEPMIHIB MEBHOI HAYKOBOI ramysl.
ToMy cnuparounch Ha JaHy OCOOJMBICTb HAyKOBOTO JHMCKYpPCY B IMOAAQJIBLIOMY
MyHKT1 HAIIOTO JOCHIIKEHHS 3BEPHEMOCS JI0 PO3MISAY TEPMIHOJOTTUYHUX

OJIMHULIb, IO PENPE3EHTYIOTh (PEHOMEH NaHAeMii y HAyKOBOMY JAUCKYPCI.

3.2. Tepminu-Bep6amizaTopn KoHIENTY «pandemic» y HaykoBomMy TUCKYypci
BuBuenHs koHuenrty, 3aco0iB ioro BepOamizamii y TId 4M IHIIIA

JUCKYPCHBHIN IUTOIIMHI MOXKHA BBa)KaTH HETIOBHMM O€3 3BEPHEHHS JI0 aHAJI3y
TEPMIHOJIOT1i, LI0 pENpe3eHTye JaHuh (PEHOMEH Yy HayKOBOMY JHUCKYpCI.
[Horomxyrounce 3 nymkor O.C. OniifHUK Mpo Te, 0 MOBHUMHU 00’ €KTUBATOPAMHU
HAyKOBOT'O/IPO(PECIHHOrO  KOHIIENTY  BBAXAIOThCS  TEPMIHHU  BIJMOBIIHOTO
HAyKOBOT'0 200 rajy3eBoro 3HaHHs [122], 3BepTaeMoCch y HAIlIOMY JOCIITKEHH1 J10
aHajizy MEIWYHOI TEpPMIHOJOTil, sfKa € 3aco0oM 00’ €KTHBI3AIli KOHIENTY
«pandemic».

Y Xxomi aHamizy TEKCTIB HAyKOBOTO JHUCKypCcy Oyio BHOkpemsieHO 116
TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHHUIb, IO CTOCYIOThCS KOHIENTYy «pandemicy. Bumineni
TEPMIHOJIOT1YHI OJUHMII 00’ €KTUBYIOTH 3MICTOBI O3HAKH KOHIIEHTY «pandemicy y
HAayKOBOMY JHUCKYPCI.

PosrnssHemMo okpemo TepmiHHM, IO BepOAN3yIOTh pPi3HI KOHICNTyaJIbHI
O3HAKH KOHIIETITY «pandemic».

Tax, 10 HalOLIBII BKUBAHUX TEPMIHIB, IO OyJIM BUOKPEMIICH] 3 HAYKOBOTO
JTUCKYpCY HalleXaTh Ti, 10 HOMIHYIOTh KOHIIEITYalbHY O3HAKY «HAABHICMb
X80poOU, WO CNpUHUHEeHA GIPYCOM, Dakmepiamu ma iHWMUMU MIKPOOP2AHIZMAMU,
Ma XapaKxmepuzyemucsi CReyu@iuHuMUu 03HAKAMU ma cCUMnmomamuy . Coronavirus,
SARS-COV-2, cytomegalovirus, enveloped virus, hantavirus, ebolavirus, filovirus,
lentivirus, retrovirus, neurocovid, zooanthroponosis, leukaemia virus.

Tepmian Coronaviridae, Paramyxoviridae, Orthomyxoviridae,
Betacoronaviruses HOMIHYIOTh pi3HI POJWHHU BIPYCIB, SKI BKJIIOYAIOTH PSIJI
MaTOreHIB, 110 BUKIMKAIOTh 3aXBOPIOBAHHS y JOoje Ta TBapuH. JlaHl TepMiHU

pEeINpe3eHTYI0Th Pi3HI CiMEHCTBa BIPYCiB, SKI BIAPI3HAIOTBECS 3a CBOEIO
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CTPYKTYpOlO, TE€HETHMKOIO, MEXaHi3MaMH peIulikaili, a TaKoX 3a THUIlaMHU
3aXBOPIOBaHb, II0 BOHW BHKIHMKAaIOTh, 30KpeMa Tepmin Coronaviridae HomiHye
ponuny PHK-BipyciB, 1m0 ckiagy sSKHX BXOAWUTh Cy4YacHUH KOpPOHaBIpYcC:
«Coronaviridae — the coronaviruses and toroviruses: a family of RNA viruses
having a pleomorphic virion 120-160 nm in diameter consisting of a lipid-
containing membrance, with large peplomers, surrounding a helical (for
coronaviruses) or tubular (for toroviruses) nucleocapsid» [337, c. 416].

Tepmin Paramyxoviridae mnpexacraise poauHy BipyciB, IO MAalOTh
onHonanmoropuii PHK-reHoM 1 HaleXWTh 10 TPYNMH HETAaTUBHO CIPSIMOBAHUX
PHK-gipycis: «Paramyxoviridae — the paramyxoviruses: a family of RNA viruses
having a pleomorphic, usually roughly spherical but occasionally filamentous
virion 150-300 nm in diameter, consisting of a lipid bilayer with large peplomers
surrounding a helical nucleocapsid....... There are two subfamilies:
Paramyxovirinae and Pneumovirinae» [337, c. 1379].

Tepmin Orthomyxoviridae mominye poauny PHK-BipyciB, 10 ckimamy sikoi
HaJeXaTh BIpYCH TpuIly, 30KkpeMa Bipycu rpuny A, B, C, Torosipycu Ta icaBipycu:
«QOrthomyxoviridae — a family of viruses, filamentous or spherical (80 to 120 nm in
diameter), that contains single-stranded RNA and multiply in cytoplasm; includes
all viruses that cause influenza» [357, c. 473].

AKTyasizallis TepMiHIB Ha MO3HAYCHHS MPUHAICKHOCTI BIPYCIB J0 IMEBHOI
POJIMHU CBIAYWTH MPO BAXKIMUBICTH PO3YMIHHS MOXOJKEHHS TOTO YW IHIIOTO
3aXBOPIOBAHHS, MOTO €TIONOTIi Ta €BOJIOIIHHOTO PO3BUTKY, 11O, B CBOIO UEpTy,
JI03BOJISIE BYEHUM OUTBIN JE€TATBHO aHAJI3yBaTH TEHETUYHI B3a€EMO3B’SI3KH Y
CTPYKTypi BIpyCy, BHUBYATH B3a€EMOJIi BIpyCy 3 OpraHi3MOM-TOCIIOJapeM Ta
pO3po0IIsITH OUTBIN €EKTUBHI METOIU 3 HOTO OOPOTHOM Ta PO iTaKTUKH.

HactymHi TepMmiHM penmpe3eHTyIOTh OAATKOBY KOHIIENTYallbHY O3HAKY
«TEHETUYHI Bapiarii XxBopoOm», 10 HUX HalexaTh: lineage, sublineage, strain,
variant, clade.

Tepmin lineage HomiHye pin a00 MOXOKEHHS, SIKE TMPOCTEIKYETHCS Bif 200

Ha3aJ 10 CIuIbHOTO mparrypa: «Lineage — descent traced down from or back to a
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common ancestor» [337, c¢. 1059]; repmin sublineage BxuBaeTbes IS TO3HAYCHHS
MEBHOI JiHII 3aXBOPIOBaHHS, fKa € NPAMHM HaIlaJKoM OaTbKIBCHKOI JIIHII:
«Sublineage — a term used to define a lineage as it relates to being a direct
descendent of a parent lineage»[236]; Tepmin strain HoMmiHye Tpymny 3 HMOBIpHUM
CHUIBHUM TMOXO/)KEHHSM 3 YITKUMU (I310JOTIYHUMH, ajieé 3a3BUuYail  He
MopdosioriuHuMu  BimMiHHOCTAMH: «Strain — a group of presumed common
ancestry with clear-cut physiological but usually not morphological distinctions (a
strain of bacteria)» [386, c. 720]; Tepmin variant mo3Hayae mIOCh, IO
BIIPI3HAETBCA 3a SIKOIO-HEOYJb XapaKTEepHUCTUKOIO BiJ KJIacy, A0 SKOIO BOHO
HaJIeXKUTh, HANPHUKIaa, BapianT xBopoou: «Variant — something that differs in
some characteristic from the class to which it belongs, as a variant of a disease,
trait, species, etc.» [337, c. 2024]; Tepmin clade BxxuBa€eThCsS Ha MO3HAYCHHS TPYITH
MIKpOOPraHi3MiB, SIKI MalOTh XapaKTEPUCTUKH, MPUTAMaHHI BUKIIOYHO YJIEHAM
€T TPYMH Ta BIAPIZHAIOTH 1X Bij IHIIUX OPTaHI3MiB, TakKi K TCHETUYHI BapiaHTH B
mekax oxuoro Buay: «Clade — in taxonomy a branch of a phylogenetic tree
comprising all the organisms that share a particular common ancestor. 2. a group
of organisms that share characteristics exclusive to the group members and
distinguishing them from other organisms...»[337, c. 367].

VY HayKoBOMY AMCKYpPCl J1aHI TEPMIHU BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy TO€THAHHI 3
pi3HHUMU IITaMaMU KOpOHaBipycy, Hampukian: «The_omicron lineage has rapidly
splintered into subvariants BA.1, BA.1.1, BA.2, BA.2.12.1, BA.4, and BA.5» [313];

«Thereafter, the Delta variant, characterized by being both more transmissible and

more severe than both the ancestral strain or Alpha variant, predominated through
the start of SY 2021-22 until mid-December» [289].

3 HaBeNEHHWX NPHKIAAIB  0adyuMo, 10 MaHACMIs, BHKIMKaHA
KOpOHaBipyCHOIO iH(DEKII€r0, Mae 0arato reHeTHYHUX Bapialliid, SKi MarOTh Pi3Hi
O0COOJMBOCTI M XapaKTepHU3YIOThCSl PI3HOIO CTYNEHIO TMepefadi Ta BasKKOCTI
MPOTIKAHHS y JIOJIEH.

BuBuenns crpykrypu 30yaHuka XxBopoOu (y HalIOMy  BHIMAJKY

KOpOHaBipycHOi  iH(eKIli) Mae HaA3BHUYAMHO BaXXJIWMBE 3HAYCHHS  JJIs
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MPEJCTABHUKIB MEAUIMHU, OCKUIbKM JOCHIKEHHS CTPYKTypu Bipyca, HOro
CKJIQJIOBHX €JIEMEHTIB JO03BOJIIE€ 3PO3YMITH MEXaHI3MU MOro NPOHUKHEHHS B
KIITHHA JIIOJIMHA Ta TIOJAJBIIOTO PO3MHOXEHHS. Y HAyKOBHX CTaTTAX
MPOCTEXKYEMO BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX TEPMIHOJOTTYHUX OJUHUIL Ha
MO3HAYEHHSI KOHIIETITYaIbHOI O3HAKM «CTPYKTypa 30yIHHWKAa XBOpoOW», a came
TaKUX TepMiHiB: coronavirion, furin cleavage site (FCS), transmembrane protease
serine 2 (TMPRSS2), angiotensin-converting enzyme 2 (ACE2), receptor binding
domain (RBD), membrane fusion, polybasic cleavage site (RRAR), receptor,
transmembrane glycoprotein, membrane protein, envelope protein, spike protein,
nucleocapsid.

VYci HaBeneH1 TepMiHU 00’ €KTUBYIOTh CTPYKTYpPHI €IEMEHTH KOPOHABIPYCHO1T
iH(peKiT — KOpOHaBapiOH, TMOBHICTIO c(OpMOBaHA YacCTHHKA KOPOHABIPYCY;
crnaiikoBuii S OUIOK, HIO PO3TAllIOBAaHWN Ha TOBEPXHI BIpyCy, HOTO CKJIaJ0Bi
gactuHu — penenropu ACE2, penentop-3B’s3yH0Unii TOMEH, MOJ10a3uIHUN CalT
posmierieHHs; Hykieokancuaauii Outok (N), mMemOpannuii 6imox (M), OOk
cynep-karcuaa (E), TpancMeMOpaHHMI TIIIKOMPOTEiH, TpaHCMEMOpPaHHA CEPUHOBA
npore3a 2-To THUIYy, KIOUYOBHM (epMEHT, 10 T'pae€ poJjib B iH(DIKYBaHHI KIITHH
BIpPYCOM.

BpaxyBaHHS CTPYKTYpHHX €JIIEMEHTIB KOPOHABIPYCHOI XBOpOOH, 30Kpema
OCHOBHUX HOro OiIKIB JO3BOJISIE BYEGHHM pPO3poOUTH Oinbin  edeKTHUBHI
TEPaneBTUYHI 3aC00M, SKI CIPUATUMYTH JIKYBaHHIO Ta TMOJICTHICHHIO Ba)KKOTO
nepediry KopoHaBipyCHOI XBOPOOH.

Tepminu: mutations, evolution, nonsynonymous, genetic drift mosnagaroTs
JI0JTATKOBY KOHIICTITYaJIbHY O3HAKY «EBOJIOLIMHI Ta TEHETUYHI 3MIHH, SKi
BiIOYBaIOTHCA Yy Bipycax 1 BIUTUBAIOTH HA IXHIO CTPYKTYPY Ta MATOTECHHICTHY.

HaBenemo mpukimam BXKWBaHHA IUX TEPMIHIB Yy HAyKOBOMY IUCKypci: 1)

«Omicron has at least 50 mutations identified, with 32 of those mutations involving

the spike protein when compared to the reference strain. For comparison, the delta

variant has nine spike protein mutations along with13 others. Of these 50

mutations, 26 are unique, further building upon the 10 unique mutations seen in
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Delta and six from Beta. The Omicron variant has two mutations that may increase
the spike protein’s affinity to ACE2, contributing to the current concern. Other

specific Omicron mutations have a theoretical risk of increasing transmissibility

(three mutations at the cleavage site), while another set of mutations may result in

evasion of the immune system» [322];

2) «However, the evolutions of SARS-CoV-2 have outpaced initial

expectations. One likely reason is the sheer speed and geographic breadth of

infection. To date, there have been approximately 500 million reported infections

worldwide and many billions of cycles of viral replication, with each cycle capable

of generating consequential amino acid substitutions. Additionally, the species
jump from bats to humans, which is supported by available phylogenetic evidence,
provided substantial selective pressure for viral evolution (5)...» [226];

3) «The pattern of evolution thus far for SARS-CoV-2 has not followed the

ladder-like evolutionary pattern that well-known respiratory viruses such as

seasonal coronaviruses and influenza viruses follow in response to immune

selection. ... In a ladder-like evolutionary pattern, each new viral variant is

derived from the previous variant, representing genetic drift in response to host

immune pressure. ...The most optimistic prediction for the future of SARS-CoV-2

evolution includes a shift toward a ladder-like evolutionary pattern, since

significant human immunity has now been increased...» [226].

Y HaBeneHHMX JUCKYPCHUBHUX (parMeHTax JHaHi TEpMIHHM MapKylOThb
€BOJIIOIIMHI, TEHETHYHi1 3MIHH, M0 BIIOYBAaIOThCS B E€TIOJOTIYHOMY areHTI
kopoHaBipycy SARS-CoV-2 Ta iioro pisHoBuny OMikpoHy. VY mepriomy
¢dbparMeHTi aBTOp HAyKOBOI CTATTI AKIEHTYE yBary Ha TOMY, 110 T€HETUYHI 3MIiHH,
MyTaIliiiHi TPOIeCH y CIaiKOBOMY MPOTEiH1 30UTBITYIOTh TPAHCMICUBHICTH BIPYCY,
HOTO 37aTHICTh YXWISATHCS BiJl IMyHHOI CHCTeMH. Y APYrOMY JIHCKYPCUBHOMY
dparmMeHTi aBTOp Bim3HA4ae€ HECTIHKHWI Xapaktep po3BuUTKy SARS-CoV-2, Ha
€BOJIIOIIII0 SKOTO BIUIMHYJIM: BEJIMKA MIBUIKICTh PO3MOBCIOJKEHHS, HASBHICTH
BEJIMKOI KUIBKOCTI LIMKJIIB PEIUTiKallii, a TaKoX Mepejaya Bipycy Bil TBAPUHHOIO

CBITY 10 atojed. B ocTaHHbOMY AMCKYPCHUBHOMY (DparMeHTi CIOCTEPIraeThCs
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HETUINIOBUM XapaKTep €BOJIOLII KOPOHABIPYCY y MOPIBHSAHHI 3 peCHipaTOpHUMHU
BipycaMd Ta TpUOOM, IO OOYMOBJIEHO Ha TOYATKOBIA cTajli MaHaeMil
BIJICYTHICTIO IMYHITeTy HaceneHHs Ha SARS-CoV-2. ABTop HaykoBOi CTaTTl
MPOrHO3y€ MaOyTHIO €BOJIOLII0 KOPOHAaBIpycHOI 1H(eKii, sika Oyae HaOImxeHa
710 CXO/I0BOi eBoJtoLiiHOT Moneni. LI Monens nependayae nosiBy HOBUX BIPYCHHUX
BaplaHTIB BiJ MONEPEIHIX BAPIAHTIB Y BUIJISIA1 TEHETUYHOTO JIpeidy.

Jlo HacTYymHUX TEPMiHIB, II0 PEMPE3CHTYIOTh (EHOMEH TMaHAEeMIil HaJIe)KaTh
TEPMiHH, IO 00 €KTHBYIOTh KOHIIENITyaJIbHY O3HAKy «IATOTEHHUW XapakTep
XBopoOu»: pathogen, virulence, pathogenesis, pathogenicity, virions, bacteria,
Corynebacterium, fungus, pathogene, staphylococci, immunopathogenesis,
infectants, contaminants, pathobiology.

Taki tepminu sik: bacteria, virus, Corynebacterium, fungus, staphylococci,
infectants,  contaminants  ekCIUTIKYIOTh  pi3HI  KaTeropii  MaTOrCHHUX
MIKpPOOPTaHI3MiB, SIKi CIPUYUHSIOTH 3aXBOPIOBAHHS BIJ MPOCTUX OaKTepid 10
rpuOKiB Ta cTa(1IOKOKIB.

HactynHi TepMiHM BXHMBAaIOThCS HA TO3HAYEHHS KOHIIENTYaJIbHOI O3HAKU
«cmocobu miarHoctuku xBopoouy: dialysis, radiology, detection, screening, swabs,
intubation, inhalation, dilution, clearance, inhibition, sputum, propagation,
inhibitor, biomarker, convalescent plasma, polymerase chain reaction (PCR),
saturation, electroencephalography, haemagglutination, biospecimen,
pseudovirion.

Taki Tepminu sik: radiology, detection, screening, polymerase chain reaction
(pcr), electroencephalography akryami3yroTh pi3HI METOIM TIarHOCTHKH XBOPOOH,
Bil OUIBII PO3MOBCIOJKEHUX — BUKOPUCTAaHHS PEHTICHIBCHKUX MPOMEHIB
(pamiosiorisi), CKpUHIHT, METOJI BHUSIBICHHS XBOpoOW 10 Ounbin ckimagaux — [1JIP
TECT Ta enekTpoeHnedamorpadis mIs BUSBIECHHS HAsSBHOCTI ab0 BiICYTHOCTI
XBOPOOHW Ta JOCHIKCHHS EJICKTPUYHOI aKTUBHOCTI Mo3Ky. Tepminum inhibition,
inhibitor, pseudovirion BHKOPUCTOBYIOTHCSI HAa IO3HAYCHHS MOJICKYJISIPHUX Ta
010XIMIYHMX METOJIB, SIKl BXKHBAIOTHCA HAYKOBISIMU JJIi BUBYCHHS MEXaHI3MiB

XBOpOOHU.
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Tepminu swabs, sputum, biospecimen HomiHYIOTH 3pa3ku 0i0JIOTTYHOTO
Marepianry AJid aHalli3y XBOpoOu — 3a0ip Ma3KiB Ta MOKPOTH.

Hactyni Tepminy, 1mo Oyiau BUOKpPEMIIEHI 3 TEKCTIB HAYKOBOI'O JHUCKYPCY €
TEPMIHHU, 1O BepOaTI3ylOTh JOJATKOBY KOHIENTYaJbHY O3HAKY «IOXOMKEHHS
XBOpPOOW», 10 HUX HaJIexaTh: ZOONotic, enzootic, zoonosis, epizootic, epizooticity,
zoonotic transfer, natural selection. [lani TepMiHM TEPEBaXHO TOSCHIOOTH
TBapUHHE MOXOJ/KEHHS XBOPOOH, sIKa BUKIIMKAE MaHaeMit0. PosrnsHemo nedinimii
JaHUX TEPMIHIB.

Tepmin zOONOtIC HOMIHYe 3aXBOPIOBaHHS, SIKE IMEPEIAETHCS JIFOJWHI Bij
TBapuHU: «Z0oonotic — Pertaining to zoonosis. 2. Describing a disease transmitted
to humans from an animal» [357, c. 740]; Tepmin enzootic mo3Hauae XBOpOOY 3
HU3bKUM PIBHEM 3aXBOPIOBAHOCTI, SIKa MOCTIMHO MPHUCYTHS y TBAPUHHOMY CBITI:
«Enzootic — 1. present in an animal community at all times, but occurring in only
small numbers of cases. 2. a disease of low morbidity which is constantly present
in an animal community» [337, c. 628]; Tepmin zOONOSIS HOMiHY€e XBOpoOy, sKa
HepeIaeThCsl BiJ TBAPUHHM JIO JIIOJUHH B MPHUPOJHMX yMOBax: «Z0OONOSIS — a
disease communicable from animals to humans under natural conditions» [386,
c. 832]; Tepmin €pizootiC BKHMBAa€ThCSA IS IMO3HAYEHHS XBOPOOHM 3 BHCOKOIO
3aXBOPIOBAHICTIO, KA PI3KO BHHHUKAE 1 IIBUJKO PO3TOBCIOJIKYETHCS Y IEBHOMY
perioni, Bpakatoun Oararo TBapuH: «Epizootic — attacking many animals in any
region at the same time, widely diffused and rapidly spreading; 2. a disease of high
morbidity which is only occasionally present in an animal community»
[337, c. 637].

HaBeneni TepMmiHM MapKylOTh TBapUHHE TIOXO/KEHHS XBOPOOH, sKa
BHKJIMKAJIa TIaHJEMilo, ii mepedady BiJl TBApUHH 10 JItOjaeH. MeaudHi TepMiHH
enzootic Ta epizootiC BXMBAaKOTHhCSI Ha TO3HAYCHHS CTYICHS PO3TOBCIOJDKCHHS
XBOPOOU 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS NIEPEBAXKHO IS ONUCY PO3MOBCIOHKEHHS XBOpOOU

Yy TBAPUHHOMY CBITI.
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Jlo TepMiHIB, 110 OMNHUCYIOTh PI3HI MPOSIBU XBOPOOH, ii CHUMITOMATUKY
Hajexath: ageusia and anosmia, dysgeusia, dysphagia, dyspnea, arthralgiaa,
myalgia, haemoptysis.

Menauuni TepMinu augesia, anosomia, dysgeusia. haemoptysis, nmo3HauaTh
HAHOUIBII PO3MOBCIOKEHHI CHMIITOMH KOPOHABIpyCHOI XBOpoOH, je augesia
HOMIHY€E BTpaTy 3IaTHOCTI 1O BIAYYTTsS cMaky: «augesia the absence or
impairment of the sense of taste» [386, c. 17]; Tepmin anosmia HoMmiHye BTpaTy
3aTHOCTI JIO0 BIAUYTTS 3amaxiB: «anosmia loss or impairment of the sense of
smell» [386, c. 37]; Tepmin dysgeusia BXKHBA€TbCS HA MO3HAYCHHS MOPYIICHHS
cmakoBuX BimuytTiB: «dysgeusia dysfunction of the sense of taste» [386, c. 208];
haemoptysis HomiHye Kallenb, IiJ 4Yac SIKOrO0 BHIUISETHCS KpOB ab0 KpOB’sHI
noMmiiku 3 MokpoTuHHsM: «haemoptysis — the coughing-up of blood from the
lungs» [392, c. 291]. Jlo moAaTKOBHX CHMIITOMIB KOPOHABIPYCHOI XBOPOOH, IO
Bukiaukani tpuBanuM Covid (Long Covid) BigHOCATH apTpairioo, IUCIHOE,
aucdarito Ta mianriro, Tepmin arthralgiaa skuBaeTbcs Ha Mo3HAYeHHS 0OJ B
oxHOMYy abo Oinbiie cyrio0iB: «arthralgiaa — pain in one or more joints» [386, c.
50], tepmin dyspnea HoMiHye Bakke a00 yTpyaHCHE AMXaHHS, SKE YacTo
aCOIIIIOETHCS 3 CEPHO3HUM 3aXBOPIOBAHHAM cepils abo sereHs: «dyspnea — difficult
or labored breathing usually associated with serious disease of the heart or lungs»
[357, c. 184]; Tepmin dysphagia o3nayae yCKIagHEHHS I Yac KOBTAHHS:
«dysphagia — difficulty in swallowing» [357, c. 183], Tepmin myalgia HOMiHYyE
oinp y M’s13ax: «myalgia — muscle pain» [336, c. 254].

Ha ocHOBiI HaBeneHMX MEIWYHUX TEPMIHIB MOKHA KOHCTATyBaTH, IO
KOpOHaBipyCHa XBOpoOa Ma€e Pi3HOMaHITHY CUMIITOMATHKY, sSIKa BKIIIOYA€ HE JTUIIIE
pecipaTopHi Ta TacTPOCHTHUPAIBbHI MPOSIBU, & W HEBPOJIOTIUHI, SKI BKIIFOYAIOTh
BTpaTy HIOXy a00 cMaky, OUIb y M’si3ax Ta cyrio0ax, Oulhb MijJ Yac KOBTAHHSI.

HactynmHa koHmenTyajqbHa O3HaKa, M0 3HAXOJUTh CBOIO MaHidecrariio
Yyepe3 TEPMIHOJIOTIUHI OJJMHHUII € O3HAKa «IOPYIIEHHS B OpPraHi3Mi JIOJUHUY, K1
BUHHUKAIOTh y PE3yJbTaTl YCKIAJHEHb BUKIUKAHUX KOPOHABIPYCHOIO 1H(EKIIIETO,

30Kpema 1€ MOPYILIEHHSI KPOBOHOCHOI CUCTEMH, 5IKI 00’ €KTHBOBaHI B HAYKOBOMY
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JUCKYpCl 3a JOMOMOI'0OI0 TAKUX MEIMYHUX TepMiHiB sik: coagulopathy, congestion,
dyslipidemia, leukopenia, hypocalcemia, hypomagnesemia.

Tepminu dyslipidemia, hypocalcemia, hypomagnesemia aktyami3yrTh
NOpYIICHHsT OOMIHY PEYOBHH B OpraHi3Mi jroaunu, Tepmin dyslipidemia nominye
NOPYIICHHST KOHIEHTpaIil iimiaiB abo mimonporeiniB y kposi: «dyslipidemia - a
condition marked by abnormal concentrations of lipids or lipoproteins in the
blood» [386, c. 208]; Tepmin hypocalcemia BxuBaeThCs HAa TO3HAYCHHS AeDIIUTY
KajbIrito B KpoBi: «hypocalcemia — a deficiency of calcium in the blood» [386, c.
337]; Ttepmin hypomagnesemia HomiHye nmedinMT MarHito B KpOBI:
«hypomagnesemia — a deficiency of magnesium in the blood» [386, c. 339].

Taxi Tepminu sk  pneumothorax, encephalopathy, immunodeficiency
BXKUBAIOTHCS JIJIS MTO3HAYCHHS MOPYIICHh OCHOBHUX CHCTEM OPraHi3My JIIOJUHU —
JXaJbHO1, HEPBOBOI Ta IMYHHOI CUCTEMH.

TakuM ymHOM, 3 aHai3y HaBEJCHUX TEPMIHIB MOXKHA CTBEPJKYBaTH, IO
KOpPOHaBIpyCHa XBOpOoOa CIPUYHMHSE PI3HOMAHITHI MATOJIOTTIYHI CTAaHW B OpraHi3Mi
JIOJIUHM, SIKI OXOIUTIOIOTH SIK MeTaOoJIyHI TOpYHIEHHS (MOpYIIeHHS OOMIHY
PEYOBHH), TaK 1 CEpil03H1 YCKIIAIHEHHS OCHOBHUX CHCTEM OPTaHi3MYy.

HacrtymHi TepMiHE HOMIHYIOTh O3HAKy «IIPEBEHTHUBHI 3aX0JH 111 O0pOTHOU
3 madaeMmico», OO0 HHUX Halexarb: decontamination, disinfection, sanitation,
disinfectant, sanitizer, booster, vaccine, vaccination, quarantine, lockdown,
isolation, respirator, Powered air purifying respirators (PAPR) and elastomeric
respirators; FFP2/N95 respirators, N95 mask, facemask, personal protective
equipment (PPE).

Tepminu decontamination, disinfection, sanitation, disinfectant, sanitizer
BUKOPUCTOBYIOTBCSA [IJI1 HOMIHAIli CaHITApHUX 3axO0MiB Ta 3aco0iB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS MEJIMYHUMH TPALIBHUKAMHE JJISI OUYUIIICHHS PI3HUX MTOBEPXOHb
BIJI IIKIJUIMBUX ITATOT€HIB.

Tepminm quarantine, lockdown, isolation HomiHyrOTH OOMEXEHHS, SKi
BXKMBAIOTBCS 3 METOI0 CTPUMYBAHHS PO3MOBCIOKEHHS XBOpoOu. PosrisHemo

3HAQUYEHHS JIaHUX TEPMIHIB Yy JEKCHUKOrpapiyHUX JKepenax. Tak, TepMmiH
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quarantine mo3Hauae OOMEXEHHS CBOOOJM TEpEeCyBaHHS 0Ci0, sKi TepeHECIH
1H(EeKI[iiiHe 3aXBOpPIOBaHHS, JaHI OOMEXKEHHs MIII0Th NPOTATOM 1HKYOaliiHOIo
nepiony xBopobu: «quarantine — restriction of freedom of movement of apparently
well individuals who have been exposed to infectious disease, imposed for the
usual maximal incubation period of the disease (quarantine period)»
[337, c. 1566]; Tepmin lockdown  HOMiHye  THMYacoBHil  CTaH, SKHH
BCTAHOBIIIOETHCA MICIIEBUMHM OpraHaMu, i 4Yac SKOro OUIBIIICTh JIOACH
3000B’s3aH1 JOTPUMYBATUCS TIEBHUX OOMEXKEHb, 30KpeMa OOMEKEHHS IisUTbHOCTI
1o3a MeXaMH JIOMYy Ta KOHTaKTiB 3 iHmuMH oaemu: «lockdown — a temporary
condition imposed by governmental authorities (as during the outbreak of an
epidemic disease) in which most people are required to refrain from or limit
activities outside the home involving public contact (such as dining out or
attending large gatherings)» [387]; tepmin isolation HoMiHye BiTOKpeMIIEHHS OCI0
BiJl TPYIHM IHIIMX JIOACH ISl YHUKHEHHS PO3MOBCIOKEHHS iH(peKil: «isolation —
Separation from a group, such as the placing of a patient in quarantine and
segregation of his body fluids and clotting to prevent transmission of infection»
[357, ¢. 308]. I'onoBHA BiAMIHHICTH MK JaHUMH TEepPMIHAMH Ha IMO3HAYCHHS
3aXO0/1B CTPUMYBaHHS PO3MOBCIOKCHHS XBOPOOU moJiArae y Maciradi Ta MeTi ix
3aCTOCYBaHHS, JI€ 130JISA11is CIIPSIMOBaHA Ha CEMapalliro OKPeMHX XBOPHUX OCIO Bij
IPYIU 1HIIUX JIIOJICH, a KapaHTHH Ta JOKJIayH MalOTh HAa METI BXKMBAaHHS OOMEKECHb
JUTSL IIIMPOKOTO KOJIa HACEJICHHS 3 METOI0 3MEHIIIEHHS 1X KOHTAKTIB 1 CIIOBUTbHEHHS
PO3IOBCIOIKEHHSI XBOPOOH.

Menuuni TepMmiHu vaccination, vaccine, booster ekcrunkyroTh 3aXoau IS
3amo0irands XBOpoOaM 3aBASIKM BUKOPUCTAHHIO CHEIU(PIYHUX IMYHOJOTTYHUX
3aco0iB. OIHaK MK HMMH € TeBHa BIIMIHHICTh, TaK TEPMiH vaccination mo3xauae
dbopmy imyHi3arii, Mg 4ac SKOI B OpPraHi3M JIOJWHHA BBOJHUTLCSA OCiabiIeHI abo
IHAKTUBOBAHI MAaTOTEHHI OAKTEpii I CTUMYJIAIIT IMyHHOI CUCTeMH: «vaccination
— A form of immunization in which killed or weakened microorganisms, or
Inactivated bacterial toxins, are introduced into the body, usually by injection, to

sensitize the immune system (see vaccine). If disease-causing organisms or toxins
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of the same type later enter the body, the sensitized immune system rapidly
produces antibodies that destroy them» [379, c. 576]; Tepmin vaccine HoMmiHye
CHeliaJbHUI Tpenapar, 1[0 MICTUTh >KMBI OcjadiieHi Bipycu abo Oakrepii, K1
BBOJSITbCA B OPraHi3M JIIOJUHU IS MPOQPUIAKTUKH 1H(QEKIIHHUX 3aXBOPIOBAHbD:
«vaccine — a preparation of dead, or live attenuated viruses or bacteria for use in
the prevention of infectious diseases by inducing active immunity» [357, c. 699];
TepMin bOOSter HomiHye 101aTKOBY /103y BAaKIIMHHU, SIKa BBOAUTHCS JJIs 3MIITHCHHS
a00 miATPUMaHHS MOYaTKOBOIO Kypcy imyHizanii: «booster — a follow-up dose of
vaccine, given to reinforce or prolong immunity after an initial course of
immunization» [379, c. 88]. Omxe, 3 BU3HaueHb OaunMo, 110 TEPMiH vaccination
BXKUBAETHCA y OUIBII IMUPOKOMY CEHCI, OXOIUTIOIOYM PI3HI METOAM CTUMYJISIII
IMyHHOI cUCTeMH Il (pOpMyBaHHSI 3aXHMCHOi BIAMOBIAI MPOTH 1H(MEKIIH, CIOAH
MOXKYTh BXOJIUTH HE JIMIIIC BUKOPUCTAHHS BaKIMH, a M IHIIMX METOMIB, TAKUX SK
BEJCHHS 1HAaKTMBOBAHHWX TOKCHHIB Yd IMyHOTeparis. TepMiH VacCine BKHUBa€ThCsS
caMe Ha TO3HAYEeHHs KOHKPETHOro IMpemnapary, SKHM MICTHTh ociabiieHi abo
1HAKTUBOBaH1 Bipycu abo OakTepii Iy cTUMYJAIIl IMyHHOI cucTeMu. BakimHa €
€JIEMEHTOM IPOlIeCy BaKIMHAIL1.

Taki Tepminu sik: respirator, Powered air purifying respirators (PAPR) and
elastomeric respirators; FFP2/N95 respirators, N95 mask, facemask, personal
protective equipment (PPE) 06’ekTHBYIOTh ClemiaabHI 3aC00M 1HIUBIAyaaIbHOTO
3aXUCTy, SIKUMH KOPUCTYIOTBCS SIK MPOCTI JIFOAMHM, TaK 1 MEIUYHI MPAI[iBHUKU
3711 YHUKHEHHS 3apakeHHs XBopoOoro. Jlani 3acoOu 3axucTy 3a0€3MedyroTh
3aXUCT JUXaJbHUX INIIAXIB, HOCA, JIETeHb, OYEH BiJ HEOE3IeK, MOB’I3aHUX 3
iHGEKI[IIMA, 30KpeMa KOPOHABIPYCHOIO XBOPOOOIO Ta IHIMUMHU IIKIIJTABUMH
areHramu. HaBejnemo mpuKkiaj BUKOPUCTAHHS JaHUX TEPMIHIB y HAYKOBOMY
JMCKYPCi:

1) «Although increasing evidence suggests that short-range airborne spread

Is the predominant route of SARS-CoV-2 transmission, medical/surgical masks

used for droplet precautions appear to be nearly as effective as N95 respirators,

which are more effective at blocking micron-sized aerosols. Although this is often
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misinterpreted as evidence against airborne spread, the reason may be that

medical or surgical masks have fairly high effectiveness in blocking aerosols in the

supermicron size range»[284];
2) «A respirator (FFP2, FFP3, NIOSH-approved N95, or equivalent or

higher-level certified respirator) or a medical mask should be worn by health

workers along with other personal protective equipment (PPE) — a gown, gloves

and eye protection — before entering a room where there is a patient with
suspected or confirmed COVID-19»[323].

Y mepmioMy  JUCKYPCHBHOMY  (parMEHTI MIJIKPECIIOEThCS  BHUCOKA
e(eKTUBHICTh MEIUYHUX Macok Ta pecripatopiB N95 sk 3aco0iB iHIMBIAYaTIBLHOTO
3aXUCTy y OJIOKyBaHHI HaWMEHIIMX aepO30JIbHUX YacTOYOK (IpiOHMX Kpamenib B
MOBITP1), IO MIATBEP/KYE iXHIO 3AaTHICTh 3a0e3MedyBaTH 3HAYHUN 3aXUCT BIJ
KOPOHAaBIpyCHOT XBOpoOH. Y Jpyromy IHUCKYPCHBHOMY (parMeHTI HAaBOJIUTHCS
pexkomenaartis BOO3 nisg MeanuHUX TpaIliBHUKIB MO0 HOCIHHS PeCHipaTopiB Ta
IHITUX 3aco0iB IHAWBIAYaJBHOTO 3aXHUCTY JJIs 3aroO0IraHHS PO3MOBCIOKEHHSI
XBOpOOHW Ha IHIIUX JrOJIeH. TaKuM YUHOM, CTa€ OYEBUIHUM, 110 HOCIHHS 3ac00iB
IHAUBIIYaJTBLHOTO 3aXUCTY € BOXXJIMBUM Ta €()EKTUBHHUM 3aX0JIOM JIJIS 3amo0IraHHs
MIOTAIBIIIOMY PO3MOBCIOKCHHIO 1HPEKIIIHHIX XBOPOO.

Otxe, TpOBEICHUN aHATI3 MEIMYHUX TEPMIHIB-BepOaaizaTOpiB KOHIIEITY
«pandemic» y HayKOBOMY IHCKYpCi O3BOJIUB IiHTH BHUCHOBKY, IO KOHIICTIT
«pandemic» akTyari3yeTbCsi TEPMIHOJIOTIYHUME OJUHUIISIMH, IO PEIPE3CHTYIOTh
HOTo 3MICTOBI O3HAKH, a caMe€ OCOONHMBOCTI 30yJHHMKA XBOPOOH, sIKa BUKIHKAE
naHjeMito, il CHMIITOMATHKY, OCOOJIMBOCTI ii CTPYKTYpPH, €BOJIOLIMHUX MPOIIECIB,
a TaKOXX METOJH JIarHOCTHKU ¥ MPEBEHTUBHI 3aX0H 3 il po3nmoBcrokeHHA. Kpim
IIOTO, BUOKPEMJICHI MEIUYHI TEPMIHU 00’ €KTUBYIOTH JOJIaTKOBI KOHIIETITYalIbHI
O3HAaKW KOHIeNTYy «pandemiCc» — «reHeTHWYHi Bapiallii XBOpPOOW», «CTPYKTypa
30yIHHKA XBOPOOW», «EBOJIOIIIHI Ta TEHETWYHI 3MIiHH, SIKI BiIOYBAIOTHCA Y
Bipycax 1 BIUIMBalOTh HA IXHIO CTPYKTYpy Ta NATOT€HHICTHY», «IOXOJKEHHS
XBOpOOW». Y pe3ynbTaTi HAIIOro AOCHIIXKEHHS OYyJI0 BCTAHOBJICHO, 1110 KOHIIEIT

«pandemic» y HAyKOBOMY JHUCKypCi IIOCTa€ SK OaraTOBHMIpHE MCHTAaJIbHE
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YTBOPEHHS, fKE€ MaHIECTOBAaHO HE JMIIE OCHOBHUMHU 3acobamu BepOamizailii
KOHLENTYaJIbHUX O3HAK, a M CHeniadi30BaHUMH TE€PMIHAMH, IO 00’ €KTUBYIOTH
3MICTOB1 O3HaKM KOHUENTY — BIJ €TIOJOrIYHOro 30yAHHMKA XBOpOOM 10 ii
KIIIHIYHUX TPOSABIB, CHOCOOIB JIArHOCTUKHM Ta MPOTHEMIIEMIYHUX 3aXOdiB 3 1l
060pOTHOU.

TakuM YMHOM, MEIHWYHI TEPMIHU-BEpOaNi3aTOpU BUCTYHAIOTh HE JIMILE
3aco0amMu 00’ €KTHBI3AIIl OKPEeMHMX 3MICTOBHX O3HAK KOHIENTY «pandemic», a i
J03BOJIAIOTH C(HOPMYBATH LIJIICHY MOJIENIb HOTO pernpe3eHTallli y HayKoBii KapTHH1

CBITY.

3.3. lopiBHsabHUII aHAJI3 32c00iB BepOasizanii NOHATIAHOIO KOMIIOHEHTY
KOHIENTY «pandemic» y MmacMeniifHOMy Ta HAayKOBOMY JTHCKYPCax
3 MeTorw BUsIBIEHHS crienudiku BepOanizaiii MOHATIHHOTO KOMIIOHEHTY

KOHIIENTY «pandemic» 3ailiCHEHO MOPIBHAJIBHHMIA aHaJi3 BiAMOBIIHMX 3ac00iB
BepOami3aiii KOHIIENTY y MacMeIIHOMY Ta HayKOBOMY JHCKypcaxX. Takox
PO3IJIIHYTO JIGKCMYHE HANOBHEHHS KOHIIEITYaJlbHUX O3HAK 3a3HA4YE€HOIO
KOHIIENTY B IOCIIKYBAaHUX THIIAX JUCKYPCY.

[IpoananizyeMo pe3yJabTaTH MOPIBHUIBHOTO aHATi3y BepOali3aTopiB 03HAKHU
«HAABHICMb  X8OPOOU, WO CHPUHUHEHA GIpycoM, Oaxmepiamu ma IHWUMU
MIKpoOOpeaHizmamu, ma Xapakmepuzyemscsi CHeyupiuHuMu O3HaKamu ma
cumnmomamuy. (Jemanvuiwe ous. /Jooamox I, e nHasedena mabauys 3 nooiiom
JIEKCUYHUX OOUHUYL 3a YACMUHAMU MOSBU 8 000X MUNAX OUCKYPCY).

BcranoBneHo, 110 KOHIENTyaJllbHA O3HAKA «HAAGHICMb X60poOU, WO
CNpUYUHeHa  Bipycom, Oakmepiamu ma I[HWUMU  MIKPOOp2aHizMamu, ma
Xapakxmepuzyemscs CReYU@IUHUMU O3HAKAMU MA CUMNMOMAMU» B HAYKOBOMY
JUCKypci BepOaiizoBaHa OUIBIIOW BapiaTHBHICTIO JIEKCHYHUX oauHHUIL (105
OJIMHUIIL) Y TOPIBHSHHI 3 MAacMEIIMHUM AUCKypcoM (32 JIeKCHYHI OJMHMIIL).
Bapro 3a3nHauuTH, moO HAWOUIBII YAcTO BXUBAHUMHU BepOamizaropaMu B

MacMeIIMHOMY JUCKYpCl BUSIBUJIMCS TAaKOK HAMOLIbII YACTOTHUMM Y TEKCTax
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HAayKOBOI'0 JuCKypcy, 3okpema 1e imeHHuku: COVID (1784 cnoBoBkuBaHb Y
MacMmeiiiHoMy Ta 7158 BKMBaHb y HayKOBOMY JUCKypcax), pandemic (1067
CIIOBOBXKMBaHb y MacMefliiHoMy Ta 2445 BXuBaHb Yy HayKOBOMY JHUCKypcax),
coronavirus (570 cnoBOBXHMBaHb y MacMmediiiHOMY Ta 1255 y HaykoBOMY
auckypcax), Omicron (187 cioBoBxuBaHb y MacMeiiiHOMY Ta 1116 y HayKoBOMY
JUCKypcax), 110 CBIJYUTH NP0 aKTyalbHICTh MHaHAEMIi KOPOHAaBIpyCy SK s
MEepPECIYeHOTO HOCIS aHTIIMChKOI MOBHM, Tak 1 s ¢axiBiuiB meaunuau. o
HaiMEHINl y)XKMBaHMX BepOaizatopiB Hamexath: adenovirus infection (1
cnososacusans), adenovirus (1), alphavirus (1), contagions (1), ebolavirus (1),
echovirus (1), herpervirus (1), Kraken (1), malariae (1), neurocovid (1),
paramyxoviruses (1), pandemicity (1), pestilence (1), sarebocovirus (1), shingles
(1) npencraBnenux y macmeniiiHomy auckypei ta Alpha wave (1), the Wuhan
virus (1), Orthrus Covid variant (1), penpe3eHTOBaHHUX y HAyKOBOMY JIHCKYPCI.
BinHocHO HH3BKa 4YacToTa BXKHMBAaHHA JaHUX BepOai3aTOpiB Ha TMO3HAYCHHS
O3HAKU «HASBHICMb X80POOU, WO CHPUUUHEHA 8IPYCOM, bakmepiamu ma IHUUMU
MIKPOOp2AHIZMAMU, MaA XAPaAKmepuzyemvcs CneyuivHumuy  O3HaKamu ma
cumMnmomamuy BKazye Ha iX oOMEKeHe 3aCTOCYBAaHHS, sIKE 3yMOBJIEHO YaCOBUMH
napaMeTpaMy aKTyaldbHOCTI JAHUX JIGKCUYHUX OJMHMIIb, 30KpeMa MPUB’ A3aHICTIO
JI0 OKPEMUX €TaIliB PO3BUTKY MMaHAEMIi, SKi 3Tr0JI0OM BTPATHIIA CBOIO PEJICBAHTHICTh
y MOAANBIIOMY TUCKYPCUBHOMY TIPOCTOPI.

Pi3Hums y nexkcMYyHOMY HAmMOBHEHHI JAaHOI KOHIENTYalbHOI O3HaKH,
o0OyMOBJIEHA CTIEM(IKOIO0 3a3HAUCHUX THUIIB JUCKYpCYy. Y MparMaTudyHOMY IUIaHi
Ha TIEPIIOMY MicCIli JIJIsl IPEICTaBHUKIB MacMe/lia CTOITh MOTpeda y MIBUAKOMY Ta
JTOCTYITHOMY 1H(GOpMYBaHHI HACEJIICHHS MPO MaHACMII0, XBOPOOH, 110 ii BUKIIUKAE
Ta OCHOBHHMX 1 CHMNOTOMIB, WIO 3JIMCHIOETHCS 4YEpe3 BIKWUBAHHS TIPOCTOI,
JOCTYITHOT JIEKCUKH, SIKa € 3p03yMIJION0 JIsl HaceneHHs. [IpencTaBHUKN MacMmesia
MalTh Ha METI 3aJIyYWTH yBary HAcEJICHHS Ha 3arajbHUX acleKTax MaHaeMii Ta
XBOpOOHU, 1[0 1i BHUKJIMKAE, HE 3aHYPIOIOYUCh Yy JETalbHUN aHali3 30yJHHKA
XBOpOOM Ta MOro XapakTepHUX OCOOIMBOCTEH. Y CBOWO uepry, mis (axiBIliB

MEIUIIMHHA TIEPIIOYEPTrOBUM € JETadbHE JOCIIKCHHS Crenn(iKd 3aXBOPIOBAHHS,
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SIK€ BUKJIMKAE MaHAEM1I0, BKJIIOUat0Yu HOTO €TI0NO0r1I0, CAMIITOMATUKY, TATOTEHE3,
KJIIHIYHI TIPOSIBH Ta MOKJIMBI YCKJIAJHEHHS, BpaxXyBaHHS SIKUX CIIPUS€ CTBOPEHHIO
e(eKTUBHUX CMOCOOIB J1arHOCTHKU Ta MPOQUIAKTUKU 3aXBOPIOBAHHSA, a TaKOX
po3po0I1li HOBUX TEPANeBTUUYHMX CTpPATErii Ha OCHOBI HAYKOBHUX JOCIHIIKEHb Ta
KIIHIYHAX JaHUX.

HactynHa koHIeNTyalnbHa O3HAKa «CMYNIHb  BANCKOCMI  XBOPOOUY»
00’€KTHBOBaHa B HAyKOBOMY Ta MAacCMEIIHHOMY JIHCKYpCi JICKCUYHUMH
OJIMHHUIISIMYM Ha TIO3HAYCHHS PI3HOT CTYIEHI BaYKKOCTI 3aXBOPIOBAHHS BiJl JIETKOTO,
CepeIHbOro 0 Bakkoro crymnens (auB. Jomatok I' 1.).

3 tabmumi (auB. Jomatoxk I’ 1.) OGauyuMo mNOpPakTUYHO TOBHUM 30ir
BepOai3aTOpiB HAa TO3HAYCHHS O3HAKU «CMIYHIHbL B8ANCKOCMI X80poobu» B
MacMeJIIHHOMY Ta HAayKOBOMY JuCKypcax. Jlo cCHiIpHUX BepOamizaTopiB
BigHocumo: imennuku: fatality, lethality, severity, mpuxmernuku: fatal, lethal,
cioBocronydenns Severe disease. Jlo audepeHmiiHuX BepOamizaTopiB JaHOT
O3HAaKW HajexaTh mnpuciaiBHuku: Severely, deadly ta nmpuxmerHuku: moderate,
milder, latent, deadliest, sxi mpencraBieni nuie B HAyKOBOMY JUCKypci i
MapKyITh PI3HI CTYIEHI BaXKKOCT1 XBOPOOH BiJ JIETKOTO, CEPEIHHOTO O BaXKKOTO.
Ak Oaunmo 3 TabnUWI, Y AMCKYPCUBHHUX (parMeHTax CIOCTEPIraeThCs Makxke
MOBHA BIJCYTHICTh MPHCITIBHUKIB Ha IO3HAYCHHS CTYIICHS Ba)XXKOCTI XBOPOOH,
OCKUIBKH 3 aHAII30BAaHOI'0 MAaCHBY TEKCTIB OyJi0 1IeHTH(IKOBAHO JIMIIE JBa TaKi
Bunaaku. lle MoXke CBITYUTH PO Te, MO Yy BIANMOBIIHMX IHUCKypcax Tpaaaris
CTYTIEHS Ba)XKKOCTI XBOPOOHU 3/€0LIbIIEe peani3yeThCs Ha JIEKCHUYHOMY PIBHI depes
BUKOPHUCTAHHS IHITUX MOBHUX OJMHHII, 30KpEMa IMEHHHUKIB Ta IPUKMETHHUKIB, SKi
BUKOHYIOTh (DYHKIIIFO OITUCY 1 eTati3allii CTyneHs: BaXKKOCTI XBOPOOH.

HactynHa koHIlenTyanbHa O3HAKa, IO MIJISTAE MOPIBHSIIBHOMY aHaTI3y €
O3HAKa «JI0KANI3ayis Xe0poou (mino, po3ym)».

Ha ocHoBi nanux 3 tabnuii (nquB. JlogaTok ' 2.) MOkHa KOHCTaTyBaTH, IO
JlaHa KOHIENTyalbHa O3HaKa 00’ €KTHMBOBaHA O1IBIION KUIBKICTIO BepOaii3aTopiB
y HaykoBoMy nuckypcl (31 nexkcuuHa OAMHUILIS) y MOPIBHSHHI 3 MacMeIIiHUM

JTUCKYpCOM (6 JIGKCUYHUX OJMHUIb), III0 HOMIHYIOTh HE JIUILIE OCHOBHI OpraHu, sK1
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MiJTaI0TBCSA  yPaXKEHHIO BIPyCOM, a W BHUKOPHCTOBYIOTHCS Ha TIO3HAYCHHS
HaWMEHINMX YacTHH opraHizMmy jronunu (receptors, cells, tissues). Mo chinbHHX
BepOamizaTopiB  BigHOcMMO iMeHHuku: Dbrain, skin, liver, Kkidneys. o
nudepeHiiHuX BepOatizaTopiB AaHOT 03HaKM Hanexkarth: iMmeHHuku: Cell, lung,
blood, tissue, body, heart, throat, chest, organ, droplets, tissues, airway, pathways,
muscle, urine, eye, nose, airways, bone, epithelia, nasopharynx, brains, bronchi,
germ Tta mnpukMeTHuKH: gastrointestinal, nasopharyngeal, mo penpeseHroBaHi
JIMIIIE B TEKCTaX HAyKOBOTO AMCKYPCY.

BinMiHHICTh Y JIEKCHYHIN penpe3eHTallli AaHO0i KOHUENTYyaJlbHOiI O3HAKH Y
HAyKOBOMY JIHCKypCi OOYMOBJICHa THM, IO IS TPEJICTABHUKIB MEIUIIMHH
BRXJIMBO HE JIMINE PO3TJIA] OCHOBHUX OpraHiB, IO MiJAalOThCA YPaKECHHIO
BipycoM, a W JeTaJlbHe BHBUCHHS HAWMEHIIMX CTPYKTYPHHX YaCTHH OPraHi3My
(KTITUHHOTO, TKAaHWHHOTO), Ha SKUX BIIOYBA€ThCS TMATOJOTIYHUNA MPOIIEC,
OCKUTbKH BpaxyBaHHSM JIaHHX OCOOJMBOCTEH T03BOJIIE BUCHHM 1ICHTU(DIKYBATH
HAWOUIBIN ypas3lWBl TPYNMU HACEJCHHs, a TaKOX PO3POOUTH IILIeCIPSIMOBaH1
TepaneBTHYHI cTparerii Ta CrmocoOW IarHOCTUKH XBOPOOH, sIKIi y CBOIO 4Yepry,
CHOPUSITUMYTh YIOCKOHAJEHHIO CY4aCHHX METOJIB BUSIBJICHHS XBOPOOH, a TaKOX
IiABUIIATH €(PEKTHUBHICTH MOIAJIBINOT JIIKAPCHKOT TPAKTHKHU.

O3Haka «panmogicmb GUHUKHEHHsA» TIPEICTaBlieHa B 000X JTUCKypcax
JEKCUYHUMHU OAMHUIIMUA HA TIO3HAYEHHS MIBUIKOCTI PO3MOBCIOKEHHS MaHAeMIi
(muB. Jomarok I 3.).

[lopiBHsuTbHUE  aHami3 3aco0iB  BepOamizamii KOHIENTYaJIbHOI O3HAKH
«panmosicmsv BUHUKHEHHSA» B MAacMEIIHOMY Ta HayKOBOMY JHMCKypCax TOKa3aB
MIPAKTUYHO TIOBHMI 30ir BepOai3aTopiB, 0 HOMIHYIOTh JlaHy o3HaKy. Lle, B cBorO
4epry, CBIIYUTH MPO PEJIEBAHTHICTH JAaHOT O3HAKH ISl TIPEJACTABHUKIB 000X THUIIIB
JTUCKYPCY, SIKI XapaKTepU3YIOTh IIBUIKE, PANTOBE BUHUKHEHHS MaHIEMIl, SKa
OXOTUTIOE BEIUKY KUIBKICTH KpaiH cBiTy. J[0 HalOUIbII BXXUBAHUX JIEKCUYHUX
OJIMHUIIb, IO PEMPE3CHTYIOTh JaHy O3HaKy B 000X THUIMAX JWCKYPCY HaJIEKaTh:
imeHHuKH: outbreak (104 cioBoBKUBaHb y MacMeIIHHOMY Ta 665 CIIOBOBKHBAHb Y

HayKOBOMY JAMCKYpcl), Surge (79 BumaaxiB cIOBOBXKHBaHb B 000X AucKypcax). o
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HallMEHII y>)KWBaHUX BITHOCUMO MPUKMETHHUK rampant (4 BUMaaKiB CJIOBOBKHBAHb
y MacMeAiMHOMY JTUCKYpCl Ta 2 CIIOBOBXHBaHb y HAYKOBOMY JUCKYpCl), Al€CIOBa
to sweep (4 cIOBOBXKHMBaHb Yy MacMeAIMHOMY JUCKYpCl Ta 1 CIOBOBXHUBaHHA Y
HAayKOBOMY JHcCKypci), t0 run rampant (1 ciioBOBXUBaHHSI y MacMeAiiHOMY
nuckypci) Ta to rampage (1 c1oBoBX)UBaHHS Y HAYKOBOMY JUCKYPC1).

HactynHa o3nHaka, 110 3HaxoJUTh CBOIO 00’€KTHBI3allil0 B 000X THHAxX
IUCKYpCY € KOHIICTITyalbHAa O3HAKa «namozeHHull xapakmepy. Jlexcudne
HANIOBHEHHS JJaHOI O3HAKH MPEICTaBlIeHO y noaatky I 4.

[TopiBHIOIOUH JIEKCUYHE HATIOBHEHHS KOHIENTYAIbHOI O3HAKU «NAMO2eHHUU
xapaxkmepy (nuB. Jomarox I' 4.), 0aunmMo YacTKOBHH 30ir BepOaji3aToOpiB B
obunBox Tumax auckypcy. Jlo cmimbHUX 3aco0iB  BepOamizailii  HalekaTh
imenHuku: infections, pathogens, infectiousness, bacteria, miecioso to infect Ta
npukMmetHuku: infectious, viral. [lo nudepeHmiiiHnx BepOamizaTopiB HallekKaTh
IMCHHHMKH: Virus, viruses, infection, 1m0 mnpeacraBiaeHi juiIe B TeKCTax
MacMeIIMHOrO AMCKYpCy, Taki IMEHHUKH sK: Mmutation, infectivity, virulence,
pathology, pathogenesis, virology, virions, pathogenicity, bacteria, mutants,
mutant, infector, infectee, staphylococcus, pathologies, candida, infectants,
Immunopathogenesis pemnpe3eHTOBaHiI JHIIE B HAYKOBOMY IHUCKYpCI MapKyIOThb
PI3HOMaHITHI NIATOT'€HH, 110 BUKJIMKAIOTh XBOpoOy (rpubdu Kanmina, cradisokokw,
Oakrepii).

IMpuxmernuku: bacterial, uninfected, pathogenic, infecting, pathological,
virulent, infective, pathologic, virologic, immunopathogenic, immunopathologic
HAsBHI JIMIIE B TEKCTaX HAYKOBOTO JHCKYpPCY, BIXKHMBAIOTHCS ISl OIHCY
MATOTEHHOCTI XBOpoOW. Y TOpIBHAHHI 3 MAacMEIiHUM JHCKYpCOM, IO
30pIEHTOBAHMI Ha IUILOBY ayJUTOPII0 MEPECIYEHOTO HOCIS aHTIIWCHKOT MOBH,
HAyKOBUW JUCKYPC AaKIEHTYE yBary Ha OUIbII TIMOOKOMY aHaji3i OCHOBHHX
30yIHHKIB 3aXBOpIOBaHHS (rpubum KaHmiga, cradimokoku, OakTepii), omucy ix
MaTOreHHOTO XapakTepy, IO BIJ3HAYAEThCA Y BUKOPUCTAHHI PIZHOMAHITHUX
3aco0iB  MOBHOI pemnpe3eHTalii. YpaxyBaHHS MAaTOJOTIYHUX OCOOJIMBOCTEHN

30yJHUKa XBOpOOM, MEXaHI3MIB HOro peruiikaunii Ta IMyHHOi eBa3ii (haxiBUSIMHU
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MEIULMHU, CIHpHUs€E OUIBII TOYHOMY pPO3YMIHHIO MEXaHI3MIB BUHUKHEHHS U
PO3BUTKY 1H(EKIIMHOTO 3aXBOPIOBAHHS, a TaKOX BJIOCKOHAJICHHIO ICHYIOUMX
MPOTUEMIAEMIONOTTYHUX Ta MPO(PUTAKTUUHUX METOJIIB JIIarHOCTUKHU Ta JIIKYBAaHHS,
B pe3yJibTaTi 4oro 3a0e3nevyyeThcsl MiJBUIICHHS €(PEKTUBHOCTI TEPaNeBTUUYHHUX
3aX0JiB, 3HWKYEThCS PU3UK BUHUKHEHHS YCKJIAIHEHb, & TaKOX IMOKPAITye€ThCS
KJIIHIYHUHN niepeOir 3aXBOPIOBaHHS Y MAIIEHTIB.

HactynmHa KoHIeNTyajdhbHa O3HAaKa TPEJACTaBICHA B MacMEIIMHOMY Ta
HAyKOBOMY JIUCKYpCaX € O3HaKa «KOHMA2io3Hicmby. JIeKCHIHE HATIOBHEHHS JJaHO1
O3HaAKM 300pakeHo y moaaTky [ 5.

3 ananizy nanux (auB. Jonmarok I' 5.) 6aurMo MpakTUYHO MOBHY TOTOXHICTb
3aco0iB BepOaizaiii JaHOT KOHIENTYaJlbHOI O3HAKW B MAacMEIIMHOMY Ta
HAyKOBOMY JHMCKypCaX, II0 BKa3ye€ Ha BHCOKY aKTYaJbHICTh JaHOI O3HAKHU K JIJIS
IpeJACTaBHUKIB MacMelia, Tak 1 ¢axiBiiB Meauimuu. Ha nekcuunomy piBHI JaHa
O3HaKa MaHipecToBaHa SK IMEHHHMKaMHM, TaK 1 J1€CIOBOM Ta MpUKMETHHUKaMHu. [[o
HAWOUIBI  y)KMBAaHWUX BepOami3aTopiB JIaHOI O3HAKKW HaJekaTh: IMEHHHUK
contamination (517 excusansv) Ta npukMeTHHK communicable (105 crososacusany),
HasiBHI JIMIIE B TEKCTAaX HAYKOBOro JHUCKypcy. Jlo HaliMeHII BXHBaHUX
BepOaiizaTopiB  Hailexarh  IMEHHUKH: contagions (1 cIOBOBKMBaHHS,
OpeACTaBlIieHE JHMIIEe Yy MacMeAiiHOMYy AMcKypci) Ta contagiousness (1
CJIOBOBXKMBAaHHS Yy MacMEIIHHOMY IUCKYpCl Ta 3 CIOBOBXHBaHb y HAayKOBOMY
JTUCKYPC1).

KonnenryanpHa o03Haka «mpuganicms Xx60poou» 00’ €KTUBOBaHA B
MacMeNifHOMY Ta HAyKOBOMY JIUCKypcax JIeKCHYHUMHU OJIMHULSAMH  Ha
MO3HAYEHHS JOBrO1 TPUBAJIOCTI 3aXBOPIOBAHHS, 1[0 BUKJIMKAJIO MaHIEMIIO.

Ha ocnoBi ganux 3 tabmuimi (quB. Jlogatok I” 6.) MOXHa CTBEPIKYBaTH, IO,
Ha BIIMIHY BiJ MacMEIIMHOrO MOHWCKYpCy, JaHa O3HaKa BepOajizoBaHa B
HAyKOBOMY JHCKypCi OINBIIOI KITBKICTIO 3aco0iB JiekcuyHoi HomiHarii (7
OJIMHMIIL), IO HAJEeXaTh JIO0 PI3HUX YacCTUH MOBH, 30KpeMa IMEHHHKAMH,
MPUKMETHUKAMU Ta MPUCITIBHUKAMU Ha TIO3HAYCHHS TPUBAJIOCTI 3aXBOPIOBaHHA. B

MacMEIIMHOMY JUCKYpPCl O3HaKa «mpuseanicms Xeopoouy 00’ €KTUBOBaHA JIMIIIE
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cioBocnionydennsmu Long COVID, lingering symptoms, long time, mo mapkyioTh
JOBT'Y TPUBAJIICTh XBOPOOHU, SIKY BUKJIMKAJIa KOPOHABIPYCHA 1H(EKIIIS.

Sk neMoHCTpyIOTh KulbKicHI faHi (auB. Jlomatok I' 7.), KoHuenTyanbHa
O3HAKa «CEe30HHICMb 3aX80pIO6aHHA» B 000X JTUCKypcax penpe3eHTOBaHa
JEKCUYHUMHU OJMHHMIIIMHA Ha TIO3HauYeHHS mopu poky. Cepen OUIBIINX BXXUBAHHUX
JICKCUYHUX OJIMHHIIb 3YCTPIYa€Thcs came IMeHHUK winter (105 eowcusans), 1m0
MapKye OUIbIIY Bpa3IUBICTh JIIOAMHHU 10 3apaXCHHs XBOPOOOIO B3UMKY 4Yepe3
HECTady BITaMIHIB 1 XOJIOAHY TOroay, IiJl Yac sKOi BIpyCc 3AaTeH
PO3MOBCIOKYBATHCS MIBUALIE. [0 HAaIMEHIN Y)KHBaHUX JIGKCHYHUX OJUHUILb, 110
OyiaM BHOKpPEMJIEHI 3 aHaJI30BaHOTO MACHBY TEKCTIB 000X THUMIB JHCKYpPCY
HajexaTh: cioBocnonyueHHs autumn Covid (1 cnoeoeoicusanus), autumn disease
(1), winter Covid (1), winter case (1), pempe3eHTOBaHI JHIIE B TEKCTaX
MacMEIIIHOTO JUCKYPCY, a Takox Winter season (mo 1 BXWBaHHIO B 000X THUIAaX
TUCKYPCY).

KonnenryanbHa 03HaKa «cnocobou nepedaui xeopoou» aKkTyalli3oBaHa B
OoOMJIBOX THUMAX JUCKYpPCY JICKCHYHUMHU OJUHUISIMA Ha  TO3HAYEHHS
PI3HOMAHITHUX CIIOCOOIB Tepefadi  XBOpPOOM — KOHTAKTHUM, TIOBITPSIHO-
KpanenbHUil Ta 1HII. Po3risiHeMo JeKcHYHe HAloOBHEHHsS JaHOI O3HAaKU B
JOCIIHKYBaHUX TUTIAX TUCKYPCY.

Ha ocHoBi ganux 3 Tabmumi (nuB. Jlomarok I' 8.) BOawaemo, 110
KOHIIETITYaJIbHa O3HaKa «cnocobu nepedaui xeopobu» BepbOalizoBaHa B
MacMeIIfHOMY Ta HAyKOBOMY JHMCKypcax IMEHHHUKaMHU Ha TMO3HAYEHHS OCHOBHUX
croco0iB mepeaadi XBOpoOU — KOHTAKTHUH, TOBITPSHUM, KpaneJIbHUN Ta Tiepeada
BiJl TBAPMHHOTO CBITY (LIypiB, KakaHiB, MaBM Ta 1H.). J[O0 CHIIBHHUX JIEKCEM, IO
aKTyaJi3ylOTh JaHy O3HAaKy B 000X THIAX JUCKYypCy HaleXaTb: IMEHHUKH:
transmission, rabies, rodent, mnpukmeTHuku: airborne, zoonotic. o
audepeHiiiinux  BepOamizaTopiB  Hamexkate  bug, rallies, snake, krait,
cioBocrionrydenns: bat to humans, bat-borne, bats to people, from person to
person, close contacts wasiBHI JjuiIe B TEKCTaX MacMEMIMHOTO IucKypey. Taki

naexkcuuHi oamHMI sk: transmissibility, bat, bats, pangolin, mice, mouse,
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pangolins, fomities, transmissions, ferrets, feces, faeces, rabies, zoonosis, ferret,
fomite, camel, raccoon, mosquitoes, transmissibility, transmissivity, epizooticity,
epizootics Ta miecioBo: t0 transmit HasBHI JHIIE B TEKCTaX HAYKOBOTO JHUCKYPCY,
HOMIHYIOTh 300HO3HE IIOXOJDKEHHS XBOpoOW, ii mepemady BiJ TBapUHHU 0O
TOMUHU. BUKOpHCTAaHHS CHEIialbHUX TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHUIL Y HAYKOBOMY
JUCKYpCi, IO MapKylTh TBapUHHE TOXO/KEHHS XBOPOOHW, 30KpeMa JIeKCeM
transmissibility, zoonosis, epizooticity, epizootiCS, mM03BOJAIOTL OIIBII TOYHO
OmHUCcaTU Ta MpOaHaII3yBaTH 300HO3HE MOXOKCHHS XBOPOOM Ta MeXaHI3MHU il
nepenayl BiJ TBAPUHU J10 JIOJAUHH.

HacrtymnHa koHIenTyagbHa 03HaKa «cnocodbu diaeHOCmMuKuy Perpe3eHTOBaHA
JEKCUYHUMU 3ac00aMH, 110 HOMIHYIOTH Pi3HI CIOCOOM JOCIHIIHKEHHSI XBOpOOH, ii
miarnoctuku (quB. Jlogatox I' 9.).

bepyun 10 yBaru JiekCUYHE HAlOBHEHHS KOHIICNITYaIbHOT O3HAKU «CNOCOOU
oiaenocmuxu xeopobuy (auB. Jlomatok I' 9.) Oaummo, 110 JaHa O3HaKa
eKCIUTIKOBaHa OUIBIIOK KUIBKICTIO JIEKCMYHUX OJIMHUIIL Y HAYKOBOMY JHCKYPCI
(145 nexcMYHUX OJWHUIIB) Y MOPIBHSAHHI 3 MAaCMEIIMHUM JUCKYPCOM (23 JeKCuuHi
OJNMHMIN), JI€ OCHOBHI JIEKCMYHI 3aco0M TIpPeJCTaBjicHI IMEHHUKaMH Ta
CJIOBOCTIONYYCHHSIMH Ha TIO3HAYEHHS CTIOCO01B JOCIIKEHHS XBopoOu. Ha Biaminy
BiJl MAaCMEIIMHOTO JUCKYPCY, Y HAYKOBOMY JUCKYPCI JlaHa KOHIIENITyajlbHa 03HaKa
penpe3eHTOBaHA HE JIMIIE IMEHHUKAMHM Ta CJIOBOCIOJNYYCHHSIMH, a U
MPUKMETHUKAMU Ta JI€CI0BAMH, 110 MAPKYIOTh CITOCOOM JTOCIIKEHHS XBOPOOH Ta
MIPEBCHTUBHI 3aX0Ju 3 1 pPO3MOBCIOKCHHS, 30KpeMa Iie aiecioBa: to detect, to
wear, to boost, to vaccinate, to disinfect, to ventilate; mpuxmernuku: tested,
detected, antiviral, cellular, endothelial, mandatory, monitored, quarantined,
ventilated, bilateral, screened, inoculated, mandated, radiological, intracellular,
quarantining, cnoBocnomydeHHs: test results, vaccinability spectrum, ski
HOMIHYIOTh OCHOBHI TPEBEHTHBHI 3aX0au Il OOpoThOM 3 MaHIEMIEID —
000B’s3KOBE HOCIHHS 3aXMCHUX MACOK, KAPAHTHH Ta BaKIIMHAIIIS HACCICHHS.

PO301KHICT, y JIGKCHYHOMY HANOBHEHH1 JAaHOI KOHIIENTYyaJbHOI O3HAKU

3yYMOBJIEHa (PYHKIIOHAJIBHOIO CHPSIMOBAHICTIO JOCHIJI)KYBAaHUX THIIIB JUCKYPCY.
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HaykoBuii nuckypc, 30pi€HTOBaHMM Ha CHUCTEMHE Ta TOYHE BHUCBITJIICHHS
JTIarHOCTUYHUX METOJ/IB Ta MPEBEHTUBHUX 3aXOJ(IB OOPOTHOM 3 MaHJEMIEIO, 110
BIJIMOBIA€E MoTpedaM mpodeciiHoi MEAMYHOI KOMYHIKallli, 10 3HAXOJUTh CBOIO
IMIUIEMEHTAI[I}0 Y IIHPOKOMY BUKOPUCTAaHHI TEPMIHOJOTIYHOTO apceHaily, SAKUN
BKJIIOYae creliaibHi Tepminu (monitoring, radiology, screening, sequencing,
saturation, tomography), aiecnosa (to detect, to boost, to disinfect, to ventilate),
npukMmeTHukH (detected, monitored, inoculated, injected, anesthetized, screened), a
TaKOX ciioBocmoaydeHHs (test results, vaccinability spectrum), siki HeoOXiaHI s
dikcarii ckIaaHUX AIarHOCTUYHHUX MPOLEAyp Ta 3axoAiB. MacMeniiHui AUCKYPC
HAaTOMICTh HampaBJeHUH Ha 1HGOPMYBAaHHS IIMPOKOI ayauTopii dyepes
BUKOPUCTAHHS JOCTYITHOI, CIPOIICHOI JEKCHKH JUIS JISTKOTO CHPHHHSATTS, IO Y
CBOIO 4Yepry, OOYMOBIIIOE TMPEBAJIOBaHHSA y TEKCTaX MAacMEIiHOTO JIHCKYpCY
CHOPOUICHUX JIEKCUYHUX OJIMHMIIb, SIKI BUKOHYIOTH HOMIHATHUBHY (YHKIIIO 1
HaIllJIEH]1 Ha TOMYJISpU3aIlil0 3HaHb HAceJIeHHS Mpo 0a30Bi MIarHOCTUYHI METOIH
Ta 3aro0iraHHs PO3MOBCIOIKCHHIO XBOPOOH.

TakuM 4YMHOM, MOKHa KOHCTAaTyBaTH, IO HAYKOBHM JTUCKYPC aKIIEHTY€
yBary He JIMIIE Ha nepejadl CKJIaJHUX JIarHOCTUYHUX MPOoIleypax Ta METoaax, a
I CIipusie KOMIUICKCHOMY BUCBITJIICHHIO TPOTHUEMIIEMIYHUX 3aXO0/(iB, BPAaXOBYHOYH
onmuCc iXHIX MeXaHi3MiB Ta e]exkTuBHOCTI. BpaxyBaHHS HaHUX OCOOJIMBOCTEH
JI03BOJISIE QIaNTyBAaTH PE3YIbTaTH AOCHIIKEHb IO MPAKTUYHOI MEIUIIMHH, IO
CIpusi€ BIOCKOHAJICHHIO CITOCO0IB IIarHOCTHKY Ta MPOLTaKTUKH XBOPOOH.

O3Haka «3MeHueHHs / nopyuieHHs QYHKYil HcummeoisiibHOCmi JTHOOUHUY
MPEICTaBlIeHa B JOCIIKYBAaHUX TUIAX JUCKYPCY JEKCUYHUMHU OJUHHUIISIMH, IO
00’ €KTUBYIOTh OCHOBHI MOPYIIIEHHS, 110 BUHUKAIOTh Yy OpraHi3Mi JIFOJIMHU TIiJ] 4ac
xBopo6u (muB. oxatok I' 10.).

3 panmx 3 T1abmumi (nmB. Jlomarok I’ 10.) Gaummo, dYacTKOBHM 30ir
BepOaTi3aTopiB, MO0 PEMPE3CHTYIOTh KOHLENTYAIbHY O3HAKY «3MEHUleHHs /
NOpYUlenHs: OYHKYIL HCUmmeOisiNbHOCMI TI0OUHUY, 30KpEMA 11€ CIOBOCIIONYUYECHHS:
psychotic disorder Ta nekceMr Ha IMO3HAYCHHS IOPYIICHHS IaM’sTi Ta CHY:

memory impairment, sleep disturbances. [anuwii 30ir MOXHa IOSCHUTH
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aKIICHTOBAHICTIO 000X JUCKYpPCIB Ha TMCHUXOJIOTIYHUX HACHiAKax MaHAeMii, sKi
MaJld BIUIMB Ha €MOIIiifHE Ta MCHUXOJIOTIYHE 370pOB’S HaceJeHHs kpaiH cBity. [lo
nudepenniiaux BepOamizatopiB Hanexath iMeHHuku: fatigue, complications,
disorders, hypertension, thrombosis, fibrosis,

dysfunction, disability,

abnormalities, immunodeficiency, dizziness, disabilities, breathlessness,
haemoptysis, hypocalcemia, hypomagnesemia, arthralgia, arthromyalgia, nasBHi
JUIIe B TEKCTaX HAyKOBOTO JAHMCKYypcy. JlaHi JeKCH4YHI OJWHUII HOMIHYIOTh
MIUPOKHUIA CHIEKTP MOPYIIEHB, 10 BUHUKAIOTh Y OPraHi3Mi JIOJUHU — BiJl BTOMHU Ta
3aMmaMopoUYEHHs 0 OUIbII CKJIAJIHUX YCKIIaJHEHb, (10po3y Ta TpomMOO3y, a TaKOX
NOPYILIEHHSI OOMIHY PEYOBUH B OpraHi3Mi JIFOJAUHH.

Hpe,HCTaBI/IMO PE3YyIbTAaTH HOpiBHSIJIBHOFO aHanisy KOHOCIITYAJIbHUX O3HAK

BUOKPEMJICHUX 3 MAaCMEIIMHOr0 Ta HAYKOBOTO JUCKYPCY Y TAOJIHIII HUKYE.

Tabnuys 3.2.1. Iopiensnbruil ananiz NOHAMIUHUX 03HAK KOHYyenmy «pandemicy y

MACMeOTUHOMY Ma HAYKOBOM) OUCKYPCAX

Ne | IlousTiiiHi 0O3HAKHU IHonsaTiiini o3naku | CoisibHa | Indepenuiiina
KoHuenTy pandemic | konmenTy pandemic | o3Haka 03HaKa
y MacMmefiitHoMy Y HAYKOBOMY
AUCKYPCi AUCKYPCi
1. HasSBHICTb XBOPOOH, HasIBHICTb XBOPOOH, TaK
10 CIIPUYHUHEHA 10 CIIPUYHUHEHA
BipycoMm, OakTepissMH | BipycoMm, OaKTepisIMH
Ta IHITUMH Ta IHITUMH
MIKpOOpraHi3MaMH, | MIKpOOpTaHi3MaMmHu, Ta
Ta XapaKTePU3YETHCS XapaKTepU3y€eThCS
cnenupiyHuMU cnenupiaHuMU
O3HAKaMH Ta O3HAKaMH Ta
CUMIITOMaMH CUMIITOMaMH
2. CTYIIIHb BaXKKOCTI1 CTYIIIHb BaKKOCTI1 TaK
XBOpOOH XBOpOOU
3. | mokamizarris XBOpoOH | JIOKasTi3allis 30y THIKa TaK
(Ti710, PO3YM) XBOpOOH (TiJI0, PO3yM)
4, panToBICTh parnToBICTh TaK
BUHUKHEHHS BUHUKHEHHS
5. | maToreHHWi XapakTep | MaTOTeHHUI XapaKTep TaK
6. KOHTario3HiCTh KOHTario3HiCTh TaK
(3apakeHICTh) (3apakeHICTb)
/. | TPUBAJICTb XBOPOOU | TPHUBAIICTH XBOPOOU TaK
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8. CE30HHICTh CE30HHICTh TaK
3aXBOPIOBAHHS 3aXBOPIOBAHHS
Q. cnocobu nepenayi crnocobu nepenaui TaK
(OBITpsIHO- (TOBITpsIHO-
KparneibHUM, KpaIelbHUM,
KOHTAKTHUH, yepes KOHTAKTHUH, yepes
KpOB, CTaTEBUH, KpOB, CTaTEBUH,
IIPEHATAIbHUM, IIPEHATAIbHUM,
pPaHOBHI1, XapuoBHii) | paHOBHI, XapuOBUI)
10. | crtocoOM A1arHOCTUKHM | CIIOCOOU J1arHOCTUKU TaK
XBOpoOu (301p XBOpoOu (301p
aHaMHEe3y IS aHaMHE3Y IS
JIOCITIKEHHS JOCIIKEHHS
XBOpoOH, Ti XBOpoOH, ii
nabopaTopHi Ta nabopaTopHi Ta
pagiorpadivHi gaHi) | pagiorpadivyHi aaHi)
11. 3MEHILIeHHS/ MOPYIICHHS / TaK
NOpYIIEHHS PYHKITIT 3HIKEHHA (PYHKIIIT
KUTTEAISIIILHOCTI JKUTTEAILHOCTI
JTHOJUHU JIIOJTUHU
12. | mpeBeHTHBHI 3aX01 - HasIBHA JIUIIIE B
3 60poTHOH 3 MacMeaiitHOMY
[MAHIEMIECIO JIMCKYpCi
13. NPUYUHU - HasIBHA JIUIIIE B
BUHUKHEHHS MacMelIHOMY
magaeMil JIMCKYPCi
14, . 3/IaTHICTH BIpYCYy 10 HasiBHA JIUIIIC B
EBOJTFOITI{ HayKOBOMY
JIMCKYPCi
15. _ CIIPUSTINBI YMOBH HasiBHA JIMIIIE B
ICHyBaHHS HayKOBOMY
3aXBOPIOBAHHS JUCKYpCl
(Temneparypa,
BOJIOTICTh, COHSTYHE
CBITJIO, PIBEHb
paiartii)
16. - MPOTUEMIEMIUH1 HasBHA JIUIIE B
3aX0MH ISt HAyKOBOMY
3anoo6iraHHs JUCKypCi
TOIIMPEHHIO TTaHIeMil
17. - TEeHETUYH1 Bapiallii HasiBHA JIUIIIE B
XBOpOOU HayKOBOMY
JIMCKYPC1
18. CTPYKTYypa 30y IHHKA HAasIBHA JIMIIIE B
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XBOpOOU HayKOBOMY
JUCKYpCi
19. L €BOJIIOIIHHI Ta HasiBHA JIMIIIC B
TEHETUYH]1 3MIHHU, SIKI HAayKOBOMY
BII0YBAIOTHCA Y JUCKypCi
BiIpycax 1 BIUTUBAIOTh
Ha IXHIO CTPYKTYpPY Ta
NaTOTE€HHICTh
20. — MOXO/’KEHHS XBOpOOU HasiBHA JIMILIE B
HAyKOBOMY
JUCKYpCi

[TopiBHAIBHUN aHaMi3 TOHATIMHUX O3HAaK KOHIENTy «pandemic» vy
MacMeJIIHHOMY Ta HAyKOBOMY JMCKYpCax JO3BOJIMB BHOKPEMHTH SIK CITUTBHI, TaK i
nudepeHiiini o3Haku KoHIenTy «pandemic». Tak, 10 CHIBHUX 03HAK BITHOCHMO:
HAgBHICTh XBOpPOOHM, WIO0 CHpUYMHEHA BIpycOM, OakTepisiMu Ta IHIIUMHU
MIKpOOpraHi3MaMH, Ta XapaKTECPH3YEThCS  CHEIU(BIYHUMH  O3HAKAMHU  Ta
CUMIITOMaMM», «CTYIiHb BaXXKOCTI XBOpOOW», <«JIOKali3alis XBOpoOuw (Tilo,
PO3yM)», «panTOBICTh BUHUKHEHHS», «ITATOT€HHUN XapaKTep», «KOHTario3HICThY,
(TPUBATICTH XBOPOOM», «CE30HHICTh 3aXBOPIOBAHHS», «CIOCOOM mepenadi
(MOBITpsIHO-KpanenbHUM, KOHTAaKTHUN, 4Yepe3 KpOB, CTATE€BHM, NpeHaTaIbHUM,
PaHOBHUI, Xap4yOBHM)», «CIOCOOW J1arHOCTUKH XBOpoOW (30ip aHaMHE3y s
JIOCIIIJDKEHHsT XBOpoOH, 11 jabopaTtopHi Ta pamiorpad)idHi JaHi)», «3MEHIICHHs/
OpyIIeHHS PYHKIIIT )KUTTETISITLHOCTI JTFOTUHI.

Jlo nmudepeHIitHuX 03HaK HAJIeKaTh: «IPEBEHTUBHI 3aX0/d 3 00pPOTHOM 3
MaHJIeMI€I0», «IIPUYMHA BUHUKHEHHS TMaHJEeMi» HasBHI B TEKCTaX MacMEIIHOTO
JUCKYpCY Ta O3HAKHU <GBAATHICTh BIPYCYy IO €BOJIOII», «CIPHUATINBI YMOBH
ICHyBaHHSI 3aXBOPIOBaHHA (TeMmIepaTypa, BOJIOTICTh, COHSYHE CBITJIO, PIBEHb
pamiartii)», «IpoTHeHiAeMIuHI 3aX0JM IS 3amoOiraHHs MOIIUPEHHIO TaHAEMIi,
«TEHETUYHI Bapiallii XBOpoOn», «CTPYKTypa 30yTHUKA XBOPOOM», «EBOJIOIIITHI Ta
reHeTHYHI 3MIHU, K1 BiIOYBaIOTHCS Y Bipycax 1 BIUIMBAIOTH HA iXHIO CTPYKTYpPY Ta
MAaTOTEHHICTHY, «MOXO/KCHHS XBOPOOW», PENMpe3eHTOBaHI JUIIE Y HAYKOBOMY
JTUCKYpCi. 30Ir KOHIENTyaJIbHUX O3HAK KOHIIENTY «pandemic» y MmacMeaiiHOMY Ta

HayKOBOMY JIMCKYPC1 MOSCHIOETHCSI TUM, 1110 OOM/IBa JUCKYPCH aKIEHTYIOTh yBary
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CYCNUJIbCTBA Ha OMNMCI 3arajJbHUX XapaKTEpUCTHUK SBUILNA TMAHJEMIl, SKI €
YVHIBEpCAIBHUMH JUIsI LbOTO (PEHOMEHY, 30KpeMa HalMEHyBaHHI XBOpOOH, IIO
BUKJIMKA€E TAHJIEMiI0, 11 CHMOTOMAaTHKH, BaXKKOCTI 1epediry, cnoco0iB nepeaadi ta
JNOCHIDKEHHS, a TakoX MopyueHHs ¢yHKUid opra”izmy. JlaHi o3HaKu
Bi1oOpakaloTh 00’ €KTHUBHI acMEeKTU MaHJEeMil, KI € BXIUBUMU JJISI OIIHKHU T1i
BIUTMBY Ha )KUTTS Ta 3A0POB’S JIOAMHH.

HaTtomicTe, HasgBHICTh AUQEPEHLIMHUX O3HAK 3YMOBJIEHA MEpPeayCciM
crenudikor IHTEpIpeTalii KOHIENTY «Pandemic» y aoCHiKyBaHUX THITAX
TUCKypcy. MacMeniiiHuil AUCKYpC CHpsIMOBaHMM Ha BIJOOpa)KEHHsI aKTyalbHOI
COLIIAJIBHOT J1MCHOCTI, BAXKJIMBUX CYCHUIBHUX SIBUII Ta Ma€ HAa MeTI 1HGOPMYBATH
MIUPOKY ayJIuTOpil0 NpO TMOAll, M0 BIAOYBAIOTHCA y CYCIUIBCTBI, 30Kpema,
naHjemito, ska oxomwiaa cBiT HanpukiHimi 2019 poky. Taki o3Haku sk
«IPEBEHTHBHI 3aX0u 3 OOpPOTHOM 3 TMaHIEMIEI0» Ta «IPUYNHH BHHUKHCHHSI
naHjeMii», 1o 00’ €KTUBOBaHI JIMIIE B MacMEIIMHOMY JHUCKYpCl CIpPSMOBaHI Ha
dbopmyBaHHsA 0013HAHOCTI HACEJICHHS IOJ0 €(PEeKTHBHUX CTparerii OOpoThOu 3
NaHAEMI€I0 Ta MOSCHEHHS OCHOBHUX MPUYWH, IO MPU3BEIM A0 1i BUHUKHEHHS.
BogHouac HaykoBUW  JOUCKYypC, 30pIEHTOBAaHMNA Ha JeTalbHE BUBYEHHS
O10JIOTTYHUX, CIMIEMIOIOTTYHUX Ta MEIUYHUX aCIEKTIB MaHeMil aKIIEHTY€E yBary
MeIUYHUX (axiBIiB Ha aHaAT31 MEXaHI3MIB IOIIUPEHHS 30yaHUKA XBOPOOH,
€BOMIOIIMHUX 3MIHAX Y MOro CTPYKTYypi, a TaKOXX Ha po3poOIll Ta peasizamii
MPOTHEIAEMIYHUX 3aXOMiB, MO 0a3ylOThCS Ha JOCHIIHKEHHSAX 1 TOYHHUX JaHUX
IXHBOI'O BIIPOBAI)KEHHS.

TakuM yMHOM, MOXHa KOHCTaTyBaTH, IO BHOKpEeMJICHHS TudepeHIIHHNX
O3HaK KOHIIENTY «Pandemic» y MacMeIiiHOMY Ta HAyKOBOMY JUCKypCax y Mexkax
JQHOTO JIOCIIJKEHHS CIIPHUS€ BIATBOPEHHIO HMOro 0OaraTOBMMIpHOiI KOTHITHBHOT
CTPYKTYpH, S5Ka OXOIUTIO€ SK HaiBHE, TaK 1 HAYKOBE PO3YMIHHA I[OTO
KOTHITUBHOTO YTBOPEHHSI.

BogHouac BBaxaeMoO JONUIBHUM PO3TJISTHYTH JIGKCUYHE HAMIOBHEHHS
MOHATIMHUX O3HAK KOHIIeNTYy «pandemic» B 000X THIIAX JUCKYPCY Ta MPEICTaBUTH

HOro pe3yiabTaTy 32 YaCTUHOMOBHUM KPUTEPIEM Y TaOJIUIIl HUKYE.
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Tabauys 3.2.2. YacmunomosHna oucmpubyyis 6epoanizamopis KoHyenmy

«pandemic»

YactuHa MOBU Macwmeniitnuii | HaykoBuit Yceboro

JTUCKYPC JUCKYPC

% % %
IMEHHUK 78,5 78,4

78,43

IliecimoBo 5 3,5 3,72
[TpukmMeTHUK 16,5 17,4 17,25
[TpucniBauK - 0,7 0,6
Bceboro: 100 100 100

3riHO 3 JaHUMHM 3 TAOJIHIl, YACTUHOMOBHA JUCTPUOYIIisl MOHATIMHUX O3HAK
KOHIIENTY «pandemic» mpakTHYHO MOBHICTIO 30iraeThcss B 000X THUIAX JUCKYPCY,
IO CBIIYUTH NMPO YHIBEPCAIBHUM XapaKTep pernpe3eHTallii KOHIENTyaIbHUX O3HaK
KOHIIENTy «pandemic» He3aJeKHO BiJ WOTr0 JAUCKYPCUBHOI MPUHAJICIKHOCTI.
[IpoBigHy ponb y BepOanizailii KOHIIENTyaJlbHUX O3HAK B 000X THIAX TUCKYpPCY
3aiimae iMmeHHUK (78,43%), 110 CBIIYUTH MPO TE, [0 IMEHHUK BUCTYIAE TOJOBHUM
3ac000M HOMIHAIIT i KOHIENTya i3allii 3MICTOBUX O3HAK KOHIIENTY «pandemicy,
BUKOHYIOUM (DYHKIIIFO OCHOBHOT'O €JIEMEHTa JIEKCHYHOI CHUCTEMH, dYepe3 SKHiM
3MIACHIOETHCS JACTAIbHE 1 TOYHE MPE/ICTABICHHS KJIFOYOBHUX ACIEKTIB KOHIENTY B
000X Tumax auckypcy. Jpyre miciie 3a 4acTOTOIO BKMBAHHS 3aiiMa€e MPUKMETHHUK
(17,25%). 3arajiom 4acTHHOMOBHA JUCTPUOYIliS MOHITIMHUX O3HAK KOHIICTITY B
000X THTIAaX AUCKYpPCY Maike 30iracThCs, 32 BUHATKOM MPHUCIIBHUKIB, YACTKA SIKAX
cranoButh Juire (0,6%), 1 siki penpe3eHTOBaHI BUKIIOYHO B TEKCTaX HAYKOBOTO
JTUCKYpPCY, IO MOXHA TMOSCHUTH (YHKIIOHATHHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU BXKWBAaHHS
MPUCITIBHUKA K YACTHHH MOBH, SIKa MIEPEBAKHO BUKOHYE (DYHKIIIFO HAWMEHYBaHHS
O3HaK [ii, cTaHy, crnocoOy, 4yacy, Micisi a00 MPUYMHHU Ta HE BiAIrpae MPOBIIHOT

poJii B 00’ €KTUBI3AIIi 3MICTOBUX O3HAK KOHIIEMTY.
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TakuM 4yMHOM, MOPIBHAJIBHUNA aHaJ13 JIEKCUYHOTO HAaIIOBHEHHS MOHATIMHHUX
O3HaK KOHIENTy «pandemic» y MacMemiiHOMY Ta HayKOBOMY JHUCKypcax
MPOJIEMOHCTPYBAB, 10 JEKCUYHUN 3MICT TOHSATIMHUX O3HAK aKTyalli3yeThCs
OUTBIIO0 KUIBKICTIO MOBHHMX OJMHHIb y TEKCTaX HAyKoBoro muckypcy (431
OJIMHMII, 3 HUX IMEHHMKIB 338 oguHUIlb, Ai€cHiB —15 OaUHUIL, TPUKMETHUKIB —
75, npucniBHUKIB — 3) y mopiBHSAHHI 3 MacMmeniitauMm (79 oauHMIb, 3 HUX 62
IMEHHUKIB, 4 miecniB, 13 MPUKMETHUKIB), IO CBIAYUTH MPO MEBHI PO3O1LKHOCTI B
IHTepIpeTamii KOHIIENTyaJbHUX O3HAK KOHIENTYy «pandemic» ¢axiBismu
MEIUIMHU Ta KypHamictamu. [lo-mepmie, paHi po30DKHOCTI OOYMOBIEHI
cnenu@ikol0 000X THUMIB JUCKYPCIB, 3 OJIHOIro OOKy, MacMeIIMHUN JTUCKYPC
30pI€EHTOBAaHMI Ha IUJILOBY ayJIUTOPIIO0 MEPECIYCHOTO HOCIS aHTIIIMCHKOT MOBH, JIJISI
SKOTO BXJIMBUM € PO3YMIHHS CKJIQJHUX MPOIECIB, SBUII, IO BiAOYBalOTHCSA Y
CBITI OUTBII MPOCTUMH, 3PO3YMUIMMHU JEKCUYHUMHU 3aco0aMM, 3 IHIIONO OOKYy —
HAyKOBHMM JUCKYPC, I[IJIbOBA ayauTOpis sikoro, ¢axiBili MeBHOI ramy3i Hayku (y
HAIIOMY BUIAJKy MEIUIIUHU), 30pPIEHTOBAHUN HA MOSCHEHHS CKJIATHUX SBHIN a00
IPOIIECIB 13 3aCTOCYBAHHSIM Pi3HOMAHITHOI TEPMIHOJIOr1I, sSiKa MpUTaMaHHA JaHIH
chepi HayKH.

[To-npyre, npeACTaBHUKA MacMEIIMHOTO AUCKYpPCY aKIEHTYIOTh yBary Ha
CTBOPCHHI 3arajbHOTO YSBJICHHS CYCIIUJIBCTBA IMPO TMAaHJEMIito, i MOIIUPEHHS Ta
PEBEHTUBHUX 3aXOIB 3 1i OOpOTHOM, HE 3aHYPIOIOYHCh Y OLIBIN JeTadbHY
IHTEpIpeTaIil0 OCHOBHUX 11 30yAHUKIB, IO MPOCTEXKYETHCSA HA JIEKCUIHOMY PiBHI,
30KpeMa y BHUKOPHMCTAaHHI JUIsl IOTO PI3HOMAHITHUX 3aco0iB pempe3eHTaIlll,
oOpa3HocTi, MeTadopwu3ailii (a came KOTHITUBHUX MeTadop 73 BUMAAKU BKUBAHHS
B TEKCTaX MAacCMEIINHOTO AHMCKYpCy). Y CBOIO 4Yepry, HayKOBIl PO3TIISAIAIOThH
dbeHoMeH maHjeMii 3 OUThII TIMOOKOTO Ta JOCIITHHUIIBKOTO IOTIISAAY, JJIS HHX
BOXJIIMBUM € JIeTaJlbHC BHBYCHHS XBOpPOOHW, IO BHUKIMKAE IMAHACMIIO, i
CUMIITOMATHKY, CIOCO0IB ii JAOCHIIHKEHHS Ta MPOTHO3YBAHHS, 110 YMOXJIUBHUTH
CTBOPEHHsI HEOOXITHUX 3aXOMIB [Js MPOTUIIl HEi, 30KpeMa BIPOBAIKEHHS

BaKIIMHAIIl1, HOCIHHS MacOK Ta I1H.
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BuCHOBKHM /10 TPETHOr0 PO3aiay
1. ¥V xoni gocnimkeHHs: Oylo BHOKPEMJIEHO Ta MpOaHalIi30BaHO OCHOBHI

3aco0M BepOaltizaiii IMOHATTEBONO KOMIIOHEHTa KOHIENTy «pandemic» B
aHTJIIHCbKOMOBHOMY HAayKOBOMY IUCKYpcl. Y pe3ysbTaTi aHajidy BCTaHOBJIEHO
OCHOBHI JIEKCUYH1 OJJUHUIIL, 10 00’ €KTUBYIOThH MOHATIHHI O3HAKU JOCIIKYBaHOTO
KOHILIETTY, @ TAKOX JJOJIaTKOB1 KOHLENTYalbH1 03HaKU (DEHOMEHY MaHJeMii, sIK1 He
MPOCTEKYIOTHCS B TEKCTaX MACMEIITHOTO TUCKYPCY, & caMe: «3/IaTHICTh BIpyCy 110
EBOJIIOIII1», «CIPHUATIWBI YMOBM ICHYBaHHS 3aXBOPIOBaHHS (TemIeparypa,
BOJIOTICTh, COHSIYHE CBITJIO, PIBEHBb pajiallii)» Ta «IPOTHUEMIAEMIYHI 3aXOAu JJIs
3amo0iraHHs MOLIMPEeHHI0 mnaHjeMii». HalOuibin yacToTHUMHM — 3aco0amu
BepOastizalii KOHIeNTy «Pandemic» y HayKOBOMY JMCKYpPCi BUSBUJIMCS JICKCHUYHI
OJIMHHUIIl Ha TIO3HAYEHHS KOHUENTYaJIbHOI O3HAKU «HAABHICMb XB0pOOU, U0
CNpUYUHeHa Bipycom, Oaxmepiamu ma IHWUMU — MIKpOOp2eawizmamu, ma
Xapakxmepuzyemscsi CheyupiuHuUMU O3HAKAMU Ma CUMNMOMAMUY, 110 CTAHOBUTD
41826 cnoBoBxuBaHb (47%) BiI 3arajJbHOI KUIBKOCTI BXKHBAaHHS B TEKCTax
HAyKOBOT'O JUCKYPCY Ta 03HAKHU «Ccnocoodu diacnocmuku xeopoouy» 19484 BxuBaHb
(22%).

AHaji3 4YacTMHOMOBHOI JIuCcTpuOyIlii 3aco0iB BepOastizallii MOHATTEBOTO
KOMIIOHEHTa KOHIIENTY «pandemic» 3acBiguuB, [0 HAHOIIII MUTOMY Bary cepej
3aco0iB BepOaizallii MOHATIMHUX O3HAK KOHIICNTY 3aliMae iIMEHHHUK. JlomiHyroua
pOJIb IMEHHUKA 3YMOBJICHA HOTO 3JAaTHICTIO TOYHO MapKyBaTH KIIOUOBI 00’ €KTH,
SBUIIA Ta TMPOIECH, SKI CTOCYIOThCSA MaHAEMIi, IO € HEOOXiTHUM IS
kiacuikarii, cucTeMaTu3ailii Ta cTaHaapTU3allii METUYHUX 3HAHb.

2. BumineHo Ta 3TrpymnoBaHO TEPMIHOJOTIYHI OJUHUIl, MO 00’ €KTHUBYIOTH
3MICTOBI O3HAKM KOHIIENTY «Pandemic» y HaykoBoMy IucKypci. BcTaHoBiIeHO, 1110
KOHIICTIT «PandemiC» akTyalmi3yeTbCsl y psAi TEPMIHOJOTIYHUX OIUHHIb, SKi
PEIPE3CHTYIOTh HOro 3MICTOBI O3HAKH, a caMe, OCOOJIMBOCTI 30yJaHHKA XBOPOOH,
KA BUKIIMKA€E MAHAEMII0, 11 CHMOITOMATUKY, CTPYKTYPY, €BOIIOLINHUX MPOIECIB, a
TaK0X METOJIU JIIarHOCTUKH ¥ MPEBEHTHUBHI 3aX0/H 3 11 pO3MOBCIO/KEHHSA. OKpIM
Or0, BUOKPEMJIEHI MEJIUYHI TEPMIHH 00’ €KTUBYIOTH JOJATKOBI KOHIIENTyaJlbHI
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O3HAaKH KOHIIeNTy «pandemiC» — «reHeTHUYHI Bapiallii XBOpOOW», «CTPYKTypa
30y/IHMKa XBOpOOM», «EBOJIOLIMHI Ta TEHETUYHl 3MIHM, SIKI BIIOYBAalOTbCA Y
Bipycax 1 BIUIMBAIOTh HAa iXHIO CTPYKTYpPY Ta MATOTCHHICTHY, «IMOXOKCHHS
XBopoOu». OTXe, KOHILENT «pandemic» y HayKOBOMY JHCKYpCi IMOCTae sK
OaraToBUMIpHE MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, SIKE€ MaHI(PECTOBAHO HE JIMIIIE OCHOBHUMHU
3acobamu  BepOamizailii KOHIENTyaJlbHUX O3HAaK, a ¢ CleliaJi30BaHUMHU
TEpMiHaMH, 0 00’ €KTUBYIOTh 3MICTOBI O3HAKM KOHUENTY — BiJ €TIOJOT14YHOTO
30yqHUKa XBOpOOWM 110 11 KIIHIYHUX TIPOSIBIB, CHOCOOIB JIarHOCTUKH Ta
OPOTUENIAEMIYHUX 3aX01B 3 il 00pOTHOU.

3. 3niiicHEeHO TMOpPIBHSAJIBHUNM aHalli3 JIEKCHYHOTO HANOBHEHHS 3aco0iB
BepOastizailii OHATTEBOTO KOMITIOHEHTY KOHIIENTY «pandemic» y macMemiitHOMY
Ta HAyKOBOMY JHUCKypcax Ta OyJ0 BHUOKPEMJICHO OCHOBHI JIEKCUYHI1 OJIMHMIII
(IMCHHUKH, JI€CIIOBA, NMPUKMETHHUKH, MPUCIIBHUKU Ta CIIOBOCIIOJYYCHHS), IO
HANOBHIOIOTh 3MICT KOHIENTYaJbHUX O3HAK KOHIEMNTY Yy JOCTIIKYBAaHUX THUIAX
TUCKypCy. Y X0Jli aHaji3y JIGKCUYHOT'O HAIOBHEHHS MOHATIMHUX O3HAK KOHIIECTITY
OyJ0 BCTaHOBJICHO, LI0 JIEKCHYHHM 3MICT TOHATIMHUX O3HAK AaKTyalli3yeTbCs
OUTBIIIOD KUIBKICTIO MOBHHMX OJIMHMIIb y TEKCTaX HAyKOBOTO JHUCKypcy (431
OJIMHMIT, 3 HUX IMEHHMKIB 338 oguHUIIb, Hi€ciiB —15 oauHUIB, TPUKMETHUKIB —
75, NMPUCIIBHUKIB — 3, ciaoBocnoaydeHHs — 31) y mopiBHsHHI 3 MacMmemiiauMm (79
ONWHMIL, 3 HUX 62 IiMeHHHKIB, 4 giecmiB, 13 mnpukmeTHukiB, 41
CJIOBOCTIONTYYEHHS1).

OCHOBHI TOJIOKEHHS TPETHOTO PO3AUTY BHUCBITIIEGHO B HACTYIMHHX

nmyOuikarisx aBropa [20].
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BUCHOBKHA
VY aucepTarii 3M1HCHEHO KOMIUIEKCHE JOCTIKEHHS KOHIIETY «pandemic» y

HAyKOBOMY Ta MAaCMEIIMHOMY JUCKypcax y TO€HaHHI 3 aHaii3oM 3aco0iB
BepOamizanii ioro OaraTOpiBHEBOI MEHTAJIbHOI CTPYKTYpH (IIOHSATTEBOTO Ta
00pa3HO-1[IHHICHOT'O KOMITOHEHTIB).

1. YTOYHEHO 3MICT MOHSTHh «KOHIICTIT», «HAYKOBAa KapTHHA CBITY», «HAaIBHA
KapTHUHA CBITY», «MacMEIIMHUN TUCKYpC». Y IUCepTarlii miJ MOHATTSAM KOHIICTT,
BCaix 3a M.M. Ilomo)KMHUM, PO3YMIETBCS «MEHTAJIbHA OJHMHHMIISI W CIEMECHT
CB1JIOMOCTI, III0 BHUCTYIA€ TMOCEPEIHUKOM MK peaJbHUM CBITOM 1 MOBOIO, BIH
OXOIUIIOE 1 KYJIBTYpHY 1H(pOpMAaILitOo, Y Kii BOHA QUIBTPYETHCS, IEPEPOOIIIETHCS I
CUCTEMATH3YEThCA». JlaHE TIyMauyeHHS TOHSATTS «KOHICNT» IOEIHYE B Co0i
IHTEpIpeTaIi0 KOHIIENTY K OJMHULI CBIIOMOCTI, KyJIbTYPH Ta MOBH.

Konnenr «pandemic» posrisiiaeMo K CKIaJHe MEHTAJIbHE YTBOPSHHS, 11O
Mae 0araTopiBHEBY CTPYKTYPY, BKIIOUAIOYW MOHATIHHHUM, 0Opa3HU Ta IIHHICHUM
KOMIIOHEHTH. KoMIUIeKcHe  TOCHIKEHHS JTaHOTO KOHLENTY Tependayae
BpaxyBaHHS JIHTBOKOTHITUBHOTO Ta JIHTBOKYJIBTYPHOTO MMiJIXOJIB, 3aCTOCYBaHHS
AKUX JIa€ MOXKIIMBICTh NMPOAHATI3yBaTH HOT0 3MICTOBE HAIIOBHEHHS Ta OCOOJIUBOCTI
BepOaizarii.

BuBueHHs CHiBBITHOIICHHS TOHATH HAYKOBOI KapTHHH CBITYy Ta HaiBHOI
KapTHHH CBITY JI03BOJIMJIO BUOKPEMUTH HAUOLIBII CYTTEB1 BIIMIHHOCTI MK HUMH,
AKi 3yMOBJIEHI CIOCOOOM TMpEJCTaBICHHS HAaBKOJHUIHBOI milicHOCTi. HaykoBa
KapTUHA CBITY aKIIEHTY€ yBary Ha 0O’ €KTUBHOMY BiJOOpaX€HHI PEasbHOCTI 3
MO3UIlIA HAYKOBO OOTPYHTOBAHOTO 3HAHHSA, a HAiBHA KapTHHa CBITY BimOuBae
MOBCSIK/ICHH1 3HaHHS, 1711, IKUMU OTIepYy€ JIFOANHA B OyJICHHOMY KHTTI.

Jluckypc y Mexkax JOCTIIKCHHs] BU3HAYAECTHCS K CKJIAJHE KOMYHIKATHBHE
SIBUIIIE, 1[0 PEATI3YETHCS B TEKCTaX B YCHIN Ta MUCEMHIN (hopMax i 00yMOBIIEHE SIK
MOBHUMH, TaK 1 MO3aMOBHUMHU YMHHUKaMH. JIUCKypC € cepenoBHUIIEM iCHYBaHHS
KOHIIENITY Ta IHCTPYMEHTOM Horo o0’ektuBizailii. Came B JHCKypcl BOAYaeThCs
PO3IIMPEHHS CTPYKTYPU KOHIICTITY, aKTyalTi3allis HOTo MPUXOBAHUX BIACTUBOCTEH.
OmHHMM 13 THIIIB TUCKYpPCY, Y MEXKax SIKOTO peaji3yeTbcs KOHIEenT «pandemic»,
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BUCTYyNIa€ MacMEIIMHUN AuCKypc. MacMmeniiHuil JHUCKYpC TPAKTYeETbCAd SK
CYKYINHICTb TEKCTIB, 110 (PYHKI[IOHYIOTh Y c(hepl MacoBOT KOMYHIKaLlli y IO€JHAHH1
3 EKCTPAJIHIBICTUYHUMH, COLIOKYJbTYPHHUMH, MpParMaTUYHUMH Ta I1HIIUMH
YMHHUKAMH.

2. TlomsTiiiHI O3HaKM KOHIENTY «pPandemic» BH3HAUEHO ILISIXOM
3MIACHEHHS Ne(IHILIAHOr0 aHali3y Ha OCHOBI BH3HAYEHb KIIOYOBOI JIEKCEMU
iMeH1 koHHenTy y 20 TnymauyHuX, 1 eHUMKIONeAuyHOMY, | CHHOHIMIYHOMY, 3
Tezaypycax Ta 33 ramy3eBUX CIOBHUKAaX. Y pe3ysbTari AeQiHINIMHOrO aHami3zy
OyJ10 BUOKPEMJICHO HACTYIHI MOHSTIHHI O3HAKU KOHIICTITY: «HAsSBHICTH XBOPOOH,
IO CHOpPUYMHEHA BIPYCOM Ta XapaKTEPU3YEThCS TEBHUMH CUMITOMaMMN;
«PO3MOBCIO/IKEHICTh Ha BEJMKIA TEPUTOPIi»; «BUCOKA KOHTAri03HICTh (ypa>KeHHS
BEJIMKOI KIJIBKOCTI JIFOJICH)»; «PalTOBICTh BUHUKHEHHS»; «TATOTCHHUHA XapaKTep».

[ToHATIHHUE KOMIIOHEHT KOHIENTY «pandemic» OylIo pO3MIUpEeHo 3a
pPaxyHOK MPOBEIEHOTO CEMaHTHYHOTO aHali3y CHHOHIMIYHOTO pSIy KIIOUYOBOI
aekcemu pandemic, y mMexax sIKOro OyJio BHSIBICHO J0JATKOBI MOHSATIHHI O3HAKK:
HAsBHICTh XBOpOOW, IO CHOpPUYMHEHA BIpycoM, OakTepisiMH Ta IHIIUMH
MIKpOOpraHi3MaMH, Ta XapaKTEepPU3YEThCs  CHENU(IYHUMH  O3HAKaMU  Ta
CUMIITOMaMH; CTYIIIHb Ba)XKKOCTI XBOpPOOW; JIOKai3alis XBOpoOU (TiIO, pO3yM);
pamnToBICTh BUHUKHEHHs; TATOTCHHUH XapakTep; KOHTario3HICTh, TPHUBAJICTh;
CE30HHICTh; criocoOu nepeaadi (MOBITPSHO-KparelbHUN, KOHTAaKTHHH, Yepe3 KPOB,
CTaTeBUH, MpEHATAIBHHUI, PAHOBHM, Xap4YOBHi1), CIOCOOM MIAarHOCTUKH XBOPOOH
(30ip aHamHe3y I OCHIKEHHS XBOpoOH, ii jmabopaTopHi Ta pasmiorpadidHi
JlaH1), 3SMEHIICHHS, TOPYIEHHs (DYHKIIIT )KUTTEAISITLHOCTI JIFOIUHU.

3. Bu3zHaueHO CTPYKTYpY KOHIICTITY «Pandemic», 1o BKIFOYAE MOHSATIHHUM,
oOpa3Huii Ta IIHHICHUN KOMIOHEHTH. [IOHSATIHHWN KOMIOHEHT MpOaHATI30BaHO
Ha OCHOBI BHMBYCHHS OCHOBHUX 3aco0iB BepOamizarii B aHTIIHCHKOMOBHOMY
MacMeAIMHOMY Ta HAYyKOBOMY TUCKYpCaXx.

VY xonai aHanizy 3aco0iB BepOamizallli MOHATIMHOTO KOMIIOHEHTa KOHIIENTY
«pandemic» y MacMeiitHOMy JUCKYypCi, 3a qormomororo mporpamu AntConc, Oyio

BHOKPEMJICHO Ta MPOaHaII30BaHO OCHOBHI JIEKCMYHI OJUHMIII, 1110 HATIOBHIOIOTH
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3MICT KOHUENTYaJIbHUX O3HAK JOCIKYBAaHOTO (EHOMEHY MaHAeMii, a TaKOX
HABEJICHO JMCKYPCHUBHI ()parMEHTH iXHbOI akTyamizauii. Y pe3yJbTari aHajiizy
BU3HAYEHO JIOJIATKOBI KOHIENTyaldbHI O3HAaKW, SKI HE TMPEJCTaBleHI B
JEeKCUKOrpadyHUX JKepeliax — MPEBEHTUBHI 3aX0/Id 3 00pOThOU 3 MaHAEMIEIO Ta
MPUYMHU BUHUKHEHHS TaHJeMii. 3 OTJisly Ha YacTOTHICTh 3aco0iB BepOaizalii
KOHIICTITY «pandemic» HaWOLIbII BKMBAHUMH BHUSBHJIUCH JICKCHYHI OJMHHUII Ha
NO3HAYECHHS O3HAKU «HAABHICMb X80pOOU, WO CHPUYUHEHA 8IPYCOM, bakmepiamu
ma THWUMU MIKPOOP2AHI3SMAMU, MA XAPAKMePUu3yeEMvbcs Cneyu@iyHuMu 03HaKamu
ma cumnmomamuy, o ctraHoBuTh 4814 BxkuBaub (70%) Bix 3arajabHO1 KUTBKOCTI
BXKMBAHHS B TEKCTaX MAacMEIIMHOTO JIUCKYpCY Ta O3HAKH «NAmo2eHHUl
xapaxmepy 1048 BxuBanb (15%).

AHami3 JHCKYPCHUBHOI  pemlpe3eHTallii IMOHATIHHOTO KOMIIOHEHTa B
HAyKOBOMY JIUCKYpCi JIO3BOJIUB BCTAHOBUTH OCHOBHI JICKCHYHI OJWHUIL, IO
00’ €KTUBYIOTh TOHATIMHI O3HAKH JOCIIPKYBAHOTO KOHIIETITY, a TaKOX J0JIaTKOBI
KOHIIENTYyaJIbHI O3HaKu (eHOMEHY MaHAeMii, Ikl He MPOCTEKYIOThCS B TEKCTax
MacMeIIMHOr0 AUCKYPCY, a CaMe: «30amHuicmb 8ipycy 00 eBONOYil», KCNPUSMIAUBI
YMO8U ICHYBAHHA 3AXB0PIOGAHHS (mMemnepamypa, 60J02iCmb, COHAYHe C8IMIOo,
pisenv paodiayii)y Ta «npomuenioemiuHi 3axo0u O0as 3aN00ieaHHs NOWUPEHHIO
nandemiiy. HaltOoinpIn 4acTOTHUMH 3aco0aMu BepOasizallii KOHIEenTy «pandemic»
y HAyKOBOMY JHUCKYpPCl BHUSBUJIWCA JIGKCUYHI OJHWHHIII Ha ITO3HAYCHHS
KOHIICTITYJIbHOT O3HAKU  «HAABHICMb XB0pOOU, WO CHPUYUHEHA BIPYCOM,
bakmepiamu  ma  IHWUMU ~ MIKPOOP2AHIZMAMU, MA  XAPAKMepPU3yeEmvcs
CReyupIUHUMU O3HAKAMU MA CUMNIMOMAMUY, IO CTAHOBUTD 41826 CII0BOBKHUBaHb
(47%) Bim 3arambHOl KUIBKOCTI BXHBAaHHS B TEKCTaX HAyKOBOTO TUCKYpCYy Ta
03HAKH «cnocodbu diacnocmuku xeopoouy 19484 BxuBanb (22%).

3icraBHAW ~ aHANI3  MOHATIHHUX  O3HAK  KOHIENTy  «pandemic»
MPOJIEMOHCTPYBAaB KUIBKICHY Ta SKICHYy acHMETpPil0 B HOTO pO3yMiHHI
MpeACTaBHUKAMKU Macmezia Ta GpaxiBUsgMu MeAuuHU. [[OHSATIHUN KOMIIOHEHT Y
MacMeIIHOMY JUCKYpCl OXOIUTIOE 13 KOHUENTyalbHUX O3HAK MOPIBHAHO 3 18 y

HAayKOBOMY JIMCKYpCl, IO CBIIYUTH MPO Te€, 10 3aco0u BepOasizaili MOHITIMHUX
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O3HaK y HAyKOBOMY JHCKypCl BiIJA3EpKaTIOIOTh OUIbII  JEeTali30BaHy
pernpe3eHTalio 010J0TTYHHUX, eMiIEeMIONOTTYHUX Ta MEAUYHUX aCMEKTIB MaHIeMii,
TOJ1 SIK y MacMe/lla BOHM BXUBAIOTHCS JJIs1 BIIOOPAKEHHS COLIATbHO 3HAYYIIMX
XapaKTepUCTHUK sIBUIIA MaHAeMil Ta y popMyBaHHI TpOMaICbKO1 0013HAHOCTI.

OOpa3HO-IIHHICHUH KOMIIOHCHT KOHIENTY «Pandemicy» BHSBIICHO JIMIIC B
AHTJIIMCLKOMOBHOMY MacMEIIMHOMY JTUCKYpPCi, OCKIIBKH Yy HAYKOBOMY JIHCKYpCI
fioro anami3 € (paKTHUYHO HEMOXKIIMBUM UYepe3 CHEeu(iKy OCTAaHHBOTO, sIKA MOJISATAE
B abcTparyBaHHi BiJl oOpa3Hoi 1H(}OpMaIlil Ta eMOIIHHO-OI[IHHOTO TIePEKUBAHHS,
30Cepe/KCHI Ha JIOTIYHOMY, TOYHOMY, OBEICHOMY OCMHCIEHHI HaBKOIHUIIHBOT
JIICHOCTI, 30KpeMa Y BUKOPUCTaHHI aOCTPaKTHUX MOHATH 1 TOYHUX TEPMIHIB
neBHOI HaykoBOi rany3i. OOpa3HO-IIHHICHUHA KOMIIOHEHT Y MacMEIIHHOMY
JTUCKYpCi 00’ €KTUBYETBCS Yy BUIJISIAI KOTHITUBHUX MeTadop, a came: [TAHJIEMIA
— BIMHA, ITAHJAEMIS — BEUBIS, ITAHJIEMIS — BOPOTbBA, TTAHJEMIA
— TIPUPOJAHE ABUILE, IMAHIEMIA — MOHCTP. KornituBaa Metadopa
ITAHIEMIA - TIPUPOAHE SABUIIE wmictuth cnoemudikamii  Taki, SK:
[HAHAEMIA — JIABUHA, ITAHJAEMIA — IVHAMI, ITAHJAEMIA — LHUKJIOH,
[MAHAEMIA — IOTOPM, ITAHAEMIA — XMAPA, ITAHAEMIA — TTOXEXA.
VYci HaBeneH1 KOTHITHBHI MeTaQopu PO3KPUIIM HEraTHBHY aKCIOJOTIUHY OIIHKY
naHjeMii B aHTVIIHCBKOMOBHOMY MAacCMEIIMHOMY JHCKYPCl, OCKUIBKHM TaHIEMIis
ACOITIIOETHCS Yy TIEPECIYCHOTO HOCIS aHTIIIMChKOI MOBH 3 Ha/I3BHYAMHOIO CUTYAIlI€I0
(BiliHOIO, JTAaBMHOIO, MOXEXKEI0, IyHaMI Ta 1H.), sSIka HECE PO3pyXy Ta Tope s
HAcCeJICHHS KpaiH CBITY.

4. TlopiBHSHO JEKCUYHE HAMOBHEHHS TMOHATIHHUX O3HAK KOHIENTY
«pandemic» y mOCHIKYBaHHX THIAX AWCKYpCy. BcTaHOBIEHO, IO JIEKCHYHHH
3MICT MOHATIHHUX O3HAK aKTYaJi3yEThCS OUIBIIOI KUIBKICTIO MOBHUX OJIMHUID Y
TEKCTaX HAYKOBOTO IUCKYypcy (431 omuHui, 3 HUX IMEHHUKIB 338 OIUHUIL,
niecniB —15 oaMHWI, TMPUKMETHHUKIB —75, TMPHUCTIBHUKIB — 3) y TOPIBHSAHHI 3
MacmeniiinuM (79 onuuuilb, 3 HUX: 62 IMEHHUKIB, 4 AieciiB, 13 MPUKMETHUKIB).
Cepen 510 nexkcMYHHMX OAWHUIb, IO BEpPOANI3YIOTh KOHLENTYalbHI O3HAKH

KOHIIeNTy «pandemic» B aHIJIIHCBKOMOBHOMY MAacMEIIHHOMY Ta HayKOBOMY
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JUCKypcax MpeBaito0Th iMeHHUKU (78,43%), 1m0 CBIAYUTH MPO JIOMIHYBaHHS
HOMIHATHUBHOTO AacCIEeKTy B pemNpe3eHTallli KOHIENTY B 000X THMAX JUCKYpCY.
Jlpyre wmicie 3a 4acTOTOI0 BXKHBaHHS B 000X AHMCKypcax 3aiiMae MPUKMETHUK
(17,25%), sixuii BUKOHYE aTpUOyTHBHY (YHKIIIIO, YTOUHIOIOYH Ta JCTaTi3YIOUH
OKpeMi KOHIENTyalnbHI 03HaKu. HaliMeHII y)KUBAaHOIO YaCTHHOIO MOBH BHUSBUBCS
npuciiBauk (0,6%), penpe3eHTOBaHM JIMIIE B TEKCTaX HAYKOBOT'O JUCKYPCY, IO
3yMOBIICHO (DYHKIIIOHAIBHUMH OCOOJIMBOCTSIMU B)KMBAHHS JTaHOT YAaCTHHH MOBH,
sKa MEePEeBAKHO BUKOHYE JOMOMDKHY (YHKIIFO HalilMEHyBaHHs O3HAaK Jii, CTaHy,
cnoco0y, uacy, Micusg ab0 NOpUYMHM Ta HE BIAIrpae MPOBIAHOT poyii B
00’eKkTHBI3allii 3MICTOBMX O3HAaK KOHIENTY. TakuM YHHOM, YaCTUHOMOBHA
AUCTPUOYIIisS 03HAK KOHIIENTY «pandemic» CBIMYMTH PO YHIBEPCATbHHI XapaKTep
floro MOBHOI pemnpe3eHTallii He3aleXHO BiJl AUCKYPCHBHOI MPHHAJICKHOCTI.
[TepcnieKTHBY MOAABIIOrO JOCTIKCHHS KOHIIENTY «pandemic» BOayaemo y
BUBYCHHI 0CcOOIMBOCTEN Horo BepOamizailii Ta (YHKI[IOHYBaHHS B PI3HMX THIIaX
aucKypey (OCBITHBOMY, IMOJIITHYHOMY), @ TaKOX Y JOCHIPKEHHI KOHIICNTY Ha

PI3HUX eTarnax Horo po3BUTKY (B I1aXpOHIYHOMY aCTIEKTi).
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Jedininifinmii ananiz koHmenTy pandemic B TIyMa4YHUX CJIOBHUKAX
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Language
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Merriam
Webster.
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Merriam-
Webster
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Learner's
English
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Heritage
Dictionary
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Oxford
Dictiona
ry of
Difficult
Words

Lexic
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Webster
s Third
New
Internati
onal
Dictiona

ry

Macmilla
n English
dictionary
for
advanced
learners of
American
English

The
Cassell
concis
e
Englis
h
diction
ary

Cambrid

ge
dictiona

ry

vocab
ulary.
com

A
pandemic is
an
occurrence
of a disease
that affects
many
people over
a very wide
area

+

incident to
a whole
people:
epidemic

An
epidemic
occurring
over a very
large area
or
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worldwide

an illness
or disease
that affects
the
population
of a very
large area:
the virus
that caused
the deadly
Spanish flu
pandemic
in 1918.

med. (of) a
disease
which is

widesprea
d over a

large area
or among
population.

widespread
outbreak of
disease

an
occurrence
in which a
disease
spreads
very
quickly and
affects a
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large
number of
people over
a wide area
or
throughout
the world.
the 1918
flu
pandemic
claimed
millions of
lives.

n.
pandemic
disease.
[From Late
Latin
pandKmus,
from Greek
pandKmos,
of all the
people :
pan-, pan-+
dKmos,
people;

an

outbreak
of such a
disease

10.

a disease
prevalent
throughout
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an entire

11.

country,
continent,
or the
whole
world.
of or

12.

pertaining
to all the
people;
med.
affecting
the
majority of
people in a
country or
a number
of
countries:
everywhere
epidemic
of a disease

13.

affecting a
whole
country or
the whole
world
pandemic

14.

disease
a disease

that exists
in almost
all of an
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area or in
almost all
of a group
of people,
animals or
plants

15.

an
epidemic
that is
geographic
ally
widesprea
d;
occurring
throughout
a region or
even
throughout
the world

Honartox A. IIpoaoB:xeHHsA

www.yourdic
tionary

Chambers
English
Dictionary

Collins
mini
English
dictionary

The
Penguin
English
dictionary.

Compact

Oxford English
dictionary  of

current English

dictionary.co
m

thesaurus.com

www. freethesaurus.
com

Britannica

Oxford Dictionary
of Synonyms and
Antonyms

16.

A

pandemic
disease or
outbreak.

17.

a
widesprea
d disease
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18.

a (disease)
occurring
over wide
area

19.

an
outbreak
ofa
pandemic
disease

20.

an
outbreak
of such
disease

21.

a disease
prevalent
throughout
an entire
country,
continent,
or the
whole
world.

22.

an
epidemic
that is
geographic
ally
widesprea
d

23.

an

epidemic
that is

geographic
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ally
widesprea
d;
occurring
throughout
a region or
even
throughout
the world
or even thr
oughout the
world

24,

outbreak
of
infectious
disease that
occurs over
awide
geographic
al area and
that is of
high
prevalence,
generally
affecting a
significant
proportion
of the
world’s
population,
usually
over the
course of
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several

months.
25. an +
epidemic
ranging
over a
whole
country or
the whole
world
JOJIATOK A 1.
JNedininiiinmii anaxiz koHmenTy pandemic B rajgy3eBuX CJIOBHUKAX
No Merriam New Stedman's Livingsto C_hgrchill The_ Faber The_ Concise Blakisto | Webst | Barnes Black's Medic | Taber's Long
- American pocket ne's Livingsto | medical essential colour n's er's & Noble | student al cyclope man
Webster' | pocket medical pocket ne dictionary medical medical illustrate | new concise | medical diction | dic .
S medical dictionary medical medical dictionary | dictionary | d pocket | compl | medical | dictionary | ary medical medi
medical dictionary dictionary | dictionary medical | ete dictiona dictiona | cal
dictionar dictiona | medic | ry ry dicti
y ry al onar
dictio y
nary
1. | pandemic +
outbreak
of disease
2. an +
infection
spreading
over a
whole
country or
the world
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a
widesprea
d epidemic

an
infection
spreading
over a
whole
country or
the world

an
infection
spreading
over a
whole
country or
the world.
For
example,
the
influenza
pandemic
between
1917 and
1928, or the
plague
(black
death)
during the
14" century

a
widesprea
d epidemic

216




an
epidemic
which s
world-wide
or covers a
very large
area

an
epidemic
so widely
spread that
vast

numbers of
people in
different
countries
are
affected.
The Black
Death, the
epidemic
plague that
ravaged
Europe in
the
fourteenth
century and
killed over
one third of
the
population,
was a
classical
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pandemic.
AIDS is
currently
considered
to be
pandemic.

epidemic
over a wide
geographic
al area

10.

a pandemic
outbreak
of a disease

11.

an
infection
spreading
over a
whole
country or
the world

12.

an
epidemic
that has
spread SO
widely that
very many
people in
different
countries
are
affected.
Examples,
include the

218




Black
Death — the
epidemic
plague,
caused by
bacterium
Yersinia
pestis that
devastated
European
populations
un the
Middle
Ages,
killing
more than a
third of the
people; and
the
INFLUEN
ZA
pandemic
of  1919-
1920 that
killed more
people than
did World
War l.
AIDS/HIV
is currently
pandemic.

13.

an
epidemic
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so widely
spread that
vast
numbers of
people in
different
countries
are
affected.
The Black
Death, the
epidemic
plague that
ravaged
Europe in
the
fourteenth
century and
killed over
one third of
the
population,
was a
classical
pandemic
AIDS is
currently
considered
to be
pandemic.

14.

1) an
exceptional
ly
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widesprea
d
epidemic,
that is, a
disease or
outbreak
that affects
very  high
proportions
of the
population,
or
populations
throughout
the world.
2)
extraordina
ry
widespread,
said, for
example, of
diseases
with global
impact,
such as
AIDS, the
bubonic
plague (in
the middle
ages), or
malaria

15.

a super-
epidemic,
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one that

occurs on a
large scale
over a wide
area of a
country or
of the
world.
N° Do | BMA Dictionar | Black's | Melloni’s | Webster's Webster's | Oxford Ilustrated www.hiology | The Webster's | Applet | Home medica | The (0} Mos
- rla | Nlustrate |y of | Medica | Illustrate | New New Concise Dictionary | online.com American | family on's medica | I- Bant | xf | by’s
nd | d Medical | d Explorer World Medical of heritage medical medica | | diction | am or med
s Medical Terms Diction | Medical Medical Medical Dictionar | Microbiolo Stedman' | dictionar | | diction | ary.thef | medi d dicti
11l Dictionar ary Dictionar | Dictionary Dictionar | y gy s medical | y diction | ary reedicti | cal di
ust |y y y dictionar ary onary dicti '_ onar
rat y onar | cti |y of
ed y on | med
M ar | icine
edi y S
cal of
Di m
8 c
ar ici
y ne
S
16. | a +
widesprea
d
epidemic
of disease.
2) widely
epidemic,
distributed
or
occurring
widely
throughout
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a region,
country, or
continent

or globally

17.

a medical
term
applied to
a disease
that occurs
over a
large
geographi
cal area
and that
affects a
high
proportion
of the
population
; a
widesprea
d
epidemic

18.

an
epidemic
disease
which
affects
many parts
of the
world.

19.

an
epidemic
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that  has
spread so
widely
that very
many
people in
different
countries
are
affected.
Examples
include the
Black
Death -
the
epidemic
PLAGUE,
caused by
the
bacterium
Yersinia
pestis, that
devastated
European
population
s in the
Middle
Ages,
Killing
more than
a third of
the people;
and the
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INFLUEN
ZA
pandemic
of 1919-
20 that
Killed
more
people
than  did
the  First
World
War.
AIDS/HIV
is
currently
pandemic

20.

an
epidemic
that affects
the
population
of a wide
geographi
cal area.

21.

a
pandemic
outbreak
of a
disease

22.

An
epidemic
of disease
that IS
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very
widesprea
d,
affecting a
whole
region, a
continent,
or the
world. 2
Widely
epidemic

23.

an
epidemic
so widely
spread that
vast
numbers
of people
in

different
countries
are
affected.

24,

an
epidemic
that  has
spread

over a
large

geographi
cal area,
throughout
an entire
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country,
continent
or the
whole
world OR
a
widesprea
d epidemic
distributed
or
occurring
widely
throughout
a region,
country,
continent,
or
globally.
OR an
increase in
the
occurrence
of a
disease
within  a
large and
geographi
cally
widesprea
d
population
(often
refers to a

227




worldwide
epidemic)

25.

pertaining
to a
disease
which has
spread
over a
wide
geographi
cal area,
perhaps
due a
dense
population
promoting
the spread
of it.

26.

pandemic
disease

217.

a
pandemic
outbreak
of disease

28.

Existing or
prevalent
everywher
e; of a
disease,
widesprea
d
epidemic
over a
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wide
geographi
cal range

29.

the spread
of an
infectious
disease
over a
wide area

30.

Denoting a
disease
affecting
or
attacking
the
population
of an
extensive
region,
country,
continent,
global;
extensivel
y epidemic

31.

epidemic
so widely
spread that
vast
numbers
of people
in
different
countries
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are
affected.
The Black
Death, the
epidemic
plague that
ravaged
Europe in
the
fourteenth
century
and Kkilled
over one
third  of
the
population
was a
classic
pandemic.
AIDS s
currently
considered
to be
pandemic.

32.

33.

of a
disease)
occurring
throughout
population
of a
country,
people or
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| world

YacTOTHICTH BAKMBAHHS CHHOHIMIB y CJI0BHHKAX

JIOJIATOK A 2.

Crnoeuuk | Webster’s | Collins Synonym Macmillan freethesaurus Wordsmyth.net
online thesaurus Finder Thesaurus

CuHoHIMU dict
Pandemic as a houn
illness + + +
sickness + +
disease + + +
infection + + +
condition +
contagion + + + +
epidemic + + + + + +
complaint +
pest + + +
plague + + + +
pestilence + + +
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TIOJATOK A 3.

KinbKicHi 1aHi B/KHBAaHHS ceM B CJIOBHUKOBHX Je(iHilisIX TIIlyMa4YHHMX CJIOBHHUKIB

Cemnu

CJI0BHUKH

disease

epidemic

widespread

outbreak

Collin’s COBUILD
Advanced

Learner’s
Dictionary

Noah Webster. An
American
Dictionary of the
English Language.

Webster Illustrated
Contemporary
Dictionary

Longman
Dictionary of
American English.

Longman
Dictionary of
English  Language
and Culture

Merriam Webster.
The Merriam-
Webster
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Dictionary.

Merriam-Webster's
Advanced Learner's
English Dictionary

The American
Heritage Dictionary
of the English
Language.

Oxford Dictionary
of Difficult Words

10.

Lexico.com

11.

Webster's Third
New International
Dictionary

12.

Macmillan English
dictionary for
advanced learners
of American
English

13.

The Cassell concise
English dictionary

14.

Cambridge
dictionary

15.

vocabulary.com

16.

www.yourdictionar
y

17.

Chambers English
Dictionary

18.

Collins mini
English dictionary

19.

The Penguin
English dictionary.
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20. | Compact  Oxford + +
English dictionary
of current English
21. | dictionary.com +
22 | thesaurus.com +
23. | www.freethesaurus. +
com
24. | Britannica.com + +
25. | Oxford Dictionary +
of Synonyms and
Antonyms
3arajiom: 18 7 6
JOJIATOK A 4.
KinbKicHi 1aHi BJKHBAaHHS ceM B CJIOBHUKOBHX Je(iHilisiX rajy3eBux CJIOBHUKIB
Ne Cemn wide
epidemic | disease |outbreak |geographical infection affects the population
C10BHUKH area
1. | Merriam-Webster's + +
medical dictionary
2. | New American +
pocket medical
dictionary
3. | Stedman's  pocket +
medical dictionary
4. | Livingstone's +

pocket medical
dictionary
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5. | Churchill
Livingstone
medical dictionary

6. | The Faber medical
dictionary

7. | The essential
medical dictionary

8. | Concise colour
medical dictionary

9. | Blakiston's
illustrated  pocket
medical dictionary

10. | Webster's new
complete  medical
dictionary

11. | Barnes & Noble
concise medical
dictionary

12. | Black's student
medical dictionary

13. | Medical dictionary

14. | Taber's cyclopedic
medical dictionary

15. | Longman medical
dictionary

16. | Dorland's
Illustrated Medical
Dictionary

17. | BMA Ilustrated
Medical Dictionary

18. | Dictionary of

Medical Terms
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19. | Black's Medical
Dictionary

20. | Melloni’s
[llustrated Medical
Dictionary

21. | Webster's New
Explorer  Medical
Dictionary

22 | Webster's New
World Medical
Dictionary

23. | Oxford Concise
Medical Dictionary

24. | Hlustrated
Dictionary of
Microbiology

25. | www.biologyonline
.com

26. | The American
heritage Stedman's
medical dictionary

27. | Webster's  family
medical dictionary

28. | Appleton's medical
dictionary

29. | Home medical
dictionary

30. | medical-
dictionary.thefreedi
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31. | The Bantam
medical dictionary

32. | Oxford dictionary
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of medicines

33. | Mosby’s med +
dictionary of
medicines
3arajiom: 20 16
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JIOJIATOK B

YacroTHicTh BepOaJjiizaTopiB koHuenty pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHATIHHOI0 03HAKOIO KHAAGHICMb X60POOU, WO

CHpUYUHEHA 8IPYCOM, DAKmMEPIAMU Ma IHUWUMU MIKDOOPZAHIZMAMU MA XAPAKMEPUZYEMbCA CREYUPIUHUMU 03HAKAMU ma

cumMnmomamu» B MacMeIiiHOMY JTUCKYPCi

Ne JlexcnyHa oQUHUIIS AOCOI0THA YacTOTa Bignocua yactora %
1. COVID 1784 37,06
2. pandemic 1067 22,164
3. coronavirus 570 11,840
4, COVID-19 494 10,26
5. disease 214 4,445
6. Omicron 187 3,890
7. flu 134 2,783
8. coronavirus pandemic 80 1,661
9. Sars 47 0,977
10. epidemic 30 0,623
11. pandemics 27 0,560
12. Delta variant 21 0,44
13. endemic 19 0,394
14, fever 19 0,394
15. ilInesses 18 0,373
16. XBB 16 0,332
17. Ebola 15 0,311
18. influenza 14 0,291
19. contagion 8 0,166
20. the Black Death 8 0,166
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21, plague 8 0,166
22. coronaviruses 6 0,124
23. SARS-COV-2 virus 6 0,124
24. cholera 4 0,083
25. epidemics 4 0,083
26. corona 3 0,062
27. norovirus 3 0,062
28. Kraken 3 0,062
29. smallpox 2 0,041
30. Alpha wave 1 0,021
31. the Wuhan virus 1 0,021
32. Orthrus Covid variant 1 0,021
Bcewvoeo 4814 100
JOJATOK B 1
YacroTHicTh BepOasizaTopiB KoHenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
KCMYRIHb 6AXNCKOCMI X60POOU» B MacMeTiifHOMY JTUCKYpCi

No JlekcnyHa OTMHUII AOcCoJII0THA YacToTa BignocHa yactora %
1. deadly 42 32,3
2. devastating 19 14,6
3. severe disease 17 13,07
4. lethal 11 8,5
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5. severity 10 7,7

6. fatal 10 1,7

7. virulent 8 6,15

8. lethality 5 3,84

Q. fatality 4 3,07

10. serious disease 3 2,30

11. severeness 1 0,77
Bcwvozo 130 100

JOIJATOK B 2
YacToTHicTh BepoasizaTopiB KoHIenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
«10Kanizayia xXxeopoou» B MacMeaiiiHOMY TUCKYPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHA YacToTa BignocHa yactora %

1. brain 60 66

2. gut 10 10,9

3. kidneys 6 6,6

4, skin 6 6,6

5. liver 5 55

6. tissues 4 4,4
Bcwvozo 91 100
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JOIJATOK B 3
YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BUOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«panmogicmp 6UHUKHEHHA» B MACMeAIHOMY JHCKYPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoiroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. outbreak 104 33
2. surge 79 24,9
3. spike 35 11
4, spreading 29 9,1
5. widespread 23 7,2
6. sudden 17 5,36
7. soaring 16 5,04
8. to soar 5 1,57
9. to sweep 4 1,26
10. rampant 4 1,26
11. to run rampant 1 0,31
Bcvozo 317 100
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JOIATOK b 4
YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BUOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«namozeHHUUl Xxapaxkmep» B MaCMeIilHOMY JTUCKYPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoiroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. Virus 498 475
2. infection 207 19,8
3. infections 163 15,55
4, infectious 63 6
5. viruses 48 4.6
6. viral 35 3,33
7. to infect 16 1,5
8. pathogens 14 1,33
9. infectiousness 3 0,29
10. bacteria 1 0,10
Bcevozo 1048 100
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JIOJIATOK B 5

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«KOHmMAzio3Hicms (3apaxcenicmsp)» B MaCMeIIHHOMY TUCKYPCi

No JlexcuuHa OMHUIIS AOGCOIOTHA YacToTa Binnocna yacrora %
1. contagious 13 68,4
2. communicable 4 21
3. contagiousness 1 5,3
4, contagions 1 5,3
Bcvozo 19 100
JOIJATOK B 6
YacToTHicTh BepoasizaTopiB KoHIenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 3 MOHSTIiHOK 03HAKOKO
«mpueanicmsb X60poou)» B MaCMeIiiHOMY TUCKYPCi
No JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. Long Covid 151 97,4
2. lingering symptoms 3 2
3. long time 1 0,6
Bcvozo 155 100
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JIOJIATOK B 7

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«Ce30HHICMb 3aX60PI0GAHHA) B MACMeIITHOMY THCKYPpCi

Ne JlexcnyHa OUHUIIS AOCOI0THA YacTOTa Bignocua yactora %
1. winter surge 2 22,22
2. winter vaccination 2 22,22
3. autumn Covid 1 11,11
4, winter season 1 11,11
5. winter Covid 1 11,11
6. autumn disease 1 11,11
7. winter case 1 11,11
Bcvozo 9 100
JOJATOK B 8
YacroTHicTh BepOasizaTopiB KoHenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
«cnocoou nepedaui» B MaCMeJdilfHOMY JUCKYPCi
Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHa YacToTa Bignocua yactora %
1. transmission 51 51,5
2. airborne 9 9,09
3. close contacts 8 8,1
4, rebies 6 6,06
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5. bug 5 5,05
6. rallies 4 4,04
7. snake 4 4,04
8. zoonotic 3 3,03
Q. aerial 2 2,02
10. krait 2 2,02
11. bat to humans 1 1,01
12, rodents 1 1,01
13. bat-borne 1 1,01
14, bats to people 1 1,01
15. from person to person 1 1,01
Bcvozo 99 100
JOJATOK b 9
YacroTHicTh BepOasizaTopiB KoHenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
«Cnocoou diazHOCMuUKU» B MaCMediHHOMY JUCKYPCi
No JlekcuyHa OMHUIL AOGCOTIOTHA YacTOTa Binnocna gacrora %
1. testing 116 68,2
2. PCR test 15 8,8
3. flow test 14 8,2
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4, antibody test 10 6
5. screening 8 4,7
6. Rapid tests 2 1,2
7. RTC 1 0,58
8. ultrasound scans 1 0,58
Q. MRI scan 1 0,58
10. X-Ray 1 0,58
11. antigen tests 1 0,58

Bcvozo 170 100

JTOJATOK B 10
YacToTHicTh BepoasizaTopiB KoHIenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
«3MEHUWIEeHHA, NOPYUIEHHA PYHKUII HCUMMEIATbHOCMI» B MACMEIITHOMY THCKYPCi
Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. mental deterioration 1 10
2. mood disorders 1 10
3. tinnitus and severe 1 10
hearing loss
4, sleep disturbances 1 10
5. memory and attention 1 10
span

6. muscle drops 1 10
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7. migraine 1 10
8. psychotic disorders 1 10
Q. memory loss 1 10
10. personality defect 1 10

Bcovozo 10 100
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TTOJIATOK B.

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

KHAABHICMb X6OPOOU, WO CRPUYUHEHA BIPYCOM, DAKMeEPIAMU MA IHUMUMU MIKPOOP2AHIZMAMU MA XAPAKMEPU3YEMbCA

cneyu@ivHumMu 03HAKAMU MA CUMRIOMAMU» B MACMeAITHOMY JHCKYyPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUIL AOcoiroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. | Covid 7158 17,1
2. | Sars 6772 16,2
3. infection 2938 7,0
4. |virus 2659 6,4
5. | disease 2531 6,1
6. | pandemic 2445 5,9
/. | symptoms 1390 3,3
8. | coronavirus 1255 3
9. |variant 1254 3
10. | omicron 1116 2,7
11. | variants 1089 2,60
12. | viruses 897 2,1
13. | diseases 679 1,6
14. | outbreak 665 1,6
15. | delta 633 1,5
16. | influenza 626 1,5
17. | symptom 569 1,4
18. | illness 564 1,3
19. | epidemic 418 1
20. | MERS 403 1
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21. | alpha 357 0,9
22. | lineage 332 0,8
23. | outbreaks 330 0,8
24. | pandemics 300 0,7
25. | pneumonia 274 0,7
26. | strains 271 0,6
27. | fever 256 0,6
28. | strain 252 0,6
29. | cough 209 0,5
30. | lineages 206 0,5
31. | beta 193 0,5
32. | hiv 191 0,5
33. |severe acute respiratory 179 0,4
syndrome coronavirus
(SARS-CoV-2)
34. | hcov 168 0,4
35. | plague 151 0,4
36. | epidemics 143 0,3
37. | gamma 128 0,3
38. | cancer 123 0,3
39. | xbb 102 0,2
40. | covs 98 0,2
41. | headache 92 0,2
42. | pain 92 0,2
43. | ebola 89 0,2
44. | subvariants 88 0,2
45. | diarrhea 86 0,2
46. | cold 81 0,2
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47. | flu 68 0,2
48. | zika 60 0,1
49. | astma 59 0,1
50. | nausea 55 0,1
51. | allergy 54 0,1
52. | measles 54 0,1
53. | hcovs 47 0,1
54. | corona 46 0,1
55. |virion 45 0,1
56. | betacoronaviruses 45 0,1
57. | sublineages 43 0,1
58. | betacoronavirus 40 0,1
59. | illnesses 36 0,1
60. | hcv 27 0,1
61. | smallpox 27 0,1
62. | sarbecovirus 25 0,1
63. | cholera 22 0,1
64. | contagion 22 0,1
65. | pseudovirus 22 0,1
66. | rash 22 0,1
67. | sarbercoronaviruses 20 0,05
68. | sublineage 17 0,04
69. | sickness 13 0,03
70. | sneeze 11 0,03
71. | alphacoronaviruses 8 0,02
72. | mumps 8 0,02
73. | parainfluenza 7 0,02
74. | flu 7 0,02

250




75. | ache 6 0,01
76. | affinities 6 0,01
77. | marbercovirus 5 0,01
78. | alphacoronavirus 4 0,01
79. | plagues 4 0,01
80. | chickenpox 3 0,01
81. | monkeypox 3 0,01
82. | Betacov 2 0,005
83. | CoVZXCV1 2 0,005
84. | filovirus 2 0,005
85. | flavivirus 2 0,005
86. | lentivirus 2 0,005
87. | noroviruses 2 0,005
88. | orthomyxovirus 2 0,005
89. | pest 2 0,005
90. | poxvirus 2 0,005
91. | adenovirus infection 1 0,002
92. | adenovirus 1 0,002
93. | alphavirus 1 0,002
94. | contagions 1 0,002
95. | ebolavirus 1 0,002
96. | echovirus 1 0,002
97. | herpervirus 1 0,002
98. | malariae 1 0,002
99. | neurocovid 1 0,002
100. | Kraken 1 0,002
101. | sarebocovirus 1 0,002
102. | paramyxoviruses 1 0,002
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103. | pandemicity 1 0,002

104. | pestilence 1 0,002

105. | shingles 1 0,002

Bcvozo: 41826 100%
JOOJATOK B 1
YacToTHicTh BepoaizaTopiB KoHIenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSITIiHOK 03HAKOIO
«CMYRIHb 8AXHCKOCHI X60POOU» B HAYKOBOMY JTUCKYPCi

No JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. |severe 1455 28,7
2. | acute 712 14
3. | severity 567 11,1
4. | mortality 562 11,1
5. | critical 441 8,7
6. |mild 388 7,6
7. | fatality 231 4,5

252




8. chronic 215 4,2
9. | moderate 196 3,9
10. | fatal 70 1,4
11. | milder 57 1,1
12. | severely 49 1
13. | deadly 39 0,8
14. | latent 29 0,6
15. | lethal 26 0,5
16. | fatalities 20 0,4
17. | lethality 17 0,3
18. | deadliest 9 0,1

Bceboro: 5083 100

JOIJATOK B 2
YacToTHicTh BepoaizaTopiB KoHIenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 3a MOHSITIiHOK 03HAKOIO
«1oKanizayia xXeopoou» B HAYKOBOMY JUCKYPCi
Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoIroTHA YacToTa BignocHa yactora %

1. cell 1116 30
2. lung 377 10,1
3. blood 319 8,6
4. tissue 208 5,6
5. body 171 4,6
6. kidney 129 3,5
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7. heart 125 3,4
8. throat 100 2,7
0. chest 94 2,5
10. |organ 93 2,5
11. | droplets 92 2,5
12. | gastrointestinal 88 2,4
13. | tissues 86 2,3
14. | nasopharyngeal 82 2,2
15. | airway 75 2
16. | liver 69 1,9
17. | pathways 63 1,7
18. | brain 61 1,6
19. | muscle 58 1,6
20. | skin 56 1,5
21. |urine 52 1,4
22. |eye 51 1,4
23. | nose 43 1,2
24. | airways 36 1
25. | bone 28 0,8
26. | kidneys 16 0,4
27. | epithelia 9 0,2
28. | nasopharynx 9 0,2
29. | brains 4 0,1
30. | bronchi 4 0,1
31. |germ 1 0,02
Bcvozo 3715 100
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JIOJIATOK B 3

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BUOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«panmogicmp 6UHUKHEHHA» B HAYKOBOMY JUCKYpCi

Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoiroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. | spread 838 34,4
2. | outbreak 665 27,3
3. | rapid 448 18,4
4. | widespread 158 6,5
5. | unprecedented 88 3,6
6. | surge 79 3,2
7. | spike 77 3,2
8. | uptake 57 2,3
9. | sudden 18 0,74
10, sweeping 5 0,2
11, rampant 2 0,08
12, sweep 1 0,04
13,/ rampage 1 0,04

Bcvozo 2437 100
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JIOJATOK B 4

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BUOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«NAMO2eHHUN XapaKkmep» B HAYKOBOMY IHCKYPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUII AOcoiroTHA YacToTa Bignocua yactora %
1. viral 2374 30,93
2. infected 1120 14,6
3. infections 1006 13,11
4, infectious 934 12,2
5. mutation 396 5,2
6. | pathogen 220 2,9
7. | pathogens 212 2,8
8. | toinfect 162 2,11
9. | infectivity 161 2,11
10. | bacterial 116 1,51
11. |virulence 99 1,3
12. | pathology 93 1,2
13. | pathogenesis 89 1,2
14. | uninfected 88 1,1
15. | infectiousness 78 1
16. | virology 77 1
17. | virions 64 0,83
18. | pathogenicity 64 0,83
19. | pathogenic 64 0,83
20. | bacteria 49 0,6
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21. | mutants 34 0,4
22. | mutant 29 0,4
23. | infecting 29 0,4
24. | pathological 24 0,3
25. | infector 16 0,2
26. | infectee 15 0,2
27. | virulent 15 0,2
28. | infective 11 0,1
29. | staphylococcus 9 0,1
30. | pathologic 9 0,1
31. | pathologies 7 0,1
32. | virologic 4 0,05
33. | candida 3 0,04
34. | infectants 1 0,012
35. | immunopathogenesis 1 0,012
36. | immunopathogenic 1 0,013
37. | immunopathologic 1 0,013
Bcoozo 7675 100
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JIOJIATOK B 5

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«KOHmMazio3Hicmo (3apajxcenicmp)» B HAYKOBOMY JUCKYPCi

Ne JlekcuuHa OIUHUIIL AOcoiroTHA YacToTa BignocHa yactora %
1. | communicable 105 40,9
2. | contaminated 58 22,6
3. | contamination 51 19,8
4. | contagious 27 10,5
5. |to contaminate 5 1,9
6. | contaminants 5 1,9
7. | contaminating 3 1,2
8. | contagiousness 3 1,2

Bcwvozo 257 100

JTOJATOK B 6
YacroTHicTh BepoasizaTopiB KoHenTy pandemic, BUOKpeMJIEHHX 32 MOHSTIiHOK 03HAKOIO
«mpueanicms X60poou) B HAYKOBOMY AMCKYPCi

No JlekcnyHa OTMHUII AOcCoJIr0THA 9acToTa BignocHa yactora %
1. |duration 222 50,8
2 | Long Covid 106 24,2
3. | durable 34 7,8
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4. | temporal 32 7,3

5. | durability 32 7,3

6. | persistent symptoms 11 2,6
Bcovozo 437 100

JTOJATOK B 7
YacroTHicTh BepdasizaTopiB KoHenTy pandemic, BHOKpeMJIeHHX 32 MOHSTIiTHOI0 03HAKOK)
«CE30HHICMb 3AX60PI0GAHHA» B HAYKOBOMY IMCKYPCi

Ne Jlexkcu4Ha oTMHUILA AOcoJr0THA YacToTa BignocHa yactora %

1. |seasonal 194 40

2. | winter 105 21,6

3. | spring 59 12,2

4, | summer 59 12,2

5. | seasonality 42 8,7

6. |autumn 21 4,3

7. | winter surge 4 0,8

8. | winter season 1 0,2
Bcvozo 485 100
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JIOJATOK B 8

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«cnocobu nepedaui» B HAYKOBOMY JUCKYPCi

Ne JlexcnyHa OQUHUILIS AOCOIII0THA YacTOTa Bignocua yactora %
1. | transmission 1785 32,84
2. | respirator 1350 24,83
3. | contacts 373 6,86
4. | transmissibility 226 4,15
5. | zoonotic 193 3,55
6. | bat 188 3,5
7. | bats 125 2,29
8. | transmitted 110 2,0
9. | airborne 94 1,72
10. | transmissible 91 1,67
11.| aerosols 90 1,66
12. | to transmit 74 1,36
13.| oral 72 1,32
14.| breathing 71 1,31
15.| pangolin 70 1,29
16. | mice 59 1,09
17.| droplet 45 0,83
18. | coughing 39 0,72
19. | mouse 38 0,7
20. | pangolins 37 0,68
21. | fomities 34 0,63
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22. | transmissions 32 0,59
23.| sneezing 29 0,53
24. | transmitting 25 0,46
25. | ferrets 20 0,37
26. | fecal 16 0,29
27.| enzootic 16 0,29
28. | rodent 14 0,26
29. | feces 14 0,26
30. | faeces 13 0,24
31.| rabies 13 0,24
32.| zoonosis 10 0,18
33. | tracheal 9 0,17
34. | ferret 8 0,15
35. | fomite 8 0,15
36. | to sneeze 7 0,13
37.| faecal 6 0,11
38. | camel 6 0,11
39.| raccoon 6 0,11
40. | mosquitoes 5 0,09
41. | transmissibility 4 0,07
42. | airflow 3 0,06
43. | transmissivity 2 0,04
44. | epizootic 2 0,04
45. | epizooticity 1 0,02
46. | epizootics 1 0,02
47.| transmittable 1 0,02
Bcvozo: 5435
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JTIOJATOK B 9

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«cnocobu diazHocmMUKu» B HAYKOBOMY IMCKYPCi

Ne JlexcnyHa OUHUIIS AOCOI0THA YacTOTa Bignocua yactora %
1. analysis 969 4,97
2. test 920 4,72
3. antibody 802 4,12
4, antibodies 796 4,09
5. samples 712 3,65
6. medicine 631 3,24
7. pcr 593 3,04
8. dose 592 3,04
9. treatment 576 2,96
10. tests 550 2,83
11. | tested 470 2,41
12. mrna 466 2,39
13. |ct 406 2,08
14, | sequencing 403 2,07
15. | trials 385 1,98
16. | findings 381 1,95
17. methods 366 1,88
18. | plasma 366 1,88
19. detection 341 1,75
20. doses 335 1,72
21. | trial 323 1,66
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22. | detected 322 1,65
23. | phase 275 1,41
24. | drug 274 1,41
25. | specimens 273 1,40
26. | serum 269 1,38
27. antigen 223 1,14
28. ventilation 218 1,12
29. |sera 212 1,09
30. | antiviral 212 1,09
31. | drugs 206 1,06
32. | therapy 196 1,01
33. | cytokine 188 0,97
34. | particles 188 0,97
35. | diagnostic 185 0,95
36. | monitoring 179 0,92
37. | diagnosis 178 0,91
38. | baseline 177 0,91
39. | cellular 177 0,91
40. | screening 175 0,90
41. | swabs 164 0,84
42. | oxygen 162 0,83
43. | to detect 145 0,74
44. | therapies 143 0,73
45. | mabs 143 0,73
46. |swab 142 0,73
47. | treatments 124 0,64
48. | furin 124 0,64
49, receptors 122 0,63
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50. aerosol 113 0,58
51. | cytokines 99 0,51
52. interferon 99 0,51
53. | mab 99 0,51
54. | specimen 95 0,49
55. monitor 91 0,47
56. | dialysis 90 0,46
57. | diagnostics 79 0,41
58. | stool 68 0,35
59. | antigens 67 0,34
60. endothelial 67 0,34
61. dna 64 0,33
62. | test results 64 0,33
63. |saliva 60 0,31
64. acids 56 0,29
65. | sputum 50 0,26
66. reagents 47 0,24
67. to wear 47 0,24
68. | injection 46 0,24
69. | mandatory 43 0,22
70. monitored 43 0,22
71. reservoirs 41 0,21
72. molecules 35 0,18
73. to boost 35 0,18
74. | quarantined 35 0,18
75. | antigenicity 34 0,17
76. serine 34 0,17
77. telemedicine 34 0,17
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78. | radiology 34 0,17
79. | coagulation 33 0,17
80. | prophylaxis 32 0,16
81. regimen 32 0,16
82. | biopsy 31 0,16
83. | ventilated 31 0,16
84. bilateral 30 0,15
85. labs 30 0,15
86. mrc 30 0,15
87. | oxygenation 30 0,15
88. | diagnoses 28 0,14
89. intubation 28 0,14
90. | microscopy 28 0,14
91. |screened 28 0,14
92. | filtration 27 0,14
93. inoculated 26 0,13
94. | diagnose 23 0,12
95. infiltration 22 0,11
96. saturation 22 0,11
97. secretions 22 0,11
98. mandated 21 0,11
99. | radiological 20 0,10
100. | to vaccinate 19 0,10
101. | intracellular 18 0,09
102. | quarantining 18 0,09
103. | fragment 17 0,09
104. | anesthesia 15 0,08
105. | undetectable 15 0,08
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106. | dehydrogenase 14 0,07
107. | immunoglobulins 14 0,07
108. | microbes 14 0,07
109. | penicillin 13 0,07
110. | tomography 13 0,07
111. | to disinfect 13 0,07
112. | immunotherapy 12 0,06
113. | biopsies 11 0,06
114. | RT-PCR test 10 0,05
115. |vaccinating 10 0,05
116. | polymerases 8 0,04
117. | endoscopy 7 0,04
118. | monotherapy 7 0,04
119. | nitrogen 7 0,04
120. | immunosorbent 7 0,04
121. | incubator 7 0,04
122. | injected 7 0,04
123. | anesthetized 6 0,03
124. | aspirin 6 0,03
125. | antimicrobials 6 0,03
126. | cholesterol 6 0,03
127. | immunomodulator 5 0,03
128. | vaccinability spectrum 5 0,03
129. | antibacterial 4 0,02
130. | biomolecular 4 0,02
131. | biogenesis 4 0,02
132. | blocker 4 0,02
133. | ribonucleoprotein 4 0,02
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134. | screenings 4 0,02
135. | anesthesiology 3 0,02
136. | biospecimens 3 0,02
137. | insulin 3 0,02
138. | polymerization 3 0,02
139. | serotonin 3 0,02
140. | detections 2 0,01
141. | glycerin 2 0,01
142. | haemagglutination 2 0,01
143. | petri 2 0,01
144. | disinfecting 2 0,01
145. | bacilli 1 0,005
146. | biospecimen 1 0,005
147. | to ventilate 1 0,005
Bcvozo: 19484 100
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JIOJIATOK B 10

YacroTHicTh BepOaJiizaTopiB koHIenty pandemic, BHOKpeMJIEHUX 32 MOHSATIHHOI 03HAKOIO

«3MEHUIEeHHA, NOPYWEHHA PYHKUII HCUMMEIAIbHOCMI» B HAYKOBOMY THCKYPCi

No JlekcuuHa OUHUIL AOCOJII0THA YacTOTa Bignocna gacrora %
1. | fatigue 135 13,3
2. | complications 121 11,92
3. | disorders 94 9,26
4. | hypertension 94 9,26
5. | thrombosis 69 6,79
6. | dysfunction 64 6,31
7. | fibrosis 54 5,32
8. | disability 49 4,83
9. | abnormalities 46 4,53
10. | myalgia 46 4,53
11. | dyspnea 39 3,84
12. | immunodeficiency 25 2,46
13. | mental health problems 25 2,46
14. | alveolar damage 22 2,17
15. | neurological 18 1,77
complications
16. | encephalopathy 16 1,57
17. | cognitive impairment 13 1,28
18. | dizziness 13 1,28
19. | abdominal pain 12 1,18
20. | disabilities 9 0,89
21. | breathlessness 8 0,79
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22. | sleep related impairment 7 0,69
23. | thrombotic complications 4 0,39
24. | immune deficiency 4 0,39
25. | cardiovascular 4 0,39
complications
26. | lung function impairment 3 0,30
27. | dysphagia 2 0,20
28. | lung abnormalities 2 0,20
29. | haemoptysis 2 0,20
30. | hypocalcemia 2 0,20
31. | hypomagnesemia 2 0,20
32. | arthralgia 1 0,10
33. | arthromyalgia 1 0,10
34. | psychiatric complications 1 0,10
35. | metabolic complications 1 0,10
36. | mental complications 1 0,10
37. | digestive complications 1 0,10
38. | psychotic disorder 1 0,10
39. | radiographic 1 0,10
abnormalities
40. | radiological abnormalities 1 0,10
41. | neurological 1 0,10
abnormalities
42. | memory impairment 1 0,10
Bcvozo 1015 100
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IMopiBHAILHMIA aHAJII3 Bep0aJi3aTOPIB 03HAKHN «HAABHICHIb X60POOU, W0 CRPUYUHEHA GIPYCOM, DAKmMepPIiaAMU ma

IHWMUMU MIKPOOP2AHIZMAMU MA XAPAKMEPUIYEMbCA CReUUPIUHUMU 03HAKAMU MA CUMRIOMAMUY.

TTOJIATOK T.

IMmeHHMKH IIpukMeTHUKHT JiecsioBa
Macwmeniit | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBuii Macwmenitnuii HayxoBuii guckypc
HUU TUCKYPC VHUN TIUCKYpC JIIUCKYpC
JMCKYpPC JTUCKYpC

.1 COVID Covid (7158)
(1784
BICUBAHD)
pandemic | Sars (6772)
(1067)
coronavir | infection (2938)
us (570)
COVID- | virus (2659)
19 (494)
disease disease (2531)
(214)
Omicron | pandemic (2445)
(187)
flu (134) | symptoms (1390)
coronavir | coronavirus
us (1255)
pandemic
(80)
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9. | Sars (47) |variant (1254)

10. | epidemic | omicron (1116)
(30)

11. | pandemics | variants (1089)
(27)

12. | Delta viruses (897)
variant
(21)

13. | endemic | diseases (679)
(19)

14. | fever (19) | outbreak (665)

15. | illnesses | delta (633)
(18)

16. | XBB (16) | influenza (626)

17. | Ebola symptom (569)
(15)

18. | influenza | illness (564)
(14)

19. | contagion | epidemic (418)
(8)

20. | the Black | MERS (403)
Death (8)

21. | plague (8) | alpha (357)

22. | coronavir | lineage (332)
uses (6)

23. | SARS- outbreaks (330)
COV-2
virus (6)
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24. | cholera pandemics (300)
(4)

25. | epidemics | pneumonia (274)
(4)

26. | corona (3) | strains (271)

27. | norovirus | fever (256)
3)

28. | Kraken strain (252)
3)

29. | smallpox | cough (209)
(2)

30. | Alpha lineages (206)
wave (1)

31. |the beta (193)
Wuhan
virus (1)

32. | Orthrus hiv (191)
Covid
variant
(1)

33. severe acute
respiratory
syndrome
coronavirus
(SARS-CoV-2)
(179)

34. hcov (168)

35. plague (151)
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36.

epidemics (143)

37. gamma (128)

38. cancer (123)

39. xbb (102)

40. covs (98)

41. headache (92)

42. pain (92)

43, ebola (89)

44. subvariants (88)

45, diarrhea (86)

46. cold (81)

47. flu (68)

48. zika (60)

49. astma (59)

50. nausea (55)

51. allergy (54)

52. measles (54)

53. hcovs (47)

54, corona (46)

55. virion (45)

56. betacoronavirus
es (45)

57. sublineages
(43)

58. betacoronavirus
(40)

59. illnesses (36)

60. hev (27)
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61.

smallpox (27)

62. sarbecovirus
(25)

63. cholera (22)

64. contagion (22)

65. pseudovirus (22)

66. rash (22)

67. sarbercoronavir
uses (20)

68. sublineage (17)

69. sickness (13)

70. sneeze (11)

71. alphacoronaviru
ses (8)

2. mumps (8)

73. parainfluenza
(7)

74. flu (7)

75. ache (6)

76. affinities (6)

7. marbercovirus
(5)

78. alphacoronaviru
s (4)

79. plagues (4)

80. chickenpox (3)

81. monkeypox (3)

82. Betacov (2)
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83. CoVZXCV1(2)

84. filovirus (2)

85. flavivirus (2)

86. lentivirus (2)

87. noroviruses (2)

88. orthomyxovirus
(2)

89. pest (2)

90. poxvirus (2)

91 adenovirus
infection (1)

92. adenovirus (1)

93. alphavirus (1)

94. contagions (1)

9%5. ebolavirus (1)

96. echovirus (1)

97. herpervirus (1)

98. malariae (1)

99. neurocovid (1)

100. Kraken (1)

101. sarebocovirus
1)

102. paramyxoviruses
1)

103. pandemicity (1)

104. pestilence (1)

105. shingles (1)

275



JOJIATOKTT 1.

IHopiBHsIbHMI aHAJTI3 Bep0aTi3aTOPIiB 03HAKH «CTYIIHb Ba’KKOCTI XBOPOOW»

IMeHHUKH IIpuKMeTHUKH IIpucaiBHUKH
Macwmeniit | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBuit Macwmeniitnuii HayxoBuiil nuckypce
HUMN IIUCKYPC 170304071 JIUCKYPC JIUCKYPC
JHUCKYpPC JHUCKYpPC
1. | severity severity (567) deadly severe (1455) severely (49)
(10) (42)
2. lethality mortality (562) | devastati | acute (712) deadly (39)
(5) ng (19)
3. | fatality (4) | fatality (231) lethal critical (441)
(11)
4. | severeness | fatalities (20) fatal (10) | mild (388)
1)
S. lethality (17) virulent | chronic (215)
(8)
6. moderate (196)
7. fatal (70)
8. milder (57)
9. latent (29)
10. lethal (26)
11. deadliest (9)
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JIOJIATOK T 2.

IopiBHsIbHMI aHAJTI3 Bep0ali3aTOPIB 03HAKHU «JIOKAJII3aLisd XBOpPOOH»

IMmeHHMKH IIpukMeTHUKHT JiecsioBa
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBuit Macwmeniitnuii HayxoBuiil nuckypce
WU TUCKYPC | AUCKYPC 170305071 TIUCKYpC IIUCKYpC
JHUCKYpPC
1. | brain (60) |cell (1116) gastrointestina
| (88)
2. | gut (10) lung (377) nasopharynge
al (82)
3. | kidneys (6) | blood (319)
4. | skin (6) tissue (208)
5. | liver (5) body (171)
6. |tissues (4) |kidney (129)
7. heart (125)
8. throat (100)
9. chest (94)
10. organ (93)
11. droplets (92)
12. tissues (86)
13. airway (75)
14. liver (69)
15. pathways (63)
16. brain (61)
17. muscle (58)
18. skin (56)
19. urine (52)

277



20. eye (51)

21. nose (43)

22. airways (36)

23. bone (28)

24. kidneys (16)

25. epithelia (9)

26. nasopharynx (9)
27. brains (4)

28. bronchi (4)

29. germ (1)
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JIOJIATOK T 3.

IHopiBHsIbHMI aHAJTI3 Bep0ali3aTOPIB 03HAKH «PANTOBICTH BUHUKHEHHS»

IMmeHHMKH IIpukMeTHUKHT JiecjioBa
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBuit Macwmeniitnuii HayxoBuiil nuckypce
WU TUCKYPC | AUCKYPC 170305071 TIUCKYpC IUCKYpC

JHUCKYpPC
outbreak outbreak (665) | widespre | rapid (448) to soar (5) spread (838)
(104) ad (23)
surge (79) | surge (79) sudden widespread to sweep (4) sweep (1)
(17) (158)
spike (35) | spike (77) soaring | unprecedente |to run rampant (1) rampage (1)
(16) d (88)
spreading rampant | uptake (57)
(29) (4)
sudden (18)
sweeping (5)
rampant (2)
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JIOJIATOKTT 4.

IHopiBHsIbHMI aHAJTI3 Bep0ali3aTOPIB 03HAKHU «IIATOTCHHUH XapaKTep»

IMmeHHMKH IIpukMeTHUKHT JiecsioBa
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeniit | HaykoBuit Macwmeniitnuii HayxoBuiil nuckypce
WU TUCKYPC | AUCKYPC HUU TUCKYpC IIUCKYpC
JHUCKYpPC
1. |virus (498) | infections (1006) | infectious | viral (2374) to infect (16) to infect (162)
(63)
2. | infection mutation (396) | viral (35) | infected (1120)
(207)
3. |infections | pathogen (220) infectious (934)
(163)
4. | viruses (48) | pathogens (212) bacterial (116)
5. | pathogens | infectivity (161) uninfected (88)
(14)
6. | infectiousn | virulence (99) pathogenic
ess (3) (64)
7. | bacteria (1) | pathology (93) infecting (29)
8. pathogenesis pathological
(89) (24)
9. infectiousness virulent (15)
(78)
10. virology (77) infective (11)
11. virions (64) pathologic (9)
12. pathogenicity virologic (4)
(64)
13. bacteria (49) immunopathog

280



enic (1)

14. mutants (34) immunopatholo
gic (1)
15. mutant (29)
16. infector (16)
17. infectee (15)
18. staphylococcus
)
19. pathologies (7)
20. candida (3)
21. infectants (1)
22. immunopathoge
nesis (1)
JOJATOKT 5.
IopiBHANILHMI aHAJI3 Bep0ai3aTOPiB 03HAKHM «KOHTATIO3HICTH
IMeHHUKH IIpuKMeTHUKH HiecsioBa
Macwmeniiin | HaykoBuii Macwmeni | HaykoBuit Macwmeniitnuit HaykoBuii quckypc
WU TUCKYPC | AUCKYPC WHUN TIUCKYPC JTUCKYPC
JIUCKYPC
1. | contagions | contamination contagio | communicable to contaminate (5)
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(1) (51) us (13) (105)

contagious | contaminants (5) | communi | contaminated

ness (1) cable (4) | (58)
contagiousness contagious
3) (27)

contaminating

3)

JIOJIATOK T 6.

HopiBHsIbHMI aHATI3 Bep0ali3aTOpPIiB 03HAKU «TPUBAJICTH XBOPOOW»

IMenHuKH Ipuxkmernuku | IpucaiBHuK CJioBOCIIOTyYeHHS
U
Macwmeni | Haykosuii | Macmeni | HaykoB | HaykoBuii Macwmeniitnuii HayxkoBuii guckypc
170304071 IUCKYpC | WHUU 1505 TIACKYPC TIACKYPC
IUCKYpC IUCKYpC | IUCKYp
c
duration durable | temporally (8) | Long COVID | Long Covid (106)
(222) (34) (151)
durability tempor lingering persistent symptoms (11)
(32) al (32) symptoms (3)
long time (1)
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JIOJIATOK T 7.

IopiBHs/IbHMI aHAJTI3 Bep0a1i3aTOPIB 03HAKH «CE30HHICTH 3AXBOPIOBAHHA»

IMeHHUKH IIpuKMeTHUKH CiioBOCIOIyYeHHS
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBuii Macwmeniitnuii HaykoBuii nuckypce
WU TUCKYPC | AUCKYPC 170305071 TIUCKYpPC IIUCKYpC

JIACKYPC
winter (105 seasonal (194) | winter surge (2) | winter surge (4)
BIICUBAHD)
spring (59) winter winter season (1)
vaccination (2)
summer (59) autumn Covid (1)
seasonality autumn  disease
(42) 1)

autumn (21)

winter Covid (1)

winter case (1)

winter season (1)

JOIAATOKT 8.
IHopiBHsILHMI aHATI3 Bep0aTi3aTOpPiB 03HAKHU «CIOCO0M Mepeaadi XBopoon»
IMeHHUKH IIpuKMeTHUKH JiecsioBa
Macwmeniitn | HaykoBwuit Macwmeniitin | HaykoBuit Macwmeniitnu | HaykoBuit 1uckypc
W JUCKYPC | TUCKYPC U TUCKYpPC JIUCKYPC 1 INCKYpPC
transmissio | transmission airborne (9) | respirator (1350) to transmit (74)
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n (51)

(1785)

2. | rebies (6) | contacts (373) zoonotic (3) | zoonotic (193) to sneeze (7)

3. | bug (5) transmissibility | aerial (2) transmitted (110)
(226)

4. | rallies (4) | bat (188) airborne (94)

5. | snake (4) bats (125) transmissible (91)

6. |krait (2) aerosols (90) oral (72)

7. | rodents (1) | breathing (71) transmitting (25)

8. pangolin (70) fecal (16)

9. mice (59) enzootic (16)

10. droplet (45) tracheal (9)

11. coughing (39) faecal (6)

12. mouse (38) epizootic (2)

13. pangolins (37) transmittable (1)

14. fomities (34)

15. transmissions
(32)

16. sneezing (29)

17. ferrets (20)

18. rodent (14)

19. feces (14)

20. faeces (13)

21. rabies (13)

22. zoonosis (10)

23. ferret (8)

24. fomite (8)

25. camel (6)

26. raccoon (6)
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27. mosquitoes (5)

28. transmissibility
(4)

29. airflow (3)

30. transmissivity
(2)

31. epizooticity (1)

32. epizootics (1)

TIOJTIATOK T 9.

IopiBHAJILHMI aHAJI3 Bep0ai3aTOPIB 03HAKHN «CMOCO0H TIarHOCTHUKID)

IMeHHuKH IIpukMeTHUKH HiecaoBa CJ10BOCTIOJTyYeHHS
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeni | HaykoBu | Macmeni | HaykoBuii Macwmeniiin | HaykoBuit quckypc
WU TUCKYPC | TUCKYPC 170304071 171 170304071 TICKYPC W TUCKYPC
JUCKYpPC | AUCKYpPC | JUCKYPC
1. | testing analysis (969) tested to detect test results (64)
(116) (470) (145)
2. | screening | test (920) detected to wear (47) vaccinability
(8) (322) spectrum (5)
3. |RTC (1) antibody (802) antiviral to boost (35)
(212)
4. MRI  scan | antibodies (796) cellular to vaccinate
1) (77) (19)
5. | X-Ray (1) | samples (712) endotheli to disinfect
al (67) (13)
6. medicine (631) mandator to ventilate

285



y (43) 1)

7. pcr (593) monitore
d (43)

8. dose (592) quarantin
ed (35)

9. treatment (576) ventilated
(31)

10. tests (550) bilateral
(30)

11. mrna (466) screened
(28)

12. ct (406) inoculate
d (26)

13. sequencing mandated

(403) (21)

14. trials (385) radiologi
cal (20)

15. findings (381) intracellu
lar (18)

16. methods (366) quarantin
ing (18)

17. plasma (366) undetecta
ble (15)

18. detection (341) vaccinati
ng (10)

19. doses (335) injected
(1)

20. trial (323) anesthetiz
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ed (6)

21. phase (275) antibacte
rial (4)

22. drug (274) biomolec
ular (4)

23. specimens (273) disinfecti
ng (2)

24, serum (269)

25. antigen (223)

26. ventilation (218)

27. sera (212)

28. drugs (206)

29. therapy (196)

30. cytokine (188)

31. particles (188)

32. diagnostic (185)

33. monitoring

(179)

34, diagnosis (178)

35. baseline (177)

36. screening (175)

37. swabs (164)

38. oxygen (162)

39. therapies (143)

40. mabs (143)

41. swab (142)

42. treatments (124)

43. furin (124)
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44,

receptors (122)

45. aerosol (113)

46. cytokines (99)

47. interferon (99)

48. mab (99)

49. specimen (95)

50. monitor (91)

Sl dialysis (90)

52. diagnostics (79)

53. stool (68)

4. antigens (67)

95. dna (64)

56. saliva (60)

S7. acids (56)

58. sputum (50)

9. reagents (47)

60. injection (46)

61. reservoirs (41)

62. molecules (35)

63. antigenicity (34)

64. serine (34)

65. telemedicine
(34)

66. radiology (34)

67. coagulation (33)

68. prophylaxis (32)

69. regimen (32)

70. biopsy (31)
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71. labs (30)

72. mrc (30)

73. oxygenation (30)

74. diagnoses (28)

75. intubation (28)

76. microscopy (28)

7. filtration (27)

78. diagnose (23)

79. infiltration (22)

80. saturation (22)

81. secretions (22)

82. fragment (17)

83. anesthesia (15)

84. dehydrogenase
(14)

85. immunoglobulin
s (14)

86. microbes (14)

87. penicillin (13)

88. tomography (13)

89. immunotherapy
(12)

90. biopsies (11)

91. RT-PCR test
(10)

92. polymerases (8)

93. endoscopy (7)

94. monotherapy (7)
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95.

nitrogen (7)

96. immunosorbent
(7)

97. incubator (7)

98. antimicrobials
(6)

99. aspirin (6)

100. cholesterol (6)

101. immunomodulat
or (5)

102. biogenesis (4)

103. blocker (4)

104. ribonucleoprotei
n (4)

105. screenings (4)

106. anesthesiology
3)

107. biospecimens (3)

108. insulin (3)

109. polymerization
3)

110. serotonin (3)

111. detections (2)

112. glycerin (2)

113. haemagglutinati
on (2)

114. petri (2)

115. bacilli (1)
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116.

biospecimen (1)

JIOJATOK T 10.

IopiBHsIbHMI aHAJTI3 Bep0ai3aTOpiB 03HAKHU «3MEHIICHHS / MOPYIIeHHs PyHKIIl KUTTEXIATBHOCTI JTHOIUHI»

IMeHHUKH IIpUKMETHHUKH CJioBOCIIOIyYeHHS
Macwmeniitn | HaykoBuit Macwmeniitnu | HaykoBuit | MacMeniiiHui TUCKYpPC HayxoBuii nuckypc
U1 TUCKYPC | AUCKYPC U TUCKYPC JTIUCKYpC
1 fatigue (135) mental deterioration (1) mental  health problems
(25)
2. complications mood disorders (1) alveolar damage (22)
(121)
3. disorders (94) tinnitus and severe hearing | neurological complications
loss (1) (18)
4. hypertension sleep disturbance (1) encephalopathy (16)
(94)
S. thrombosis memory and attention span | cognitive impairment (13)
(69) 1)
6. dysfunction muscle drops (1) abdominal pain (12)
(64)
7. fibrosis (54) migraine (1) sleep related impairment
()
8. disability (49) psychotic disorders (1) thrombotic  complications
(4)
9. abnormalities memory loss (1) immune deficiency (4)
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(46)

10. myalgia (46) personality defect (1) cardiovascular
complications (4)

11. dyspnea (39) lung function impairment
(©)

12. immunodefici dysphagia (2)

ency (25)

13. dizziness (13) lung abnormalities (2)

14. disabilities (9) haemoptysis (2)

15. breathlessnes hypocalcemia (2)

s (8)

16. hypomagnesemia (2)

17. arthralgia (1)

18. arthromyalgia (1)

19. psychiatric  complications
1)

20. metabolic complications (1)

21. mental complications (1)

22. digestive complications (1)

23. psychotic disorder (1)

24, radiographic abnormalities
1)

25. radiological abnormalities
1)

26. neurological abnormalities
1)

27. memory impairment (1)
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